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«Tengo para ti en mi muchas cosas subterrdneas que tu no ves aun. Lo subterrdneo es lo que no
digo. Pero te lo doy cuando te miro y te toco sin mirarte.»

Gabriela Mistral



Capitulo I

Londres, 12 de mayo de 1841.

En el 4 de Whitehall, Horatio Montgomery, inspector de la Policia Metropolitana —mas
conocida como la Policia de Peel o Scotland Yard—, se sentaba frente a su diminuto escritorio
en su mas diminuta y espartana oficina. Estaba cansado. Sac6 su reloj de bolsillo y miré la hora.
Su turno llevaba seis horas y faltaban seis mas.

Se refreg6 la cara y desordend sus cabellos igneos y ondulados. Estaba harto.

«¢Cuantas veces debo insistir en que nadie toque nada en la escena del crimen?», bramo en su
interior. Habia tardado demasiado tiempo en hallar una pista que fuera provechosa, y ya se
encontraba en un nuevo callejon sin salida para resolver esa ola de robos en Petticoat Lane.

Muchos de sus subalternos eran unos ineptos. Estaba seguro de que perdian evidencias
preciosas por su negligencia; entraban en tropel, movian objetos, pisaban sin cuidado, no
contenian a los curiosos...

Entendia que todos procedian de manera diferente, pero al no haber directrices claras, todo se
volvia un estropicio en el lugar de los hechos. Por eso, agradecia cuando se encontraba con los
antiguos agentes de Bow Street, quienes tenian mas experiencia investigativa, mas no eran
NUMerosos.

«Paciencia, Horatio, paciencia».

Se reclin6 en su incomoda silla, que era muy estrecha para su tamafio. A la mayoria de sus
compafieros les sacaba dos cabezas de altura. Lo malo de medir mas de seis pies era que, apenas
iniciaba la persecucion de un delincuente, delataba su presencia en la calle. Su uniforme azul
tampoco le facilitaba la tarea, era un real incordio. La policia era mal vista en todas partes y
pocas veces la gente colaboraba. Y con razén, ellos eran meros vigilantes, solo actuaban cuando
el delito era flagrante. La investigacién no era una prioridad, por lo que la impunidad estaba a la
orden del dia en aquellos casos donde no se contaba con los medios para contratar detectives
privados. Lo que siempre perjudicaba a los menos favorecidos.

Miré de soslayo la pila de papeles correspondiente a informes que debia leer de sus
subalternos. También debia redactar los propios. La parte aburrida de su ascenso. Resoplo y se
enderezo.

—A trabajar como esclavo —mascull6 tomando el primer documento.

No era una mera exageracion; jornadas de doce horas, siete dias a la semana, sin dias de
descanso, sin vacaciones. Y si queria tener unas semanas libres, debian ser sin goce de sueldo.

Golpearon la puerta de la oficina y esta se abrid. Horatio alz6 la vista, era el sargento Lewis.

—Inspector Montgomery, una sefiora... perdon, mujer... dama...

—Decidase, Lewis. No tengo todo el dia —espet6 severo.

—Supongo que es una dama... creo —titubed Lewis, nervioso. Llevaba poco tiempo como
sargento de policia y no lidiaba bien con el trabajo administrativo, preferia estar en la calle.
Ademas, el inspector le parecia intimidante; siempre se le veia serio y solemne, y no aceptaba
errores estipidos ni que desperdiciaran el tiempo. Esperaba habituarse a la imponente presencia
de su superior, queria estar a la altura de su cargo y seguir siendo un aporte.

—Asumo que le pregunt6 el nombre a la visitante, Lewis.



—S], dijo ser la sefiorita Witney y solicité una entrevista solo con usted.

—Hagala pasar, Lewis —orden6 Horatio, marcial y sin evidenciar su curiosidad. Conocia a
tres sefioritas Witney.

Eran sus primas y, efectivamente, eran damas. Se trataba de las honorables hijas del vizconde
Rothbury, su tio politico.

—Como ordene, inspector —dijo Lewis y sali6 raudo, cerrando la puerta tras de si.

Horatio era un hombre ligado a la aristocracia, mas no pertenecia del todo a ella. Su padre,
August, un abogado residente en Cragside, habia enviudado cuando su esposa Agatha fallecio
dando a luz a gemelos; Justin y Horatio.

Cuatro afios después, en 1818, el destino unié a August con su amor de infancia, Minerva,
quien en ese entonces era la marquesa de Somerton. Ella tenia dos hijos; Frank y Ernest, y habia
sido abandonada por su esposo, el cual la dej6 en la mas vergonzosa miseria.

En ese entonces a August y Minerva no les importé el qué dirdn, y comenzaron a vivir juntos
en pecado. No obstante, macabros y escandalosos sucesos dejaron viuda a Minerva. Sin respetar
el luto, se casé con August unos cuantos meses después de la muerte de su esposo y renuncio a
usar su titulo de cortesia.

Ambas familias se unieron formando un estrecho vinculo, en el cual la sangre no importaba;
padre, madre e hijos. Y, con los afios, tres integrantes nacieron de esa union: Emily, Sophie y
Eleanor.

A su vez, Minerva tenia dos hermanos menores; Margaret, duquesa de Hastings y Andrew, el
vizconde Rothbury, quienes formaron familias numerosas.

Y ese era el motivo por el cual, durante toda su vida, Horatio se habia codeado con
marqueses, duques, condes y vizcondes.

Pero aquellas conexiones eran un arma de doble filo, asi como le reportaban beneficios,
también habian sido un estigma.

A sus espaldas sus colegas le llamaban peyorativamente «lord policia». Situacion que
empeoro tras su ascenso, en que el apodo cambi6 a «lord inspector». Para muchos ese era el
siguiente paso 16gico; los amigos y familiares aristdcratas influyeron mas en esa promocién que
los méritos propios.

Tres golpes resonaron en su puerta. Horatio dio su venia, al tiempo que se ponia en pie para
recibir a la misteriosa sefiorita Witney.

La puerta se abri6. Horatio sonrio.

Era Marian, la mayor de las tres sefioritas Witney, pero que curiosamente era, de hecho, prima
del vizconde Rothbury. Dada la gran diferencia de edad entre ellos —mas de veinte afios— y la
fatalidad, fue criada y amada como hija desde los cinco afios.

Con razon Lewis titubeaba tanto al intentar catalogarla; la apariencia de Marian era joven,
pero ya era toda una mujer. Sus ademanes correspondian a los de una dama, pero su recatado
vestido gris carecia de adornos, y no llamaba la atencion. Ella no parecia ser aristocrata.

Horatio la conocia de toda la vida. No obstante, desde hacia un par de afios, tenia la titanica
tarea de fingir que ella no lo ponia nervioso. El motivo lo tenia muy claro, pero amordazaba a su
mente y a su corazon para no ponerle palabras a esos sentimientos que ella provocaba.

—Asi que se trataba de ti —apostillé6 Horatio a modo de saludo. Su arraigada educacion de
caballero le inst6 a dar una leve reverencia y, acto seguido, extendi6 sus manos para tomar las de
Marian.

—Debiste haberlo adivinado —replic6 con una sonrisa, sin soltar las manos de Horatio—.
Soy la unica que podria venir a este lugar.



—Pudo haber sido Florence —repuso, aludiendo a una de las hermanas menores de Marian.

—Si, pero ella no habria podido venir sola. Mi condicién de solterona me da una maravillosa
libertad —argument6 Marian con ligereza, mientras le daba una mirada apreciativa a Horatio. La
sonrisa de ella se amplié6 mas—. No te habia visto con uniforme. Te queda bien el azul oscuro,
combina con tus 0jos.

—¢En serio? —Horatio frunci6 el cefio, extrafiado, mas compuso su expresiébn con una
sonrisa socarrona—. Es facil, los ojos azules combinan con todos los colores —bromeo.

—iVaaaaya, cuanta humildad, inspector Montgomery!

—Lo dificil es combinar el uniforme con mi cabello.

Horatio le guifié un ojo, soltdé las manos de Marian y la invit6 a tomar asiento frente a su
escritorio, mientras €l hacia lo mismo. Discreto, se secd el sudor de las palmas de sus manos en
su pantalon. Agradecio al cielo que, por llevar guantes, Marian no lo notara.

—Y bien, ¢a qué le debo el gran honor de tu visita? —pregunt6, poniendo los codos sobre la
mesa y entrelazé sus dedos.

De inmediato, el niveo rostro de Marian se torn6 sombrio. Con parsimonia, se quité el oscuro
bonete que la protegia de los elementos. Horatio not6 como ella tomaba una honda respiracion
antes de decir:

—Necesito tu ayuda profesional.

Horatio asinti6, mas no le sorprendi6. Era obvio, no habia otro motivo para la presencia de
Marian en su lugar de trabajo. Sin embargo, un atisbo de decepcion se instalo en su pecho.

—¢En qué puedo servirte? —indag6 Horatio con voz monocorde.

—Han desaparecido tres internas de la academia —contestd6 Marian, sin recurrir a ninguna
clase de preambulo. Horatio la miraba fijo, conminandola a que continuara—. Estoy segura de
que no se trata de deserciones; eso rara vez sucede. Quizas unas tres veces al afio, pero no una
vez al mes como ha ocurrido ahora.

De uno de sus cajones, Horatio sacé una libreta y un lapiz grafito, y comenz6 a anotar.

—~Cuéntame, ¢jcuando fue la ultima desaparicion? Y detallame las anteriores —solicitd sin
levantar la vista.

—La primera sucedié en marzo. Megan Coltman no regresé de su dia libre. Todas las internas
mayores de edad gozan de ese beneficio, las menores pueden salir con una de las patrocinadoras
o algin familiar. Megan tiene veintidos afios, no tenemos antecedentes de familiares cercanos.
Sali6 y no regres6 —relatd6 Marian, al tiempo que su atencion se extraviaba en las enormes
manos de Horatio; la izquierda sujetaba la libreta sobre la mesa, la derecha escribia con rapida
destreza. De pronto, todo sonido desapareci6, parecia solo escuchar el lapiz sobre el papel.

Marian parpade6 para volver al momento.

—¢No se llevé nada consigo? —pregunt6 Horatio.

—No. Por eso sé que no se tratd de una simple desercién. Ninguna de ellas esta obligada a
permanecer en la academia, la que quiere marcharse solo se va. Lo unico que se les pide es que
entreguen una carta expresando su voluntad de partir.

Horatio dejé de escribir y miré a Marian a los ojos. Por un segundo se perdié en el tono zafiro
que ella ostentaba. Se reprendié mentalmente por su distraccion y procedi6 a preguntar:

—¢Eso lo saben las internas?

—Por supuesto, al ingresar a la academia se les entrega el reglamento institucional.

—¢Y qué pasa con las que no saben leer?

—Las normas se les dan y se les recuerdan constantemente de forma oral. Con el tiempo
aprenden a leer. Megan sabia leer y escribir, y conocia el reglamento. Ademas, dej6 todas sus



pertenencias en la academia. Las jovenes que se van se llevan todo.

—Bien. —Horatio anot6 la informacién. Mientras lo hacia continué con su interrogatorio—:
¢Por qué no denunciaron esta primera desaparicion?

Marian suspir6. Horatio percibié en el aire cierto indicio de culpa y volvi6 a mirarla, la
expresion de ella confirmaba su conjetura. Volvio a escribir.

—Lo tomé como una desercion impulsiva —respondio—. Eso también ha sucedido; la interna
solo se va sin explicaciones, y al tiempo nos enteramos de que se casé o que volvio a su antiguo
oficio.

Horatio sabia cuél era ese oficio.

La academia no era un simple internado. Era un lugar donde las mujeres que ejercieron la
prostitucion, que estuvieron en la carcel, que enviudaron y quedaron en la pobreza o que eran
madres solteras, podian estudiar y aprender un oficio. A quienes finalizaban sus estudios se les
buscaba un trabajo digno con buenas perspectivas econdmicas.

Era dificil romper circulos viciosos, costumbres, o que ellas mismas creyeran en sus
capacidades, por lo que algunas renunciaban a la oportunidad que les entregaba la academia.

—Supongo que pensaste lo mismo con la segunda desaparicion —apunt6 Horatio.

—Paso algo similar. Esa vez fue Daisy Michaels, pero una interna aseguré que se fugé con un
marino.

—Por lo que rapidamente fue catalogada como una nueva desercién —conjetur6 Horatio.

—Asi es, y no hemos sabido nada mas de ella... Después, hace unos dias, Regina Robertson
hizo su salida dominical. Esperé a que volviera el lunes; a veces a las internas se les hace tarde y
se les aconseja que es preferible que se queden en un lugar seguro antes de arriesgarse a salir de
noche. Cuando sucede eso, la gran mayoria regresa a la mafiana siguiente.

Un breve silencio se cernié en el ambiente. Horatio terminé de hacer sus anotaciones y su
atencion volvié a Marian. Ella se arreglaba un rebelde mechoén de cabello rubio que habia salido
de su confinamiento; un sobrio recogido. A su memoria volvié un recuerdo lejano, él acariciaba
esos mismos cabellos, consolandola, sintiéndose de lo peor por ser el portador de nefastas
noticias. Parecia que ella no lo recordaba, pero no era la primera vez que lo veia con uniforme.

«Lamento mucho informar que hallamos sin vida el cuerpo de lord Stanbridge».

Siete afios habian pasado y Horatio todavia podia escuchar el desgarrador llanto de Marian.
Solo faltaba un mes para la boda.

Ella no volvid a ser la misma.

—Las grandes damas saben de esto? —interrog6, aludiendo a quienes fundaron la academia;
Olivia, la madre adoptiva de Marian; Minerva, la madrastra de Horatio; Margaret, la tia de
ambos; y otras damas influyentes.

—Siempre las mantengo al tanto, pero no de este ultimo caso. —Dudé por un momento antes
de afadir—: No quiero informarles nada de esta situacion sin decir que no agoté todos mis
recursos. No deseo que mi desempefio como directora, o el funcionamiento de la academia sea
puesto en tela de juicio.

—Entiendo. —Y vaya que lo entendia, él también estaba sometido a esa presion—. ;Crees
que los tres casos estén conectados?

—AQuisiera creer que no, pero todos coinciden con la salida dominical.

—Eso no establece un patrén. —Se levantd. No le importaron los informes, los revisaria
después—. Sin embargo, quisiera investigar mas a fondo y recabar toda la informacién que
tengas de quienes desaparecieron y, si es necesario, interrogar a las internas.

—¢Ahora?



—Supongo que has venido porque necesitas que me ponga a trabajar en ello de inmediato.

Marian abrio la boca, sorprendida. Penso6... pens6 que Horatio no le daria tanta importancia,
que quizas le diria que sus inquietudes eran simples exageraciones femeninas. Habia ido porque
recurrir a la policia era su ultima alternativa.

Se levanto de la silla y se puso su bonete... Habia olvidado que ese hombre era un Heredero
del Diablo, uno que actuaba y pensaba muy diferente a los demas.

Ascaroth fue su alias durante sus afios de estudio en Eton, el demonio que protegia a los
espias y delatores. Coincidia muy bien con su actual ocupacién. Horatio fue una especie de oveja
negra en su familia; en vez de dedicarse a las leyes o a los negocios, opt6 por una carrera en la
Policia Metropolitana, institucion que todavia estaba en desarrollo. Nadie se opuso a su decision,
pues asumieron que no duraria mucho. Pese a ello, Horatio, a sus veintisiete afios, ya llevaba
ocho como policia, y se acercaba al primer aniversario de su ascenso como inspector.

Marian siempre penso que €l era demasiado inteligente para ser solo un policia. Pero en ese
momento, recién entendia que eso era precisamente lo que necesitaba aquella institucion. Un
hombre decidido y sagaz, que llegaba hasta el final.

—¢Marian? —insistié Horatio. Ella dio un leve respingo.

—S], es importante que me ayudes en esto —respondid.

Horatio abri6 la puerta de su oficina e inst6 a Marian a que saliera primero.

—En primer lugar, iremos a la academia —anuncié él cerrando la puerta tras de si—. Mi
mentor siempre me decia: las primeras horas de un caso son vitales para resolver un misterio.

—Espero que esto no tome demasiado tiempo —repuso Marian—. Solo deseo saber que estan
bien, quiero que sepan que, al menos, una persona se preocupa por ellas.

—Nadie dira que no lo intentamos.

Intempestivamente, Marian se detuvo y dio media vuelta. Su nariz qued6 a medio palmo del
pecho de Horatio, el cual desprendia un aroma familiar, que ella no supo identificar si era jabon o
perfume, mas le hizo evocar la vitalidad de los veranos en los que sus familias se reunian. Jaded
y retrocedio un paso.

—¢:Pasa algo, sefiorita Witney? —pregunté Horatio. Marian lo mir6 extrafiada, pero pronto
cayo en la cuenta de que, al estar fuera de la privacidad de la oficina, debia guardar distancias.

—Inspector Montgomery... Si, perdén... —Hizo un gesto y Horatio se inclin6. Marian bajo
el tono de su voz y pregunt6 discreta—: ;Existe la posibilidad de que prescindas de tu uniforme?

—¢Por qué? —cuestiond, imitando el tono.

—No quisiera ofender, pero las internas no tienen buena opinion de los policias y eso puede
dificultar su labor.

Horatio se irgui6. Sin decir media palabra, entré a su oficina. Diez segundos después, salia
portando un maletin.

—Sefiorita Witney, ¢ha venido en carruaje?

—Por supuesto... Sigame, por favor.



Capitulo I1

Cuando la puerta del elegante carruaje se cerré tras Horatio, él se sent6 frente a Marian. Ella
miraba con curiosidad el maletin que él llevaba, el cual era de un tamafio considerable.

Una leve sacudida y el sonido de los cascos fue el indicativo de que ya estaban rumbo a la
academia.

Tras un par de minutos de silente trayecto, Horatio solicito:

—NMarian, ;me haces el favor de mirar hacia la calle? Me voy a cambiar de ropa.

—¢iComo!? —interpel6 abriendo sus ojos y su boca, en una expresion que era una mezcla de
sorpresa y escandalo.

—¢Querias que atravesara medio Londres hasta llegar a mi casa, me cambiara de ropa vy,
desde ahi, partir a la academia? —pregunté sereno e impertérrito ante la reaccion de Marian—.
En honor al pragmatismo, tengo ropa de civil en este maletin. No seas exagerada, no es la
primera vez que me ves en pafios menores —bromeo.

—iLa ultima vez fue cuando tenias diez afios, Horatio! jNo seas ridiculo, es evidente que no
es lo mismo!

—Por eso mismo, mira hacia la calle. Tu bonete protegera mi virtud de tu curiosidad.

—Idiota —mascullé y centré su atencion hacia el exterior.

Horatio lanz6 una risita masculina, pensando en que si, los nervios lo ponian idiota. Era un
extrafio mecanismo de defensa, que lo protegia de mirarla embobado. Por lo general, él actuaba
con severidad y solemnidad, pero cuando se trataba de Marian, no podia evitar fastidiarla.

Si, era un verdadero idiota.

Tenia que serlo. Si la trataba con carifio, su corazén empezaba a latir con fuerza y sentia esas
horrorosas ganas de abrazarla, besarla y prometerle el cielo, el mar y la tierra.

Pero un policia no podia hacer nada de eso. Con suerte podia ofrecer una vida austera, lejos de
los lujos a los que ella, la hija de un vizconde, estaba habituada.

«Deja de pensar», se reprendio otra vez Horatio, al tiempo que se quitaba la chaqueta.

Marian veia las calles pasar, atravesaban el puente Westminster e iban en direccién al barrio
de Newington, que se ubicaba en la ribera sur del rio Tamesis. Escuchaba atenta el sonido del
maletin al abrirse, el frufrt de la ropa, la voz de Horatio tarareando una tonada desconocida.

De pronto, le lleg6 una infima brisa que traia consigo el aroma que sintié6 minutos atras, y que
se volvio mas intenso. Marian cerro6 los ojos, era tan agradable, cotidiano y seguro. Era imposible
olvidarlo. Ella siempre pensé que la presencia de Horatio tenia algo especial. Marian era una de
las pocas personas que podia diferenciarlo de su gemelo, Justin. De nifios, por mas que
intentaban hacerle jugarretas, no podian engafarla.

Ese aroma lo delataba, no importaba cuanto tiempo pasara.

Debia admitir que los afios y las distintas ocupaciones habian distanciado a sus familiares y
amigos —mas no el genuino carifio—, pero ella era la que se habia alejado mas, al punto de solo
asistir a las celebraciones. No queria preocupar a sus seres queridos durante esos afios de duelo y
dolor, y prefiri6 involucrarse a tiempo completo en la academia, hasta llegar a dirigirla.

El dolor se fue, pero habia pasado demasiado tiempo.

—iMaldicién! —mascull6 Horatio.



Marian, por mero impulso, mir6 en direccion a su primo politico.

Claramente no tenia diez afios.

—NMira la calle, Marian —orden6é Horatio con suavidad al notar que la joven se habia
ruborizado.

Ella obedeci6 al instante. El esbozé una sonrisa socarrona, Marian no habia visto gran cosa,
solo estaba con la camisa suelta y el pantalon desabotonado, en una posicion ridicula; encorvado
y con las rodillas flexionadas.

—Pensé que te habia pasado algo malo. Por eso miré —explic6—... y no maldigas frente a
una dama.

—Cuesta ponerse los pantalones en un espacio tan estrecho —respondio, adecentando su
camisa en el pantalén ya abotonado—. Disculpa mi exabrupto verbal, a veces olvido que eres
una dama.

Marian suspir6 llena de arrepentimiento. jEra Horatio, por todos los santos! Desde pequefios
tenian un pacto tacito de expresarse con libertad, aunque hubiera algunas imprecaciones, las
cuales tenian un efecto liberador al lanzarlas en medio de la rabia y la frustracion.

Y si, en ese momento tenia unas ganas locas de lanzar algunos improperios por toda la
situacion que estaba atravesando. Estaba nerviosa y la ansiedad se la estaba comiendo viva.

Pero no podia, habia momentos en que se sentia amordazada.

—No, perdoname por sermonearte. Es dificil salir del papel de directora —se justifico,
masajeandose la sien.

—Sabes que conmigo puedes dejar de serlo. Hemos dicho y hecho cosas peores que lanzar
una maldicion... ¢ Recuerdas cuando le dimos esa leccion a ese matén de Cragside?

Marian rio, vaya que si lo recordaba.

Habia un nifio llamado Donald, él era un chiquillo malcriado que siempre humillaba a los mas
pobres. Sus abusos llegaron a un punto en que fue demasiado lejos con una nifia, y Marian no lo
soport6 mas. Ella, junto con sus primos; Frank, Ernest, Justin y Horatio lo emboscaron, lo
amarraron a un arbol, lo amenazaron con las penas del infierno y lo abandonaron para que pasara
toda la noche en el bosque.

Donald nunca mas se atrevio a acercarse a la nifia que molestaba. Ni a nadie mas, sea dicho.

—Listo —avis6 Horatio—. Puedes actuar con toda libertad.

Marian dejo de mirar por la ventanilla. Ahi estaba Horatio, vistiendo como todo un caballero.
Podian presentarlo como un par del reino y nadie dudaria de su nobleza. El le sonrié.

—¢Emily esta impartiendo clases hoy? —consultdé Horatio. La aludida era una de sus
hermanas menores.

—Normalmente estaria, pero hoy en particular no se encuentra. La tinica que esta trabajando
ahora es Florence, quien esta impartiendo sus clases de francés.

—Ella sabe que fuiste a Scotland Yard?

—Si. Las que trabajan de maestras en la academia estan al tanto; Florence, Emily, Laura y
Grace —enumerd Marian; la primera era su hermana; la segunda su prima y hermana de Horatio;
la tercera, prima de ambos; y la cuarta, amiga, pero los lazos eran tan estrechos como los de
sangre.

La norma era que las hijas solteras mayores de veinte afios, pertenecientes a las familias
benefactoras, trabajaran en la academia, impartiendo alguna clase. Las menores debian aprender
algin oficio en ese mismo lugar.

Segun los preceptos de las familias fundadoras, como aristdcratas o burguesas, las mujeres no
solo debian saber lo esencial para ser una dama refinada, también debian obtener un oficio y



saber relacionarse con otras clases y realidades sociales.

Todas debian estar preparadas para ganarse la vida; nadie tenia la garantia de contar con la
proteccion de la familia, o la de un hombre.

—Asumo que, puesto que voy de civil —dijo Horatio—, les diras a las internas que soy una
visita. Asi podria husmear sin problemas, si se da el caso.

—Asi es —respondiéo Marian—. Creo que podras averiguar mas cosas Si aparentas ser un
benefactor comprometido con la academia. Quizas la atractiva presencia masculina les afloje la
lengua a las internas —propuso desenfadada.

—iVaya, qué inmoralidad! —exclam¢ fingiendo estar escandalizado—. No te basta con que
investigue, ademas tendré que ir de encubierto.

Marian rio. Horatio sinti6 que desde hacia mucho tiempo no escuchaba la risa de ella y se
permiti6 disfrutarla, hasta que ces6 de a poco.

Al cabo de un minuto de silencio, la risuefia expresién de Horatio se torno seria y admitio:

—~Qjala todos colaboraran de esa forma en la investigacién. Y ojala, como agentes, nos
permitieran hacer mas.

—No importa cudnto tiempo pase, la gente sigue desconfiando de la policia —convino
Marian.

—No los culpo. —Horatio dirigié su atencion hacia la calle y qued6 absorto, con la vista
perdida. Tras una larga pausa, mir6 a Marian y agregé con acritud—: Las personas comunes, en
su gran mayoria, estdn convencidas de que los mds beneficiados son la clase alta, y ellas solo
cumplen el papel de delincuentes, o quizas creen que son demasiado pobres para ser merecedoras
de justicia. En mi opinion tienen razén; la justicia es un privilegio.

Marian fruncié el cefio. ; Desde cuando Horatio estaba tan desencantado con su trabajo?

—¢ Estas bien, Horatio? —pregunt6 Marian, sin meditarlo demasiado.

—Solo estoy cansado —respondié y forzé una sonrisa para tranquilizar a Marian, mas se
atrevio a confesar—: No sé si en esta carrera vale la pena llegar hasta el final.

—Yo creo que si. Has hecho un magnifico trabajo ayudando a Frank y a Thomas en asuntos
que no hubieran podido resolver solos.

—Lo irénico es que lo que hice no es algo que se acostumbre en mis labores como inspector.
Es frustrante, solo estamos para vigilar que los del East End no vayan a delinquir o pedir limosna
a Mayfair o Saint James. Si no fuera por los antiguos agentes de Bow Street, quienes tienen mas
experiencia, no habria nadie que investigara mas a fondo algtn delito grave.

—Entonces, hace falta una rama de detectives —conjetur6 Marian.

—No sé qué mas tiene que suceder para que mis superiores se quiten la venda de los ojos. Es
evidente que hay que hacer mas, una reforma a la institucion.

—No bajes los brazos, Horatio. Es admirable tu trabajo.

Ambos se quedaron en silencio, sosteniéndose las miradas. A la postre, Horatio rompi6 el
contacto, reconocio el barrio y anuncio:

—Creo que estamos a punto de llegar.

Marian parpaded, mir6 hacia el exterior. Habia perdido la nocion del donde estaban.

—Tienes razon.

Momentos después estaban frente a una gran fachada de ladrillo, situada en la esquina de
Great Surrey Street y Friar Street. Numerosas ventanas daban cuenta de las habitaciones del
edificio de tres plantas que se extendia por ambas calles y formaban una punta de diamante. En
apariencia era solo un complejo de apartamentos, sin embargo, la academia tenia una pequefia
placa de bronce que indicaba la naturaleza del lugar.



«Academia Femenina Hope, fundada en 1819».

Horatio se ape6 del carruaje y le ofreci6 la mano. Ella la recibié con naturalidad y descendio.
Acto seguido, Marian le ordené al cochero que regresara a Peony House, lugar donde vivia la
familia Witney.

—Es extrafio venir aqui —coment6 Horatio, admirando la construccion—. Siempre hablamos
de la academia, pero pocas veces la he visitado.

Marian sonrio.

—Claro, ¢qué motivo va a traer a los varones de la familia aqui? Este es nuestro territorio
—replicd con suficiencia. Marian avanz6 hasta la puerta y toco la aldaba.

Al poco rato, abria la puerta la gobernanta de la academia. Su nombre era April Waters, fue
una de las primeras alumnas que concluy6 su formacion y, tras varios afios sirviendo en casas de
distinguidas familias, volvi6 al lugar que le brindé un renacer. Su historia de vida se repetia
demasiadas veces en las mujeres; pobreza, abandono, ignorancia y prostitucion.

—Bienvenida, sefiora Witney —saludé April.

—Gracias, sefiora Waters —replic6é Marian, internandose en el pequefio vestibulo—. Le
presento al sefior Horatio Montgomery, mi primo. Horatio, te presento a la sefiora April Waters.

April reconoci6 de inmediato el nombre. Si bien veia con frecuencia a los padres de Horatio,
rara vez se presentaban los hijos. Pero ella sabia a la perfeccion quién era quién y a qué se
dedicaban cada uno de los miembros de las familias fundadoras.

—Sefior Montgomery, bienvenido sea.

—Un placer, sefiora Waters.

—Sefiora Waters, si alguna de las alumnas le pregunta sobre el sefior Montgomery, solo
responda que no tiene idea de nada —previno Marian en tono de secretismo.

—Como usted diga, sefiora.

—~Gracias. ¢Ha habido alguna novedad en mi ausencia? —pregunt6 con la esperanza de que
Regina Robertson hubiera vuelto.

April suspir6 y neg6 con la cabeza. Marian reprimi6 toda expresion de pesar.

—Bien, estaré con el sefior Montgomery en mi oficina. ;Seria tan amable de llevarnos té y
galletas?

—Por supuesto, sefiora Witney.

—Gracias.

Horatio sigui6 a Marian, quien avanzaba por el vestibulo, hasta llegar a un espacio abierto
donde se encontraban diversas puertas, pasillos y las escaleras que daban acceso a las plantas
superiores. En ese momento, Horatio not6 en el ambiente el murmullo de la actividad diaria del
lugar.

—¢Desde cuando eres sefiora? —pregunt6 Horatio, arqueando una ceja inquisitiva—. Hasta
donde sé, pese a que tienes veintiocho, todavia eres una sefiorita.

—No solo el matrimonio nos da el estatus de sefiora —explicé al tiempo que se detuvo frente
a una puerta que tenia el membrete de «Direccién» y gir6 el pomo—. Dirigir y administrar esta
institucion también me otorga ese trato. Adelante, por favor —invité Marian abriendo la puerta.

—Gracias.

—Las internas no me verian como una autoridad si me llaman sefiorita —agregdé Marian—.
Soy mayor que ellas por apenas unos cuantos afos.

—Viéndolo de esa forma, no le veo fallas a tu argumento... Sefiora Witney.

Al internarse en la estancia, Horatio se encontré con un lugar muy femenino. Casi podria
pensar que estaba dentro de una salita privada de alguna aristécrata. No obstante, lo que delataba



el verdadero fin de esa habitacion eran el gran escritorio, los archivadores y los estantes.

—Inesperadamente acogedor —coment6 Horatio, estudiando todo con interés.

—Toma asiento, por favor —invit6 Marian, sefialandole la silla que estaba frente a su
escritorio. Ella comenz6 a desatar el 1azo de su bonete.

Horatio se sentd, dejé su maletin en el suelo, al tiempo que observaba cémo ella dejaba al
descubierto sus cabellos que parecian hilos de oro.

Silencio.

Ajena a ese escrutinio, Marian se quit6 los guantes y los dejo sobre el escritorio. Escuché que
Horatio se aclaraba la garganta y lo mir6 con disimulo. El la estudiaba avido, con una expresién
que jamas habia visto en ese semblante masculino.

Le hizo sentir como si ella fuera lo mas preciado del mundo.

iTonterias! {Era Horatio, por todos los santos!

Neg6 con la cabeza en un gesto casi imperceptible y se atrevié a mirarlo directo. Ya no estaba
esa expresion. El solo alzaba sus cejas con sorpresa.

¢Habria sido su imaginacién?

Si, sin duda fue eso.

Qué decepcion.

iPamplinas!

«Estoy tan cansada», pens6 Marian con pesar. De pronto, percibi6 sobre los hombros el peso
de los afios y la soledad autoimpuesta.

—¢Pasa algo? —pregunt6 Horatio con inocencia.

—Nada —replicé, sucinta. Y fue su turno de forzar una sonrisa, a la vez que tomaba asiento
frente a él—. Bien, ¢qué necesitas para iniciar tu investigacion?

—Toda la informaciéon que tengas disponible de las tres chicas que desaparecieron. Las
circunstancias ya las conocemos.

—Cada una de las internas tiene un archivo confidencial. Procuramos ser meticulosas en la
medida de lo posible.

—Excelente. Ademas de eso me gustaria estudiar las pertenencias que dejaron aqui, y también
que me expliques el funcionamiento interno de la academia y que me muestres las instalaciones
en general.

—Como digas.

En ese instante, la sefiora Waters golped la puerta y Marian dio su venia. La mujer traia una
bandeja con té y galletas, sirvio con eficiencia y rapidez, y abandon¢ la estancia.

Marian y Horatio, sin pronunciar una palabra, disfrutaron sus infusiones. £l comié unas
galletas, no se resistia a las golosinas y las masas dulces. Sin embargo, las que estaba
consumiendo en particular, eran gloriosas, las mejores que habia probado en afios. Seguro que
las preparaban las internas de la academia.

Marian, al ver el deleite en el semblante de Horatio al comer y beber, se relajo por unos
momentos.

Confiaba en la capacidad de Horatio.

Elevé una plegaria al cielo y rogé por el éxito de la mision.

Pero tampoco deseaba quedarse sentada y esperar a que un dia llegara Horatio a darle buenas
noticias. Marian sinti6 que era su deber tener una participacion activa en la investigacién.

—Si necesitas cualquier clase de ayuda de mi parte, la que sea, solo pidela —sentencio
Marian, con un tono que se acercaba a lo imperativo.

Horatio, al escucharla, dejé su taza con parsimonia sobre el platillo. La conocia lo suficiente



para saber que era mejor no ignorar aquel ofrecimiento.

Y Dios lo amparara, tampoco podia subestimarla.

Marian habia dado un inmenso paso al pedir ayuda, pero eso no significaba que su
intervencién fuera a ser pasiva.

Debia admitir que él no podia investigar todo por su cuenta, tampoco confiaba en el proceder
de sus subalternos y, ademas, era un favor personal. Necesitaba ayuda, sin duda alguna, y Marian
iba a ser su mano derecha, porque todo lo iba a hacer a espaldas de sus superiores.

Por primera vez, él se iba a saltar todas las reglas.

Al menos en su trabajo.



Capitulo III

—Supongo que no podré evitar que te involucres —apostill6 Horatio, mirando fijo a los ojos
de Marian.

—Estoy mas que involucrada. Esas muchachas son mi responsabilidad, necesito saber qué fue
de ellas —respondi6 Marian con vehemencia, sin evadir la intensidad de esa mirada azul.

—Debes decirle a tia Olivia, merece saberlo —intent6 convencer Horatio, rompiendo el
contacto. Eligi6 una galleta y se la zampo.

—No, no deseo que se preocupe —desestimo, tajante—. Mama ya tiene suficiente trabajo con
la temporada de Florence y organizar las jornadas de beneficencia de la academia.

—Florence lleva dos temporadas, ya tiene experiencia suficiente, no creo que sea una carga
para tia Olivia —insistio Horatio.

—Con una solterona basta y sobra en la familia.

—¢Acaso no dijiste hace un momento que la solteria te daba libertad? —replic6 mordaz—.
Asi como lo veo, solo son ventajas.

—~Que yo esté bien tal como estoy, no significa que Florence se sienta feliz viendo el tiempo
pasar. Este afio cumple veintiuno, estoy segura de que encontrara a algin hombre honorable que
la ame. No quiero que esto salga a la luz de algin modo y perjudique a mi hermana, a las
donaciones o a la reputacion de la academia. Recuerda que no solamente mi padre, el tuyo y
nuestros tios son benefactores —argument6—. ¢ Podriamos concentrarnos en lo nuestro, Horatio?

El resopl6 y claudicé. Era tan obstinada.

—Bien... Entonces empecemos por los archivos que tienes de las internas.

Marian se levanté de su asiento y se dirigié a uno de los archivadores. Con eficiencia busco
las carpetas con la informacion de las mujeres desaparecidas.

Mientras tanto, Horatio terminé de beber su té y se comi6é un par mas de esas deliciosas
galletas de mantequilla. Al menos, ya se sentia menos nervioso. De a poco se acostumbraba a la
insoslayable presencia de Marian.

Pero ya veia que era complicado llevar a cabo esa tarea de obviar todo lo que provenia de ella.

De hecho, ese lugar era Marian en si; la decoracién sencilla, muebles femeninos, mas no
recargados; el aroma en el ambiente, en el cual se podia identificar el del papel, pero
predominaba el limén y la lavanda. Todo lo anterior se mezclaba con la fragancia de las rosas
frescas del sobrio florero; incluso el juego de té de porcelana delataba a su duefia, tetera y tazas
blancas, sin mas adorno que un ribete dorado en los bordes y asas.

Asi era Marian, femenina pero austera.

¢Como llego a saber tanto de ella? Ni siquiera a sus propias hermanas las conocia a ese nivel
de detalle.

«Debe ser porque Marian y yo tenemos casi la misma edad. En cambio, la diferencia con las
duendes es mayor», se convencié Horatio con el argumento mas simple y logico.

Aun asi, surgi6 una duda en su mente. Se pregunt6 cuantas veces habia estado a solas con
Marian por mas de cinco minutos.

Horatio se dio cuenta de que siempre estaban rodeados de familiares y amigos. A través de los
afios, ellos habian compartido innumerables juegos, fiestas, bailes, reuniones, cenas, vacaciones.

Pero estar solo con Marian, tan cerca... Solo una vez.



Podia recordar muy bien cuando todo comenzd, fue esa absurda noche en la que €l asistio a la
presentaciéon en sociedad de Florence. El y Marian compartieron un vals. Ella, preciosa y
elegante, le sonreia; y él, por su trabajo, estaba serio y cansado.

Ese dia el champan tenia algo extrafio; un hechizo, sin duda. Contra todo protocolo, etiqueta y
normas morales, Marian se llevé de la mano a Horatio a jugar a las cartas en la biblioteca.
Durante esas interminables manos de Vingt-Un, transcurrié la noche y vaciaron un par de
botellas de oporto. Horatio le hablé de sus problemas en el trabajo, las incertidumbres y lo dificil
que era abrirse paso en la institucion. De la soledad que a veces sentia, pese a estar rodeado de
gente, y Marian solo se limit6 a escuchar con atencion.

Después fue el turno de ella y le abri6 su corazén. Irénicamente, tenian casi los mismos
pesares y problemas. También hablaron del difunto prometido de Marian, de los afios que habian
pasado, de cémo se sentia, descifrar si lo amaba atn...

Al otro dia se llevaron una tremenda reprimenda cuando Andrew, el padre de Marian, los
encontr6 durmiendo a pierna suelta, abrazados en un sofa.

Marian apenas podia articular dos palabras con coherencia y tenia una horrenda resaca. En
cambio, Horatio estaba sin secuelas etilicas. Relat6 los hechos tal como ocurrieron —guardando
las proporciones de los secretos confesados—, y Andrew no puso en duda el honor de nadie.

Tan solo fue una chiquillada...

Pero a Horatio esa noche lo marco, nunca habia experimentado esa intima union de espiritu
con otro ser humano; de sentirse tranquilo, comprendido, querido y protegido por alguien que no
fuera de su familia y, a su vez, de querer dar eso mismo a otra persona.

A Marian, para ser mas preciso.

Se dio cuenta de que ese afecto que sentia por ella siempre fue diferente.

Después, él la evitdo a toda costa. Horatio pensaba que si ella lo miraba a los ojos lo
descubriria todo. Y él estaba muy seguro de que esos sentimientos no eran reciprocos.

Ella solo lo habia animado. El carifio de crecer juntos como familia la habia impulsado a
consolarlo.

Aunque, en el estricto rigor, ningun vinculo sanguineo los unia.

Y ahi estaba como idiota esperando que esa sensacién amainara, pero cuando la miraba...
Quizas trabajar codo a codo junto a Marian fuera una buena instancia para quitarse de encima esa
sensacion ridicula que lo invadia cada vez que la evocaba.

Unas carpetas entraron en su campo visual.

—Aqui tienes. —Marian esperaba con su brazo extendido a que Horatio recibiera lo ofrecido.

Horatio parpaded e inspird, al tiempo que tomaba las carpetas.

—~Gracias —susurr6 con gravedad.

Horatio carraspeo, bebié un sorbo de té, tomo otra galleta y procedi6 a leer los antecedentes
en orden de desaparicién.

Marian se sent6 frente a él, a la espera. Se sirvié mas té y se dio cuenta de que Horatio habia
arrasado con la mitad de las galletas. Sabia que la debilidad de él eran los dulces, y si se habia
comido tantas en tan poco rato, era porque estaban muy deliciosas.

Tomo una, se la comio y la disfruté con embeleso. Si, cada vez le quedaban mejores. Todas
las semanas, ella preparaba las galletas que consumiria a la hora del té, y para atender a quien
fuera a visitar su oficina.

Sonri0, satisfecha.

A lo largo de los afios, Marian aprendié cada uno de los oficios que se impartian en la
academia. Debia dar el ejemplo a las internas y comprobar con hechos, y no con palabras, que no



era solo una sefioritinga que estaba al mando de la academia por el simple hecho de ser la hija de
la fundadora.

Si la ruina y la desgracia caian sobre ella, y la dejaban sin mas apoyo que su propia alma, pues
se las apafiaria muy bien sola; podia trabajar casi en lo que quisiera. Aunque, siendo sincera,
esperaba no llegar a esa instancia. Podia estar resignada a su estado de solteria, pero no concebia
su vida sin su familia, sus seres queridos y sus amistades. Le gustaba trabajar en la academia,
pese a las dificultades que enfrentaba dia a dia.

Observé a Horatio, estaba concentrado leyendo los archivos. Desde su lugar podia observar su
imponente estatura, complexion y facciones que apenas eran suavizadas por el abanico que
formaban sus pestafias oscuras y rojizas; los labios ligeramente carnosos, que en ese momento
eran una linea recta; la mandibula firme y masculina, sombreada por la incipiente barba; la forma
en que su ancho pecho subia y bajaba a un ritmo pausado y regular. Si ella no conociera a
Horatio, pensaria que era un hombre duro, inaccesible e inflexible. La apariencia de él no era del
todo amistosa y cualquier persona con poco caracter le temeria.

Era una fortuna saber que él era todo lo contrario.

Horatio era un hombre muy singular, y ella sabia que podia contar con él para lo que fuera.
De hecho, si Horatio no hubiera sido policia, de todas formas, habria recurrido a él para resolver
su problema.

Era posible que, para él, el carifio entre ellos fuera de lo mas normal. No obstante, para ella
todo cambio6 esa noche que recordaba tan bien, pese a todo el alcohol que bebieron. Ninguno de
los dos estaba pasando por un buen momento, pero él le brindé el consuelo que necesitaba en ese
instante. Quizas Horatio no lo recordaba, y no habia sido nada mas que una buena conversacion
entre primos y camaradas.

Pero si él supiera que la liber6 del sentimiento de culpa por la muerte de su prometido, que la
sepultaba dia a dia...

Siempre iba a estar agradecida de él.

Pero no solo sentia gratitud.

Esa lejana mafiana, cuando amanecio entre los calidos brazos de Horatio, sintié que pertenecia
a ese lugar y que no habia mejor forma de iniciar el dia.

i Vaya tonteria!

Si, una placentera tonteria. Una que jamas volveria a experimentar.

Hubiera sido un total desastre si su padre no hubiera sido un hombre razonable y
comprensivo. Cualquier otro los habria obligado a casarse y ella jamas dese6 un enlace sin
amor... sin sentirse amada.

Horatio tampoco merecia que lo obligaran a contraer un enlace por honor, si ninguno de los
dos habia hecho algo malo. Merecia amar a una mujer que lo apoyara en su dificil y extenuante
trabajo. No tenia por qué conformarse con el deber de respetar y darle un tibio afecto a su esposa.

En ese matrimonio ella se habria enamorado, no habia duda de ello, pero no podia esperar lo
mismo por parte de Horatio.

Nunca mas el tema fue tocado.

Pas6 un afo. Cuando él volvié con el verano, se encontraron en Cragside. Esa ocasion fue
especial; después de mucho tiempo, todas las familias pudieron coincidir en Rosebud Manor, la
residencia de campo del vizcondado, para pasar unas semanas de la temporada veraniega. En el
momento en que ella lo vio, su corazén lati6 mas de la cuenta. Mas Horatio no le dio ningun
indicio de sentir algo mas que el familiar afecto. Era el mismo de siempre.

Y siguieron coincidiendo en las siguientes —e inesperadas— fiestas que se sucedieron. En



cuestion de semanas, sus primos mayores; Frank y Ernest se casaron.

Luego Thomas, otro primo en comun, contrajo nupcias en Lancaster, pero no hubo
celebracion familiar. No obstante, las nuevas integrantes de la familia —quienes ya estaban
encinta—, como aristocratas, debian presentarse en sociedad. Por ello, se organizé una gran
fiesta, en la cual Marian y Horatio se encontraron una vez mas. Ella no podia dejar de mirarlo
furtivamente, temblaba con cada roce, se emocionaba con cada sonrisa que le él dedicaba.
Marian intentaba mitigar lo que €l provocaba en ella, observando a sus primos recién casados. El
matrimonio les habia sentado tan bien que llegaba a dar envidia, se les notaba en sus semblantes
radiantes, llenos de satisfaccion.

Ella estaba tan feliz por ellos.

Ah, la ironia de la sociedad reinante; ellos, siendo mayores, no eran catalogados de solterones,
en cambio ella era casi crucificada.

Siempre estaba agradecida de pertenecer a una familia que nunca la presioné a contraer
matrimonio, pese a cumplir con las normas establecidas de presentarse en sociedad y entrar al
mercado matrimonial. Para sus padres, los bailes y los eventos de la aristocracia solo eran una
opcion mas, las cosas sucederian en el momento preciso, ni antes ni después.

Y si no llegaban... pues ahi estarian de todos modos, amandola sin reproches.

Sin embargo, en su interior, Marian admitia que la entristecia no haber formado su familia, y
eso que no se trataba de su unico suefio. Ella siempre habia hecho su voluntad, y se sentia
conforme con su trabajo, pues sacaba a relucir sus capacidades intelectuales y de liderazgo. Pero
cuando se encontraba en su habitacion, en medio de la oscuridad de la noche, sentia que la fria
soledad la devoraba.

Su mente comenzaba a imaginar los posibles escenarios en el futuro; sola, débil y vieja, con
los huesos fragiles y apenas respirando en su lecho de muerte.

Quizas rodeada de parientes y amigos, eso aliviaba en parte su miedo.

Aun asi, si lo imaginaba, sentia la frustracién, el vacio de no experimentar las alegrias y
dificultades de tener esposo e hijos. Tal vez, si tenia suerte, nietos. Sentir que no lo habia hecho
todo, que nunca mas volvio a despertar una mafiana en el calor de un abrazo.

Convertirse en una fria lapida, olvidada demasiado rapido...

iPamplinas!

Era mejor no pensar.

—Interesante. Las tres provienen del mismo burdel —musit6 Horatio sin levantar la vista.

Aquellas palabras interrumpieron el deprimente hilo de los pensamientos de Marian. Ella lo
observd, sintiéndose mal por haber pasado por alto ese fundamental detalle, pues siempre
obviaba la procedencia de la mayoria de las internas.

Preferia enfocarse en el presente, y no caer en el prejuicio.

—En serio? —preguntd Marian.

—Se llama «El Palacio de Madame Ecarlate». Muy elegante —afiadi6.

Horatio alz6 la mirada y Marian le arqueaba una ceja.

—Disculpa si te he ofendido. Olvidé que eres una dama y ustedes no deben...

—Horatio, por favor, sé qué pasa en esos lugares —amonest6—. No te preocupes por mi
sensibilidad moral. Creo que, para escandalo de muchos, casi no poseo ceguera social. Sé cual es
la consecuencia de la pobreza en las mujeres.

—Entonces, ;por qué me alzas las cejas?

—Lo he hecho? —interpel6, sorprendida.

—Todavia lo haces.



Marian parpade6 y se masajed la frente, como si quisiera emborronar la expresion de su
rostro.

—Lo siento —se excus6 mortificada.

—Ya sé qué estas pensando —asegur6 Horatio, y afiadié con un tono falsete, imitando a una
matrona de alta sociedad—: El inspector habra visitado aquella casa de la perdicion? jQué
terrible e inmoral!

Marian apret6 los labios, evidenciando su culpabilidad.

Horatio le dedic6 una media sonrisa ladina.

—Es muy famosa entre los varones de la alta sociedad, pero no he tenido el placer de visitarla
—admiti6—. La gran mentira de mi género es que somos animales que no se pueden controlar.
Es una excusa barata de algunos especimenes que no les gusta hacerse responsables de sus actos,
ni quieren domar sus impulsos mas primitivos.

—Y tu te haces responsable de tus actos? —se atrevio a preguntar.

Horatio se aclar6 la garganta. No vio venir esa atrevida interrogante.

—Por supuesto. Me conoces, ;0 no?

—Por supuesto. Siempre he sabido diferenciarte de Justin. Eres, por lejos, el mas apuesto
—bromed sin pensar.

Fue el turno de Horatio de alzar una ceja. Marian se dio cuenta de las palabras lanzadas al
viento.

Su rostro se encendio6 en un salvaje color carmin.

—Por eso eres mi favorita —replico, osado.

Ambos pensaron que algo extrafio tenia el té, les desconectaba el cerebro de la lengua.

Horatio se levanto, impelido por el mero instinto de supervivencia. Al otro dia volveria a la
academia para recabar mas informacién. Si pasaba mas tiempo junto a Marian, terminaria
confesandose en media hora, convirtiendo la investigacion en un suplicio incomodo para ella.

—Creo que es un buen momento para volver a Scotland Yard —determin6—. Ya tengo
suficientes antecedentes para iniciar la investigacion. Averiguaré si alguna de las sefioritas en
cuestion volvié a su antigua profesién —resolvié con claridad.

—¢Iras ahora?

Horatio sonri6 y sacé su reloj de bolsillo.

—A esta hora en El Palacio de Madame Ecarlate todos deben estar en el quinto suefio. Iré a la
noche...

—¢Puedo ir? —pidi6é Marian, levantandose de su asiento.

—¢iQué!? iNo! —nego6 rotundo. A Horatio casi se le salieron los ojos de sus cuencas ante la
insolita peticion.

—¢Y como las vas a reconocer? No sabes como son —cuestion6—. Las mujeres que trabajan
ahi jamas usan su nombre verdadero... Muchas, incluso estando aqui, tampoco lo usan.

Horatio entorné sus ojos, ella tenia razén. j¢Como diantres meteria a Marian en ese lugar?! Si
su tio Andrew se enteraba, de seguro le sacaria los ojos con una cuchara.

«Piensa, piensa, piensa... Marian no puede ir asi como asi», se apremid con desesperacion.

«iPiensa, idiota, piensa!».

iSi! Ya sabia como resolver ese entuerto. En parte...

—Sigues siendo una sobresaliente dibujante? —pregunt6 Horatio, desconcertando a Marian.

—El talento es algo que no se pierde —replicd, altanera.

—Entonces dedica tu tiempo en hacerme un bosquejo de las muchachas. En los registros solo
se habla de estatura, color de cabello, ojos y complexion. Como ti dices, no sé como es su



apariencia. Necesitaré uno con su rostro al natural y otro con maquillaje recargado y peinados
elaborados. ¢ Puedes? —desafio.

—Si, por supuesto que puedo.

—Pasaré a tu casa esta noche a buscarlos. —Marian abri6 la boca para replicar. Horatio alzé
su indice en un gesto imperativo—. No hay pero que valga. No me acompafaras a un burdel.

—iSanto cielo! —exclamé una voz femenina tras la puerta.

Marian no pudo cerrar su boca. Solo se limité a ser testigo de como Horatio daba un par de
zancadas y abria la puerta de par en par para sorprender a la espia cotilla.

Gracias a Dios era un rostro familiar.

Mas bien dos.

Florence, la hermana de Marian, y Emily, la hermana de Horatio.



Capitulo IV

La expresion de Horatio era severa. Florence y Emily se envararon al ser descubiertas y le
sonrieron; el gesto intentaba ser natural, pero era todo lo contrario. Al no obtener un resultado
positivo, Emily le dedic6 una mirada de reproche a Florence por haberlas delatado con su
escandalizada exclamacion.

Emily volvi6 a forzar una sonrisa.

—Hermanito mio... §Como estas?

—¢Es costumbre vuestra escuchar tras la puerta de su directora? —increp6 serio, ignorando la
pobre estrategia de evasion de su hermana. Se hizo a un lado para exhibirlas ante Marian—.
Entren... —ordend. Las jovenes no se movian—. jAhora!

Emily y Florence obedecieron con diferentes actitudes; la primera con la barbilla alzada; la
segunda, cabizbaja.

Cuando ambas traspasaron el umbral de la puerta, Horatio se asomé y mir6 en todas
direcciones para cerciorarse de que no hubiera mas espias.

Al volverse, vio que Marian estaba seria tras su escritorio, aun de pie y con las manos en las
caderas, mirando con dureza a su hermana y su prima, quienes ya estaban frente a ella como si
estuvieran en el banquillo de los acusados.

—Espero que tengan una muy buena justificacion para estar escuchando tras mi puerta
—amonesté Marian con un tono autoritario que a Horatio le sorprendié, mas no lo manifest6 en
su expresion. Ella era temible.

Fue el turno de Florence de alzar su barbilla, miré a su hermana y contraatacé:

—Espero que td también tengas una muy buena justificacion para visitar uno de esos... de
esas... casas.

Marian resopl6 llena de frustracién. Reprendio6 a su hermana con la mirada, acto seguido, alz6
su indice y sentencio:

—Uno. Lo que haga con mi vida es asunto mio y solo mio. —Alz6 un segundo dedo—. Dos.
Nadie tiene derecho a dirigir mis actos como si fuera una nifia —subray6 firme, y levanté un
tercer dedo—. Y tres, ustedes estan al tanto del motivo por el cual estoy recurriendo a Horatio...
—Entrecerrd sus ojos ante el prolongado silencio de las muchachas, e interrogo—: ¢Cuanto
alcanzaron a escuchar?

Las miradas de Florence y Emily se cruzaron, como si estuvieran decidiendo si decian la
verdad o no. A la postre, la atencion de ambas volvio a Marian.

—Empezamos a escuchar justo cuando ustedes flirteaban —declar6 Emily. Marian alz6 las
cejas.

Florence agrego:

—Si, cuando ta dijiste que Horatio era mas guapo que Justin y después él dijo que eras su
favorita. Si eso no es flirteo yo soy Shakespeare.

—Flirteo? —intervino Horatio con un tono grave y amenazador. Se situd detras, entre su
hermana y su prima—. Ustedes tienen un muy mal concepto del flirteo. Es inttil que intenten
incomodarnos, sobre todo ti, duendecillo rebelde... A todo esto, tengo entendido que ya deberias
estar en casa.

—Estaba esperando a Florence, ibamos a tomar el té en casa de Grace —excusé Emily.



Detestaba cuando Horatio usaba ese tono de voz, tan, tan... enervante.

Horatio curvd sus labios y se metié las manos en los bolsillos. Evadio a las muchachas y
avanzo hasta situarse entre ellas y Marian.

—Bien, en virtud de que escucharon lo que conversamos desde nuestro supuesto flirteo,
también deben estar enteradas de que tengo una delicada e importante mision y, asimismo,
Marian debe cumplir con su parte, que es fundamental para obtener resultados... Y si ella logra
convencerme de acompafiarme esta noche a donde ustedes ya saben, sera bajo mi
responsabilidad y proteccion —claudic6 a medias, solo para no quitarle a Marian su autoridad
frente a Florence y Emily—. ¢ Entienden la magnitud de la situacion?

—Si —respondieron ambas al unisono.

Marian cruz6 su mirada con la de Horatio y, con tan solo un gesto, agradecié que él la
apoyara, aun cuando él se negd con tanta vehemencia. Su atencion volvio a su hermana y a su
prima.

—Deben comprender que no es por diversion, es por un bien superior —afiadié6 Marian—. Lo
que menos necesito son problemas y sermones. Y si llego a poner en riesgo la reputacion de esta
institucion con mis actos, tengan por seguro que seré la primera en ofrecer mi cargo a
disposicién de las grandes damas.

Un tenso silencio se extendio entre todos.

—Si necesitas ayuda, solo pidela —dijo Florence al cabo de unos segundos—. Sabes que te
apoyaré. Disculpame, no debi ser tan intransigente.

—Lo haré cuando haya agotado todos mis recursos —aseguré Marian.

—Si, disctlpanos —afiadié Emily, sin sentirse realmente culpable. Debia admitir que solo
estaba ahi por curiosidad y pretendia guardar el secreto. Pero no contaba con la exagerada
reaccion de Florence—. Horatio sabe que puede contar conmigo.

—NMientras no me cobres demasiado dinero por tus asesorias, por supuesto que aprovecharé
tus talentos —repuso Horatio. Y era cierto, Emily ya le habia ayudado en una ocasién con sus
calculos matematicos y fue determinante para la resolucién de un crimen.

—Ridiculo —replicé Emily, y esboz6 una orgullosa sonrisa.

En ese instante alguien golpe6 la puerta, hecho que provoco que todos dieran un leve jadeo.
Habian navegado por un océano de intensas emociones en un muy breve lapso.

—Entre —autoriz6 Marian.

La puerta se entreabrid y se asomo la sefiora Waters.

—Ah, aqui estan. Sefioritas, las estaba buscando —se dirigi6 a Emily y Florence—. El
carruaje de lord Ravensworth las espera.

—~Gracias, sefiora Waters —dijo Florence—. Vamos de inmediato. —Con un gesto conmino a
Emily a que se retiraran—. Nos vemos, Marian... cuidate mucho —se despidié con cierto
desasosiego.

—Nos veremos en casa, querida —respondio.

—Adioés —dijo Emily, dandole una mirada picara a su hermano, quien interpret6 el gesto
como un «Vaya, vaya, parece que ella de verdad te gusta».

Horatio solo le entrecerro los ojos a modo de advertencia y le propiné un leve grufiido.

Florence y Emily abandonaron la estancia.

El silencio entre Marian y Horatio volvid a cernirse sobre ellos. Sus miradas se cruzaron.

Marian suspiro.

—Me voy —anuncié Horatio de subito—. Pasaré a las ocho por tu casa.

Marian parpaded, como si hubiera salido de un trance.



—:Con qué excusa me visitaras? Nunca vas a casa.

—No es necesario dar una excusa —replicé tomando el maletin que habia quedado en el
suelo—. Solo diré que te encargué unos retratos para mi trabajo.

—Esta bien... Te estaré esperando.

Horatio hizo un gesto afirmativo. Dio media vuelta, camin6 hasta la puerta y, antes de abrirla
y salir, miré por sobre su hombro y dijo:

—Hasta pronto, mi sefiora.

Cinco segundos después Marian se encontraba sola en su oficina. Se sent6 en su silla con la
sensacion de haber tenido un extrafio suefio... Sonrio.

¢De verdad ella y Horatio habian flirteado?

Al parecer si.

Si no fuera por la lengua afilada de Emily y Florence, habria dudado de la veracidad del
hecho.

Una risa nerviosa borbote6 en su boca, pero la acallé en el acto, se aclaré la garganta y
enderezd su espalda.

—Concéntrate, Marian —se amonest6—. Tienes unos retratos que hacer.

Sk ok ok ok ok

A lo largo de toda su vida, Horatio habia estado frente a la puerta de Peony House mds veces
de las que podia recordar. Sin embargo, jamas se habia sentido tan nervioso como en ese
momento.

«Solo entra, saluda, conversa trivialidades, espera a que Marian te entregue los retratos y te
vas», repasé su plan mentalmente, como si aquel soliloquio fuera a ser efectivo si algo no salia
segtin lo esperado.

Mejor debia dejar de pensar tanto.

Inspir6 hondo y toco la aldaba.

No tuvo que esperar demasiado, Carruthers, el mayordomo, abrio la puerta. Al reconocerlo, le
sonrio saliendo de su papel de estirado sirviente.

—Joven Horatio. jQué agradable sorpresa! —saludo dejandolo entrar.

—Buenas noches, Carruthers —respondi6 devolviendo la sonrisa ante el familiar
recibimiento, al tiempo que se internaba en el vestibulo—. ;Marian esta en casa?

—Preguntaré si puede recibirlo. Mientras tanto, anunciaré su presencia a sus tios.

—Gracias.

Horatio se qued6 a la espera. Preferia cefiirse a los buenos modales y ahorrarse situaciones
inesperadas. Nunca se sabia cuando se era inoportuno.

Tras un breve lapso, Carruthers volvio y lo inst6 a que lo siguiera a la sala de estar de la
familia. Esperé tras el afable hombre hasta que cumpliera con el rigor del protocolo y se interné
en la estancia, encontrandose con la familia de Marian en pleno, quienes le regalaron sendas
sonrisas por su presencia.

—iHoratio, querido! —Fue el espontaneo saludo de su tia Olivia, lady Rothbury, fundadora
de la academia Hope. Lo tomo de las manos y le dio un beso en la mejilla—. Qué alegria y
sorpresa tenerte aqui.

—Buenas noches, tia —respondi6 con respeto, dandole un leve apretoncito a las manos de la
vizcondesa antes de separarse y dirigir su atencion a su tio, Andrew Witney, lord Rothbury.

Podian pasar los afios, pero lejos de suavizar el aspecto del vizconde, solo se endurecia



gracias a la cicatriz en forma de cruz que surcaba todo el lado derecho de su rostro —incluyendo
el ojo—, y la leve cojera que habia obtenido luchando en las guerras napoleénicas.

Por fortuna, Horatio lo conocia de toda la vida, de lo contrario, estaria tragando saliva de puro
temor.

—NMuchacho, ¢cémo estas? —saludo el vizconde, ofreciendo su mano para ser estrechada.

—Bien, tio —contest6 dando un firme apretén—. Con mucho trabajo.

—No hay duda de ello...

—iHoratio, bribon! —intervino William, palmeandole la espalda—. Tienes un aspecto
terrible.

De rasgos idénticos a los de su madre, William tenia veinticinco afios y era el miembro mas
joven de la primera generacion de los Herederos del Diablo, y cuyo origen fue el primer
escandalo de esa familia.

Hijo ilegitimo del difunto conde de Felton, quien falleci6é una semana antes de su matrimonio
con Olivia. En ese entonces, el abuelo de ella, el antiguo duque de Hastings, al saber de su
embarazo, la repudi6 en secreto y la mantuvo oculta en precarias condiciones econémicas, sin
mas compafiia que una leal doncella, en una humilde cabafia situada en el norte de Inglaterra,
lugar donde el destino la unié a Andrew. El recién habia tomado su titulo de vizconde y se habia
hecho cargo de su pequefia prima, Marian.

Al contraer matrimonio, la pareja ya tenia dos hijos adoptivos, William y Marian, y mucho
amor. Antes del primer aniversario, en 1819, Olivia dio a luz a Antony, el heredero del
vizcondado. Le sigui6 Florence, Elijah y Violet, quienes nacieron con una inusual precision de
tres afios entre uno y otro. Todos heredaron los ojos azules de su padre. Sin embargo, los varones
tenian el cabello castafio, como Olivia, mientras que las mujeres eran rubias, como Andrew.

Una familia numerosa, sin duda.

Y el ritual de saludar era tumultuoso.

Luego de William, llegaron las bromas de Anthony, la mirada cémplice de Florence, el abrazo
de Elijah y el entusiasta saludo de Violet, quien siempre estaba avida por escuchar alguna
anécdota policial.

—Te quedas a cenar, querido? —pregunté Olivia.

—No, tia, muchas gracias por la invitacion —rechaz6 Horatio—. En realidad, he venido
porque le pedi un inmenso favor a Marian, es crucial para unas diligencias que estoy llevando a
cabo.

—Si, nos comento que estaba haciendo un retrato para una investigacion —tercié Andrew.

—Asi es.

—Desde que lleg6 de la academia, ha estado encerrada en su habitacion trabajando en ello
—afiadié Olivia—. Es dificil interrumpirla cuando esta concentrada.

—Por eso mismo se lo pedi, necesitaba precision en el retrato. No hay nadie mejor que ella.

—Adulador. —Escuch6 Horatio a sus espaldas. Era Marian.

A Horatio le cost6 toda su fuerza de voluntad no lanzar una pulla, y evitar expresar en su
rostro alguna emocién que delatara sus ganas de flirtear. Los sucesos que habia vivido con
Marian ese dia, le habian hecho traspasar un limite que nunca se habria atrevido a franquear, y
sentia que algo habia vuelto a cambiar entre ellos.

Sin embargo, desde que abandond la oficina de Marian, tenia la absurda sensacién de que, a
diferencia de la Gltima vez, lo que sentia ya no era tan unilateral.

«Acttia normal, actia normal, actia normal...», era la letania mental de Horatio. De pronto, se
sinti6 observado por Florence. La mir6 de soslayo y, paranoico, percibi6 el escrutinio.



«Normal, Horatio. Nada ha cambiado. Nada ha cambiado...»

Dio media vuelta y se encontré con Marian, quien se arreglaba un mechon detras de su oreja,
al tiempo que sostenia una carpeta.

Ambos eran observados. Fueron los tres segundos de silencio mas largos e incomodos de sus
vidas.

—Marian... Sabes que la adulacion no es lo mio —dijo a modo de saludo, intentando con
todo su corazon, hablar con un tono neutral.

—Aqui estd tu encargo, inspector. —Marian le ofrecié la carpeta a Horatio, quien la recibi6.

—Gracias...

Horatio no quiso abrirla frente a la familia de Marian, después revisaria el contenido.

—Quiero ver —demandé William con curiosidad—. Anda, muéstralo, Horatio.

—Si, queremos ver la obra de Marian —afiadié Anthony.

—¢Qué es? ¢Un estafador, un asesino, un ladrén? —pregunté Violet.

—Déjenlo, puede ser algo confidencial. —Fue el infructuoso intento de Florence de salvar a
Horatio y Marian.

—No creo que sea para tanto —intervino Elijah, estirando el cuello para ver el boceto que se
vislumbraba.

—No te preocupes Horatio, estoy seguro de que el retrato no herira la sensibilidad femenina
de esta familia, teniendo a un padre como yo —anim6 el vizconde, siempre tomandose con
humor su apariencia—. ;Cierto, querida?

—Oh, querido, tu eres hermoso... —rebatié Olivia, atin enamorada de su esposo, sin importar
el paso del tiempo—. Adoro el arte de Marian, ya sea si retrata a una dama o a un sospechoso de
la ley.

Horatio mir6 a Marian, rogandole que lo ayudara en ese entuerto. Ella, discreta, le guifio el
ojo. El no necesit6 més sefiales.

Abrié la carpeta y sinti6 un profundo alivio.

Marian sabia a la perfeccién como era su familia.

Horatio saco la hoja y la exhibié. De reojo, not6 que Marian le habia dejado una nota al
interior de la carpeta.

Sin mediar palabras, toda la familia frunci6 el cefio e incliné levemente la cabeza, estudiando
el retrato.

—iQué sujeto tan raro y feo! —prorrumpio Violet al cabo de un rato.

—Es escalofriante —sefial6 William.

—Se parece a mi profesor de anatomia —comenté Elijah.

—Se parece a Elijah —tercié Anthony, guason.

—Idiota —mascull¢ el aludido.

Florence tenia una expresion de franco desconcierto. ;No se suponia que debian ser los
retratos de las internas desaparecidas?

—Con razon tardd toda la tarde, el detalle es perturbador —sentencié Olivia.

—Me gustaria verlo mas de cerca —solicitdé Andrew a Horatio.

—Definitivamente Marian tiene un increible talento. Es idéntico, tal como se lo describi
—seflalo Horatio, mientras le entregaba el retrato a su tio.

Discreto y, aprovechando que los demas estaban distraidos apreciando el arte de Marian,
Horatio ley6 la nota que ella le habia dejado.

Nos vemos en una hora en las caballerizas.



Miré a Marian. Ella le esboz6 una fugaz sonrisa maliciosa.
Horatio tuvo el nefasto presentimiento de que esa noche no iria solo al Palacio de Madame
Ecarlate.



Capitulo V

Horatio se despidi6 de sus tios y primos, y abandon6é Peony House. Habia sido un idiota al
creer que Marian obedeceria al pie de la letra el mandato de solo hacer los retratos, ;qué iba a
hacer?

Frustrado, y con el perturbador retrato en sus manos, no le qued6 mas alternativa que esperar.

Peony House era la tipica propiedad de un aristocrata préspero en Londres; ubicada en Brook
Street, no era tan grande como una mansion en el campo, pero contaba con todas las
comodidades. A las caballerizas se ingresaba por un acceso lateral que daba paso al patio trasero,
cuya puerta siempre permanecia cerrada con llave. No obstante, Horatio, como todos los
Herederos del Diablo, sabia como abrir cerraduras y llevaba siempre un juego de ganzias para
poder franquearlas. A esa hora no habia nadie vigilando, pues los sirvientes debian estar cenando
al interior de la casa.

En unos cuantos minutos, él ya traspasaba el acceso lateral. Estaba todo en penumbras. La
luna menguante otorgaba su palida luz a esa despejada noche de primavera. No obstante, Horatio
se ocultd en las sombras que le proporcionaba el establo. No sabia a ciencia cierta cuanto
esperar.

Se entretuvo acariciando al viejo Luck, el caballo del vizconde, el cual estaba viviendo mas de
lo esperado. El animal ya tenia veinticinco afios, no era tan brioso como antes, pero seguia
siendo un buen ejemplar. Era el padre de todos los caballos que poseia la familia.

—¢Cuanto ira a tardar Marian? —le pregunté Horatio a Luck. El animal resopl6—. Ella dijo
que nos encontrariamos en una hora, pero no sé si ese tiempo empezaba a transcurrir desde que
lei 1a nota o cuando fingi que me iba. Debi6 ser mas especifica.

El estébmago le rugid. Horatio gruio.

—Debi haber aceptado cenar con ellos—mascull6 en voz baja—. ¢Ta ya has cenado? De
seguro que si, te tratan como rey, le haces honor a tu nombre, suertudo. Creo que hoy habia
pastel de carne, podia sentir ese delicioso aroma. —Inspir6 y dio un gemido lastimero.

Para olvidar el hambre se dedicé a elucubrar. A ciencia cierta, no sabia qué esperar de Marian.
Habia dos opciones; que ella le entregara los retratos verdaderos y se quedara en casa o que se
empefiara en acompafiarlo al burdel.

Preferia la primera opcion.

Pero conociendo a Marian...

De pronto, un ruido. Horatio se asomo y divisé a alguien que salia por la puerta del servicio
portando una ldmpara. Era un hombre, caminaba extrafio y tenia una figura regordeta. Se dirigia
hacia donde él estaba.

—Joder —mascullé Horatio y se reprendio por ser soez, estar en la policia le habia quitado
parte de su refinamiento. Se escondi6 dentro de la cuadra de Luck.

Cuando el sujeto entro, el lugar se llen6 de claroscuros. Horatio, dada su altura, se ocult6 lo
mejor que pudo tras el caballo. El sonido de los pasos y el movimiento de la luz sefial6 que el
hombre llegé hasta el fondo del establo.

De subito, el hombre silb6 imitando a un petirrojo.

El sonido era muy familiar, Horatio fruncio el cefio. Se quedo a la espera.

Otra vez el silbido, pero un poco mas agudo.



Horatio, sorprendido, alz6 las cejas y se irgui6. Habia reconocido a quien silbaba. Luck
relincho.

El silbido se repiti6, Horatio se atrevio a responderlo del mismo modo.

—¢Horatio? —indag6 la voz.

El, aliviado, sali6 de su escondite.

—¢Qué demonios haces vestida asi? —interpeld, estudiandola de pies a cabeza sin creer lo
que veia.

Era Marian y a la vez no lo era.

Estaba disfrazada de hombre... Mas llevado a un nivel superior; el atuendo era normal, pero
habia rellenado y ocultado su fisonomia al punto de parecer un joven con sobrepeso. Incluso
habia un sombreado bajo sus ojos que simulaba ojeras y se habia puesto algo en la boca que
cambiaba la forma de sus mejillas. Llevaba gorra y, aparentemente, una peluca de cabellos
castafos.

—Iré contigo. —Se esculco la chaqueta y le entreg6 los retratos—. Mientras dibujaba lo
pensé mejor. Si alguna de ellas esta en ese lugar, podremos finiquitar el asunto hoy mismo, en
vez de tener que esperar a que me confirmes que una esta ahi, intentar concertar una entrevista,
conocer sus razones y quedarme conforme. Si lo hacemos asi podrian pasar dias.

Horatio estudio los retratos. Marian habia cumplido con su parte, y debia admitir que tenia
razon si pretendia acelerar los resultados, en el caso de que fueran positivos.

Pero no debia rendirse, jno podia llevarla a un burdel, por todos los santos!

Resoplé.

—¢:De dénde sacaste ese disfraz? —pregunto.

—Tomé prestada la ropa de Elijah. —Horatio la reprendié con un gesto, y Marian rectifico—:
Oh, bien, es logico que la tomé sin su consentimiento, ;de donde mas podria? Lo Unico que me
faltaba era cambiar mi complexion. En la academia hacemos obras de teatro, algunas deben
actuar en roles masculinos y tenemos algunos «modificadores» para simular distintas fisonomias
—explicé y, acto seguido, Marian se aclaro la garganta y agreg6 con el convincente tono de un
jovencito—: A veces participo en los ensayos, tengo buena voz de villano.

—Tu voz estd muy lejos de ser la de un villano —rebati6. Se revolvid los cabellos, esa
discusion no iba a acabar nunca—. Vamos a necesitar dinero extra... Se suponia que iba a ir solo
—adujo Horatio, sin rendirse de persuadir a Marian de no ir—. Debemos pagar una entrada, y lo
que vayamos a beber y quizas apostar. No podemos estar ahi de mirones.

—Tengo dinero suficiente, ;con veinte guineas alcanzara?

«Alcanza para una orgia», penso Horatio con acritud.

—Supongo que si —respondié a regafadientes—. Marian, debes entender que no puedes
cometer ni un solo error que nos delate, nos podrian sacar a patadas en el mejor de los casos. El
Palacio de Madame Ecarlate no es una pocilga y tienen sus propias reglas. Es un mundo aparte
del que conoces.

—He escuchado mas historias de lo que imaginas, Horatio —replic6 volviendo a su voz
femenina—. Sé qué tan cruda e inmoral puede ser la realidad... Te prometo que no arruinaré
esto.

—No tienes idea de nada, Marian... Veras y oiras cosas que superaran lo mas sucio que haya
pasado por tu mente. Dejaras de ser inocente —insistid, tratando de no verbalizar lo que en
realidad se presenciaba en un prostibulo.

—No me subestimes, Horatio. Ademas, da igual si pierdo lo que queda de mi inocencia o no.

—:Como?



«Lo que queda de mi inocencia», reson6 en la mente de Horatio como si fuera una campana
que doblaban una y otra vez. Rapidas conjeturas lo colmaron de inquietantes celos, de no ser él
el receptor de aquel intimo regalo.

Su lengua fue mas rdpida que su criterio.

—Oh, Marian... ;Acaso antes de casarte...? ;Stanbridge y td...? —No se atrevi6 a terminar
la oracion. ¢Y si ella se habia entregado antes de contraer matrimonio? ;Por eso se quedd
soltera?

Marian abrio los ojos, adivinando las elucubraciones de Horatio.

—Oh, no, querido... No sucedi6 nada entre Stanbridge y yo —rechaz6 vehemente—. Pero
debes comprender que, a mis afios y con mi ocupacion, manejo mucha informacién teérica
respecto a las relaciones intimas —confes6 con un tono ligero y desenfadado. Debia agradecer
que la lampara no delataba del todo su rostro, que se encendia. Horatio la miraba... la miraba...
Le hacia sentir... Se sacudi6 esa sensacion de querer arrojarse a sus brazos. jVaya locural—. Sé
que la realidad puede ser perturbadora, pero te prometo que no me dejaré impresionar.

Horatio tom6 una honda bocanada de aire. Habia dejado de respirar. Miré a Marian a los ojos
y alz6 su dedo indice.

—No aceptaré errores. Al primer gesto, jadeo o expresion de remilgo femenino esto se acaba
y te traeré de vuelta, ¢de acuerdo? —capitul6. Mantener una discusion con Marian en un establo
resultaba absurdo. Era mejor que ella misma se diera de bruces con la cruda realidad y,
arrepentida, le dejara el trabajo sucio a él.

Marian sonrio, feliz por su triunfo. Sin pensar, abraz6 a Horatio con fuerza y, pese al relleno
de su disfraz, pudo sentir su calor, el aroma y la dureza del cuerpo masculino. De inmediato se
dio cuenta de su error. Se separd de él como si hubiera tocado lava. Fingié que nada habia
pasado y extendio su mano derecha para sellar el pacto.

—Trato hecho.

—Hecho. —Horatio estrech6 la mano desnuda de Marian con firmeza. Se lamié los labios,
sentia la boca seca—. Su nombre, sefior...

—Oh... —Se qued6 pensativa por unos momentos y respondié con un acento levemente
irlandés—: Soy el sefior Jason Dumah, usted puede llamarme Dumah. Somos amigos de
infancia, vivimos en Cragside muchos afios.

—Dumabh, ¢eh? Muy ingenioso de tu parte usar el nombre del angel del silencio y la muerte.

—Es mi oportunidad de usar un sobrenombre fantasioso como ustedes los terribles Herederos
del Diablo... y usted, sefior, no me diga que usara su nombre real.

—Por supuesto que no, tengo mi alias para algunas misiones de encubierto.

—¢Y cudl es?

—Luc Ascaroth.

Marian rio, era el alias demoniaco de Horatio. Sin embargo, a diferencia de Frank o Thomas,
lo usaba muy poco debido a que no era una figura publica, ni se movia en los mismos circulos
sociales.

—Vamos, Dumah —inst6 Horatio—. Terminemos con esto.

—Sera un placer, Ascaroth.

ks sfeske sk

Horatio y Marian se bajaron del carruaje de alquiler en Drury Lane. En siglos anteriores, el
barrio de Covent Garden habia sido distinguido, pero eso cambidé para peor. Se habia



transformado en el epicentro de la prostitucién londinense. El Palacio de Madame Ecarlate
estaba situado a tan solo una manzana del Teatro Real.

Marian nunca habia puesto un pie en esa zona. No obstante, se sentia segura al lado de
Horatio, quien caminaba a paso relajado y con las manos en los bolsillos, mirando a las
«sefioritas» como si fueran manzanas en un mercado.

«Solo falta que las toque para ver si estan maduras», rumié Marian en su fuero interno.

—Finge que estéas buscando a una «sefiorita», Dumah —murmur6 Horatio, mordaz—. Pareces
un pueblerino que nunca ha visto una mujer y no sabe dénde meterse.

—¢Y como se supone que las tengo que mirar? —replicO Marian siendo consciente de su
tension.

—De arriba abajo, con cierta indiferencia y, por favor, no hagas contacto visual.

—¢Por qué?

—Si lo haces se pondran insistentes —afiadi6—. Y querran meterse en tus pantalones.

—Oh.

Marian intenté cambiar su actitud y se atrevio a mirar. Las mujeres se reunian de a dos o tres,
vestian casi como damas, pero usaban colores vivos, escotes pronunciados y, de vez en cuando,
se alzaban la falda para mostrar «la mercaderia».

Aquellas mujeres parecian estar alegres, quizas se debia al alcohol. Sin embargo, Marian
supuso que ellas debian fingir esa ligereza de ropa, mente y espiritu. De otro modo ¢cémo
atraerian a sus clientes? ; Como ganarian dinero?

—¢Quieren pasar un buen rato, caballeros? —pregunt6 una mujer morena al pasar.

—Mmmm, me gustan los pelirrojos —ronrone6 otra cuando Marian y Horatio avanzaron un
poco mas alla. La mujer estaba acompafiada de una rubia que aseguro:

—A mi dame al bajito, suelen tener espadas grandes.

Marian se aclaro la garganta, Horatio las miraba, pero las ignoraba.

—Puedo atenderlos a los dos al mismo tiempo —ofrecié una exuberante castafia con una voz
muy grave... muy, muy grave.

—~Gracias, sefiorita —respondi6 Horatio, amable, y sin dejar de caminar—. Pero no me
apetecen los choques de espadas.

—Te lo pierdes, carifio.

Marian mir6 a Horatio, horrorizada. Esa sonrisa canalla solo indicaba que estaba disfrutando
pasearla por aquel inmoral via crucis. Si asi era la calle, el burdel seria peor.

—Lo hiciste a proposito, ¢cierto? —increp6 Marian con su tono de voz masculina.

—Te juro, por todo lo sagrado, que si —respondi6 desenfadado—. Témalo como una clase
intensiva antes de entrar al palacio que, por cierto, esta frente a tus narices. Pon cara de hombre
lujurioso. —Subio los dos peldafios que lo acercaban a la puerta y tocé la aldaba.

—Idiota —susurro siguiendo a Horatio.

Una ventanilla se abrido y se asomaron unos ojos masculinos que escudrifiaron a los visitantes
con recelo. Al cabo de unos segundos de examinacion, indico6 lacénico:

—Espere. —Y, dicho esto, la ventanilla se cerro.

Horatio se encogié de hombros, no conocia como funcionaba a ciencia cierta la admision al
palacio, por lo que no le qued6 mas alternativa que esperar. Meti6o la mano al bolsillo y sac6 su
reloj para consultar la hora; las once y cuarto.

—¢:Siempre es asi? —pregunté Marian con curiosidad.

—Ni idea. Las veces que he venido a esta clase de establecimientos ha sido por trabajo.

—¢:Ninguna vez? ;Jamas en la vida? —insistio.



Horatio no quiso responder. Era muy incémodo admitir que varias veces habia pagado por
una sefiorita cuando era mas joven, principalmente para saciar su curiosidad y poner en practica
algunos conocimientos. A fin de cuentas, la experiencia le result6 placentera pero vacia. No le
intereso repetir mas de lo necesario.

—El que no digas ni una palabra implica una respuesta positiva —asever6 Marian con un
tono de superioridad. No obstante, la sensacion de triunfo le dur6 poco. Imaginar a Horatio con
otra mujer le produjo un mal sabor de boca y unas ganas locas de patear algo... lo que fuera.

Sus intenciones se fueron directo a la entrepierna de Horatio.

La ventanilla volvio a abrirse.

—Dos guineas —dijo el hombre.

Horatio se esculcé los bolsillos y exhibi6 las monedas que le daban el derecho a entrar.

La puerta se abri6. Horatio le pagé al hombre que ya tenia su mano extendida para recibir el
dinero, y Marian sintié que entraba a otro mundo.

Era diferente a la sérdida calle oscura, llena de humedad y hediondez.

El palacio estaba colmado de luz dorada que rebotaba en las paredes blancas y columnas de
marmol. Decadencia, mujeres hermosas disfrazadas como sacerdotisas de Afrodita, las cuales
velaban sus rasgos con un antifaz de encaje negro, el cual seducia a hombres hedonistas que
desbordaban lujuria.

Musicos tocaban un vals al costado de una pista de baile, donde varias parejas se movian de
un modo que Marian jamas vio.

Las mesas de juego estaban llenas de hombres apostando, y en sus regazos se sentaban
entusiastas muchachas que los animaban a gastar su dinero.

Sillones situados en rincones oscuros, donde las siluetas develaban movimientos animales de
una pareja improvisada.

Risas, murmullos, gemidos.

Olor a piel, perfumes caros, alcohol y tabaco.

Marian trago saliva.

—Sean bienvenidos, caballeros —salud6 una exuberante mujer de cabellos rubios. Cubria
parte de sus facciones con un antifaz y vestia tan elegante como una dama. Horatio solo pudo
precisar que no se trataba de una jovencita, pero tampoco era la habitual mujer corpulenta que
sobrepasaba los cuarenta afios—. Soy Rubi, seré su anfitriona esta noche. ;Buscan algo en
particular?

—Nos interesa divertirnos esta noche. Pero queremos algo especial —sefial6 Horatio.

La mujer alz6 su perfecta ceja.

—Interesante, sefior... —dejo la frase en el aire para que los nuevos clientes se presentaran.
Le daba lo mismo si sus nombres eran verdaderos o falsos, era parte de su politica dar un buen
servicio.

—Ascaroth, Luc Ascaroth —respondi6 con presteza—. Me acompafia mi buen amigo Dumabh.

—Extrafios apellidos.

—Nadie es perfecto, madame.

La mujer rio femenina.

—¢Qué tan especial es lo que buscan?

—~Que nos atiendan a los dos al mismo tiempo —intervino Marian, ejerciendo su rol de
Dumah.

—Todas nuestras chicas pueden cumplir sus deseos —aseguré la mujer—, ;algo mas?

—Queremos que sea castafla, de pechos grandes —afiadi6 Marian, haciendo una



demostracién con sus manos de qué tan grandes debian ser—. Que sea mas alta que yo y que
tenga unas buenas caderas.

Horatio estaba impertérrito, sin embargo, por dentro experimentaba emociones tan disimiles
como intensas; escandalizado, horrorizado y sorprendido por el cambio de actitud de Marian.

Era increible... O quizas no tanto, la calle era sordida, sucia e insegura. El palacio, en cambio,
era como una decadente y desenfadada fiesta de sociedad.

—Creo que hay unas cinco chicas que cumplen con sus requerimientos, sefior Dumah. Pueden
esperar en una de las habitaciones que tenemos disponibles o, si lo prefieren, pueden jugar en
una de las mesas o beber en la barra.

—Estaremos en la barra —decidié Horatio. Rubi asinti6é y sonri6 solicita—. Vamos, Dumabh,
un whisky nos pondra a tono.

—Si, esperaba que dijeras eso —celebro.

Marian sigui6 a Horatio, intentando abstraerse de todo a su alrededor, pero era imposible.
Sentia una extrafia y excitante energia recorriendo su cuerpo y, a la vez, se preguntaba si todas
las mujeres que ejercian la prostitucién en ese lugar estaban resignadas a esa vida, o si sentian
asco, o si era una opcion que eligieron con libertad.

Quizas no todo era blanco y negro, y tampoco era posible ayudar a todas aquellas que
deseaban salir del oficio.

—Dos whiskies —orden6 Horatio al hombre que atendia la barra de tragos, al tiempo que se
sentaba en uno de los taburetes.

Marian hizo lo propio y se quedaron en silencio esperando a ser servidos.

Ambos se dedicaron de lleno a la misién; Marian buscando un rostro familiar entre las
muchachas que atendian a los clientes. Por su parte, Horatio sacd del bolsillo de su chaqueta los
retratos y procedio a estudiarlos con discrecion. Eran bocetos muy bien logrados, pero debia
admitir que quizas no iban a ser suficientes para reconocer a las internas desaparecidas, sus
facciones eran armoniosas pero olvidables y, seguramente, lo que las hacia resaltar era el fisico.
Marian las habia dibujado al natural, no estaban las versiones mas «mundanas» que €él habia
solicitado. Era evidente que ella no conocia la apariencia de una verdadera prostituta.

Tampoco ayudaba el hecho de que las «sefioritas» usaran antifaz.

—Lo pedido, sefiores —anuncio el sirviente.

Horatio agradeci6é con un gesto y, casi sin mirar, tomé el vaso y bebid un trago. En paralelo,
estudiaba y memorizaba los rasgos dibujados de las internas desaparecidas.

Pese a estar concentrado en su labor, Horatio no pudo evitar mirar a Marian de reojo. Ella
bebié un trago —con sorprendente masculinidad— y lo disfruté. Estaba sentada en una postura
relajada, apoyando el codo en la barra y sosteniendo el vaso con pereza.

—FEs bastante buena la calidad del whisky en este lugar —coment6 ella sin dejar de estar en su
papel de Dumah.

—No sabia que eras aficionado a los tragos fuertes.

—A veces mi padre me invita cuando conversamos sobre la fundacion. No es apropiado que
yo lo haga, pero ¢cudndo mi familia ha hecho algo apropiado? —Rio flojo—. Tengo mucha
suerte... Y creo que las muchachas que trabajan aqui, en cierto modo, también tienen suerte.

—¢:En comparacion con la calle? —repuso Horatio, Marian asintio—. Pues si, la tienen.
Techo, comida, proteccion.

—Es increible que de este modo también cumplan el suefio de toda mujer decente, y yo que
pensaba que solo era posible de lograr con el matrimonio —ironiz6 Marian—. Ah, y no
olvidemos que ellas si pueden decidir si quieren tener hijos o no.



—Estas en contra del matrimonio y la maternidad?

—No. —Bebio otro trago—. Solo que no me parece que sean las Uinicas meta por alcanzar. La
vida es mucho mas que eso... Por ejemplo, he tenido la oportunidad de dirigir una academia, de
empaparme de otras realidades... En fin, tengo algo mas que hacer ya que no me he casado.
—NMir6 a Horatio, quien bebia—. Y tt, ¢no hay una futura sefiora Montgomery?

Horatio escupi6 el whisky.

Marian rio a carcajadas.

—Por favor, jcuanta sensibilidad! —exclamé jocosa.

Horatio se limpio la boca con el dorso de la mano y sefial6 un punto delante de ellos. Marian
siguio6 con la mirada.

Un hombre idéntico a Horatio con una expresion socarrona.

Justin.



Capitulo VI

La sonrisa de Justin se ensanch6 y avanzd hacia su hermano. A Marian siempre le sorprendia
lo idénticos que eran, sin embargo, ella apreciaba sus diferencias; Horatio serio, Justin
despreocupado. Horatio vestia colores sobrios, Justin optaba por resaltar. Horatio ceremonioso,
Justin desenfadado.

El aroma de Horatio tan singular, el de Justin... Era extrafio, era como si no oliera a nada.

—¢Qué haces aqui, Horatio? ;No se supone que un dia prometiste no poner un pie en este
tipo de antro? —acus6 Justin con malicia.

Horatio solo rogaba al cielo que Justin no pusiera su atencién en Marian, o todo se iria al
infierno. Ella, por su parte, termin6 de beber el whisky, se giré hacia la barra y pidi6 otro mas al
sirviente.

—Siempre hay una primera vez para priorizar el placer en vez del trabajo —respondio
Horatio, indolente—. Y tu, ¢eres cliente frecuente?

—De vez en cuando obedezco a la naturaleza humana. Y este es el mejor lugar para ello.
Muchachas entusiastas, saludables, limpias... —replic6 Justin, relajado. Su mirada se desvio
hacia el hombre regordete que los estaba ignorando a propdsito. Alz6 una ceja y volvié su
atencion hacia su hermano. Con tan solo un gesto le pregunto por el tipo que lo acompafaba.

Horatio sopeso la situacién; podia mentir y decir que no conocia al sujeto en cuestion, pero si
llegaba la anfitriona para invitarlos a elegir a una muchacha, tendria que dar mds explicaciones
de las que queria. No podia engafiar a su gemelo por demasiado tiempo.

Eligi6 el mal menor. Con la profunda esperanza de que Marian hiciera una actuacién
convincente —mejor de lo que ya lo hacia—, decidi6 presentarlos.

—Oh, perdén por mi falta de educacion. —Horatio le palme6 la espalda a Marian y ella le
abrié los ojos, reprendiéndolo e intentando no caer en el péanico. El la ignoré y prosigui6—: Este
es mi buen amigo, el oficial Jason Dumah. Queria conocer un lugar de categoria para aliviar su
naturaleza humana, y henos aqui... Dumah, te presento a mi evidente hermano, Justin
Montgomery, €l es fiscal en Old Bailey.

Marian esboz6 una sonrisa de medio lado y extendié su mano con propiedad.

—Un placer, sefior Montgomery. Dumah a su servicio —saludé Marian marcando mas el
acento irlandés, con un tono de voz mas ronca después de haber bebido whisky.

—El placer es todo mio —respondié estrechando la mano con firmeza. Se quedé mirandolo
fijo por unos momentos y lo solt6. Le era familiar el rostro, pero no podia asociarlo con ningun
recuerdo. No le dio mayor importancia y sonrio—. Asi que Dumah, seh? ;Conoce el origen de
su apellido?

—Ni idea, sefior, pero me ha dado mucha curiosidad.

—:Nunca ha leido el Diccionario Infernal de Jacques Collin de Plancy?

Marian abri6 los ojos y una velada censura se reflejé en su rostro.

—Soy un hombre profundamente creyente. No leeria semejante blasfemia —respondid
tirante.

Justin no perdi6 su buen humor ante aquella amonestacion, sino todo lo contrario, encontrarse
con personas santurronas espoleaba su lado satirico.

—Oh, mis disculpas, sefior Dumah —replicé Justin con ganas de provocar—. Jamas imaginé



que usted fuera un hombre religioso, dado que se encuentra en este antro del pecado.

—Una cosa no tiene que ver con la otra —rechazé Marian, ejecutando a la perfeccién su
papel de hombre remilgado e hipécrita.

—:No?

—No. Estamos hablando de blasfemia, profanar el nombre de Dios, y usted lo esta
comparando con venir a este lugar a fornicar —rebatié Marian. Horatio la miraba en silencio, en
su fuero interno solo podia empezar a aplaudir las aptitudes actorales de Marian.

—Los dos estamos pecando —sefialé Justin.

«Ay, no, esto se estd poniendo malo. Marian no puede quedarse callada cuando Justin
empieza a provocarla», pens6 Horatio.

—S], pero la blasfemia es peor —insisti6 Marian.

—Toucheé... Aun asi, como agente de la policia, usted no deberia estar fomentando el delito
de la prostitucién contratando los servicios proporcionados en lugares como este. Le aconsejo
que considere el matrimonio... asumiendo que usted esta soltero.

—Usted, como fiscal, no deberia retorcer la ley para ganar una discusion, la cual dice
claramente que castigara a quienes vaguen en la calle prostituyéndose, solicitando el servicio, o
que estén importunando a los transeuntes. Aqui, en este lugar, las damas no estdn en esa
situacion. Tengo entendido que usted es soltero, le aconsejo lo mismo, considere el matrimonio.
No creo que le falten damas bien dispuestas a cumplir ese rol.

—De momento, me gusta la solteria.

Horatio decidi6 que debia cortar por lo sano o todo se saldria de control. Llamé la atencion de
Marian y Justin dando un par de aplausos, emulando a un profesor de Eton.

—iCaballeros! Creo que es mejor dejar el debate moral hasta aqui —sugiri6 Horatio—.
Justin, ¢podrias dejar a Dumah en paz? No estamos en tribunales y estas arruinando la noche.

—Oh, solo me estaba divirtiendo a costa de él. —Mir6 a Dumah—. No lo he ofendido,
¢verdad?

—Ha sido un debate interesante.

—Lo mismo digo yo —convino Justin—. Sin embargo, creo que me retiraré. Es raro estar en
el mismo lugar que Horatio y, en virtud de vuestros escualidos bolsillos, me retiraré para que no
pierdan el costo de la entrada.

Justin no obtuvo una respuesta. Horatio lo miraba adusto. Evidentemente, habia ido
demasiado lejos con su broma... Aunque, en realidad, el fiscal estaba hablando en serio. Desde
hacia un tiempo le insistia a su hermano que dejara la policia, pues en cualquier otra ocupacion
recibiria mas dinero por su trabajo. Lo que ganaba Horatio como inspector era una miseria,
incluso para un hombre soltero.

Horatio insistia en que disfrutaba su trabajo, y le reprochaba a Justin que estaba demasiado
acostumbrado a vivir como si fuera un aristocrata.

No obstante, Horatio debia admitir que él también estaba acostumbrado a ese modo de vida.
Cuando se inici6 como policia, sopeso la idea de independizarse de su familia y rentar un cuarto
en Fleet Street, pero al sacar cuentas, solo alcanzaba para lo elemental. Decidi6 seguir viviendo
con sus padres y ahorrar el dinero que ganaba para comprar una propiedad decente en el futuro.

Y si un dia se casaba, podria ofrecer algo mas.

Tal parecia que, al final, solo tendria una casa. Del resto, ni hablar.

—Bien, creo que me excedi —reconocio6 Justin, incomodo—. Mis disculpas.

Le dedic6 una leve inclinacién de cabeza a Dumah, quien respondié al gesto. Después, su
atencion paso a Horatio.



—Nos vemos en casa, inspector —se despidié—. Disfruta la velada, vaya que lo necesitas.

Horatio solo chasqueo6 la lengua. Justin se rio, dio media vuelta y abandono el lugar a paso
tranquilo, con las manos en los bolsillos.

Marian solto el aire de sus pulmones, por lo visto, Justin no la habia reconocido... Y de
haberlo hecho, fue muy juicioso en no ponerla en evidencia. Horatio era, en cierto modo,
afortunado de tener un hermano que no fuera un mojigato.

Mir6 de soslayo a Horatio, tenia la mirada perdida y el semblante grave.

Durante un par de minutos, entre Horatio y Marian no hubo mas que un manto silente, ni una
palabra salié de sus bocas. Solo se escuchaba el sonido de copas entrechocar, risas, musica y
voces alegres. Horatio pidio otro whisky y lo bebié con parsimonia. Marian suspir6, terminé de
beberse el suyo. jQué fastidio! Encontrarse a Justin ahi fue irreal y, a la vez, esclarecedor. Sabia
que ser policia no era bien remunerado, pero ;de verdad Horatio ganaba tan poco? ;Tanta era su
vocacion de servicio? ;Por eso se le notaba esa amargura y cansancio? ;Estaba decepcionado, y
no queria reconocerlo?

Marian pidi6 otro whisky. Era de buena calidad y ya sentia los efectos del alcohol en su
torrente sanguineo que la despojaban de sus inhibiciones y la llenaba de valentia.

—Horatio —llamé con cautela.

—Dime.

—Pasa algo malo entre td y Justin?

Horatio se limit6é a observar el contenido de su vaso. Decidido, se bebi6 lo que quedaba de un
solo trago y pidi6 otro mas. Marian jamas habia visto a un sirviente tan eficaz en fomentar la
borrachera; en menos de un minuto el vaso habia sido rellenado y ya estaba de vuelta en la mano
de Horatio.

—El y yo solo pensamos diferente sobre cémo deberia ganarme la vida —respondié con
acritud y bebi6o—. Ya escuchaste su derroche de simpatia respecto a mis «bolsillos escualidos».

—Pero ¢eres feliz siendo inspector de policia? ¢Te llena? Esta tarde noté cierto desencanto
por tu parte —pregunto, aprovechando que Horatio estaba mas hablador de lo habitual.

Lo que le recordé aquella noche...

Se pregunt6 si volverian a emborracharse. Marian bebio.

—Estoy cansado. A veces siento que la presion por no obtener resultados es insoportable...
Pasan los afios y la sensacion de que estoy perdiendo el tiempo es cada vez mayor, que mis
esfuerzos son inttiles. Todos mis hermanos ya tienen sus vidas hechas, con buena fortuna y yo...
nada. Miro hacia atras todo lo que he recorrido y me angustia pensar que es tarde para volver a
empezar.

—Entonces renuncia —resolvi6 pragmatica.

—No es tan facil, Marian, yo...

—Lo es, Horatio. No estas solo, jamas lo has estado. ¢Cuando comprenderas que nuestras
familias siempre nos apoyaran? Tu madre y tu padre son ejemplos de aprovechar las segundas
oportunidades en momentos que parecia no haber vuelta atras, y mira dénde estan, lo felices que
son, la hermosa familia que formaron. —Marian reprimi6 el impulso de tomarle las manos. En
cambio, le dio un apretoncito en el hombro—. Horatio, todos tenemos tropiezos en la vida.
Mientras respires, siempre habra una oportunidad de volver a empezar.

Horatio la mir6 a los ojos, sinti6 como esa delicada mano se aferraba con firmeza a su
hombro. Volvio a atravesarse esa sensacion de que lo que él sentia no era unilateral.

&Y si ella lo aceptaba, pese a tener un futuro incierto?

Maldito whisky, le estaba haciendo pensar estupideces.



—Sefiores —interrumpié Rubi, la anfitriona—. Tengo una seleccion de muchachas que
cumplen con sus requisitos. Por favor, siganme.

Horatio y Marian volvieron al momento.

—Gracias, madame, la seguimos —dijo Horatio. Bebi6 lo que quedaba del vaso y le hizo un
gesto a Marian, conminandola a unirse a ellos.

Marian vacié su vaso y fue tras Horatio.

Rubi los guio por una escalera lateral que conducia a la segunda planta hasta llegar a un
rellano estrecho. A cada lado habia puertas. Marian conté ocho a la izquierda, nueve a la derecha
y una al fondo.

A medida que avanzaban, se fueron amortiguando los sonidos del salén principal y
empezaron a predominar los que provenian del interior de las diversas estancias. Marian
agradeci6 estar detrds de Horatio porque no pudo abstraerse de esa erdtica cacofonia; gritos de
abandono, gemidos extasiados, risitas seductoras y crujidos constantes. Frases enigmaticas
lanzadas al viento que, al parecer, solo tenian sentido para los que estaban tras la puerta.

Para Marian, aquella situacion le brindaba demasiada informacion que complementaba lo que
ya sabia. Una abrumadora mezcla de pudor y curiosidad colm6 su mente de inquietudes. Sintio la
imperiosa necesidad de distraerse, alz6 la mirada y se centr6 en la espalda ancha de Horatio.
Trag6 saliva, contrariada, fue un grave error haberlo hecho. Su imaginacién la traicioné con
vileza, trayéndole el recuerdo de ese momento en que lo vio a medio vestir en el carruaje. Se
vislumbraba todo su torso a contraluz, los solidos pectorales, el vientre tenso y musculado,
dividido por el vello rojizo que descendia hasta perderse bajo el pantalon.

Marian sintiéo que se estremecia de pies a cabeza, y entre sus piernas se instalaba un leve e
inusitado palpitar. Intenté sacudirse esa sensacién, pero el aroma que él desprendia no ayudaba
en nada.

—Por aqui, sefiores —invit6 la anfitriona, al mismo tiempo que abria la puerta de la
habitacién que se encontraba al fondo del rellano.

Horatio, sin pensar, se hizo a un lado y, haciendo gala de su caballerosidad, dejé entrar a
Marian. Se mordi6 la lengua justo a tiempo para no decir «las damas primero».

Al internarse en la estancia, Marian se encontré con una fila de cinco muchachas que, como
todas en aquel lugar, lucian un antifaz de encaje negro y estaban ataviadas como sacerdotisas que
exhibian sus voluptuosos atributos. Ellas le sonreian como si Dumah fuera el hombre mas
atractivo del mundo. Sin embargo, noté como la sonrisa de todas se ensancho y se torné mucho
mas genuina cuando Horatio se situd al lado de ella.

Marian se mordi6 el labio inferior para no evidenciar su fastidio y se concentré en intentar
reconocer a alguna de las internas desaparecidas. El antifaz era todo un incordio.

—FElige, Dumah —animoé Horatio, mas luego se inclin6 hacia el oido de Marian y agregé en
voz baja—: Si ninguna de ellas esta aqui, tendras que elegir de todas formas y pagar por su
silencio.

Marian asintié. No obstante, si de algo podia jactarse ella, era de ser una buena fisonomista y
tener mucha suerte.

—Ella, la tercera. —Sefial6 con un ademan perezoso a una mujer de cabellos castafios con un
cuerpo de diosa.

Horatio alz6 una ceja. Debia admitir que si la hubiese visto no la habria reconocido, el
magquillaje y el antifaz eran una buena forma de distraer la atencién.

Se trataba de Megan Coltman, la primera interna desaparecida.



Capitulo VII

Las demas mujeres abandonaron la estancia, y solo quedaron Marian, Horatio, Rubi y Megan.

—Excelente eleccion, sefior. Topacio es perfecta para ustedes. El valor del servicio es de
cuatro guineas por media hora —sefial6 Rubi para cerrar el trato.

—Por supuesto —dijo Marian, sacando cuatro monedas de su bolsillo para pagar el importe a
Rubi.

La mujer, tras comprobar que las monedas eran verdaderas, sac6O un par de sobres de su
bolsillo.

—Ahora. Nuestro recinto es el mejor de Londres debido a nuestras reglas, las cuales son
sencillas de acatar; estd absolutamente prohibido golpear, insultar, quitar el antifaz y no usar
condon con Topacio. De lo contrario, seran expulsados de nuestro establecimiento y no podran
volver.

Le entreg6 los sobres a Marian, quien se dispuso a estudiarlos a conciencia. Rubi, al ver tan
concentrado al sefior Dumah, asumié que €l no sabia lo que era. Rogo al cielo que ese hombre no
tuviera una enfermedad venérea por su ignorancia y prosiguié con su explicacién:

—Caballeros, dentro de los sobres hay un condén para cada uno. Es una cortesia por su
primera vez en este establecimiento. Para la préxima, deberan traer los suyos o comprarlos en el
primer piso. Les aconsejo que, en el futuro, los hidraten en agua limpia unas dos horas antes del
acto y, cuando terminen, lo lavan y lo dejan secar antes de guardarlo en el sobre de papel. Estos
ya estan listos para usar.

—Lo tendré en cuenta, gracias, mmmmadame —agradecié Marian, distraida, abriendo el
sobre y sacando una especie de funda flacida medio transparente que tenia un hilo para cerrar el
extremo.

Se pregunté cémo se tenia que usar.

Dios, estaba mareada.

—Topacio le puede explicar como debe utilizarlo —sentencié Rubi adivinando la duda del
seflor Dumah, el cual asinti6—. Disfruten, caballeros.

Sin agregar una palabra mas, Rubi enfilé sus pasos hacia la salida. Horatio la acompaiio, le
abri6 la puerta y ella abandon6 la estancia. Discreto, cerrd la puerta con llave y se aclaré la
garganta para llamar la atencién de Marian. Ella lo mir6 y, ante el escrutinio de Horatio, guardd
el condon en el sobre y se lo meti6 en el bolsillo del pantalon. Acto seguido, dirigi6 su mirada
hacia Megan, quien estudiaba a Horatio con un excesivo interés.

Fue el turno de Marian de aclararse la garganta, salié de su papel de Dumah y declar6 con su
voz femenina, firme y pausada —para no evidenciar su estado de mediana ebriedad—:

—Tal parece que usted disfruta de este oficio mas de la cuenta... sssefiorita Coltman.

Los ojos de Megan casi salieron de sus cuencas al reconocer la voz de la directora de la
academia saliendo de ese hombrecillo gordo y anodino.

—S-sefiora Witney? —se atrevié a preguntar y, como un pudoroso e inutil acto reflejo,
intent6 cubrir su cuerpo.

—No se tome la molestia. La vergilienza esta de mas en este lugar —sentencié Horatio, al
tiempo que atravesaba la estancia, tomaba una de las sillas que habia en un rincén y se la ofrecia
a Marian, quien se sent6 con propiedad, pese a su leve sensacion de ingravidez. A la postre, él se



situo tras ella como si fuera su guardia—. Sefiorita Coltman, limitese a contestar las preguntas de
la sefiora Witney, quien ha puesto en peligro su reputacion por averiguar los motivos de su
desercion de la academia. Es lo minimo que puede hacer por ella, dado su escaso sentido comun.

Megan asintio débilmente. Jamas imagino volver a ver a la directora de la academia, y mucho
menos en el palacio. Cabizbaja, se sent6 sobre la cama. Estar de pie, expuesta, no era una
sensacion grata.

Marian inspir6 hondo, intentando calmar su creciente disgusto. Debia haber una razon
poderosa para que Megan volviera a su antiguo oficio. La mir6 fijo e inici6 su interrogatorio.

—~Quiero que me digas por qué te marchaste de la academia sin dar explicaciones. Ssssabias
que debias comunicar tu decision de alguna manera.

—Creo que, de todas formas, no me ahorré la vergiienza —musit6 para ella misma. Alz6 la
mirada y se centro solo en los ojos de la sefiora Witney—. No quise admitir frente a usted que
obedecer 6rdenes de un patrén, ser una sirvienta, me fuera a dar tanto dinero como trabajar en
este lugar... En realidad... de verdad pensé que podria cambiar mi forma de ser, pero me gusta
estar aqui. No sé si usted me entendera algtn dia, pero disfruto este oficio.

Marian parpadeo. ¢ Acaso tenia algo bueno? Sinti6 una avida necesidad de saber mas, porque
no entendia demasiado. Intent6 ser racional, dejar de lado su vida privilegiada y no juzgar con
dureza a Megan. No sabia si era el alcohol o no, pero muchas de sus creencias empezaban a
desmoronarse con lo que acababa de escuchar.

—¢Coémo puedes disfrutar de este trabajo? —inquiri6. No fue capaz de refrenar su pregunta,
que fue formulada sin mayor cavilacion.

Megan no sabia si responderle con la verdad a una mujer que era solterona. Sin embargo,
dado que la sefiora Witney estaba en ese lugar, ya no podia estar mas escandalizada y, no
obstante, mostraba respeto. Quizas era por su evidente estado «chispeante», que la despojaba de
su pudor. Un poco mas de cruda realidad no le vendria mal a la directora.

—A diferencia de muchas de las chicas que trabajan aqui, no tengo que fingir que intimar con
un hombre me produce placer. Disfruto de la mayoria de mis clientes, algunos me pagan extra
porque se dan cuenta de que lo paso bien con ellos. Al fin y al cabo, es un trabajo como cualquier
otro, solo tengo que evitar prefiarme y enfermarme, y eso es gracias a lo que les dio Rubi
—reflexioné con mas confianza, al ver que Marian seguia estoica y no se horrorizaba con sus
palabras.

—Entiendo... —minti6 a medias. Tenia el vago conocimiento de que las relaciones intimas
reportaban algun tipo de placer a los amantes, sobre todo a los hombres. No obstante, al escuchar
a Megan le quedaba claro que no era necesario sentir una atracciéon fisica o amor para
experimentar ese deleite. Dej6 a un lado sus turbulentas cavilaciones y agrego—. Pero bien
sabesss que llegada a cierta edad ya no seras apta para este trabajo.

—Lo sé —reconoci6—. Por eso estoy guardando cada penique... Aprendi mucho en la
academia, sefiora, no crea que ignoré todas las ensefianzas. Abri una cuenta de ahorro. Me vesti
de sefiorita respetable para que me hicieran caso en el banco. Aqui, pese a ser un lugar seguro,
me pueden robar. Asi salvaguardaré mi futuro para cuando llegue el momento de retirarme... No
soy una mujer decente, nunca lo seré. Sé que moriré sola, pero, si tengo suerte, lo haré tranquila,
sin pasar necesidades.

El silencio se instalé en la estancia. De pronto, el sonido del burdel en pleno apogeo llegd a
los oidos de todos. Marian se aclaré la garganta para concentrarse en el momento. Sabia que
Megan no volveria, pero se quedaba conforme con su explicacion.

Dios, sentia la lengua gorda y perezosa, se concentré para continuar sin perder demasiada



dignidad. ; Cémo lo hacia Horatio? Habia bebido tanto como ella.

—Bien. Megan, no te pediré que vuelvas, eres una mujer adulta y sabes lo que hacesss. Estoy
aqui no solo por ti, sino por otras internas de la academia. El sefior aqui presente es Horatio
Montgomery, inspector de la Policia Metropolitana. Me esta acompafiando porque, después de tu
misteriosa partida, dos muchachas desaparecieron del mismo modo que tii; Daisy Michaelsss y
Regina Robertssson.

Megan alz6 sus cejas con sorpresa y se apresurd a comentar:

—FEllas no son como yo. Deseaban estar en la academia y lograr un puesto respetable.

—Pensamos que, al provenir de este mismo lugar, podrian estar todas aqui.

Megan neg6 con la cabeza, vehemente.

—Sefiora Witney, estoy muy segura de que ellas nunca volverian aqui. Odiaban el oficio, no
era satisfactorio para ellas.

—El problema es que ninguna de ellasss dejo una carta para explicar el motivo que las
impuls6 a escapar —afiadi6 Marian—. Sabes bien que las deser... deser... de-ser-ciones son
pocas en la academia. Pensé que la tuya seria la tnica del afio, pero han sido tresss en tres meses.
Una interna sefial6 que Daisy pudo haberse marchado con un marino. ¢Sabes algo de eso?

—¢Quién dijo esa estupidez? —pregunt6 Megan con brusquedad, frunciendo el cefio.

—Brenda Holm.
—Esa chica siempre inventa historias, no le crea, sefiora... Siempre le tuvo envidia a Daisy
por ser la mas inteligente, la super6 en aritmética, cocina, redaccion... —Megan jaded

recordando justo en ese momento algo que podria ser de ayuda—. jDe hecho, Daisy escribia a
menudo un diario de vida!

—En las pertenencias que dejo no encontramos. jHic!... Nada.

—FElla pudo haberlo escondido. —Megan se encogié de hombros—. Un diario de vida no es
algo que se deja a vista y paciencia de todo el mundo, mas ain teniendo a una envidiosa como
Brenda respirandole en la nuca... Quizas Daisy se lo llevo.

Marian suspiré. Sentia que llegaba a un callején sin salida.

Horatio se aclaro la garganta, le dio un apretoncito en el hombro a Marian para sefialar que
tomaria el relevo de su interrogatorio.

—¢No sabe si Daisy o Regina tenian parientes? —pregunt6 €l, debido a la buena disposicién
de Megan.

—Daisy no hablaba mucho acerca de su familia, pero sé que trabajaba aqui porque su madre
estaba muy enferma. Regina era mas reservada todavia y no sé si tiene algin pariente vivo.

—¢No sabe si, mientras estuvieron aqui, hubo algtin cliente frecuente, o si a alguna de ellas le
ofrecieron ser amante de alguien?

—Sé que a Daisy le hacia la corte un lord... —Se rasco el mentén y mir6 brevemente hacia el
cielo raso—. ¢John... James? No lo recuerdo bien.

—¢Recuerdas su titulo?

—Esa informacion solo la maneja Rubi. Ya sabe, aqui llegan muchos lores, pero nunca se
sabe si usan su verdadero nombre o titulo. —Se quedo en silencio por unos segundos, dubitativa.
Se sentia en deuda, después de todo, haber asistido a la academia le dio armas para sacarle el
maximo provecho a su oficio. Ademads, se preocupaba por Daisy y Regina, eran buenas
muchachas. Eso le impuls6 a decir—: Podria intentar averiguarlo, si me dan unos dias. Rubi no
es la anfitriona por ser tonta o descuidada. No sé si ha de manejar algtin tipo de registro, pero es
muy probable.

Horatio hizo una mueca, al tiempo que asentia con la cabeza. No era un dato que llevara a



alguna parte en concreto, mas no se quejaba, era mejor que nada.

—En cuanto tenga algo de informacion, la que sea, nos lo hace saber.

—Lo haré. Pierda cuidado.

—Bien. —Horatio volvié a dar un leve apretén al hombro de Marian—. ;Deseas hacer mas
preguntas?

Marian en ese instante tenia muchas preguntas, pero no estaban relacionadas con las
muchachas desaparecidas, sino con temas mas mundanos... No obstante, no era el momento ni
debia perder el norte.

Negd con su cabeza y se levant6 de su asiento. Hipo.

—Creo que esss todo —zanjo decidida—. Vamos, Horatio.

—Sefiora... Espere —interrumpié6 Megan—. Creo que lo mejor sera que se queden durante
todo el tiempo que pago... Digo, para no despertar sospechas de Rubi. Si se van antes, pensara
que no hice mi trabajo y hara preguntas. Yo prefiero que ni siquiera dude de este encuentro.

—¢Y qué pretende que hagamos? —interpel6 Marian, sintiendo que la respuesta no auguraba
nada bueno.

—Fingir. —Megan les brind6 una sonrisa maliciosa—. Una breve actuacion para este singular
ménage a trois...

Horatio asintio sin dudar, debian quedar unos diez o quince minutos. Se saco los zapatos y
Marian ahog6 un jadeo al verlo subir a la cama hasta situarse de rodillas al lado de Megan, quien
todavia permanecia sentada.

— Unase a nosotros, sefiora —animé Megan—. Se va a divertir mucho.

—Yo... Yo... —balbuci6 Marian, buscando la mirada cobalto de Horatio. Cuando la
encontrd, €l le guifio el ojo y palmeo el colchén al lado de él, mientras le sonreia de medio lado.

La estaba desafiando.

iIdiota!

Marian, envalentonada, alz6 su barbilla y empezé a quitarse los zapatos, y se tambale6 en el
proceso. Acto seguido, y a paso airado, se subi6 a la cama tomando la misma postura que
Horatio en el lugar que €l le indico.

—¢Qué tengo que hacer? —pregunto fingiendo seguridad.

Horatio sinti6 una mezcla de orgullo y diversion infantil.

Pobre Marian, iba a perder todo rastro de inocencia, mas él se lo habia advertido. Le iban a
echar la culpa al alcohol.

—Haran crujir la cama y también diran algo... sugerente —explic6 Megan levantandose de la
cama.

Marian trag6 saliva. Sinti6 que Horatio se inclinaba hacia ella y su aliento tibio roz6 su oido.

—Cierra los ojos, pon voz de Dumah. Imitame.

—Como sssi fuera tan facil —rezongo, al tiempo que acataba la orden de Horatio.

Sinti6 que rebotaba. Lanz6 un gritito. Eso no era bueno.

—iMuévete, Dumah! —exclamé Horatio con voz grave. Marian siguié su compas—. jEso,
amigo, hasta el fondo!

Horatio empezé a palmear su muslo al tiempo que rebotaban en la cama. Marian no sabia si
reir o llorar, el sonido era muy convincente, idéntico al que escuché en el rellano. Abrid los ojos.

Megan aguantaba la risa apretando los labios. Intent6 componerse y comenz6 a gritar con
tono agudo y en armonia con el crujir.

—iOh, si, sefior! jAh! jAh! jQué bien lo hace!

Horatio le dio un codazo a Marian, instandola a decir algo, cualquier estupidez.



Marian neg6 con nerviosismo. Horatio se mordio el labio riendo en voz baja.

—Cobarde —le susurr6 socarron.

Ah, no. Ella no era cobarde...

—Oh —susurré Marian intentando agravar su voz. Era uno de los trémulos sonidos que habia
escuchado en el rellano—. Ooooh...

—iMas fuerte! —prorrumpi6 Megan en falso éxtasis y alzdndole las cejas a Marian,
instandole a hablar mas alto—. jDios, mas fuerte!

—iOoo0000h!

Horatio empez6 a saltar y a palmear su pierna con mas rapidez y brio.

—iDéjame... algo a mi! —exigi6 él, resollando.

—Toda tuya —mascullé Marian.

Horatio dej6 de rebotar en la cama. Respiraba agitado.

—Ven aqui, nena... {Oh, si, lo necesitaba! —exclam6 como si estuviera comiendo una galleta
de las que probo en la tarde.

Marian puso sus ojos en blanco, fastidiada.

—iJesus! —exclamo6 Megan.

Horatio empez6 a palmear de nuevo su muslo a un compas moderado, pero sin saltar en la
cama.

—ijAy... ay... ay... ay! —continué6 Megan con su actuacion, acentuando en su voz una
exuberante languidez.

De ese modo prosiguieron por un par de minutos. A Horatio ya le ardia la palma de su mano.
Marian se atrevié a intervenir con un ocasional «jOh, nena!», seguido de un extatico
«jOo000h!».

Su repertorio era limitado pero convincente. Incluso empez6 a palmear su muslo con vigor.

Y sin mas... acabaron los tres al mismo tiempo.

Horatio se levant6 de la cama y se puso los zapatos. Marian hizo lo propio, estaba mareada y
con una ridicula risita. En medio de ese indecoroso y vulgar juego, empez6 a divertirse. Era
tonto, a decir verdad.

Lo iba a recordar toda su vida. No cabia duda de ello.

Horatio se quedé mirandola y le sonrio, orgulloso. Le palme6 la mejilla con suavidad y
susurro:

—Bien hecho, Dumabh... Solo falta que te desordenes un poco la ropa para que parezca que te
has vuelto a vestir. Permiteme.

Sin esperar respuesta, le solt6 la corbata y desabotond un par de ojales de la camisa. Marian
intentd arreglar su cabello poniéndolo detras de la oreja, asunto bastante initil puesto que era una
peluca de varén; la fuerza de la costumbre. Horatio le torcié la gorra. Le quit6 la chaqueta.

Conforme con su trabajo, retrocedi6 un par de pasos para apreciar su obra por completo.
Sonri6 satisfecho y procedio a repetir en su persona el acto de restarle decencia a su atuendo.

—Son dos perfectos borrachos satisfechos —sentenciéo Megan. Se pregunto si ellos dos tenian
algin tipo de relacién amorosa, dado ese pudor mezclado con su trato familiar. Le provocaba
cierta ternura esa dicotomia.

Dos golpes fuertes resonaron en la puerta, Marian dio un respingo.

Una voz masculina anuncio severa:

—iUn minuto!

Marian miré a Megan y articul6 en voz baja un sentido agradecimiento. Horatio se acerco a la
muchacha, le brind6 una respetuosa inclinacién de cabeza y le deposit6é una guinea en la palma



de su mano.

—Para tus ahorros... Gracias.

Megan hizo una reverencia con digna humildad. No esperé nunca ese gesto, no lo vio como
caridad, sino como una forma mas tangible y productiva de agradecer.

Horatio abrio la puerta.

—Vamos, Dumah... Si Dios quiere, otro dia volveremos.



Capitulo VIII

Marian despert6 con un dolor de cabeza colosal; las sienes le latian, tenia la boca seca y el
aliento fétido, peor que un pozo de aguas negras.

Entreabrid sus parpados con pereza. Estaba a punto de amanecer. Gimi6. La luz palida de la
moribunda noche traspasaba la delgada cortina y ya se podia oir el trinar de los pajarillos a lo
lejos que, en su lamentable estado, parecia ser una musica infernal compuesta por Satanas solo
para torturarla. Cerr6 los ojos e intent6 darse la vuelta para poder evadir la ignominiosa molestia
que significaba estar en esas condiciones, pero aquello supuso un esfuerzo monumental. Entre el
dolor de cuerpo y el estorbo que significaba el disfraz de Dumah, no podia moverse.

De pronto, se paraliz6. Una ominosa sensacion le sefial6 que, sin temor a equivocarse, esa no
era su cama.

Esa no era su casa.

Lo tnico que sabia era que estaba con resaca.

Y se queria morir.

Abrié los ojos y lo primero que vio fue a Horatio durmiendo a pierna suelta. Estaba vestido,
mas a ella le parecia todo lo contrario; descalzo, la camisa a medio abrir, los pantalones
desabotonados y dentro de ellos, un sospechoso y tenso promontorio que jamas habia notado,
pero sabia perfectamente de qué se trataba.

La cama era muy estrecha y apenas cabian los dos. Mas alla divisé que habia otra cama. ;Por
qué no estaban separados? Por un segundo temi6 haber hecho algo esttipido. Si Marian no
hubiera tenido la garganta tan irritada habria lanzado un chillido. En vez de ello, fue un graznido
que termind en una tos.

Horatio abrio los ojos con brusquedad. Mientras daba un quejumbroso gemido, se sent6 con
lentitud. Contempl6 el paupérrimo estado de Marian y pregunt6 con voz rasposa:

—¢Qué hora es?

—La hora de la peor jaqueca de mi vida —respondié Marian con voz lastimera, al tiempo que
estudiaba el lugar—... ;Ddonde estamos? No parece ser tu casa.

Horatio no respondid. Esculcé su bolsillo y saco su reloj. Al ver que eran las cinco, solté un
suspiro de alivio. Estaban a tiempo.

—iHoratio! —insisti6 Marian. Su propia voz le parecié ser una verdadera bala de cafién
estallando en su cabeza y susurr6—: Aaaaay...

—Estamos en un hotel... Costé convencer al encargado para que nos admitiera por tu estado
etilico —respondi6 con un tono de voz atono. Fruncio el cefio—. ;No te acuerdas de nada?

Marian neg6 con la cabeza. Horatio se restrego la cara con frustracion.

—Te lo resumiré... —Entrecerro los ojos, suspicaz—. ¢Cual es tu tltimo recuerdo?

—Recuerdo que cuando salimos del cuarto de Megan, un tipo habia invitado una ronda gratis
de cerveza y nos endilgaron una pinta a cada uno. Una de las sefioritas me invito a bailar y...

Marian fue recordando poco a poco. Se tap6 el rostro con las manos y dio un quejido largo.
Horatio alz6 una ceja y esboz6 una maliciosa sonrisa.

—El sefior Dumah fue el alma de la fiesta. ;Quién lo diria?, seh?... Yo no sé cémo no nos
descubrieron, Marian. El asunto es que, aparte de Thomas, nuestro ilustre primo juerguista,
jamas habia visto a alguien divertirse tanto. Bailaste, bebiste, fumaste y cantaste canciones



obscenas... —Solo para mortificarla, agravo su voz y enton6—: «Su hierro se puso al rojo vivo,
como ambos deseabant»...

Marian cerro los ojos, todavia podia tararear mentalmente las sucias tonadas aprendidas en el
burdel; «Seis veces hizo su hierro por el calentamiento vigoroso, se ablandé en su fragua en un
minuto...»

Era una burda oda a una relacion intima entre un herrero y una mujer casada, muy explicita.

—¢Por qué no me detuviste, Horatio? —interpel6 mortificada.

—Porque me cansé de decirte que no. Cada vez que lo hacia, me decias que no fuera
aguafiestas y que me divirtiera contigo... Asi que me diverti contigo. Lo pasamos bien, no te
mortifiques. Sera nuestro secreto.

—No recuerdo en qué momento nos fuimos del palacio.

—A las dos —respondié Horatio—. Llegamos aqui y no quise que durmieras sola. Temi que
te ahogaras en tu propio vomito sin que yo me diera cuenta —relaté con una verdad a medias.
No quiso someterla a una situacién vergonzosa, pues ella fue quien le pidi6 dormir juntos,
aduciendo al frio—. Afortunadamente, tienes mejor estomago de lo que crei.

Horatio le guifi6 un ojo y Marian sonri6. Si, independiente del lugar y las circunstancias en las
que estaban, vaya que se divirtieron. Incluso bailaron un vigoroso reel, y todos los parroquianos
del palacio celebraron con entusiasmo la guasa de esos dos hombres que estaban haciendo una
supuesta demostracion.

Marian y Horatio suspiraron al mismo tiempo, pero por motivos diferentes; ella, por haber
tenido una noche de diversion sin preocuparse de las normas, sintiéndose segura en compaiiia de
Horatio; él, por haber vivido una aventura con Marian, un significativo secreto compartido. Era
de ambos y nadie se lo podia quitar.

Tras un par de segundos en silencio, él se levant6 y se dirigié al tocador que contaba con un
espejo pequefio, una jarra de agua, jabon y una palangana. No le importé quitarse la camisa en
frente de Marian —a esas alturas, el decoro era una convencién ridicula entre ellos—, y con
vigor se lavo la cara, las manos y las axilas. Humedecié su cabello y lo pein6 con sus manos.
Acto seguido, se sec6 con una toalla y volvié a ponerse la camisa.

—Pronto seran las seis —anuncié al tiempo que se la abotonaba, mirandose al espejo—.
Debemos llegar a tu casa antes de que la servidumbre empiece con sus tareas —determind, ajeno
al escrutinio de Marian, quien estaba embelesada admirando las masculinas formas de Horatio y
no le respondia—. ¢ Marian?

Dirigio su atencién hacia ella.

Marian miro el cielo raso.

«jPor poco!», exclamé Marian en su fuero interno. Su corazén comenz0 a latir rapido.

Por una fraccion de segundo se pregunt6 qué se sentiria despertar todas las mafianas junto a
Horatio.

Dios, incluso con resaca, era una maravillosa sensacion.

Por una fraccién de segundo, en su imaginacién, fue feliz. Amandolo con todo su corazén y él
amandola sin medida.

«Demasiadas horas con él te hacen perder la cabeza», penso ella con acritud, descartando
aquella fantasia.

—¢Marian? —insistio Horatio. Ella parpade6 como si hubiera despertado en ese mismo
instante y lo miré. El se acercé y enmarcé su rostro con evidente preocupacién—. ¢ Estas bien?

—Si —susurr6—. Perdon... es este dolor de cabeza.

Horatio sonri6 de medio lado, pero aquel gesto estaba lejos de ser burlén, habia mucha ternura



en él. Marian sinti6 una tenue caricia en su mejilla. Ella quiso hacer lo mismo, acariciar la
aspereza matutina de la barba rojiza que ya estaba empezando a crecer, mas reprimié ese
impulso, no era correcto. Demasiada intimidad delataria sus sentimientos, no confiaba en su
voluntad de mantenerse lejos de él.

—Eso es lo que pasa cuando bebes mas de la cuenta —pontificé Horatio, obligandose a
separarse de Marian.

—¢Por qué a ti no te duele? —increp6 casi ofendida por la sobriedad de su compafiero de
juerga.

—No bebi mas que el whisky que nos servimos en la barra. Ademas, tenia el estomago vacio y
eso es un pecado etilico —asever6 tomando su chaqueta, que descansaba sobre el respaldo de
una silla, y comenz6 a ponérsela—. Debia protegerte y estando ebrio habria sido imposible.
Londres es una ciudad muy peligrosa cuando es de noche, incluso para los mismos hombres.

Horatio estudié a Marian, su estado era adorablemente lamentable.

—Levantate, querida. Si caminamos rapido, en veinte minutos estaremos en Peony House
—conminé dandole la espalda a Marian para que pudiera arreglarse.

Ella asinti6 y suspiro.

Algo quedo en el aire, un vacio, una extrafia melancolia.

El fin de la aventura.

Marian se puso en pie y, tan rauda como le permitio6 el dolor de cabeza, se lavé la cara y las
manos, puso la peluca en su lugar y reacomodé el relleno de su disfraz.

No podia hacer mucho mas.

Necesitaba tiempo para pensar. La realidad del motivo por el cual estaban en esa habitacion
cay6 como una losa sobre sus hombros.

Al cabo de quince minutos, estaban caminando hacia Peony House bajo un cielo sin estrellas
y que se aclaraba conforme pasaba el tiempo, empezando a develar las elegantes fachadas de
Grovesnor Square y sus alrededores.

No se permitieron ir a paso relajado, Marian estaba al filo del desastre si era sorprendida por
alguien de la servidumbre. Y, por mucho que se pagara por el silencio, no era una carta segura. A
la postre, mantener un secreto podria convertirse en un eterno chantaje. No era una opcion
someterse a una situacién comprometedora que podria repercutir en rumores.

Y los rumores, infundados o no, siempre tenian una base de verdad. No podia permitir que su
familia y la academia se salpicaran con ello.

En ese preciso momento de su vida, ella no estaba de humor para lidiar con dafios colaterales
por su insensatez.

Llegaron a Brook Street, y pronto a su hogar. Horatio, tal como la noche anterior, abrio el
acceso lateral al patio trasero con sus malas artes. Asunto que no sorprendié a Marian, no era la
primera vez que veia a uno de los Herederos franquear una cerradura.

—Después de ti —invité Horatio haciendo una floritura, al tiempo que abria la puerta, la cual
no emitié ni un solo ruido. Agradecio al cielo que Peony House fuera tan bien administrada, al
punto de tener todas las bisagras de sus puertas muy bien engrasadas.

—~Cuanta cortesia —replic6 Marian mientras traspasaba el umbral—. Un dia de estos tendras
que ensefiarme a abrir cerraduras. Nunca se sabe...

—Lo pensaré —respondi6 evasivo, siguiendo los pasos de Marian.

Rodearon la casa, al cabo de un minuto ya estaban frente a la puerta del servicio. Marian
levant6 una piedra y sac6 una llave.

—Ya me estaba preguntando si tenia que abrir otra puerta —aludié Horatio en voz baja—.



¢Cémo la obtuviste?

—Mama siempre ha pensado que las puertas de esta casa jamas deben estar cerradas para la
familia —respondio e introdujo la llave en el ojo de la cerradura, la gir6 con cuidado para no
hacer ruido—. Siempre debe haber una forma de entrar.

—Creo que cuando penso en esa idea no tenia esto en mente.

—Claramente. —Marian abrio la puerta, pero no entro, se qued6 quieta con la sensacion de
no querer despedirse. Lanz6 un resoplido y bajo la mirada —. Bien...

Un infimo instante se convirtié en una eternidad.

—Quedamos a la espera de la informacion que nos pueda dar la sefiorita Colt —intervino
Horatio, Marian alz6 la vista y coincidié con sus ojos.

—Si, claro... Yo buscaré en la academia el diario de Daisy, quizas pasé por alto algun
escondrijo. Te estaré informando.

—Bien. —Se meti6 las manos en los bolsillos y retrocedié un paso sin darle la espalda a
Marian. Nunca imaginé que despedirse seria tan dificil. Se repiti6 el millon de razones por las
cuales no seria una buena idea besarla, porque el disfraz de Dumah no lo estaba persuadiendo.

—~Gracias, Horatio —murmur6 Marian, presa de una inusitada desesperacion. Si cedia a la
tentacion, podria perder a Horatio. Si habia malinterpretado su actuar, no podria volver a verlo a
la cara—. Yo...

—Hasta pronto, Marian. Descansa, ha sido un dia largo —se despidi6 Horatio, retrocedié otro
paso y alzé su mano.

—Tt también.

Horatio dio un paso mas hacia atras, extendiendo la dolorosa distancia. Marian se escabullo al
interior de Peony House sin provocar el menor ruido.

—Suerte, mi querida Marian, que nadie te descubra —susurré Horatio enfilando sus pasos
hacia la calle.

Estaba perdido. ;Qué iba a hacer? Si seguia teniendo contacto con Marian, no estaba seguro
de poder aguantar demasiado ese ardor que lo estaba incendiando y, mas temprano que tarde,
terminaria confesando sus sentimientos. En el fondo de su alma, sabia que ocultar lo que sentia
era una lucha indtil; en tan solo un dia su relacién se habia estrechado mas que en dos afios.

Comenz6 a avanzar a grandes zancadas y ya estaba en Brook Street. Decidido, se convencio,
por el bien de la investigacion, que debia soportarlo, al menos hasta cerrar el caso, cuando
descubrieran qué habia sido de la suerte de las dos muchachas que se marcharon de la academia
sin dejar rastro.

Mientras el frio matutino refrescaba su cara, recordd la noche anterior. Cémo le costd
mantenerse alejado de ella estando en la misma cama, fingir que nada pasaba. Ansiaba abrazarla,
besarla, susurrarle al oido todo lo que sentia, mas no era posible, ella no estaba en sus cinco
sentidos y él jamas se aprovecharia de ello.

Su voluntad flaqueaba cuando percibia ese leve indicio de atraccién de ella hacia él. La
incertidumbre le carcomia el corazon.

¢Y si Marian le aceptaba?

¢Y siella le queria?

&Y si él estaba perdiendo un tiempo precioso a causa de su inseguridad?

¢Y sitodo no era mas que el engafio de su iluso corazon?

Sk s sfe sk sk



El duefio de la taberna The Rusty Harpoon sacaba con dificultad al tltimo ebrio de esa noche.
Lo arrastraba hacia la salida, mascullando palabras malsonantes, jurando por enésima vez
cambiar el rubro de su negocio. Pero era de esos hombres que apreciaba el dinero facil que
llegaba a sus manos por servir cerveza. No se imaginaba atendiendo una posada o, peor atin, una
cafeteria.

—Pudiste... haber sido... mas delgado..., pesas como una maldita... vaca —mascullaba el
tabernero en medio de resuellos, cansado del peso muerto de su alcoholizado cliente.

Hizo un ultimo esfuerzo y, por fin, logré sacarlo de la taberna. Dejo caer el cuerpo sobre el
suelo. No le import6 demasiado si se golpeaba o no, la tierra de la ribera del Tamesis siempre era
huimeda y blanda.

Satisfecho con el éxito de su mision, se llevé las manos a la espalda baja y se estird. El sol
estaba despuntando y los rayos ya bafiaban las aguas del fétido rio. La mafiana estaba despejada
y se anunciaba un dia soleado.

Detestaba los dias asi, no se podia dormir con tranquilidad.

Sinti6 un escalofrio.

Se acerco a la orilla del rio, necesitaba aliviar aquel subito llamado de la naturaleza. Comenzo
a silbar una alegre tonada mientras se preparaba para orinar.

—Aaaaaaaaaaaah —celebro el tabernero, entornando sus ojos de puro alivio. Le tomo
cuarenta y cinco placenteros segundos vaciar su vejiga. En su mente ya acariciaba la idea de
entrar en la taberna, llegar a su habitacion en la parte de atras y descansar como Dios manda.

Una vez finalizada su tarea, sacudié su asunto y lo meti6 en sus pantalones. De soslayo algo
llamé su atencién. No le dio importancia, siempre flotaban cosas en el rio.

Sorbié la nariz para lanzar un desdefioso escupitajo al agua. No obstante, su intenciéon quedo a
mitad de camino y casi se atraganté con su propia flema. Aquello que flotaba no era una cosa,
sino alguien...

O parte de alguien.

—No puede ser... —susurro el tabernero con la mirada fija en el cuerpo que flotaba hacia la
orilla, directamente hacia él, como si una voluntad divina lo hubiera elegido para ser el primer
testigo de aquel macabro hallazgo.

En cuestién de minutos, tenia frente a él un torso carcomido, a todas luces, femenino.

Aterido, asqueado y horrorizado, el hombre hizo la sefial de la cruz, pensando que nadie
merecia morir asi. A él lo podian tildar con cualquier adjetivo descalificativo, pero jamas podrian
decir de él que era un tipo indolente ante una muerte tan violenta e indigna.

Sin vacilar un segundo mas, se armo de valor, se agacho en la orilla y alcanz6 el torso para
sacarlo del agua.

—Pobrecita —susurr6—. Es una verdadera lastima... Dios la tenga en su santo reino
—sentencioé compasivo.

De pronto escucho un grito. Un hombre. El tabernero aguzoé el oido y pudo reconocer el tono
de voz. Se trataba del Apestoso Jimmy.

—iAyuda! jAlguien que me ayude! —gritaba Jimmy a todo pulmén con su marcado acento
cockney.

—Parece que hoy no dormiré hasta tarde —se lamento el tabernero y, acto seguido, respondi6
al llamado con un silbido e hizo sefias con los brazos—. jAqui!

Jimmy, al divisarlo, emprendi6 una carrera hacia el tabernero y en cuestion de segundos ya
estaba intentando recuperar el aliento frente a él.

—¢Qué paso, Jim? —preguntd el tabernero con un muy mal presentimiento atenazando su



corazon.

—Algo horrible, Connor. Hebert y yo encontramos una cabeza en el Deadman's Dock2!.
Parece que es de mujer.

Connor se rasco el mentdn, sabia que iba a ser uno de aquellos dias en el rio. Debido a los
barcos prision que permanecian en los embarcaderos, era frecuente encontrar cadaveres, pero era
la primera vez que hallaban uno en esas condiciones.

—Yo acabo de encontrar esto —respondié mostrando el torso—. Es posible que la cabeza que
hallaron le pertenezca.

Jim estaba boquiabierto. jEra terrible! Parecia un tétrico rompecabezas.

—¢Qué haremos, Connor?

—:Cbmo que qué haremos? jLlamar a los Peelers3!! jPara eso estan!



Capitulo IX

La hora del almuerzo era un momento que los miembros de la familia Witney siempre
aprovechaban para estar reunidos, si es que se encontraban en Peony House en medio de sus
obligaciones y ocupaciones. Dependiendo de la época, comian emparedados, carnes frias, queso
o fruta, entre otras delicias, y lo acompafiaban con té, limonada o cerveza.

Quienes nunca fallaban a esa cita en la sala privada de la vizcondesa, eran la propia Olivia; su
esposo, Andrew, el cual después del almuerzo partia al Parlamento, y no volvia hasta la hora de
la cena; y Violet, la cual con trece afios era la benjamina de la familia.

Por lo tanto, era toda una novedad que Marian estuviera en casa a esa hora. Olivia estudio el
rostro de su hija mayor con preocupacion. Esa mafiana no bajo a desayunar y avisdé con la
doncella que no se sentia bien. Parecia enferma; presentaba unas pronunciadas ojeras y su rictus
de molestia evidenciaba que no habia pasado una buena noche.

—Marian, querida, ;deseas que llame al médico? Se nota que no te sientes bien —ofrecié
Olivia con suavidad.

Marian intenté componer una sonrisa para tranquilizar a su madre, pero lo Unico que logro
hacer fue una deslucida mueca. Su tremendo dolor de cabeza habia remitido en gran parte y ya se
sentia mejor para comer sin tener la sensacion de querer vomitar.

—Solo fue insomnio, pero ya me siento mejor —aseveré con ligereza—. Debo ir a la
academia de todas formas. Tengo asuntos impostergables que atender —respondio, y le dio una
mordida a su emparedado—. En cuanto termine, volveré y descansaré, se los prometo.

—Creo que te afecté mucho hacer ese retrato perturbador para Horatio —intervino Violet—.
De verdad era tétrico.

—Puede ser que tengas razén —convino Marian para no dar mas explicaciones. Sin embargo,
ese rostro que dibuj6 con tanto detalle no fue un mero producto de su imaginacion—. De hecho,
el sospechoso se parecia mucho al sujeto que me rescat6 del carruaje cuando perdi a mi familia.

Y no solo se parecia, era él. Marian recurrid a ese recuerdo para hacer el retrato falso. Pese a
que ese hombre no era malo, su aspecto en la oscuridad fue el culmen de aquella terrible noche
de tormenta, al punto que Marian, a sus cinco afios, se desmayara de la impresion.

Andrew, su padre, quien estaba parapetado detras de una novela, abandon6 su lectura y le
tomo la mano. En el pasado, cuando €l se hizo cargo de Marian, ella no hablaba producto del
trauma que supuso ser la tinica sobreviviente del accidente que segé la vida de su familia. Fueron
meses aciagos, y €l no sabia qué hacer, hasta que Olivia y William llegaron a sus vidas y fueron
el amoroso remedio que Marian necesitaba. Desde ese instante, Andrew siempre le temi6 al
silencio de su hija.

—A veces el corazéon queda intranquilo cuando removemos el pasado —sentencio él,
comprensivo.

Marian le sonri6 y le apret6 la mano a Andrew. El era un padre amoroso y devoto, muy
diferente al hombre frio y distante que la engendr6. Era lamentable, si no fuera por los retratos
familiares, no lo recordaria.

—¢Podemos ayudarte en algo? —insisti6 Andrew, ansioso por ver a la Marian de siempre,
mas vivaz y de buen semblante.

Al mirar a los ojos de su padre, Marian se vio tentada a exponer parte de sus tribulaciones,



mas un absurdo temor a no tener todas las respuestas la invadié y prefirié callar. Ya no solo se
trataba de las desapariciones de las internas, sino que estaba involucrado su corazon, sus
sentimientos y, por qué no, su futuro.

Marian estuvo a punto de negar que no tenia problemas, sin embargo, sus palabras fueron
interrumpidas por Carruthers, quien, ceremonioso, entraba a la estancia.

—El inspector Montgomery busca a la sefiorita Witney.

Marian alzo las cejas con absoluta sorpresa, al igual que Olivia, Andrew y Violet.

—~Que pase, por favor, Carruthers —autoriz6 Olivia.

En cuestion de segundos, Horatio se presentaba frente a su familia en uniforme policial.
Marian no pudo evitar pensar que se vela muy atractivo; su imponente complexion, su postura
firme y el sombrero bajo el brazo le hacian ver gallardo. En su semblante serio apenas se notaban
indicios de la juerga de la noche anterior.

—Buenas tardes a todos —salud6 Horatio, solemne.

—Buenas tardes, muchacho —salud6 Andrew, poniéndose en pie y le estrech6 la mano.

—¢ A qué le debemos esta sorpresiva visita, querido? —interrog6 Olivia.

—Necesito que Marian me acompafie a un procedimiento policial como retratista —respondio
Horatio.

—¢Acaso no tienen retratistas en la policia? —cuestiond Violet con un retintin mordaz en su
tono de voz.

—En este momento no tengo ninguno disponible —respondio, impertérrito—. De lo
contrario, no estaria aqui. Marian es la unica persona fuera de la policia que considero confiable
para esa tarea... Y por supuesto que sus servicios seran recompensados —afiadié mirandola a los
0j0s.

Marian sabia que nada de lo que dijo Horatio era cierto. Solo una excusa para hablar con ella
en privado. Algo importante habia sucedido.

—Dame unos minutos para prepararme y te acompafiaré —decidi6 Marian poniéndose en pie.

—Estoy muy agradecido, Marian. Eres muy amable —dijo Horatio esbozando una sonrisa.

—Marian —llam6é Andrew—, dile a Carruthers que preparen el carruaje sin blasén para que
puedan hacer sus diligencias sin contratiempos. Procuren ir con las cortinas cerradas, para evitar
habladurias. Nunca faltan las personas que disfrutan inventar estupideces —recomendoé.

—~Gracias, papa. No te preocupes, tendremos cuidado.

Marian sali6 de la estancia y Horatio la sigui6 con la mirada con discrecion, sin notar que tres
pares de ojos estaban pendientes de ambos.

—Toma asiento, querido —ofrecié Olivia, llamando la atencién de Horatio—. ;Deseas un
refrigerio? ¢ Té helado?

—Gracias, tia —respondi6 Horatio sentdndose en una poltrona—. Té, por favor.

Olivia le sirvi6 a Horatio y el almuerzo familiar continué.

—¢Y como van los asuntos en Scotland Yard? —pregunt6 Andrew.

—Para ser honesto, podrian ser mejores —respondié Horatio, y bebi6 su té. Su mente vagoé a
la conversacién que sostuvo con el jefe inspector Warren, su superior, una hora atras.

—Sefior, ;por qué les dijo a los periodistas que se trato de un crimen pasional? —interpelo
Horatio luego de entrar en la oficina de su superior—. No hay pruebas concluyentes. El doctor
Reynolds estd recién haciendo la autopsia.

—No, Montgomery. No vamos a destinar recursos en movilizar a todos nuestros hombres en
averiguar quién mato a una simple prostituta —dictamino Warren, poniéndose en pie y mirando



con severidad a Horatio, quien se habia plantado frente a él.

—Pero, sefior, la muchacha llevaba un mes desaparecida. No podemos dejar este asunto
asi... y debo insistir en que ya no era prostituta —replico con terquedad y, a la vez, arrepentido
por haber hablado con el jefe inspector. Estaba casi seguro de que los restos que fueron
hallados en el Tdmesis eran los de Daisy Michaels, el retrato de Marian era muy exacto y
realista y, pese a la horrorosa expresion mortuoria de la cabeza encontrada en el muelle, sus
rasgos eran reconocibles.

—Como sea —rechazo el jefe inspector haciendo un gesto de indolencia con su mano.
Empez6 a pasearse, impaciente, alrededor de Horatio—. Una prostituta siempre lo serd y, si no
me equivoco, usted me acaba de decir que se fugo de la academia Hope. La mujer obtuvo lo que
se busco por arrojarse a una vida de pecado.

—No, jno he dicho eso! —rebatié alzando su voz. Warren detuvo sus pasos frente a Horatio,
quien prosiguio sin amilanarse—: Esto es mds grave, sefior, todo indica que fue cualquier cosa
menos un crimen pasional, tengo una testigo que...

—Si, otra prostituta. Su palabra vale tanto como el oro —ironiz6—. Ya le di mi respuesta.
Los vivos, la gente decente son nuestro problema.

—Acaso no tiene piedad? —cuestioné Horatio perdiendo poco a poco el respeto hacia ese
hombre que le habia ascendido. Sus modos de pensar eran tan incompatibles como el agua y el
aceite—. Esto no es un crimen corriente, quien haya asesinado a Daisy Michaels se excedio.
Puede ser incluso el primero de muchos, no lo sé, pero no podemos cerrar esto sin investigar,
sin otorgarle justicia.

—Nosotros no somos detectives privados, Montgomery. —Warren evadio el contacto y volvio
a situarse detrds de su escritorio apoyando sus manos sobre este—. Estamos para resguardar el
orden publico y la sequridad en las calles, vigilar a esos cartistas que buscan crear el caos con
sus revueltas y mitines politicos. No me puedo dar el lujo de perder el tiempo de usted y sus
subalternos en una persona que no tenia donde caerse muerta.

—jEsa mujer era un ser humano, por el amor de Dios! —profirio Horatio perdiendo los
estribos.

— Y mi respuesta es la misma, Montgomery! Dediquese a su trabajo, es una orden, ;me 0yo?

Horatio lo miré fijo, temblaba de rabia e indignacion, Warren sostuvo el contacto.

—En ese caso, renuncio, sefior —decidio.

—:;Coémo? —Warren fruncié el ceno. ;Habia escuchado bien? ;Uno de los elementos mds
destacados de la policia estaba renunciando a causa de una simple prostituta muerta?

No, era un error, jtenia que serlo!

—Renuncio —repitié Horatio, sintiendo que se le quitaba un enorme peso de encima. Ya
veria después como seria su futuro. Por lo pronto, tenia una misién y necesitaba actuar con
libertad—. Aqui y ahora dejo de ser inspector de la Policia Metropolitana, sefior. No quiero
formar parte de una institucion donde hay ciudadanos de primera y segunda categoria.

Warren, a quien no era fdcil sorprender, entreabrio su boca por medio sequndo. No era
posible, si Montgomery renunciaba en ese preciso momento, iba a tener mds problemas que
antes.

Malditas fueran las encrucijadas.

—Y yo no aceptaré su renuncia —rechazé Warren con vehemencia—. No tiene idea de la
presion que tenemos debido a esos agitadores que estan sembrando ideas radicales en la gente.
Si desea averiguar lo sucedido con esa mujer, hdgalo —concedié a regafiadientes. No podia
permitirse perder a un elemento como Montgomery. Ademds, tampoco debia subestimar la



influencia que podia tener la directora de la academia. Después de todo, era la hija de un
prominente miembro del parlamento y de una aristocrata que poseia conexiones politicas y
sociales insospechadas—. Le doy dos semanas para que se dedique a esta ridicula empresa, con
la condicion de que no desatienda su labor administrativa ni utilice los recursos de la
institucion.

Fue el turno de Horatio para quedar sorprendido. No obstante, supo ocultarlo mejor que
Warren. De momento iba a aceptar esa concesion, sabia que no habia sido fdcil para el
inspector jefe dar su brazo a torcer. Pero si le tomaba mds tiempo...

Malditas fueran las encrucijadas.

—Tomaré esas dos semanas —acepto—. Pero mi decision queda sujeta a los resultados de
mi investigacion.

—Haga que valga la pena, Montgomery.

—Corren tiempos dificiles —pontifico Andrew—. Los sacrificios dejan de valer la pena en el
momento en que transamos nuestras convicciones. Cuando tengas que decidir lo mas importante,
sé egoista.

—Egoista? —cuestioné Horatio. A su juicio, el egoismo era una palabra fuerte.

—Si, sobre todo cuando se trata de tu propia vida, tus objetivos y tus suefios —replico
esgrimiendo con ldgica.

—FEl egoismo —intervino Olivia— suele tener una connotacion muy negativa en las personas.
Sin embargo, también es sano velar por uno mismo. Muchas veces los cambios residen en
nuestras manos, pero no de la forma en que los demas esperan.

—Si intentan decirme algo, sean claros, por favor —pidi6 Horatio, poniéndose a la defensiva.

—Hemos sido claros, querido —respondi6 Olivia.

—Han sido mas que claros —arremetié Violet—. Te ves cansado, primo, como si no hubieras
dormido nada. Ese trabajo te esta matando.

—¢Por qué supones que mi trabajo me esta matando? —interpel6 Horatio arqueando una ceja.
iVaya con las integrantes mas jovenes de la familia, sus lenguas afiladas eran implacables!

—Porque ya no sonries cuando hablas de ello —argument6 con lo que era, para ella, lo
evidente.

«Touchée», pens6 Horatio con acritud.

—Estoy lista —anuncié Marian entrando a la estancia, al tiempo que ajustaba el lazo de su
bonete, sin siquiera imaginar la conversacion que estaba sosteniendo Horatio con su familia. Su
atencion se volco en él—. ; Vamos?

Horatio le brindé una amplia sonrisa y asinti6. Apresurado, bebi6 un tltimo y largo trago a su
té y se puso en pie.

Violet hizo una mueca.

Andrew se aclaro la garganta.

—Bien, nos tenemos que ir —concluy6 Horatio—. Gracias, tio, por facilitarnos el carruaje. El
té estaba delicioso, tia Olivia.

—Es un placer, muchacho —respondié Andrew.

—AQue les vaya bien —se despidié Olivia con una sonrisa—. Tengan cuidado.

—Gracias —dijeron Marian y Horatio al unisono.

Cuando ellos abandonaron la salita de la vizcondesa, Olivia y Andrew se miraron y sonrieron.

—Yo creo que hacen una bonita pareja —sentencié Violet con desenfado—. Pero ambos son
idiotas.



—Violet —llam¢ Olivia con un tono de amonestacion—. No es tan facil.
Andrew le tomo la mano a Olivia en un gesto de silente apoyo.
No, no era tan facil, al menos dar el primer paso.

Sk s sfe sk sk

Horatio cerré la puerta del carruaje y observé a Marian. Ella le devolvia el gesto, a la
expectativa.

Inspir6 hondo.

—Marian, no tengo... —No se sinti6 capaz de terminar la oracién. El misterio habia tomado
un cariz perturbador.

Tan solo el tono de voz de Horatio fue revelador para ella. Algo malo habia pasado, lo sabia.

—Dilo, Horatio, no te preocupes por mi —animo con firmeza.

Horatio, frustrado, desordené sus cabellos. ;Por qué siempre tenia que ser el portador de
malas noticias? Odiaba infligirle dolor a Marian, aunque fuera involuntario.

—Todo se ha dificultado —previno tras largos segundos—. Esta mafiana fueron encontrados
los presuntos restos de Daisy Michaels.

Marian entorn6 los ojos, un inmenso sentimiento de culpa la invadi6. Se quedo en silencio
intentando asimilar esa informacién. La palabra «presunta» suponia un rayo de esperanza. Sin
embargo, su intuicion le decia que no debia albergar ninguna.

Abri6 los ojos, se encontr6 con los azules de Horatio.

El no quiso dar mas detalles por unos momentos. No era tan simple la situacién, necesitaba
meditar las palabras adecuadas.

—Quiero asegurarme que se trata de ella —afiadi6 Horatio para terminar con aquel
calvario—. Por ese motivo necesito que me confirmes la identidad del cuerpo. Yo pude
reconocerla gracias al retrato que hiciste, pero td la conociste en persona.

Marian no respondi6 de inmediato, mas no por duda, sino por el simple hecho de estar
impactada del rumbo que estaban tomando los acontecimientos.

—Esta bien, lo haré —decidio—. Si llega a ser ella, me ocuparé de que reciba una sepultura
digna —afirmé intentando mantenerse estoica.

—~Gracias... Sin embargo, debo advertirte que quizas no sera facil la tarea. El problema es...
es el estado en el que fue hallada.

La expresion de Marian fue de claro desconcierto. Horatio agrego:

—Debo ser claro, no puedo suavizarlo mas —determind, o seria una tortura peor para
Marian—. Esta mafiana diversos testigos, en la zona de Deptford, hallaron restos humanos
diseminados en la ribera del rio. La mayoria fueron a parar al Deadman’s Dock. El cuerpo fue
desmembrado —precisé con voz neutral.

—Dios santo —susurro, horrorizada.

Marian se llevo la mano a la boca y un nudo en la garganta le impidié respirar con
normalidad.

—Ahora vamos a la taberna The Rusty Harpoon que estd cerca del lugar —informo
Horatio—. Ahi nos espera el doctor Reynolds, quien esta haciendo la autopsia.

—¢Autopsia? Dios mio, jes necesario mancillar ain mas un cuerpo? —cuestion6 Marian,
sintiendo que sus ojos ardian.

Horatio suspiro.

—Sé que puede sonar macabro y anticristiano. Pero esta comprobado que, si no se analiza



exhaustivamente a la victima, no hay posibilidad de encontrar informacién precisa sobre la causa
de muerte. Muchas veces se pueden hallar pistas claves que llevan al autor del crimen. El doctor
Reynolds es uno de los pocos que se especializa en este procedimiento y lo documenta como
corresponde, dado que también trabaja como profesor en el King’s College.

Marian solo asinti6. Si lo pensaba con légica, Horatio tenia toda la razén, pero su mente no
dejaba de imaginar el suplicio que debi6 vivir Daisy, como para volver a profanarla después de
la muerte.

No dijeron nada mas.

Los minutos pasaron lentos, pesados y aciagos. Ninguno de los dos era consciente de lo que
sucedia en el exterior; el traqueteante movimiento del carruaje, de la calida luz del sol o del
paulatino cambio en el paisaje. Ambos estaban sumergidos en sus propios pensamientos que eran
tan disimiles entre si y, al mismo tiempo, coincidian en lo que sentian; esa visceral necesidad de
saber la verdad, de hacer lo correcto, obtener justicia.

¢Lograrian alcanzar su objetivo algun dia?, ;0 se quedarian con ese sentimiento de impotencia
de no poder hacer nada?

Un leve jadeo entrecortado llamo6 la atencion de Horatio. Marian intentaba reprimir su
lamento. Discreta, secaba sus lagrimas actuando como si no pasara nada.

Horatio fingié que no se habia dado cuenta.

No obstante, de reojo podia ver que las lagrimas de Marian estaban lejos de acabar.

Horatio no soport6 mas la distancia. Sin mediar palabras, se sent6 al lado de ella y la abrazé.
No dudaba de la fortaleza de Marian, pero aquella situacion sobrepasaba cualquier expectativa.

Y aquel calor era todo lo que ella necesitaba para poder desatar ese caudal de emociones que
la desbordaba. Marian se aferré a las solapas del uniforme de Horatio y rompié en un llanto
desgarrador.

Marian podia recordar a Daisy con meridiana claridad, una muchacha llena de vida e intelecto
brillante, que ansiaba aprender, y que se habia fijado la meta de tener su propio negocio; una
sombrereria.

Una vida segada. Un hermoso suefio truncado.

—¢Por qué no la busqué antes? —se recriminaba Marian en medio de su llanto. Comprendia
que, si Horatio no hubiera estado seguro de la identidad del cuerpo, no estarian yendo a
Deptford—. ¢Por qué fui tan negligente?

—No te culpes, por favor —intenté consolar Horatio acariciando la espalda de Marian—.
Jamas imaginaste que acabaria asi. Quizas nada habria cambiado...

—¢Y si Regina sufre ese mismo destino? —interpel6 alzando su mirada enrojecida y anegada.

—~Que Dios nos ampare, querida —susurr6 Horatio, enmarcando su rostro e intentando
apartar con sus pulgares esas lagrimas que no cesaban—. Haremos todo lo que esté a nuestro
alcance. Te doy mi palabra de honor que agotaré todos mis recursos. No permitiremos que lo
sucedido sea en vano.

Marian se apoy6 en el pecho de Horatio sintiendo un pequefio consuelo. El llegaria hasta el
final. Lo conocia, sabia que seria asi.

Confiaba ciegamente en él.



Capitulo X

Habia muchos curiosos rondando frente a The Rusty Harpoon. El rumor del hallazgo de un
cadaver desmembrado se extendié con morbosa rapidez, y Connor, el duefio de la taberna, estaba
de guardia para que el doctor Reynolds hiciera su escabroso trabajo. Por lo general, cuando se
hallaba un cuerpo en el rio, Connor solia prestar la taberna para «almacenarlo» temporalmente,
hasta que las autoridades se lo llevaran y lo enterraran en una fosa comun. Siempre se trataba de
pobres diablos que perecian en los barcos prision cumpliendo su condena. Jamas le habia tocado
lidiar con recolectar los miembros de una joven mujer.

Una verdadera lastima.

Llevaba un largo rato esperando fuera de la taberna, manteniendo apartados a los curiosos,
quienes aprovechaban cualquier distraccion de su parte para escabullirse y observar por la
ventana. Tampoco faltaron los que les ofrecieron un par de chelines por entrar y mirar.

—:Cuanto mas va a tardar ese Peeler? —mascullé6 Connor. Segun le habia comentado el
inspector Montgomery, iba a volver pronto con una persona que confirmaria la identidad de la
joven y luego harian los arreglos para llevarsela.

De eso ya habia transcurrido una hora.

Connor escuch6 un ruido por el costado de la taberna y fue a investigar. Al descubrir al
curioso, resoplé cansado, harto de la situacion.

—iEy! —Chifl6—. jMocoso, sal de ahi! {No molestes al doc! —reprendié Connor.

El nifio andrajoso le hizo un gesto obsceno y, en el momento en que Connor avanzo un paso
alzando su mano, amenazante, emprendio la huida.

El sonido de los cascos de caballos y el consiguiente murmullo de los presentes llamo su
atencion. Connor, intuyendo que se trataba del inspector, se dirigi6 a la entrada y pudo observar
como un carruaje negro pero elegante se detuvo frente a la taberna. Todos se hicieron a un lado
para permitir que la puerta se abriera. Se ape6 el inspector, quien le ofreci6 la mano a una dama
rubia, sobria y distinguida.

Connor alz6 una ceja. El inspector tenia el porte de un verdadero caballero, pero no de esos
que parecian estar asqueados de respirar el mismo aire que la plebe. No, la estampa de €l era de
una tranquila autoridad, un hombre sereno y honorable. Sus ademanes lo delataban, eran
diferentes en presencia de la dama.

Vaya con el Peeler. Interesante.

Horatio se acercé a Connor y lo saludé con una leve inclinacion de cabeza.

—¢Muchos problemas, sefior Connor? —quiso saber Horatio, mirando de soslayo al gentio.

—Hoy son mas fisgones que en otras ocasiones, no sé si usted me entiende —respondi6 el
hombre. Horatio asintid.

—Comprendo... Intentaremos hacer esto en el menor tiempo posible. Le presento a la
sefiorita Witney, que ha tenido la amabilidad de prestarnos su ayuda.

El tabernero se quit6 la gorra con humildad y susurroé:

—Connor a su servicio, sefiorita.

—Muchas gracias, sefior Connor —dijo Marian—. Le estaré eternamente agradecida por
permitirnos usar sus instalaciones.



—De nada, sefiorita —desestimo el tabernero. Mir6 a Horatio y, haciendo un gesto con la
mano, los invit6 a entrar a la taberna—. Llamenme si necesitan algo.

—Muy amable, gracias —dijo Horatio.

Connor abrié la puerta, Horatio y Marian traspasaron el umbral. Se encontraron con una
estancia que olia a alcohol, comida y humedad. Estaba bien iluminada, pese a las precarias
condiciones de la taberna a esa hora; velas y lamparas suplian la falta de luz natural, debido a que
el local contaba con pocas ventanas y estas eran pequefias. El mobiliario estaba arrinconado en
los costados, y en el centro, una improvisada mesa de operaciones, que no eran mas que varias
mesas alineadas, la cual era presidida por un hombre calvo de unos cuarenta afios, quien alzé la
mirada al reparar en la presencia de la pareja. E1 hombre protegia su ropa con un mandil blanco,
las mangas de su camisa estaban arremangadas, dejando sus antebrazos al descubierto. Una leve
capa de sudor abrillantaba su frente y su calva, debido al calor de la habitacién.

Marian trag6 saliva al ser consciente de que, sobre esa misma mesa, estaban los restos de
Daisy cubiertos por una sabana.

Inspir6 hondo, al tiempo que avanzaba junto con Horatio, aferrandose a su brazo.

—Doctor Reynolds —Illam6 Horatio a modo de saludo.

—Inspector, qué oportuna es su llegada. Justamente acabo de terminar con la autopsia. Ha
sido muy interesante.

—Entonces debo suponer que logro recabar informacion ttil.

—Espero que sea util para usted —subrayo el galeno.

—~Qjala...

Un ligero manto silente se cernid, en el que todos miraron con solemnidad la sabana que
cubria los restos. Horatio parpaded, aunque no quisiera debia apresurar el reconocimiento y
afiadio:

—Bien, doctor, como puede apreciar, me acompafia la sefiorita Witney, quien corroborara la
identidad de la joven.

—Buenos dias, sefiorita Witney. Me habria encantado conocerla en circunstancias diferentes
—declar6 Reynolds con sinceridad.

—Lo mismo digo, doctor. No obstante, le agradezco de corazon por dedicarnos sus esfuerzos
en esta tarea no tan grata.

—A decir verdad, sefiorita, este trabajo no lo considero de esa forma. Es una oportunidad para
mi como profesional para aprender mas y a la vez buscar justicia para esta pobre alma... Los
muertos hablan, nos dejan sus sefiales. Esta en nosotros saber interpretarlas con claridad.

Marian dese6 que el doctor tuviera razén. Una leve y trémula sonrisa fue todo lo que pudo dar
como réplica.

—Creo que ya es el momento —intervino Horatio y posé su mano sobre la de Marian, quien
no se habia soltado de su brazo—. ; Empezamos?

—Si—afirmé con un hilo de voz.

Horatio solo miré al doctor. Esa sefial bastd para que él descubriera lo esencial y menos
perturbador.

Marian sinti6 como su pulso se aceler6 al ver las conocidas facciones. Para cumplir su mision,
intent6 abstraerse del olor a muerte que invadié sus fosas nasales. No quiso fijarse en la lividez
del rostro manchado por un par de hematomas en el pémulo izquierdo, ni en el estado de la piel
que parecia una fina y fragil membrana que traslucia venas azules. Solo se centré en los detalles
que marcaban la diferencia entre Daisy y alguna desafortunada chica que se parecia mucho a
Daisy. Se solté del brazo de Horatio y busco en el rostro de la joven el diminuto lunar que tenia



en el rabillo del ojo izquierdo y otro mas notorio en la mejilla derecha, el pequefio promontorio
que elevaba la curva de su nariz, la forma de sus labios que eran mucho mds carnosos que el
comun de las mujeres.

Horatio y Reynolds se mantuvieron en silencio, conteniendo la respiracion ante el minucioso
escrutinio de Marian, quien se inclinaba sobre el rostro, se alejaba, rodeaba la mesa, se acercaba
y repetia.

De pronto, Marian solt6 un largo suspiro y centré su atencion en el doctor Reynolds.

—Entre los restos encontrados, ¢hallaron la mano derecha? —pregunto ella. En su tono se
percibia cierta ansiedad.

—Si, sefiorita Witney... su antebrazo y mano, a decir verdad.

Marian se aclaré la garganta y solicit6 serena:

—Muéstremelo, por favor.

El doctor, al ver la estoicidad de Marian, no vacilé ni un segundo y descubri6 la parte
sefialada.

Tras eternos segundos, Marian solt6 un largo suspiro. No tuvo mas dudas.

—FEsta chica no es Daisy Michaels —declard, con total conviccion. Horatio y el doctor
Reynolds alzaron las cejas, boquiabiertos.

—¢Estas segura, Marian? —pregunt6 Horatio olvidando las formalidades, estaba estupefacto,
contrariado y aliviado en partes iguales.

—FEs idéntica, lo juro; los mismos rasgos, los mismos lunares, pero no es ella. Daisy tenia una
cicatriz de quemadura que cubria todo el dorso de su mano derecha y esta muchacha no la tiene,
también debo decir que tiene muchas mas pecas —especific. Su mirada se desvié hacia el
doctor y pregunt6—: ;No hay forma de que esa cicatriz de su mano se haya borrado en el agua, o
que la muerte haya velado ese rasgo?

—No, sefiorita, la tinica forma en la que podria haberse borrado esa cicatriz seria arrancando
la piel o que los peces se la hubieran comido —respondi6 con franqueza, al notar que la
fragilidad femenina de Marian era casi inexistente. Otras damas se habrian desmayado en cuanto
descubri6 el rostro.

—Entonces no tengo mas que afiadir, esta joven no es Daisy —sentencié Marian.

—¢No sabes si Daisy tenia familiares? —pregunt6 Horatio.

—No tengo la menor idea. Las muchachas como Daisy casi siempre les ocultan a sus seres
queridos a qué se dedican y tampoco suelen hablar de ellos. Algunas escapan de sus hogares por
maltrato, otras son jovenes que han sido repudiadas. La mayoria estan solas, pese a tener familia.

—Entonces, dado el sorprendente parecido, cabe la posibilidad de que esta muchacha sea un
pariente de Daisy —conjetur6 Horatio.

—Yo me atreveria a decir que es una gemela idéntica —intervino el doctor—. Si tiene los
mismos rasgos y peculiaridades como lunares, es muy alta la probabilidad.

—Tenemos que averiguar esto también —decreté Horatio—. Dios, cada vez se complica mas.
—Se restreg6 la cara y desordeno sus cabellos, estaba fatigado, los ojos le ardian. Sin embargo,
no habia tiempo para descansar—. Debemos ir a la academia y registrar cada rincoén para
encontrar el diario de Daisy... si es que existe.

—Eso iba a hacer hoy, antes de que vinieras a buscarme —coment6 Marian.

—Bien, de todas formas, seguiremos investigando. Este horrendo crimen tampoco puede
quedar impune... —Marian asintié. Horatio hizo un leve gesto que transmitia su compromiso
ante el nuevo cambio de escenario. De un bolsillo sacd una pequefia libreta que tenia atado un
lapiz, estaba listo para anotar. Mir6 al sefior Reynolds y pregunté—: Doctor, ;qué otra cosa mas



descubrio?

El hombre se aclaré la garganta.

—Si me lo permite, descubriré los restos para poder graficar los hallazgos. Si lo desea, puede
retirarse, seflorita.

—Hagalo, no se preocupe por mi —indic6 Marian en un inusitado arranque de valentia y sed
de justicia que le impedia mantenerse al margen del asunto. No importaba que no fuera Daisy,
era una muchacha inocente, que pudo haber sido importante para alguien. Era un ser humano.

El doctor Reynolds miré de soslayo a Horatio, preguntando en ese gesto si tenia que obedecer
0 no.

—La dama ha dado su consentimiento, doctor, ya ha quedado mas que claro que puede
soportarlo —amonest6 Horatio, sintiendo una aguda molestia por aquel velado menosprecio a la
palabra y voluntad de Marian.

—Claro, mis disculpas, sefiorita.

El galeno procedio, dejando a la vista el rompecabezas incompleto que era el cuerpo de la
victima. El torso estaba suturado, por lo que era evidente que el sefior Reynolds abri6 en canal.

—Como pueden apreciar, tenemos la cabeza y el torso completos. Debido a la longitud de las
extremidades, fueron seccionadas en dos. Hasta el momento, no ha sido hallado el muslo
derecho, ni el brazo izquierdo.

»Por las caracteristicas del estado de los miembros se puede inferir que el desmembramiento
fue ejecutado post mortem. —Tomo6 una lupa que tenia entre el arsenal quirtrgico y magnifico la
herida—. Quizas lo hicieron con un objeto grande y en extremo afilado, un hacha o una espada,
por la limpieza del corte, 1o que puede indicar que quien hizo esto es un hombre fuerte. Es
practicamente imposible que una mujer hubiera podido hacer semejante dafio.

—Estatura del ejecutor, ¢alto o bajo? —interrog6 Horatio, anotando lo mas importante.

—No sabria decirlo... Pero me inclino por un hombre alto, asi como usted. De ser mas bajo,
el victimario quiza no habria contado con la suficiente fuerza para hacer cortes tan certeros. Si
observamos detenidamente, para hacer ese minimo dafio en el hueso y musculos, fueron
necesarios uno o dos cortes justo en las articulaciones. También puedo inferir que la persona
podria tener cierto conocimiento de anatomia basica, pues hay precision.

—Dijo que el desmembramiento fue post mortem, entonces, supongo que lo que mato a esta
joven fue una pufialada en el corazén —dijo Horatio sefialando con el lapiz la profunda herida en
el pecho.

—Es lo mas probable. En los pulmones no habia agua, eso descarta el ahogamiento. Al
examinar la herida, encontré esto incrustado en el pulmon derecho. —Reynolds se esculco el
bolsillo, sacé un pafiuelo, el cual al ser desplegado exhibi6 en el centro un pequefio triangulo
metalico de una pulgada de longitud—. Los muertos hablan... y esta pobre muchacha trajo
consigo parte del arma homicida.

Horatio, apresurado, guardo la libreta en el bolsillo para tomar entre sus dedos indice y pulgar
la muestra y la estudi6é con solemnidad. Parecia ser de acero, pero contaba con extrafias vetas,
como si fuera un oscuro marmol. Tendria que preguntar a algin herrero, fabricante de armas o
coleccionista sobre su procedencia o el método de forja, jamas habia visto algo semejante.

—¢:Como pudo haberse quebrado? —pregunt6 Marian observando el triangulo que era
sostenido entre los dedos de Horatio.

—Diversos factores afectan, puede ser la antigiiedad de la hoja, su flexibilidad, o bien su
calidad, conjugado con la fuerza del impacto. El arma atravesd el cuerpo de la victima, y es
posible que haya chocado con una superficie dura. Creo que, al momento de morir, la victima



estaba atada. Hay signos de laceracion en las mufiecas y tobillos, también hay signos de lucha,
hematomas en diversas partes del cuerpo y las ufias estaban quebradas —preciso.

—Sabe cuanto tiempo puede llevar muerta? —pregunté Horatio, al tiempo que le devolvia la
evidencia a Reynolds.

—Basado en mi experiencia, he podido notar que un dia después de la muerte, se forma una
mancha verdosa en el abdomen, como esta —sefial6 dibujando un circulo en el costado del
torso—. Eso quiere decir que el cuerpo no fue desmembrado de inmediato. Si me guio por el
estado de avance de su putrefaccion, y la accién de los elementos como lo fue el agua, puedo
inferir que lleva muerta unos cinco o siete dias.

—¢Por qué el asesino se tomaria tanto tiempo? Matar, esperar casi una semana, profanar el
cuerpo y después lanzarlo al rio... —se pregunt6 Marian mas a si misma que al doctor.
Necesitaba entender, era un crimen extrafio a la par de horroroso.

—Hay gente muy enferma en este mundo, sefiorita —dijo Reynolds sefialandose la sien—.
Cuando la cabeza falla, pueden cometer crimenes tan atroces que dejan pequefia cualquier
escabrosa pesadilla.

—A veces —intervino Horatio, coincidiendo con el doctor— hay mas locos en las calles que
en los manicomios... No parece ser un homicidio hecho por mero impulso o un arrebato
pasional, hay premeditacion... ;Cuanto tiempo habria estado en el agua? ;En qué punto del rio la
habrian arrojado?

—No es facil calcular aquello —adujo el galeno—, velocidad, peso...

Tres golpes en la puerta interrumpieron el hilo de las palabras del doctor y todos miraron en
esa direccion. Acto seguido, entr6 Connor en la estancia portando una bolsa de género
empapada.

—Disculpen, sefiores, sefiorita. Hallaron esta bolsa con... con lo que faltaba —anuncié
ofreciendo la bolsa a Horatio.

—~Gracias, Connor. ;Sabe donde la encontraron? —interrog6 mientras recibia la bolsa.

—En la Cala de Deptford, inspector.

—Buen trabajo —agradeci6 Horatio, y le entregd la bolsa a Reynolds—. No tardaremos
mucho mas.

El hombre como tnica respuesta se tomd la visera de su gorra y salio de la estancia.

El silencio rein6 en el lugar. La atencién volvio a la mesa. El doctor, con sumo cuidado y
respeto, saco de la bolsa los restos que le faltaban a la victima y los situé en su lugar.

Una sensacion de resignacion invadio el corazén de Marian. No importaba si no conocia a esa
chica, podia ser un pariente de Daisy, solo por eso sus restos recibirian una sepultura cristiana.
Ella se encargaria de que no fuera a parar a una fosa comun. Sentia una suerte de responsabilidad
para con esa desafortunada joven. Como aristocrata, solo por formar parte de una sociedad
indolente con las personas menos privilegiadas, debia hacer algo. Esa muerte era una
consecuencia de una sistematica injusticia.

—Bien, creo que no tengo nada mas que agregar a lo que ya he dicho —concluyé el doctor,
después de estudiar el muslo y el brazo—. Hubiera querido serles de mas ayuda, pero me temo
que nuestros recursos cientificos son limitados.

—No se preocupe, doctor Reynolds —replic6 Horatio—. Sin su experiencia no podriamos
tener datos tan concretos.

—Siempre puede contar conmigo, inspector. Usted es de los pocos que se toma en serio el
analisis exhaustivo de una victima. Mafiana le enviaré el informe completo y las evidencias.

—Algun dia todos respetaran el trabajo que usted hace —sentenci6 Horatio—. Muchas



gracias por su dedicacion.

—Le estaré eternamente agradecida —tercié Marian—. Pronto vendra la gente del servicio
funerario que contrataré en cuanto salgamos de aqui.

—FEs muy generosa, sefiorita Witney. Esta chica merece dignidad, al menos en la muerte.

—No pudo decirlo mejor.

Marian y Horatio salieron de la taberna.

Necesitaban pensar, actuar, planear...

Encontrar mas respuestas.

Encontrar a Daisy y a Regina...



Capitulo XI

Tres horas después, Marian se sentd frente a su escritorio y soltd6 un suspiro cansado, al
tiempo que se reclinaba sobre el respaldo de la silla. Antes de llegar a la academia, ella y Horatio
contactaron a un enterrador para que se ocupara del funeral de la chica sin nombre. Fue un
tramite rapido y sin complicaciones —el dinero siempre facilitaba las cosas—, y por siete libras
aseguraron una sepultura digna en el cementerio de Bunhill Fields.

El entierro se llevaria a cabo a la mafiana del dia siguiente.

Horatio se sentd frente a ella del otro lado del escritorio. Encorvado, apoyé sus antebrazos en
las rodillas. Fijé su mirada en un punto aleatorio del papel mural, abstrayéndose de todo y meditd
acerca de los acontecimientos vividos en las tltimas veintisiete horas. Si no encontraban ningtin
diario de vida o cartas que pertenecieran a Daisy o a Regina, que les diera algun indicio de su
paradero, volverian a un punto muerto.

El tnico alivio era saber que, hasta el momento, no estaban muertas.

Horatio consulté la hora en su reloj, faltaba poco para que fueran las cuatro de la tarde, y
sentia que el tiempo se escurria como agua entre sus dedos.

No habia la necesidad de entablar una conversacion en ese momento. Cada uno estaba
ensimismado en el cansancio acumulado, el cual les estaba arrebatando la vitalidad para
reemplazarla con sopor. La investigacion llevaba poco mas de veinticuatro horas. Horatio apenas
habia dormido un par horas, Marian fue mas afortunada en cierto sentido, los vestigios del agudo
malestar producido por la juerga de la noche anterior ya habian remitido.

—Perdoname, Marian. Lo siento mucho —dijo Horatio rompiendo la quietud de ese breve
descanso, sin dejar de mirar el papel mural.

Ella fruncio6 el cefio, extrafiada por tal aseveracién. Horatio la mir6 de reojo y especifico:

—No debi llevarte a la taberna.

—Pero ¢qué dices, Horatio? —amonesto—. No habia otro modo, si yo no hubiera ido, no
habriamos podido confirmar que esa pobre muchacha no era Daisy.

—Te hice llorar y sufrir en vano —insisti6 en su autoflagelacion—. Quizas debi hacerlo de
otro modo.

—No pienses asi. Fue inevitable, y lo sabes —zanjo.

Horatio suspir6. Era consciente de que no estaba siendo el hombre razonable de siempre. Su
lengua empezaba a traicionarlo, verbalizando sus pensamientos en el preciso momento en que
afloraban en su mente.

Si, definitivamente, estaba cansado.

—Lo sé, soy un idiota —admiti6 y la mir6 a los ojos—. Déjame serlo por un momento.

—FEsta bien, sé un idiota —concedi6 al tiempo que la comisura de sus labios se elevaba
levemente—. Pero no te acostumbres.

En ese instante golpearon la puerta y Marian dio su venia. Un par de segundos después,
Emily, Florence, Laura y Grace ingresaban en la estancia.

Florence, al notar la sombria expresion de ambos, intuy6 que el asunto de las desapariciones
estaba complicandose. No imagin6 que volveria a ver a Horatio tan pronto.

Grace Archer-Montague, hija del duque de Ravensworth, quien también estaba al tanto
gracias a Emily y Florence, coment6 preocupada:



—La sefiora Waters nos dijo que querias reunirte con nosotras. —Marian asintié. Acto
seguido, Grace le dedicé una sonrisa a Horatio—. ¢Como estas, inspector? Tanto tiempo sin
verte.

—Como siempre, siendo un esclavo del trabajo, sefiorita Grace —respondi6 intentando sonar
desenfadado. La sociedad no le permitia tratarla como lady, dado que ella era hija ilegitima. Por
ello, Horatio la llamaba de ese modo en vez de solo por su nombre. Con ese acto pretendia
reivindicar su posicion.

—Te creo —replico y ladeo su cabeza, estudiandolo con interés—. Tienes la misma expresion
de Windlesham cuando sale de juerga —bromed, aludiendo a su hermano menor y heredero
aparente del ducado. El ambiente estaba con una extrafia tension y necesitaba aligerarlo con algo
de frivolidad.

—Pues esa cara si es de juerga, Grace —acus6 Emily con censura en su voz—. Anoche salié
de casa con la excusa de ir a buscar unos retratos a Peony House, y vaya a saber Dios a qué hora
volvio.

Horatio comenzd a sentir que se avecinaba un dolor de cabeza y se masajeé la sien.

—Emily, no empieces, por favor —reprendié Horatio.

Florence, quien conocia el real motivo por el cual él los visit6 la noche anterior, sintié la
necesidad de justificar a Horatio, pese a que sospechaba que él y su hermana le estaban
ocultando algo importante. Marian tampoco estuvo en condiciones de levantarse esa mafiana, y
dudaba que fuera a causa del agotamiento por hacer unos retratos.

Una inquietante coincidencia.

Sonrié malévola en su fuero interno y aseveré:

—Puedo atestiguar que Horatio si fue a casa anoche. —Horatio sintié un incipiente alivio. Sin
embargo, para su desdicha, Florence agregé—: Pero se fue temprano, ¢a donde? Ni idea.

El alivio de Horatio se esfumd. Florence pertenecia al otro bando, el de las cacatdas que no
paraban de cuestionar.

—Déjenlo, por favor —tercié Laura, hija del duque de Hastings y prima de Horatio y
Marian—. Que disfrute y se divierta mientras esta soltero, ya saben que los hombres de nuestras
familias estan cayendo con rapidez y a él le queda poco —afiadié con malicia, la misma que se
asomaba en su sonrisa—. ¢ Como estas, Horatio?

Emily, impidiendo que su hermano contestara, volvid al ataque:

—Trasnochado, igual que Justin.

Todas rieron a carcajadas como si fueran un aquelarre, donde €l estaba en el centro de su
ritual y era la victima de sus pullas. Marian apretaba los labios para evitar sucumbir a la
tentacion de unirse a las risas.

Pobre Horatio.

—Ni siquiera mama nos lo reprocha como tu, duendecillo insolente —replic6 Horatio a su
hermana.

A la memoria del inspector volvid su inesperado encuentro con Justin la noche anterior. Lo
unico que sabia era que su hermano habia vuelto a casa antes que él. Pese a la desenfadada
excusa que les dio, Horatio sabia que su gemelo no era un cliente frecuente de burdeles. No tenia
la necesidad de contratar los servicios sexuales de nadie, a decir verdad.

Horatio tampoco lo necesitaba. Ni santo, ni libertino. Era un convencido de que un buen
amante debia cultivar primero la mente, en vez de practicar con todas las faldas disponibles.

Ademas, no habia que ser un genio para saber que abusar de aquellas practicas liberales eran
un riesgo para la salud, tanto para él como para la sefiorita de turno.



—Sefioritas... —llamo6 al orden Marian—. No las he llamado con el fin de burlarse de
Horatio, déjenlo para otro dia... Se trata de las desapariciones, tenemos noticias...

Ese fue el fin de las bromas. Horatio le cedi6 su asiento a Emily y se situ6 de pie al lado de
Marian, tomando una postura casi marcial; piernas separadas y manos en la espalda. Las demas
tomaron asiento en otras sillas y quedaron a la expectativa.

Y de ese modo, Marian revel6 los resultados de las indagaciones; el retorno de Megan
Coltman a su antiguo oficio —omitiendo la parte de la visita de Marian al burdel y justificando
la noche de juerga de Horatio—, el terrible destino de la presunta hermana de Daisy Michaels, y
la urgencia de hallar cualquier tipo de informacion que hubiera dejado las internas desaparecidas.

Florence, Emily, Laura y Grace escuchaban atentas las palabras de Marian y las breves
intervenciones de Horatio. Todas estaban sorprendidas por cémo se habia torcido el asunto.

—Ustedes son las que tienen mayor contacto con las internas —sefial6 Marian, mirando a las
jovenes damas—, y debemos interrogarlas sin hacer que esto parezca una caceria de brujas. Lo
importante es saber si vieron a Daisy o a Regina escribir un diario o mantener correspondencia;
empecemos con Brenda Holm. Respecto a las cartas; ya le pedi a la sefiora Waters, que revise el
registro del correo. También, y en paralelo a los interrogatorios, Horatio y yo vamos a revisar a
fondo el dormitorio para descubrir algtin escondrijo en el cual hayan podido ocultar algo que no
quisieran exponer.

—~Cuenta con nosotras, Marian —dijo Laura, y las demas las secundaron—. Ahora mismo
comenzaremos con las preguntas... ;Qué tanto le contamos a las internas?

—Creo que, con el objetivo de buscar que colaboren, es mejor decirles la verdad —respondid
Marian.

—Le vas a contar a las grandes damas? —pregunt6 con preocupacion Florence a Marian.

—Solo necesito obtener un poco mas de informacion y lo haré —resolvié en ese momento. El
orgullo le estaba costando caro, no queria pagar en exceso.

—No dejes pasar demasiado tiempo, por favor —apremi6 con carifio.

—Lo haré, Florence, te lo prometo.

—FEmily —intervino Horatio—. Yo tengo una mision especial para ti.

La aludida arqued una ceja y le brind6 una media sonrisa socarrona a su hermano.

—Asumo que se trata de calculo, querido —sentencio con suficiencia.

A Horatio no le gusté ese tono de voz, se avecinaba una pequefia vendetta de Emily, quien,
cada vez que podia, castigaba a sus hermanos por su privilegiada condicion masculina.

—Asi es, querida. Se requiere de tu precioso talento —elogi6 con la intencion de satisfacer a
su hermana.

—Ya sabes cuanto vale.

Horatio se esculcé los bolsillos. Recordd en ese momento que no tenia suficiente, ya se habia
gastado una cantidad monstruosa de dinero. Se sintié6 avergonzado de si mismo, era un pobre
diablo.

—No es dinero, quiero algo mas valioso —precis6 Emily.

Horatio resoplo, no sabia qué era peor.

—En serio quieres eso? —cuestiond, tratando de imponer su jerarquia—. ;Delante de todas?

—Por supuesto, es mejor atin. Puedes empezar ahora —respondi6 indiferente.

—Eres muy infantil, ;lo sabias?

—Hazlo. Y si, me doy el lujo de ser infantil, pocas veces puedo permitirmelo.

Tras una lucha de miradas, que pareci6 eterna para Horatio, finalmente claudic6; tom6 una
honda inspiracion, puso una mano en su pecho y comenz6 a declamar como si estuviera elevando



una plegaria:

—Oh, Emily, gran diosa de las matematicas...

—NMas fuerte, Horatio —ordend petulante en medio de las risitas femeninas de las damas
presentes. Marian apenas se contenia.

El grufié entrecerrando sus 0jos y prosiguio:

—Concédele tu gracia a esta pobre alma analfabeta de los niimeros, e ilumina mi miserable
existencia con tu sabiduria.

—Y asi lo haré, pobre y triste mortal —accedié haciendo un ademan languido con su mano
derecha y, con tono jovial, pregunt6—: ;Qué es lo que tengo que hacer?

—Estimar el area de dénde pudieron provenir los restos de la presunta hermana de Daisy.

—Oh, eso es mas dificil que lo del rio Cary. El Tamesis es inmenso.

—Si tenemos suerte, mafiana me llegara el informe del doctor Reynolds y lo combinaremos
con mis datos sobre puntos donde encontraron los restos, el peso aproximado de cada uno de
ellos y las horas de hallazgo.

—Tendremos que ir al rio para calcular la velocidad del caudal —afadi6 Emily.

—En cuanto tengamos el informe haremos eso —determiné Horatio y puntualizo—:
Dependiendo de ello, iremos en bote.

Emily dio un quejido lastimero, detestaba cualquier medio de transporte que flotara. Horatio
lanz6 una risilla perversa al imaginar el rostro verdoso de su hermana.

Marian decidié que era suficiente, e interrumpi6 ese duelo fraternal que habia aligerado el
ambiente. Era hora de centrarse en lo importante.

—Bien. Todas sabemos qué hacer, cuento con su tacto para no predisponer a las internas y
lograr que colaboren sin sentirse amenazadas. Laura, mientras estoy ocupada en resolver esto,
¢me reemplazarias? Voy a estar yendo y viniendo estos dias y no podré dedicarme a tiempo
completo a la direccién. La sefiora Waters podra guiarte.

Laura no esperd esa peticion, pensd que en esa instancia especial Marian recurriria a las
demas. No obstante, le gustaban los desafios.

—Lo haré, gracias por la confianza —respondio.

—Las demas apoyen a Laura como directora interina, por favor.

Florence, Emily y Grace asintieron con firmeza, casi todas al mismo tiempo.

—Bien, eso es todo —concluy6 Marian—. Cualquier informaciéon me la comunican de
inmediato. Mientras tanto, Horatio y yo estaremos en el dormitorio seis revisando las
pertenencias de Daisy y Regina.

Las jévenes damas salieron de la oficina de Marian con presteza, dejandolos a solas. Horatio
atn se encontraba de pie al lado de Marian, puso su mano en el hombro femenino, instandola a
llevar a cabo lo anunciado con anterioridad.

Marian posé su mano sobre la de Horatio. Disfruté del calor que él le transmitia y, a duras
penas, contuvo el impulso de entrelazar sus dedos con los de él.

—Vamos —dijo ella con voz suave, al mismo tiempo que se levantaba. Traicionando sus
deseos, se desprendio del contacto de Horatio, dejando una leve caricia.

«¢Por qué dura tan poco su calor en mi?», pensé con amargura.

Cada vez que debia reprimir sus sentimientos, sus deseos, Marian sentia ese inmenso vacio
que nacia en su pecho y se propagaba frio en su cuerpo, en su alma, en su corazén. En las tltimas
horas se intensificd esa batalla interior para lidiar con una profunda necesidad que cada vez
tomaba mas fuerza. Era facil fingir que no sentia nada especial por Horatio cuando apenas se
veian. Pero estar tantas horas con él, sintiéndolo cerca, recibiendo sus muestras de carino, su



apoyo, su mirada en ella, minaban su voluntad, y los poderosos sentimientos que albergaba en su
corazo6n pugnaban por salir transformados en palabras.

Lucho febril con esa desoladora sensacion. Se oblig6 a enfilar sus pasos hacia la puerta. Lo
logrd, era una pequefia victoria.

Una parte de su alma, cansada de fingir, le pregunt6 qué pasaria si ella, despojandose de sus
miedos, daba un paso al frente para dejar de sentir esa incertidumbre de no saber qué hacer con la
disyuntiva de seguir adorando a ese hombre en silencio, o hablar, con el riesgo de cambiar todo
en perjuicio de su corazon. Si él no la amaba, solo le quedaria resignarse, e intentar sofocar ese
fuego que incendiaba su alma.

No obstante, seria libre.

Suspird. No era el momento de hacer una confesion, podia perjudicar la investigacion.

Pero jmaldita sea! jNunca era el momento! Si seguia esperando a que llegara el minuto
adecuado, podria ser tarde.

¢Y si solo se lanzaba?

No.

Si...

Marian tomo el pomo de la puerta, mas no deseaba salir todavia, necesitaba paz en su corazon
y avanzar. No fue capaz de girarlo, su mano no le obedecia. En cambio, dio media vuelta y
quedé frente a Horatio, quien detenia sus pasos ante ella y la miraba con extrafieza.

—¢Pasa algo? —pregunto él.

Sus iris azules coincidieron. Ella no sabia a ciencia cierta lo que él sentia. Lo que pensaba.

¢Alguna vez iba a llegar el momento de sincerarse?

—:Me puedes abrazar? —pidié Marian. Ella not6 cémo él suavizaba su expresion.

Horatio no respondio. La razén le gritaba que debia buscar una excusa para no ceder a esa
sentida suplica. Era peligroso tenerla tan cerca, una verdadera locura.

Mas estaba cansado, necesitaba un pequefio alivio que solo Marian le podia proporcionar. No
quiso obedecer a esa voz insidiosa que no dejaba de resonar en su cabeza, avanz6 un paso y la
abrazd. No le importaba saber el motivo de tan inusual peticion, para €l era una oportunidad de
tenerla entre sus brazos, sentir su cuerpo, su aroma y su calor.

Marian se quedo quieta y cerré los ojos, escuchando los latidos del corazon de Horatio. Era
una hermosa melodia constante y vigorosa. Lo necesitaba tanto, solo ese contacto llenaba su
vacio.

Dese6 quedarse ahi para siempre.

Horatio se solaz6 en el calor de Marian. Algo habia cambiado en el ambiente, lo sinti6 en la
misma médula de sus huesos. Sus piernas temblaron. Supo en ese preciso instante que no podia
huir, no se sentia capaz de soltarla.

No queria soltarla. Habia sido un error.

Su corazon comenz6 a latir a un compas peligroso cuando Marian inspir6 con ligereza, alzé la
mirada y con voz suplicante dijo:

—Horatio, necesito que me respondas una pregunta con absoluta sinceridad. Solo me bastara
una palabra tuya, y me daras paz.

Esa mirada lo conden6. Horatio lo sabia. Habia llegado el momento que él tanto temid.
Marian habia notado lo que él sentia y que tanto se empecind por esconder. Se maldijo y se
reprendio por ser tan débil y bajar la guardia. Se concentro en la sensacion de sentirla entre sus
brazos para grabar ese instante en su memoria. Podia ser la tltima vez.

Tenso sus brazos, solo para sentirla un poquito mas.



—Preguntame lo que quieras —contesto, resignado a las consecuencias. Se prometi6é que €l
haria todo lo humanamente posible para que sus sentimientos no menoscabaran la relacion que
ya tenian en ese momento; eran socios, compafieros en la investigacion.

Marian, como pudo, se arreglé un mechén de cabello detras de la oreja. Horatio habia
reparado en que cada vez que hacia ese gesto era porque estaba nerviosa. Se mantuvo estoico, a
la espera de la pregunta que tardé un par de segundos en llegar...

— T sientes algo diferente por mi? Aparte del afecto familiar.

Horatio nunca imagin6 lo terrible que seria escuchar esas palabras que le obligaban a
verbalizar sus sentimientos, exponerlos y someterlos a un cambio irreversible.

Por un instante consider6 negarse, pero estaba exhausto. Tan solo la idea de agrandar y
mantener una mentira mas, lo ahogaba.

Ya no podia seguir siendo un cobarde, no habia escapatoria.

Quizas confesar le daria algo de tranquilidad. Por una vez su corazon veria la luz antes de
quedar deshecho en la oscuridad. Lo diria todo, la amaria por un segundo.

—Es diferente. Lo que siento por ti... —Resoplo6, frustrado consigo mismo por no encontrar
la forma adecuada de externalizar sus sentimientos. Era mas dificil de lo que pensé. Inspir6 y
exhal6 profundo, y lo intent6 otra vez—: Lo que siento por ti ni siquiera lo puedo expresar con
palabras que le hagan justicia, o cuantificarlo con cifras. —Los ojos de Marian se abrieron de par
en par. Horatio llen6 de aire sus pulmones y por fin reconoci6—: Te amo con todo mi ser. Te
amo a pesar de saber que no soy un buen partido para una dama como ti. Te amo y no tengo
nada mas que ofrecer aparte de mi alma, mi devocion y mi vida. Te amo y estoy muerto de
miedo porque sé que esta sera la ultima vez que te lo diga.

Marian no sabia si de verdad estaba sucediendo aquello, o si en algiin momento se habia
quedado dormida y estaba teniendo un suefio muy vivido. El mejor de toda su vida.

Sea como fuere, sentia que flotaba y en su pecho florecia con fuerza explosiva ese amor que
habia echado raices por dos largos afios, o quizas mas. ;Que si él no era un buen partido?
jPamplinas!

—Ay, Horatio... No seas idiota. No sera la ultima vez, he esperado demasiado tiempo para
esto...

Horatio arqued las cejas, asombrado, en el mismo instante en que Marian lo atraia hacia ella
aferrandose a las solapas de su uniforme y empinandose sobre la punta de sus pies, 1o beso.

Ella lo beso... jElla!

Y él se entregd. En ese momento, su trabajo, su situaciéon econémica y el futuro ya no eran
relevantes. Eran su excusa para no declarar sus sentimientos porque, pese a las sefiales que
Marian le daba, estaba convencido de que él no significaba nada para ella y que no era suficiente
para darle la vida que ella merecia; con él Marian solo pasaria penurias y afioraria las
comodidades y la seguridad que le brindaba su posicién privilegiada.

Pero ya no podia mas. Marian lo habia elegido y €l no debia decidir por ella.

La iba a amar por el resto de sus dias.

Horatio rindié pleitesia a los labios de Marian, besandola a conciencia y con suavidad, al
tiempo que la atraia mas hacia €I, arrancandole un leve gemido femenino. El toque tierno de sus
bocas era calido a la par de incendiario.

Ella no recordaba que un beso fuera de ese modo.

Jamas experiment6 algo asi. La sensacién era mas fuerte e intensa de lo que imaginé tantas
veces en la soledad de su habitacion.

Marian sentia que todo su cuerpo se colmaba de sensaciones; el corazén aporreando su pecho,



la sangre fluyendo veloz por sus venas y su respiracion cada vez mas superficial. Abri6 la boca
para tomar mas aire y se encontr6 con la atavica necesidad de tomar mas de é€l.

Horatio respondi6 a ese mandato. Estaba en llamas, en el mismo infierno, centrado en ella,
siendo devorado con inocencia... Sentia cierta inexperiencia por parte de Marian, y aquello fue
un detonante de algo primitivo en él.

Sutil, suave, lami6 la boca amada, ensefiando con paciencia a cémo profundizar mas el
contacto. Poco a poco percibié que Marian lo imitaba con creciente decisién y, en cuanto sus
lenguas se encontraron a plenitud, el deseo estall6 en ambos.

Fue demasiado para él, su cuerpo, aletargado por un anhelo insatisfecho, cobré vida,
endureciendo su virilidad.

Fue demasiado para ella, su cuerpo estaba enardecido y su piel sensible, su feminidad
palpitaba, clamando con furia por ser tocada.

En ese momento, Marian comprendi6 en su totalidad lo que significaba la pasion. El tiempo
habia pasado y ya no era una jovencita que sofiaba con escenas amorosas, inocentes e idilicas,
sino todo lo contrario, queria sentir esa viril boca recorriendo todo su ser con voracidad. Y si
Horatio no hubiera comenzado a reducir la intensidad del beso, ella se habria entregado sin
importarle nada. Su mente se habia nublado al extremo de olvidar el raciocinio, para dar rienda
suelta al primigenio llamado.

Tal parecia que él tenia mejor control sobre su instinto y ella se dejé encauzar para remitir el
ardor.

Con el lento paso de los segundos, solo quedaron los rescoldos de la hoguera. Horatio le dio
un ultimo y tierno beso en la frente antes de apoyarse en ella y quedar nariz con nariz.

—Asumo que correspondes a mis sentimientos —susurré Horatio con una sonrisa iluminando
su rostro. El cansancio y la abulia ya no existian. Una reluciente esperanza brotaba en su
corazon, tan brillante como el sol; tan solo debia esforzarse mas. Por Marian haria lo imposible.

—Asi es, completamente.

—Dilo —pidi6 Horatio, anhelante. Podia ser un suefio, necesitaba escucharlo antes de
despertar.

—Te amo, Horatio Montgomery.

Si, era una maravilla escucharlo. Era real.

—Y yo a ti, Marian. —Horatio suspir6—. ¢ Estas en paz?

—Indudablemente.

—Entonces creo que ya estas en condiciones de investigar en el dormitorio seis —conjeturo
volviendo a la realidad.

—~Con mas animo que nunca.

Horatio, de mala gana, se separ6 de Marian e hizo una floritura, conminandola a abrir la
puerta.

—Después de usted, mi sefiora.



Capitulo XII

En el dormitorio seis habia cuatro camas, todas separadas por una mesa de noche. A los pies
de cada una, se situaba un arcon para las pertenencias de cada interna. La estancia era amplia y
bien iluminada gracias a las grandes ventanas de guillotina. Las paredes blancas estaban
decoradas con hermosos cuadros y el piso era de roble. Ese era el ordenado espacio en el cual
estaban Horatio y Marian.

—Asi que Daisy y Regina dormian una al lado de la otra —sefial6 Horatio, apuntando las
macizas camas de madera—. ¢INo sabias si ellas eran amigas cercanas?

—No sabria decirlo con certeza —respondiéo Marian—. Pero sé que ellas tenian una relacion
cordial, al menos cuando las veia en el mismo lugar.

—Bien, manos a la obra —sentenci6é Horatio.

Marian y Horatio registraron minuciosamente arcones, mesas de noche, almohadas, frazadas y
colchones. No hallaron nada mas que la ropa que dejaron ambas jovenes.

Después de una hora de busqueda, Horatio y Marian estaban estudiando el desorden
provocado uno al lado del otro; ella con las manos en las caderas, él con las manos en los
bolsillos, pero compartian la misma expresion corporal; espalda recta, el rictus severo, con sus
ojos clavados en el caos, pensando, analizando. El paso por la academia de esas jovenes parecia
fantasmal. Lo tinico que delataba su presencia era la ropa, articulos de aseo y cuadernos.

Era frustrante.

—Debo admitir que no sabria decir qué era lo esencial para Daisy o Regina —reflexiono
Marian—. Si yo quisiera fugarme, me llevaria una muda de ropa abrigada, mis objetos preciados,
comida para el camino y dinero.

—Si quieres escapar rapido, solo basta una cosa. Con dinero puedes proveer todo, menos los
objetos con valor sentimental. Tengo entendido que a las internas se les da cada semana una
asignacion, ;0 no?

—S], tres chelines. Lo mismo que gana una sirvienta en una casa. La mayoria lo usa en su
salida dominical, otras lo guardan... —Marian resoplo, molesta consigo misma—. Estoy casi
segura de que Daisy era de las que ahorraban. Ella pretendia montar su propio negocio en el
futuro, y justamente es eso lo que no hay entre sus pertenencias. ¢ Por qué no me di cuenta antes?

—Porque no puedes estar en todo, querida —replicé Horatio, posando su mano en la espalda
baja de Marian. Sus palabras no eran un mero consuelo condescendiente. El sabia, con
conocimiento de causa, que un cargo de poder impedia controlar hasta el mas minimo detalle,
debido a la delegacion de responsabilidades.

Marian relajé su postura ante el toque de Horatio y la posibilidad de hallar respuestas. Se
acercO mas y apoyo su peso en él, lo que provoco que la mano que sentia en su espalda se
deslizara hasta anclarse en su cintura. Le gustaba ese cambio entre ellos; un beso los habia unido
mas y le permiti6é concentrar todos sus pensamientos en la investigacion. Sacar a la
incertidumbre de la ecuacidn le estaba dando mas claridad.

Marian solt6 un suspiro, Horatio le besé la cabeza y afadio:

—Sigamos por esa linea de razonamiento de la fuga; jcuanto tiempo permanece una interna
en la academia?

—Depende del trabajo al que aspira —respondié—; seis meses es el minimo y el maximo son



tres afios. Daisy y Regina ya llevaban un afio aqui.

—Supongo que, si ahorraron parte de su asignacion, tenian una cantidad de dinero
considerable para vivir un par de meses sin problemas —conjetur6 Horatio, al tiempo que
acariciaba la cintura de Marian con su pulgar.

—Aun asi, ¢por qué no llevarse todas sus pertenencias? —cuestioné Marian intentando poner
la l6gica en el actuar de las jévenes.

—S]i, tienes razon. Pudieron llevarse casi todo sin problemas. Eso, si planificas fugarte
—convino—. Pero si fue una fuga impelida por una emergencia...

De pronto, escucharon el sonido de la puerta abriéndose. Sincronizados, Horatio solt6 la
cintura de Marian, ella dio un paso al costado, separandose de él y dieron una rapida media
vuelta para ver quién entraba.

Se trataba de Grace, quien daba briosas zancadas hacia ellos.

—No saben el poder que tiene la verdad y un crimen escabroso. Es como un elixir que ha
aflojado varias lenguas.

—:Qué te dijeron? —interpelaron Marian y Horatio al mismo tiempo.

Grace sonri6 ladina.

—Varias confirmaron que Daisy escribia un diario y agregaron que Regina solia escribir
poemas. Pero Caroline Edevane era amiga de ambas, y me declar6 en privado que ellas eran muy
desconfiadas y no dejaban sus cosas a simple vista, por eso escondian sus escritos.
Principalmente por culpa de Brenda, quien ha tenido una actitud hostil contra Daisy desde que
empez0 a tener mejores calificaciones.

—Asumo que Caroline sabe donde estan los escritos.

—No con certeza, porque Daisy y Regina eran muy reservadas, pero si dio indicios, pues notd
ciertas actitudes extrafias cuando entraba de improviso al dormitorio; dijo que pueden encontrar
algo bajo la cama de Daisy o detrds de los cuadros de esa pared —informd, sefialando dos
paisajes de Hyde Park pintados en 6leo por antiguas alumnas, los cuales median treinta pulgadas
de ancho y alto.

—Veamos los cuadros entonces —propuso Horatio.

Se dirigi6 hacia donde Grace sefial6 y desmont6 la primera pintura. El marco en si era
bastante pesado. Lo volted y lo dejo sobre la cama de Daisy, mas no encontr6 nada que indicara
que fuera usado como escondite.

Horatio repitié la misma accion con el siguiente cuadro.

Nada, todo igual en apariencia. No obstante, Horatio not6 una leve protuberancia. Acaricio la
superficie del grueso papel que protegia la pintura. Sintié que habia algo debajo.

Con la emocién de estar frente a un posible hallazgo, comenz6 a mover los pequefios clavos
que sostenian la pintura al marco. Habia varios que estaban aflojados y fue facil quitarlos.

Marian, Grace y Horatio alzaron las cejas.

En el reverso del cuadro, debajo del papel protector, habia un sobre grande. Horatio lo retir6
con cuidado y lo abrié.

En su interior contenia hojas sueltas, escritas en tinta verde.

—Tal parece que son los poemas de Regina, esta firmado como «RR» —conjeturé Horatio al
dar una rapida mirada a la estructura del escrito. Ley6 mentalmente unos cuantos versos—.
Vaya, son buenos.

—Déjame ver —demand6 Grace con curiosidad, quitandole la hoja a Horatio.

Marian solo le hizo un gesto a Horatio, ordenéndole que le diera otra hoja. El sacé dos al azar;
una para ella y otra para él.



Todos leyeron en silencio. Al cabo de un rato, Grace fue la primera en comentar:

—Tienes razén, Horatio. Son poemas hermosos, este casi me hace llorar.

—Si, Regina tiene mucho talento —convino Marian. No obstante, una extrafia sensacién la
embargaba. En esos versos habia una segunda lectura que no estaba segura de su interpretacion.

—Bien, después seguiremos leyendo eso —decidi6 Horatio. Marian y Grace les entregaron
los manuscritos y €l los dej6 donde estaban—. Bueno, ya habiamos revisado bajo las camas, pero
no encontramos nada... A menos que...

Horatio, sin mayor dilacion, empuj6 la cama de Daisy hacia la pared hasta dejar al descubierto
lo que habia debajo de ella.

Polvo.

—~Grace, puedes traer una escoba para barrer esto, por favor? —solicité Horatio.

—Por supuesto. Vuelvo enseguida.

—Gracias.

Cuando Marian y Horatio oyeron el sonido de la puerta al cerrarse, se miraron y, al mismo
tiempo, intentaron iniciar una conversacién. Rieron. Ella levant6 el dedo indice sefialando que lo
haria primero.

—Creo que, de momento, es mejor que no digamos nada sobre lo nuestro —sentencié Marian.

—De acuerdo. Eso mismo te iba a decir —coincidié6 Horatio—. Si todo el mundo se entera,
no podremos estar solos investigando esto. Seria horrible tener una carabina y no poder verte con
libertad... sobre todo con lo que he descubierto.

—Leiste algo importante? —inquirié Marian.

—Pues esos poemas se interpretan dependiendo de quién lea. Grace dijo que eran hermosos.
Sin embargo, yo los puedo catalogar como eroticos.

—Oh. —Marian se aclaré la garganta—. Eso era entonces. Creo que lo interpreté de esa
misma manera.

—Grace es mas inocente que ti, Dumah —brome6 Horatio, guifiandole un ojo y el rostro de
Marian se torn6é carmin—. Los poemas de Regina hablan de la relaciéon de los amantes en la
intimidad... Bueno, mas bien, las amantes.

—Las amantes?

Horatio esbozé una sonrisa picara. Marian entreabrié su boca, asimilando la informacién que
le daba Horatio.

—Regina le escribia poemas a una mujer —confirmo Horatio.

—Santo cielo, ;como? —balbucio.

—Bueno, escribiéndolos. Tomas la pluma, tinta y...

—Horatio, no seas idiota —amonesté Marian. El le dio una risita grave—. Me pregunto c6mo
una mujer... esta con otra...

—Te refieres a como puede amar una mujer como si fuera un hombre... ¢en la intimidad?
—pregunt6 Horatio. Marian asintio—. Pues tienen sus métodos, querida.

—¢:Como lo sabes?

—Digamos que los hombres tenemos el privilegio de acceder a libros muy ilustrativos y...
—Carraspe6—. Siendo policia uno se entera de demasiadas cosas.

—Oh, vaya... Sé que entre hombres sucede algo similar, pero no imaginé que también fuera
asi con las mujeres.

—La sociedad, la ley y la iglesia son mas duros con ellos. En cambio, a ellas se las ignora,
como si tal cosa no existiera; objetos que no sienten ni aman —dijo Horatio—. En lo personal no
los juzgo. Después de todo, soy un Heredero del Diablo, y nosotros nos guiamos por otros



preceptos morales... o la falta de ellos para muchos.

—Entiendo... ustedes son mas permisivos.

—Si y no. Nuestro criterio es mas amplio y menos convencional que el de la mayoria. Lo que
para algunos es inmoral, para nosotros simplemente no lo es. Un hombre que ama a otro hombre
no pierde su valor. Lo mismo creo en el caso de las mujeres.

Marian reflexion6 sobre aquello. Por convicciéon personal no juzgaba a ninguna de las
estudiantes que trabajaron en el oficio mas antiguo del mundo. Regina era una mujer de talento,
inteligente, amable y sensible.

Marian se dio cuenta de que su apreciacion de Regina no cambiaba al saber que ella entregaba
sus afectos a otra mujer. El amor que describia en el poema que leyé era puro, intenso,
pasional... eterno. Tal como ella se sentia respecto a Horatio.

El sonido de la puerta delaté la presencia de Grace, quien traia una escoba y una pala para
recoger el polvo.

—Yo imaginé que vendrias volando montada en la escoba —brome6 Horatio. Marian le dio
un discreto codazo de reprimenda.

—Ya quisiera ser una bruja y convertirte en un vil sapo, inspector —replic6 Grace
ofreciéndole la escoba a Horatio—. Pero me conformo con verte barrer. Asumo que no eres un
indtil en las labores domésticas —desafio.

—En efecto, no soy un indtil. Dame eso. —Horatio tomé la escoba y se dispuso a barrer con
eficiencia.

—Te falté ahi —sefial6 Grace hacia un rincon—. El dia que te cases, le diré a tu esposa que
tus manos sirven de algo, no solo para sostener una porra para golpear delincuentes.

Marian se mordio la lengua. Ya sabia que las manos de Horatio servian para algo. Evocé el
toque de su incipiente amante en su cintura, acariciando sus mejillas o aferrandose a su espalda.

—Deberias saber que nuestra educacion no fue convencional —contraatac6 Horatio, y tomo
la pala para recoger el polvo.

—Asi veo, inspector. —Grace lanz6 una risita burlona. Estudié el area que barrié Horatio y
aplaudio—. Buen trabajo, buen trabajo... ;Para qué has barrido si no hay nada bajo la cama de
Daisy?

—Si pretendo ponerme de rodillas para buscar alguna tabla suelta, no seria agradable limpiar
el piso con mi uniforme en el proceso.

Y dicho esto, Horatio se arrodillé y comenzé a observar de cerca las tablas del piso y dar
golpecitos, para ver si habia algo suelto en ese aparente rompecabezas bien ensamblado.

—Grace —llamo6 Marian—. Ayudame con la otra cama, veamos si hay tablas sueltas ahi.

En menos de tres minutos ya estaban ellas haciendo lo mismo que Horatio, en el lugar donde
estaba la cama de Regina.

Toc... toc, toc... toc...

Toc... toc, toc... toc, toc, toc...

Toc... jTac, tac!

Horatio fruncié el cefio y mir6 en direcciéon hacia Marian. Ellas murmuraban, se notaba la
emocion en sus voces.

Tac... tac...

—iHoratio! —llam6 Marian—. Creo que encontramos algo. ;Tienes algo para hacer palanca
aqui?

—Si, de inmediato.

Horatio se subié la pernera de su pantalén y tenia una pequefia funda aferrada a su pantorrilla,



la cual albergaba un cortapluma. Se la ofreci6 a Marian.

—Vaya eficiencia, inspector —dijo ella tomando el cortaplumas con una sonrisa—. Gracias...

—Eso es parte de tu arsenal de policia o es ilegal? —cuestion6 Grace con socarroneria.

Horatio le dio una mirada elocuente.

No era nada legal que él portara un arma blanca junto con su uniforme. Siempre lo hacia,
desde nifio... Desde Eton. A diferencia de sus primos y hermanos mayores, Horatio no sufri6
tanto el acoso de los demas estudiantes. Por fortuna, el cortaplumas nunca habia sido utilizado
para infligir dafio... Tal vez un par de amenazas.

Marian hundi6 la punta del cortaplumas en una infima rendija que habia entre dos tablas e
hizo palanca.

Una de las tablas se levanté con facilidad, dejando al descubierto una bolsa de algodon, la
cual fue extraida por Marian. La abrié con premura, pues podia advertir el contenido.

Un cuaderno forrado en cuero. Estaba escrito casi por completo. La primera pagina estaba
fechada el 19 abril de 1840, la caligrafia era como la de una nifia, con faltas de ortografia y
palabras tachadas e ilegibles.

Marian no quiso leer en voz alta. La primera oracion del texto era la mas cruda verdad.

Se levant6 y expuso el diario para que Horatio y Grace también pudieran leer a su lado.

Mi nombre es Daisy Michaels y fui una puta.

No me enorgullese, pero no tuve otra alternatiba cuando llege a Londres. De
todas formas, tuve suerte, soy bonita y pude trabajar en el Palacio de la Sefiora
Escarlata (no sé como se escribe en frances) durante tres afios.

Lo he dejado. Rubi me dijo que me ofrecieron una oportunidad en la
academia Hope y que no se enojaria si aseptaba.

Quiero creer que ya no soy puta, y poder decir de verdad que tengo un
trabajo decente. Mamd no merece tener una mala hija como yo, es suficiente con
estar enferma y tener un esposo borracho.

Este dia he recivido 3s y tuve mi primera salida dominical después de estar un
mes en este lugar. Mejoré mucho lo poco que sabia de leer y escribir, y he
desidido iniciar este diario para plasmar mi progreso. Me ha costado 10d, una
fortuna.

Soy muy buena sacando cuentas. Tengo una eccelente maestra, quisiera ser
como ella.

No estraiio el palacio.

Tampoco a los clientes. A ninguno...y mucho menos a él. Era un imbesil.

Tengo dos amigas, Regina y Caroline.

Espero ser feliz.

—Aunque no me agrada la idea de invadir la privacidad de Daisy, creo que hay que leer todo
el diario. Pero primero veamos lo que dice al final —sentencié Marian. Hojed hasta la ultima
pagina. Fechada el sdbado 3 de abril. La caligrafia y la ortografia habian mejorado al punto de
parecerse a la de una dama.

Me han enviado una nota del palacio. Llegé una carta de mamd... Bueno, tal
vez la escribio la sefiora Clark, porque mama no sabe leer ni escribir.
Estoy preocupada, debe ser algo muy importante.



Iré mafiana al palacio. Gracias a Dios es mi salida dominical.

—¢Qué dia desapareci6 Daisy? —preguntd Horatio intuyendo la respuesta.

—Al dia siguiente —respondié Marian.

—Bien. Sigamos buscando. Cabe la posibilidad de que hallemos algo bajo la cama de Daisy.

Ni bien Horatio terminé de hablar y la puerta se abrio. Era la sefiora Waters.

—Sefiorita Grace, el carruaje de su padre la espera.

Grace fruncio el cefio, extraflada.

—¢Ya esta aqui? ;Qué hora es?

Horatio saco el reloj de su bolsillo.

—Falta poco para que sean las seis de la tarde —respondio.

—iQue me aspen! —exclam6 Grace—. Se me paso el tiempo volando... Nos vemos mafiana,
Marian. Fue un placer verte, Horatio. Exito en la investigacién, estamos muy agradecidas por tu
trabajo.

Horatio le sonri6.

—El placer ha sido mio.

Grace se despidi6 sin mayores ceremonias y abandoné la estancia. La sefiora Waters la siguid,
dejando a solas a Horatio y Marian.

—Creo que tendré que volver al palacio para interrogar a Rubi —sentencié Horatio mirando a
Marian de reojo, a sabiendas de su reaccion.

—Iré contigo —decidi6 Marian con vehemente determinacion.

—¢Por qué? —cuestion6 severo—. La primera vez fue por un motivo poderoso, eras la tinica
que podia reconocer a alguna de las internas, pero ahora...

—Ahora es lo mismo. Dos cabezas piensan mejor que una.

—Creo que te quedd gustando la juerga del palacio —repuso socarrén. Balance6 ligero su
cuerpo hacia un costado y movio el de Marian.

El rostro de Marian se ruboriz6. Una parte de ella —la mas curiosa— queria volver a entrar a
ese lugar no solo para investigar las desapariciones, sino también para entender mas sobre ese
mundo que estaba fuera de los limites seguros del suyo.

—iOh, Horatio! jEres insufrible!

Horatio rio. A decir verdad, preferia ir con su amada socia. Solo esperaba estar de vuelta mas
temprano que la noche anterior.

Marian se contagio de la risa de Horatio. Era inevitable.

—Iremos, mi sefiora —afirmo él, después de un rato—. Pero no nos apresuremos; primero
corroboraré si hay algo debajo de la cama de Daisy mientras ti sigues buscando debajo de la
cama de Regina. Luego ordenaremos este desastre y yo me iré a casa a leer el diario y los
poemas para encontrar alguna otra pista. Tenemos motivos suficientes para interrogar a Rubi esta
noche sin necesidad de meter en problemas a Megan. ;Estas de acuerdo?

—Esta bien —accedio.

—Entonces iré a buscar a Dumah a las diez, en las caballerizas de Peony House.

—¢ Lo prometes?

Horatio se mordi6 el labio inferior. Tom6 de la cintura a Marian y la atrajo hacia él.

Con un beso hambriento y profundo sell6 su promesa.



Capitulo XIII

Horatio estaba leyendo acostado en la cama de su habitacion. Tenia varias velas encendidas
que bafiaban la estancia con su luz dorada. Afuera ya era de noche y hacia frio. En el transcurso
de la tarde el cielo se habia nublado y caia una ligera llovizna que salpicaba los vidrios de la
ventana.

Lanzando un resoplido, Horatio cerré de golpe el diario de Daisy, lo dej6 a un lado y se
refregé la cara.

—Esas muchachas —murmuré—. Solo espero que estén sanas y salvas...

Sono6 un par de golpes en su puerta y esta se entreabrid. Justin se asomaba con una sonrisa
tefiida de malicia fraternal.

—Ya es hora de cenar —anuncio, al tiempo que se internaba en la habitacion. Inclind la
cabeza con interés al ver papeles repartidos por la cama y el cuaderno forrado en cuero—.
¢Desde cuando eres aficionado a la poesia? —preguntd, reconociendo la estructura del escrito.
Curioso, recogid una de las paginas y se dispuso a darle una rapida leida.

—Estoy en medio de una investigacion —respondié. Era mejor contar una verdad a medias
que mentirle a su hermano.

—¢Por eso estabas ayer en el palacio con tu compafiero?... Dumah, ¢cierto? —pregunto,
sentandose a los pies de la cama de Horatio, sin dejar de leer.

—Exactamente, no era una visita de placer. No podia revelarte esa informacion.

—Por supuesto... —Justin dej6 la lectura de lado, se rasco el mentén, pensativo—. Ese tipo,
Dumah... Estoy seguro de haberlo visto antes. —Durante largos segundos, miré fijamente el
cielo raso intentando hacer memoria, sin éxito—. jQué frustrante!

Horatio se encogié de hombros. Marian se habia disfrazado muy bien; si la noche anterior ella
no hubiera delatado su identidad en el establo silbando como un petirrojo, incluso a él mismo le
habria costado reconocerla.

—Si pretendes aparecerte en el palacio esta noche, mejor que ni lo intentes —advirtid
Horatio—. Hoy volveré con mi compafiero, tengo que interrogar a Rubi.

Justin frunci6 el cefio y mascull6.

—¢iEn qué lio esta metida ahora esa mujer!?

Horatio le arque6 una ceja inquisitiva a su hermano, quien ya habia dicho demasiado con solo
ocho palabras.

—Veo que tu relacién con ella es mas que profesional —se atrevié a conjeturar.

Justin se tap6 la cara con las manos y se dejo caer en el colchon.

—Soy su abogado... bueno, no podria serlo, solo le doy asesoria legal informal —confesé y
arrastro sus manos por su rostro—. Ese era el motivo por el cual anoche estaba en el palacio. De
hecho, gracias a ello Rubi no te confundi6 conmigo porque yo habia llegado primero.

—¢Y desde cuando trabajas para ella? —quiso saber Horatio y se enderezo.

—Desde que Ernest se casé con Sammy —respondi6 Justin—. Nuestra cufiada fue una de las
primeras muchachas que él sac6 de ese lugar. Hizo un trato con Rubi.

—:Un trato? ¢Por qué soy el tltimo en enterarme?

—Porque apenas tienes tiempo libre por culpa de ese trabajo que te esclaviza. —Justin lo
mir6 de soslayo, esperando el reproche de su hermano, pero nada sucedio—... En fin, Rubi no es



lo que parece. No le interesa explotar a las muchachas. El trato que ella hizo con Ernest fue que
cada vez que hubiera un cupo en la academia, €l le tenia que avisar para que ella seleccionara a
alguna muchacha que desee cambiar su vida.

—Y como Ernest se cas6 y ya no vive en Londres... —Horatio dej6 la oracién en el aire.

—NMe endoso la responsabilidad de contactar a Rubi —agreg6—. Cada cierto tiempo, Marian
me envia una nota avisandome la disponibilidad de la academia.

—Pero eso no responde por qué eres su abogado, perddn, su asesor legal.

—Una cosa llevo a la otra —respondio, evasivo.

—Te gusta —afirm6 Horatio. Justin no iba a arriesgar su carrera de fiscal solo por asesorar
legalmente a una madame de Covent Garden.

—Es complicado... muy complicado —reconoci6 Justin a medias. Horatio consideré que su
hermano estaba metido en un buen problema; tarde o temprano tendria que tomar decisiones.
Justin resopld, se incorporé y miré serio a Horatio—. Tendré que estar presente en el
interrogatorio. Rubi es una mujer muy recelosa de su negocio. Lo siento.

Horatio no pudo evitar hacer una mueca y se revolvio los cabellos. Justin no era esttipido, si
veia otra vez a Dumabh, iba a reconocer a Marian.

Sin embargo, pronto Horatio le vio el lado positivo al asunto. Justin podria facilitarles el
acceso a las estancias privadas de Rubi sin recurrir a ninguna argucia.

Sentia que estaban cerca de resolver aquel misterio.

—Bueno, estaré llegando al palacio a las once —inform6 Horatio—. Aconséjale a tu clienta
que colabore.

—Por supuesto, inspector... Pero primero debo saber de qué se trata el asunto. —Como buen
abogado, Justin no aceptaba ni una peticion u orden sin cuestionar.

Horatio sopeso sus alternativas.

En realidad, no tenia ninguna.

—Desaparecieron tres muchachas de la academia Hope con una diferencia de un mes entre
una y otra. Una volvi6 al oficio, otra dejé como tnica pista este diario. —Lo tomo y lo blandié
para dejarlo de nuevo en su sitio sobre la cama—. En su ultima anotacién indica que le enviaron
una nota desde el palacio. Se supone que le habia llegado una carta de su madre.

—¢Y la tercera?

—No sabemos nada, pero tenia una relacion muy estrecha con la duefia del diario. Puede que
estén juntas... eso espero.

—Eso quiere decir que Rubi fue la dltima persona a la que vio la chica del diario.

—Ese es el motivo del interrogatorio. En el palacio tendras mas detalles, porque esto no
termina ahi.

—Bien, con eso es mas que suficiente. Sé que Rubi colaborara.

—Excelente. Gracias.

Un breve silencio se cernié entre los gemelos. Justin estudio la expresion de Horatio e
inquirio:

—Aparte de eso, ¢ha pasado algo importante tltimamente?

—¢Por qué lo preguntas?

—Me da la impresion de que algo ha cambiado en ti.

Horatio no respondio.

Justin sonrio.

—Es una mujer, ;cierto? —indagé sin animo de burla. Desde hacia un tiempo que notaba en
su hermano algo mas que hastio por su trabajo.



—NMantén la boca cerrada, Minos —respondié Horatio usando el alias de su hermano, el cual
correspondia a uno de los tres jueces del inframundo.

—Uy, esto si que es serio. Tienes mi palabra, viejo Ascaroth. ;Quién es esa pobre alma?

—Pronto lo sabras.

—La conozco?

—Es muy posible.

—¢Es serio o pasajero?

—Serio. Muy serio.

—Le pediste matrimonio?

La ilusion se reflejé en los ojos de Horatio. Justin sinti6é envidia. No era sana, él pensaba que
no habia forma en que la envidia fuera buena. También queria sentir aquello que transformaba a
los hombres, haciéndolos mejores versiones de si mismos, solo que era muy cinico para
reconocerlo.

—Aun no. Pero lo haré.

—¢Y qué opina ella de tu trabajo?

—Siempre pensé que yo no era digno de ella, que no podria darle las cosas a las que estaba
habituada...

—Oh, estamos hablando de alguien de la aristocracia o, por lo menos, de una familia
adinerada —conjeturd Justin—... pero continua, esto esta bueno.

—Sé que ella es optimista respecto a mi situaciéon econémica. —Los labios de Horatio se
curvaron con cierto pesar—. Pero es el momento en que debo tomar decisiones respecto a mi
futuro. El ascenso que tuve no es lo que pensé ni tampoco la institucién per se... Nunca imaginé
que ella me iba a tomar en cuenta, a decir verdad.

—Ya veo, por eso mismo te aferraste a la carrera policial, ;0 me equivoco?

—En parte. Ser policia me apasiona, pero también es frustrante —reconocio.

—Por eso siempre te he fastidiado con el asunto, Ascaroth. No es solo por el dinero, sino
porque la burocracia te ata de manos. Eres un demonio que tiene sus propios métodos y nunca te
ha gustado obedecer sin cuestionar.

—Pues no ha sido muy eficiente tu manera de fastidiar.

—No deberia asombrarte. Ya sabes que soy un imbécil... —Rio a carcajadas y contagio a
Horatio—. Pero bueno, insisto en que consideres la carrera de detective privado. He visto
infinidad de charlatanes que ganan mucho dinero a costa de los aristocratas, pero ti eres un
profesional, sé que puedes incluso asesorar a los abogados que requieren de testimonios con
bases cientificas y técnicas... Papa es uno de ellos, yo mismo como fiscal... Toda la familia te
puede dar el impulso que necesitas para iniciar tu negocio. Recuerda que no estas solo.

—FElla también dice lo mismo. —Ante esa aseveracion, Justin arqueo su rojiza ceja, mas no
quiso seguir asediando a su hermano con sus preguntas. Horatio se levant6 de la cama y se
dispuso a ordenar las hojas sueltas y el diario—. Vamos a cenar, en cualquier momento llegara...

La puerta se abrid sin mayor preambulo.

—¢Ustedes dos necesitan invitacion para ir a cenar? —interrumpio Eleanor, la hija menor de
la familia Montgomery. Su pecho subia y bajaba agitado, tal parecia que habia subido la escalera
corriendo—. Ya saben que mama empieza a perder la paciencia a estas alturas del dia.

—Ya vamos —dijo Horatio, admirando a su hermana menor, se estaba convirtiendo en una
hermosa sefiorita, tal como Emily y Sophie, quien ya estaba en su primera temporada. Eleanor
habia crecido una pulgada, y recién en ese momento €l se habia dado cuenta.

Justin le ofrecié el brazo a Eleanor y dijo guason:



—La escoltaré a su mesa, sefiorita.

Eleanor rio con diversién, adoraba a ese par de bribones.

—Qué atento, sefior.

Horatio imité a su hermano y Eleanor se aferré a su brazo.

—Evitaremos que mama se ponga de mal humor —asegur6 Horatio, fingiendo un tono
pomposo de voz.

—Oh, creo que estoy viendo doble. No sé quién es mas guapo y caballero.

—Yo —dijeron Horatio y Justin al mismo tiempo.

—Tampoco sé cual es el mas idiota.

Horatio y Justin se miraron.

—FI —respondieron al unisono.

En medio de alegres carcajadas los tres bajaron a cenar.

Sk ok ok ok ok

Tal como la primera vez, Horatio esper6 en las caballerizas con la mirada fija en la puerta
trasera de Peony House. Llovia a cantaros, cosa extrafia para el mes de mayo, que ya estaba
siendo mas humedo de lo habitual en primavera.

La mayoria de las ventanas estaban a oscuras. Era viernes, lo mas légico era que los
vizcondes y sus hijos mayores estuvieran en alguna actividad de la temporada. Horatio no estaba
al tanto de la agenda social, salvo de los bailes y reuniones en las que se veia involucrado por
algtin motivo en particular.

Habia llegado puntual a las diez y llevaba alrededor de veinte minutos esperando. De pronto,
las luces de la cocina se apagaron.

Rato después, Horatio observo al mismo muchacho regordete de la noche anterior saliendo de
la casa, portando una lampara. Al igual que él, se protegia de la lluvia con un paraguas y una
enorme capa. Sin duda era Marian.

No pudo evitar sonreir al verla avanzar hacia él. Reprimio el impulso de ir a su encuentro, no
era prudente, no deseaba ningun testigo, salvo el viejo Luck que intentaba llamar su atencion
acercandole el morro.

Al llegar Marian, con su mismo aspecto de la noche anterior, dejé la lampara en el suelo,
sonrio y se lanzé a los brazos de Horatio, quien la sostuvo fuerte. Inspiré el aroma de la piel del
cuello femenino, todavia quedaban rastros del perfume que ella usaba, y que a él siempre le
gusto; lavanda y jazmin.

Marian, euférica por poder demostrar lo que sentia, se separd levemente de Horatio, enmarco
el rostro masculino y lo atrajo hacia ella.

Se besaron con dulce urgencia, reconociendo el toque, la suavidad y el sabor de los labios
amados. Dos corazones latiendo al mismo acelerado compas.

Luck interrumpi6 aquel beso empujando a Horatio con su cabeza.

—No puedes verme feliz, ;cierto, viejo brib6on? —amonesté Horatio. Se separ6 de Marian
para esculcar el bolsillo de su pantalén y sacé unos terrones de azicar. El caballo los devoré con
fruicién en un santiamén.

Mientras el caballo lamia la palma de Horatio, él contempl6 a Marian y comento.

—Tus mejillas estan menos rellenas que ayer.

—Oh, si... Esperaba besarte antes de terminar con mi caracterizacion —explicd, y saco de sus
bolsillos unas pequefias almohadillas con forma circular.



—Muy ingenioso. —Horatio tomo una de las almohadillas y la estudi6. Tras un breve lapso se
la devolvio a Marian y dijo—: Supongo que te las pones entre las muelas y las mejillas.

—Precisamente. Me las pondré antes de entrar al palacio. Son bastante incomodas para
hablar... o besar —argument6 con picardia.

—Si, hubiera sido raro... —convino, limpidandose en su capa la saliva del caballo que
empapaba la palma de su mano—. Bien... A proposito del palacio...

Y Horatio procedi6 a relatarle parte de su conversacién con Justin. Marian le confirmé que
ella lo contactaba cuando tenia disponible un cupo para alguien del palacio, mas nunca imaginé
que terminaria siendo el abogado de Rubi.

—Asi que puede que él nos allane el camino para poder interrogar a Rubi —finaliz6
Horatio—. Y es alta la probabilidad de que te descubra.

—Ese es un dafio colateral que estoy dispuesta a asumir —replic6 con suficiencia—. Mafiana,
después del funeral de la muchacha, me reuniré con las grandes damas.

—Entonces, yo estaré a tu lado.

—Gracias, Horatio...

—FEs un placer, mi sefiora...

Horatio no quiso distraerse mas, o nunca saldrian de Peony House. Avanzo hacia la salida del
establo y echo un vistazo. No habia nadie cerca.

—Vamos, Dumah —conming y abri6 su paraguas. Marian hizo lo mismo y lo sigui6.

Sk s sfe sk sk

Tocaron la aldaba y la ventanilla se abri6 con brusquedad. El guardia los miré de arriba abajo.
Sin decir ni una palabra, la cerré.

La puerta se abrié.

—La sefiora espera —sefialo el guardia del palacio, lacénico—. Por aca.

El guardia los guio por una puerta secreta que estaba al lado izquierdo del acceso principal.
Subieron por una escalera estrecha de peldafios de madera que eran pequefios y quejumbrosos.
Horatio tuvo que encorvarse para no golpearse en la cabeza. Era muy probable que se tratara de
una antigua escalera de servicio.

Cuando llegaron a lo mas alto, el guardia se detuvo y abri6 otra puerta que también estaba
disimulada con la pared. Les hizo un gesto, invitandolos a entrar a un pequefio vestibulo.

—Gracias —dijeron Ascaroth y Dumabh al unisono.

—Pueden dejar sus paraguas y capas en ese perchero, sefiores —sefiald, e hizo un gesto.

Horatio not6 que ya habia un paraguas y una capa. Supuso que Justin ya estaba en el lugar.

Marian y Horatio dejaron sus pertenencias y se adentraron en el lugar hasta llegar a una
estancia muy amplia e iluminada. Rubi presidia el lugar, sentada en un sillén de cuero frente a un
enorme escritorio. Justin, tal como conjetur6 Horatio, estaba sentado frente a ella, bebiendo
whisky. Se veia impecable y relajado, como si estuviera en una fiesta de la alta sociedad. Se gir6
sobre su silla al notar que ya habian llegado. Les alz6 su vaso y les brindé una leve inclinacion
de cabeza.

Marian y Horatio respondieron al saludo del mismo modo.

No obstante, Marian, llena de curiosidad, dio un barrido visual a la estancia. A la izquierda
del escritorio habia estantes con libros y archivadores; a la derecha habia una cama enorme de
cuatro postes con dosel, al lado de ella se vislumbraba una tina detras de un biombo. En el
extremo opuesto de la cama habia un sofa y poltronas que rodeaban una mesita de centro.



Era una mezcla extrafia, pero, a todas luces, se trataba del hogar de Rubi.

—Caballeros, sean bienvenidos —saludo Rubi, elegante, sensual y exuberante, con sus rasgos
velados por el antifaz de encaje negro, como todas las sefioritas del lugar. Vestia de color rojo
intenso, tal como sus labios—. El sefior Montgomery me ha informado del motivo de su visita.

—Muchas gracias por recibirnos, madame —dijo Horatio.

—FEs evidente que su nombre no es Luc Ascaroth —sefial6 Rubi—. Dada su prodigiosa
similitud con mi asesor legal.

—En efecto. Horatio Montgomery, inspector de la Policia Metropolitana, a su servicio.
Espero que no se haya molestado por nuestra intrusion de la noche de ayer.

—No entraron aporreando puertas ni intimidando a mis muchachas. Pagaron su entrada,
bebieron, disfrutaron y cumplieron las reglas. Aqui pueden obtener lo que quieran, incluso
respuestas si pagan por ellas.

—Muy amable y generosa por su comprension. —Horatio hizo una leve inclinacion de
cabeza.

—:Y el nombre real de su compafiero? No es Jason Dumah, ¢correcto?

Horatio y Marian se miraron. Dada las circunstancias, era mejor cortar de raiz la situacion y
actuar con honestidad.

Marian se aclaro la garganta. Para consternacion de Rubi y Justin, se quito las almohadillas de
sus mejillas, y declaro:

—Soy la sefiora Marian Witney, directora de la academia Hope, a su servicio, madame.

Los ojos de Justin casi se salieron de sus cuencas. Impelido por la avalancha de revelaciones
que cruzaron su mente en medio segundo, se levanto de su silla e increpo:

—iMarian! j¢Qué demonios haces aqui?! —Justin mir6 a Horatio, quien tenia sus labios
apretados conteniendo una carcajada—. ¢En qué diablos estabas pensando al traerla aqui,
zopenco? iTio Andrew nos arrancara la cabeza! ;Y tia Olivia nos va a castrar! Marian no puede
estar aqui... Es... es... es...

—Soy una mujer adulta, Justin —arremeti6 Marian sin permitir que Horatio interviniera—, y
tomo mis propias decisiones. Soy mayor que tu.

—iSolo por un afio! Y... y... pero yo tengo mas experiencia.

—Yo tengo tanta 0 mas experiencia que tu —rebati6 altanera.

Justin abrio su boca, escandalizado. Marian bufé.

—No «esa experiencia», idiota.

«Pero algtin dia Horatio me la dara», pensé y una extrafia sensacién recorrio6 su cuerpo.

Anticipacion.

Horatio pos6 su mano en el hombro de Justin y ordeno:

—Mejor siéntate, que esto va para largo.

Marian dirigi6 su atencién hacia Rubi, que estaba conmocionada ante la identidad de Dumah.
Dulcificé su gesto y su tono de voz y dijo:

—Le ofrezco mis mas sinceras disculpas, madame. El engafio ha sido por un bien superior.

Rubi rio femenina y de buena gana. El momento era irreal pero divertido. El abogado estaba
como basilisco, sin embargo, el inspector observaba la escena con un brillo de orgullo por su
mujer. Si, ella reconocia el amor en los ojos de los hombres, lo vio en lord Ernest Smith cuando
miraba a Samantha Wilde, y ahora era evidente en su hermanastro, Horatio Montgomery.

—Y muy superior ha de ser —respondi6 Rubi— para arriesgar su reputacion en este lugar.
Pero debo admitir que su disfraz es notable, incluso engafié al sagaz fiscal de Old Bailey.

—Con razon se me hacia conocido ese rostro —mascull6 Justin, sintiéndose idiota por haber



sido burlado por Marian. Se sent6 en su silla y bebi6 un trago de whisky. Rumid con un retintin
agudo, remedando a Marian—: Soy Jason Dumah... jPor todos los demonios del infierno!

—Déjalo ir, Justin, por favor —insté Horatio.

—Sefior Montgomery... —intervino Rubi, el abogado y el inspector la miraron al mismo
tiempo—. Sefior Justin —precisé y él la mir6 con una extrafla expresion—. Si no les molesta,
por esta vez, los llamaré por sus nombres para diferenciarlos. Tengo un negocio que atender y mi
tiempo es preciado.

—No hay objecion, madame —respondi6 Justin—. Disculpe mi exabrupto.

—Ya arreglaran sus diferencias en el bar, la casa invita —sugiri6 Rubi—. Si es que el sefior
Dumah no dice lo contrario —bromeo.

—Su whisky es superior, madame —elogi6 Marian, insinuando una sonrisa de complicidad
femenina.

—Siempre lo mejor. Lldmeme Rubi, mi sefiora.

—Entonces exijo lo mismo, estamos en igualdad de condiciones.

—No podria, seria una osadia de mi parte, sé quiénes son sus padres y su posicion en la
aristocracia.

—Insisto.

Rubi suspir6. En pos de acelerar el tramite, claudico.

—Esta bien, tomen asiento, por favor.

Horatio y Marian se miraron de reojo, ella asintié para que €l tomara la palabra.

—Bien. Todo empezd hace tres meses...



Capitulo XIV

A medida que el relato de Horatio avanzaba, el semblante de Rubi fue llenandose de asombro,
inquietud y horror por todos los sucesos ocurridos en tan solo dos dias, desde que se inicio la
investigacion. Justin se mantenia impertérrito, no obstante, la preocupacion comenzaba a ganar
terreno en su perenne buen humor.

—Por eso hemos venido esta noche —concluyé Horatio—. Usted es, en apariencia, la dltima
persona que tuvo contacto con Daisy antes de desaparecer.

—Asi veo, sefior Horatio. Espero que mis respuestas sean de ayuda.

—~Ojala... Entonces, ;usted le envi6 esa nota a Daisy?

Rubi asinti6 con un leve gesto de cabeza y declaré:

—Las jovenes que atn tienen lazos con sus familias suelen dar esta direccién para mantener
correspondencia. Al menos las que saben leer y escribir.

—¢:Daisy solia recibir cartas cuando trabajaba aqui? —pregunt6 Horatio.

—No, por eso mismo le envié la nota —respondi6 Rubi—. Era muy extrafio que llegara una
carta, mas aun cuando ya llevaba un afio en la academia.

—Entiendo. Ese domingo, ¢vino Daisy?

—Si. De hecho, ley0 la carta aqui mismo.

—Sabe si eso la impulsé a irse?

—FEs lo mas probable, sefior Horatio. Después de leer, Daisy me pidi6 dinero prestado, porque
debia volver a Rotherham de inmediato. Segtin me cont6 a grandes rasgos, la carta decia que su
madre estaba muy grave de su enfermedad, agonizando, y que sus hermanos menores quedarian
bajo el cuidado de su padre alcohdlico. Usted debe imaginar lo terrible que es eso.

Marian ya no tenia dudas; si estuviera en el lugar de Daisy y se enterara de semejante noticia,
partiria sin pensarlo demasiado. La esperanza crecia con fuerza en su corazon y dijo:

—Entonces, susted cree que Daisy esté en Rotherham?

—La vi muy desesperada, sefiora Marian —afiadié Rubi—, por eso le presté el dinero. Creo
que solo queria tomar el primer tren para ver a su madre por ultima vez y hacerse cargo de sus
hermanos. Ella, cuando trabajaba aqui, mandaba parte de su dinero a su familia, a sabiendas de
que el viejo borracho de su padre se beberia cada penique, pero sabia que algo llegaria a manos
de sus hermanos y su madre.

—Después de ese dia, ¢ha tenido alguna noticia de Daisy o de Regina? —prosiguié Horatio.

Rubi esbozé una sonrisa.

—De acuerdo a lo que me ha contado, tiene mas sentido lo que sucedi6 el domingo recién
pasado. Regina vino a pagarme el préstamo de Daisy. Me dijo que iba urgente a Rotherham, mas
no me ofreci6 mas detalles.

El semblante de Marian se iluminé y dijo emocionada:

—FEso indica que es muy posible que ellas estén juntas.

—Asi es —confirm6 Rubi—. Al principio no até cabos, pero con lo que me han contado, no
tengo duda de ello.

Horatio y Marian se miraron subrepticiamente y se permitieron sentir un inmenso alivio.

La mente de Horatio comenz6 a planificar; después de hacer las diligencias presupuestadas,
podria viajar a Rotherham y corroborar. Lo que Rubi habia narrado explicaba por qué Daisy y



Regina no se llevaron nada, la situacién las apremiaba. Pero todavia quedaban temas pendientes.

—Madame, Megan nos comento ayer que habia un hombre que cortejaba a Daisy.

—Ese sujeto... Lord Lacock se hace llamar, pero sé que ese no es su titulo real —respondid
evidenciando su desdén hacia el sujeto—. Le propuso muchas veces que dejara el palacio y fuera
su amante, pero ella lo rechazé. Incluso él me pidi6é que la convenciera, y me negué a intervenir.
Lo expulsamos una semana antes de que Daisy se fuera; le quité el antifaz e intenté violarla. Eso
es inaceptable en mi establecimiento.

»Muchos creen que usamos antifaz para el morbo y fantasear. La verdad es que se trata de una
medida de proteccion para defendernos de sujetos como el supuesto lord Lacock. Si alguna de
nuestras muchachas desea salir del oficio, tiene la posibilidad de no ser reconocida con facilidad
por algtn cliente.

—Entiendo —convino Horatio—. Eso explica algunas cosas del diario de Daisy. Madame, de
acuerdo al otro hecho ocurrido esta mafiana, gusted cree en la posibilidad de que Daisy tenga una
hermana gemela?

La expresion de Rubi se ensombrecio y suspiré.

—Si, la tenia. La muchacha se llamaba Marygold. Eso es lo que mas voy a lamentar de todo
esto... —Suspir6—. Al dia siguiente de que Daisy partiera, apareci6 Marygold buscandola. Eran
idénticas; al principio las confundi, hasta que ella me sac6 de mi error. Me contd que necesitaba
ubicar a su hermana urgente. Su madre habia muerto y su padre pretendia repartir a los nifios mas
pequefios en distintos lugares para trabajar. Necesitaba ayuda para poder establecerse con sus
hermanos en otra parte y dejar al viejo. Le conté lo mismo que a ustedes... Tal vez sus caminos
se cruzaron... Le di dinero para que tomara un tren de vuelta y pudiera alcanzar a su hermana, y
no supe mas... —Rubi se aclar6 la garganta, Horatio not6 como la mujer tragaba saliva y sus
ojos se tornaban vidriosos—. Lo siento mucho, jamas imaginé que esto desencadenaria en una
horrible desgracia.

Marian, discreta, se seco sus incipientes lagrimas. Con voz trémula afiadio:

—No sabe cuanto me alivia y agobia en partes iguales saber la verdad. He hecho todos los
arreglos para darle una sepultura digna a Marygold. Mafiana, a las once, sera su funeral en el
cementerio Bunhill Fields. Al menos ahora sé su nombre para la lapida.

—E:s terrible que haya terminado sus dias de esa forma... Quién sabe qué sucedi6 en todo este
tiempo —coincidi6 Rubi.

Un lobrego silencio se instalo en la estancia.

Marian y Horatio habian encontrado muchas respuestas, pero también se sembraban mas
incertidumbres respecto al escabroso asesinato de Marygold.

Justin, en cambio, estaba impactado por todo lo que descubrieron Horatio y Marian en menos
de dos dias. Si todos los policias tuvieran la facultad de su hermano de actuar —o la voluntad—
muchos crimenes se resolverian.

—Sefior Horatio —afadi6 Rubi, quebrando el silencio—. Espero que haga todo el esfuerzo
para atrapar al infeliz que mat6 a Marygold. —Mir6 a Justin muy seria y acentué—: Y espero
que el sefior Justin, como fiscal, ayude a juzgarlo con todo el peso de la ley. Yo me siento
impotente ante estos hechos. En cierto modo, me siento responsable, si hubiera...

—Usted no es responsable de nada —terci6 Justin, con un ligero tono de ofuscacion—.
Madame, usted jamas hubiera imaginado que la muchacha iba a encontrar ese final o que nunca
llegaria a la estacion de trenes.

—Aun asi. Quizas debi haber hecho algo mas —rebati6 Rubi con terquedad. Dirigié su
mirada a Horatio y decidio—: Si necesita ayuda de mi parte o de mis muchachas para su



investigacion, lo haremos con gusto.

—FEs muy noble de su parte, madame —respondi6 Horatio—. Tal como se lo prometi a
Marian, no descansaré hasta resolver todo este asunto. —Se levant6 de su silla e inst6 a Marian a
que hiciera lo mismo, ofreciéndole su mano. Con ese acto daba por finalizado el
interrogatorio—. Muchas gracias por recibirnos y por colaborar con nuestra investigacion.

—Ha sido un placer, sefior Horatio.

—Tiene toda nuestra gratitud, Rubi —dijo Marian acercandose a la madame y le tomo las
manos—. Puede contar conmigo y con la academia para lo que necesite.

Rubi, sorprendida por aquella inusual demostracion de respeto por parte de una dama, no
atino a decir ni una palabra. Solo le sonrid, intentando ocultar su renuencia al contacto. Marian,
al notarlo, le solté las manos con suavidad.

Justin también se puso en pie, dio una leve y respetuosa inclinacion de cabeza a Rubi.

—NMuchas gracias, madame.

—Suficiente, sefior Justin, no ha sido nada. —Rubi hizo un gesto con su mano, fingiendo un
jovial desenfado—. Si me disculpan, debo atender mi negocio. La invitacion para que beban algo
esta en pie.

Rubi dio media vuelta, y les dio la espalda. Se escuch6é un clic. Para asombro de todos, la
pared se abri6 sin emitir ni un ruido. Era una puerta secreta.

Tras oirse un sonido seco, la madame del palacio ya no estaba.

—Muy ingenioso —elogi6 Horatio. «Con razén le gusta a Justin», pensé socarron. «Ya
veremos si es tan valiente como Ernest».

—Necesito un trago —dijo Justin—. Le tomaré la palabra a Rubi.

Sk ok ok ke ok

—Aqui tienen, sefiores —dijo el sirviente que atendia la barra, sin poder evitar mirar
directamente a tan singular trio. Era imposible olvidarlos; los sefiores Ascaroth y Dumah no
pasaban desapercibidos desde la noche anterior. El sefior Minos era discreto en sus visitas, y
contados trabajadores del palacio lo conocian.

Sentados en ese orden, los tres demonios agradecieron y bebieron un trago de whisky al
mismo tiempo.

—Vaya lio en el que estan metidos —dijo Justin, mirando con preocupacion a su hermano y a
su prima—. (Qué es lo que sigue en la investigacién? —preguntd, al tiempo que movia el
contenido de su vaso.

—Hay mucho trabajo —respondié Horatio—. Emily y yo vamos a hacer un experimento para
estimar desde donde pudieron provenir los restos de Marygold. Si la duende tiene éxito,
podremos buscar pistas en la zona que ella delimite. También tengo que hacer unas diligencias
respecto a un diminuto trozo del arma homicida.

—Interesante. ¢ Tiene algo especial? —interrog6 y bebi6 otro trago de whisky.

—Al parecer es acero —explicé Horatio—, pero tiene unas vetas extrafias. Supongo que un
experto en metalurgia puede asesorarme, pero no conozco a ninguno.

Marian dio unos golpecitos en la madera de la barra, Justin y Horatio la miraron extrafiados.
Su expresion era de haber descubierto la cura de la tuberculosis, y exclamo sin dejar de impostar
su voz masculina:

—iConozco a alguien! Bueno, a la esposa de alguien. Se trata de la sefiora Anne Bessemer.
Hace unas semanas, ella solicité a la academia una nifiera, tiene tres hijos.



—Y... —presiond Justin con impaciencia

—Y... —prosiguié6 Marian amonestandolo con la mirada—. Su esposo, el sefior Henry
Bessemer, es inventor y sabe mucho de metales. Gracias a él tenemos polvo dorado a un precio
muy accesible. {Es una maravilla!

Justin la mir6 con incredulidad, dudaba que un sujeto que hacia polvo dorado pudiera conocer
en profundidad sobre la metalurgia asociada a la fabricacién de armas.

En cambio, el rostro de Horatio expresaba optimismo. Cualquier posibilidad, por minima que
fuera, era eso; una posibilidad que daba oportunidades.

—Podriamos empezar por ahi. Y si el sefior Bessemer no nos puede ayudar, quizas nos podra
recomendar a algin colega —aprob6 Horatio—. Dumah, ;después me puedes dar la direccion
para poder concertar una entrevista?

—Por supuesto, mi estimado Ascaroth —acept6 Marian—. Es mads, es preferible que te
acompafie y asi aprovecho la oportunidad para ver qué tal esta la muchacha que esta trabajando
ahi.

—Bien. No tengo objecion. —Por supuesto, mas instancias para estar a solas con Marian y
avanzar en el caso. Bebi6 otro trago de whisky.

Justin, quien escuchaba atento el intercambio, también bebid. Delicioso. Si, Rubi sabia como
agasajar a sus clientes. Dirigio su atencién hacia Horatio.

—:Cuando pretendes ir a Rotherham? —pregunté con interés.

—Quizas pasado mafiana —respondié Horatio sin estar muy convencido—. Ahora que
sabemos que es alta la posibilidad de que Daisy y Regina estén en esa ciudad, me apremia mas
seguir con el caso de Marygold.

—Yo puedo ir —propuso Justin.

—¢:En serio?

—Pues es mejor comprobar eso de una buena vez, y ustedes estan demasiado ocupados
—respondio.

—En ese caso, acepto tu ofrecimiento. Cuando lleguemos a casa te daré los retratos que hizo
Marian de Daisy y Regina, para facilitarte el reconocimiento.

—iQué bien! jExcelente servicio! —Hizo el ademan de beber, sin embargo, su vaso quedo a
medio camino, sefial6 a Marian y Horatio con su indice y dijo—: Debo admitir que ustedes dos
hacen una gran pareja cuando se trata de investigar.

Horatio y Marian fingieron que esa afirmacién no les afectaba, y reprimieron una sonrisa
bobalicona que los delatara. Si, sentian que eran una gran pareja, mas faltaba mucho por
descubrir.

Horatio alzé su vaso y dijo:

—Definitivamente lo somos.

Marian imit6 a Horatio y brindé:

—iSalud!

—Los veo muy animados —sentenci6 una voz femenina a sus espaldas.

Marian, Horatio y Justin se giraron. La mujer alzo sus cejas al notar que el inspector
Montgomery tenia un doble.

—Topacio —Illamo6 Marian esbozando una sonrisa amable. Era Megan Coltman en su atuendo
de sacerdotisa sensual.

Marian casi la llamé por su nombre real. En El Palacio de Madame Ecarlate las mujeres se
identificaban con piedras preciosas. No era dificil de dilucidar, en el ambiente se escuchaban
otros nombres; Esmeralda, Opalo, Diamante, Zafiro...



—Seilor Dumah, buenas noches —saludé ella, alternando su desconcertada mirada entre esos
idénticos hombres pelirrojos que acompafiaban a la sefiora Witney.

—Los sefiores siempre confunden a la gente —aclar6 Marian, notando la turbaciéon en
Megan—. El sefior Luc fue quien me acompafié anoche. —Sefial6 a Horatio con su vaso. Megan
comprendid que él era el inspector que la interrogo6 la noche anterior. Acto seguido, Marian hizo
lo mismo con Justin—. Y este es el sefior Minos, es su hermano y...

—Asesoro a Rubi —intervino Justin—. No suelo bajar al gran salén, por eso no me habia
visto antes.

—Entiendo. Sigue la filosofia de Rubi; no mezcla negocios con placer —respondi6 Megan,
sabiendo que, al menos, el apellido de ese hombre era Montgomery—. Muy sensato. Un placer
conocerlo.

—El placer es mio, Topacio —respondi6 Justin con una leve inclinacion de cabeza.

—Tuvimos una entrevista con Rubi —tom¢ la palabra Marian—. Ya no tendras que averiguar
nada para nosotros.

Y dicho esto, le coment6 grosso modo sobre los tltimos descubrimientos.

Megan suspir6 aliviada. No obstante, la inquietud la atenaz6 sobre el terrible destino de
Marygold.

—Mi ofrecimiento sigue en pie, sefior Dumah —dijo Megan—. Si necesita mi ayuda, solo
tiene que pedirla.

—Muchas gracias, Topacio. Eres muy amable.

Megan neg6 con su cabeza y miré a Marian a los ojos.

—Ustedes estan haciendo algo que nadie hace, preocuparse por nosotras —afirmé—. La
directora de la academia perfectamente podria pasar por alto la situacion, pero ha decidido
hacerse responsable.

—No es nada especial, es mi trabajo —rebatié Marian.

—No, sefior. Algunos dirigen, administran... Si, son responsables, pero la academia es algo
especial, hay carifio y dedicacion en lo que hacen, no nos juzgan... Me arrepiento por haberme
marchado sin decir nada.

—Ya lo hemos conversado. Estamos en paz.

—Reitero mi ofrecimiento. Y no se diga mas del asunto —zanjo e hizo una perfecta
reverencia—. Que tengan buenas noches, caballeros.

—Buenas noches, Topacio —se despidieron los tres al mismo tiempo.

Megan rio y se marcho hacia la mesa de juegos.

—Creo que ya es hora de marcharnos —terci6 Horatio. Bebi6 lo que quedaba de su whisky y
afladi6—: Mafiana sera un dia largo.
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«Crimen pasional en el Tamesis.»

Ese era el pequefio titular de la noticia en la seccion policial del periédico Morning Herald.

Bebio un sorbo de su café, el primero de la mafiana antes de ponerse a trabajar en sus asuntos.
Desde su ventana, contemplo el imponente jardin y, mas alla, la ribera del rio.

Siguié leyendo:

Macabra muerte en el rio.
Ayer, en Deptford, tomé lugar un horrendo hallazgo, que alerté a los



transetintes y trabajadores en las cercanias de Deadman’s Dock.

Testigos en diversas zonas aledafias al lugar encontraron flotando partes de
un cuerpo, tras lo cual dieron aviso a las autoridades. El inspector jefe de la
Policia Metropolitana, el sefior Stephen Warren, declaro lo siguiente:

Esta mafiana, a eso de las ocho, se hallé el cuerpo descuartizado de una
mujer sin identificar, cuya edad estd entre los veinte y veinticinco afios. Las
pruebas encontradas descartan que la victima provenga de algunos de los barcos
prision que atracan en los diversos embarcaderos. Por el contrario, dado el
estado del cadaver, se conjetura que se trata de un muy posible crimen pasional.

—Pasa algo malo? —pregunté el hombre que estaba desayunando a su lado. La expresion de
su hermano habia cambiado de stubito—. ;Malas noticias en el Parlamento o tus inversiones ya
no son tan rentables?

El hombre compuso su expresion y sonrio.
—No, nada de eso. La seccién policial cada vez es mas perturbadora. —Miré hacia el rio y

murmuré—: Muy perturbadora.



Capitulo XV

El sargento Lewis entré en la oficina de Horatio, quien le dedic6 una breve mirada, para luego
volver a concentrarse en lo que estaba trabajando.

En el ambiente general de esa seccion del cuartel se respiraba un aire tenso, pese a que al
inspector apenas se le veia desde la visita de la sefiorita Witney. Era vox populi el altercado que
tuvo con el inspector jefe, y muchos ya habian hecho apuestas, pronosticando en cuanto tiempo
mas se haria efectiva la renuncia del lord inspector. Al sargento Lewis no le agradaba que
festinaran con una situacién tan delicada. Sin importar las habladurias, él consideraba que el
inspector merecia el respeto de todos, y estaba donde estaba por su capacidad y profesionalismo,
no por sus parientes aristocratas.

—El informe del doctor Reynolds, inspector. Llegé ayer en la tarde a tltima hora —anunci6
el sargento Lewis, dejando un dossier sobre el escritorio de Horatio.

—Perfecto. Gracias, Lewis —respondié Horatio sin dejar de escribir. Estaba poniéndose al
dia con sus tediosas obligaciones administrativas. Habia llegado al amanecer y ya llevaba dos
horas feneciendo y languideciendo mientras revisaba y redactaba informes.

Si llegaba a concretar su renuncia, nadie diria que no hizo su trabajo hasta el final.

El sargento se aclaré la garganta. Horatio dirigio su atencion a él.

—Pasa algo? —Ile pregunt6 con una expresion que decia «Mas vale que sea importante,
muchacho».

—U-un nifio andrajoso acaba de dejar una nota para usted. —respondio6 tropezandose con sus
palabras. Esculcd su bolsillo y le entreg6 la nota. Si el inspector se veia imponente con uniforme,
vestido de caballero era peor. El negro de su atuendo era un color muy ominoso que solo
matizaba con un chaleco verde oscuro.

—¢Espera una respuesta? —pregunto seco.

—N-no, sefior.

—Muy bien, gracias, Lewis. Puede retirarse.

El sargento, sin decir una palabra, se marcho6 raudo.

Horatio resopld. No se explicaba como era posible que Lewis le temiera tanto. Si no lo
hubiera visto lidiando con los delincuentes del East End, le resultaria dificil creer que era apto
para ser policia. Pero en realidad, el sargento era muy efectivo en su labor, su ascenso no fue
algo antojadizo. De hecho, é]l mismo lo habia recomendado.

Vaya ironia.

Desdobl6 la nota y leyo.

Cuando pueda, pase por la taberna.
Connor.

Horatio guardd la escueta nota en un cajén de su escritorio y se puso en pie. Tomo el informe
del doctor Reynolds, lo revisaria mientras fuera de camino al Rusty Harpoon.
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—Hombre que es nacido de mujer, vive breve tiempo, y lleno de miseria. Brota como flor y
es cortado, y huye como sombra, y nunca permanece en un estado... —declamaba el sacerdote
un pasaje biblico, quien, incolume, sostenia el sagrado libro junto con el paraguas.

Llovia.

El sonido de las palas enterrandose en la tierra resonaba en los oidos de Marian, quien estaba
ataviada de respetuoso luto. El perfume del ramo de flores que llevaba se mezclaba con el
ligubre petricor, que inundaba sus fosas nasales a medida que aumentaba la profundidad de la
ultima morada de Marygold Michaels.

Horatio la rodeaba con su brazo mientras compartian un paraguas. Ella podia sentir su calor,
su aroma, confortandola.

Solo ellos y el sacerdote estaban despidiendo a esa joven.

—¢Estas bien, querida? —susurr6 Horatio por tercera vez desde que llegaron.

Marian solo pudo darle una sonrisa triste, asinti6 levemente con su cabeza y se acurrucé mas
en él.

Los sepultureros, conformes con la profundidad de la fosa, enterraron sus palas en la montafia
de tierra y se dispusieron a bajar el ataid con lentitud y cuidado, valiéndose de sogas.

La voz del sacerdote seguia con el ritual.

—Sefior Dios poderoso, santo y misericordioso Salvador, digno y eterno Juez, no permitas
que nos apartemos de ti en la hora extrema por ningin dolor de muerte...

Al terminar de escuchar esas palabras, Marian, liberandose con suavidad del abrazo de
Horatio, se agacho, tom6 un pufiado de tierra suelta y mojada y, al mismo tiempo que se
levantaba, lo lanz6 al ataiid. Un nudo se alojé en su garganta, amenazando con quitarle la
respiracion en el momento en que la tierra retumbé en la madera.

—Habiendo sido del agrado del Omnipotente Dios —continuaba el sacerdote— por su gran
misericordia, tomar para si el alma de nuestra amada hermana difunta, nosotros, por tanto,
encomendamos su cuerpo a la tierra; tierra a tierra, ceniza a ceniza, polvo al polvo;

Un segundo pufiado de tierra cay6 en el atatd. Provenia de parte de Horatio.

Los sepultureros comenzaron a cubrir la luctuosa fosa con briosas paladas.

Marian pensé en Daisy y la nueva tragedia que volveria a remecer su vida. Elevo una plegaria
al cielo esperando que estuviera bien junto con Regina en Rotherham.

Horatio volvié a abrazar a Marian y le acariciaba el hombro con el pulgar. Suspird, se
prometi6 llegar al final, hacer justicia, y no dejar que Marygold quedara en el olvido.

El sacerdote ya finalizaba el servicio.

—La gracia de nuestro Sefior Jesucristo, y el amor de Dios, y la participacion del Espiritu
Santo, sea siempre con todos nosotros. Ameén.

—Amén —secundaron Marian y Horatio al unisono. No obstante, percibieron una tercera voz
en esa sentencia.

Sus miradas se dirigieron hacia la derecha y una mujer de elegante luto ocultaba su identidad
con un velo. Llevaba un ramo de rosas blancas. Sin embargo, el enorme hombre que sostenia el
paraguas por ella delaté su identidad.

Se trataba de Rubi.

El sacerdote cerrd su biblia, se despidié de todos tomando el ala de su sombrero y se marcho.
Los sepultureros, quienes terminaron de apisonar la tierra, hicieron lo mismo.

El sonido de la lluvia repiqueteando por doquier era lo tinico que se podia oir.

Rubi, seguida por su sirviente, dejo su ofrenda en la tumba de Marygold. Se quedé por unos



instantes agachada. Marian supuso que oraba.

—Espero que me perdones y descanses en paz, nifia —susurré Rubi, mas nadie pudo escuchar
sus palabras. Se levant6 y se situd frente a Marian y Horatio y dijo—: Les reitero mi gratitud por
lo que han hecho. Sefiora Marian, estuve meditando anoche y tomé la decisién de devolverle el
dinero que gasto en...

Pero Marian alzé su mano con suavidad, interrumpiendo a la madame y sentencio:

—Rubi, no se moleste. De verdad...

—Pero es que...

—Ya con el hecho de estar aqui ha sido mas que suficiente. Las dos nos sentimos
responsables por lo que hicimos o lo que dejamos de hacer. No me haga insistir, por favor.

Tras unos segundos de tensa calma, Rubi claudicé. Bien sabia ella lo tercas que podian ser las
aristocratas.

Hizo una leve reverencia.

—Por favor, manténganme al dia de sus avances.

—Sera un placer, madame —asegur6 Horatio.

—~Gracias... —Rubi les dedic6 una breve mirada a ambos y, a la postre, hizo una leve
reverencia—. Bien, me retiro.

Y, tal como llegd, se fue. Discreta y sin emitir palabra.

Marian dejé su ofrenda floral al lado del ramo de Rubi. Era la despedida. Dese6 que las
hermanas y los hermanos de Marygold la pudieran visitar alguna vez.

Inspir6 hondo.

—Llévame a casa, Horatio —pidi6 Marian—. En una hora tengo reunién con las grandes
damas.

—No te aflijas, querida. Todo saldra bien. —Le ofrecié el brazo y ella se aferr6 a él—. Estaré
a tu lado.

—Lo sé... Siempre lo estas.

Comenzaron a caminar para salir del cementerio. La lluvia amainaba poco a poco. Tras un
largo rato, Horatio consideré que Marian ya estaba mas serena, por lo que se aclaro la garganta y
dijo:

—Esta mafiana me entregaron una nota de Connor. Por eso llegué al filo de la hora a buscarte
a la academia.

—Tienes alguna nueva informacién? —pregunté Marian con avidez.

—Asi es, pero no me hago muchas ilusiones. El testimonio de un borracho no es tan confiable
cuando se trata de precision y memoria. Sin embargo, no podemos descartarlo del todo, puede
tratarse de un comienzo.

—¢Y qué dice tu testigo borracho, segin Connor?

—Anoche estuvo muy concurrida la taberna —respondié Horatio—, por el morbo que
significaba la autopsia y las historias que iban y venian de quienes encontraron los restos. Fue
una buena noche para Connor, tuvo mucho trabajo.

»Entre los que fueron, hubo un cliente habitual, el cual tiene fama de ser fanfarrén, que dijo
haber visto a un desconocido en un bote, cerca del puente Southwark, que tenia problemas para
lanzar un bulto al rio. Tambaled varias veces antes de lograr su objetivo.

»Eso ocurrio solo un par de horas antes del primer hallazgo. Pero habria que comprobarlo. Si
tenemos suerte, puede coincidir con los calculos de Emily.

—¢Qué hay cerca de esa zona? —pregunté Marian haciendo memoria. Sabia que algo se le
escapaba, mas no lograba encontrar un recuerdo concreto. No conocia todo Londres, no tanto



como ella quisiera.

—De hecho, estamos relativamente cerca. Ahi hay embarcaderos de empresas navieras,
muelles privados de propiedades aristocraticas, la Torre de Londres. Es una zona muy
concurrida...

—De ser cierto, quizas Marygold fue asesinada en las cercanias, una residencia o alguna
bodega abandonada —reflexion6 Marian—. No me imagino a alguien cometer semejante
monstruosidad en un lugar con tantos transetintes y pasear un bulto por todo Londres a riesgo de
ser atrapado.

—Por supuesto que es una posibilidad —convino Horatio sintiendo un stbito orgullo por
Marian; hacia unos momentos estaba tan vulnerable y ahora empleaba una l6gica impecable. Su
fortaleza era admirable—. De hecho, en la Torre de Londres estd el Dead Man's Hole. Si
hubieran lanzado el cuerpo de Marygold en la ribera norte, habrian encontrado restos en ese
lugar. Sin embargo, siguieron su curso rio abajo hasta llegar a Deptford. En estos momentos,
tenemos varios indicios sueltos, pero nada que los conecte. Es importante saber si esa parte del
arma asesina que encontr6 el doctor Reynolds nos puede guiar al culpable.

—Espero que asi sea... Y sobre eso mismo, antes de venir envié un mensaje a la sefiora
Bessemer preguntando si nos puede recibir mafiana junto con su esposo, por lo que tendremos
una respuesta hoy.

—Excelente. Eres la mejor. —Horatio, de pronto, detuvo sus pasos. Marian se quedd
mirandolo con gesto interrogante.

Con su mano libre, él la abraz6 por la cintura hasta llegar a la espalda baja y la atrajo hacia él.

Estaban a unas cuantas yardas de salir del camposanto, y a Horatio no le import6 nada, ni la
lluvia, ni el lugar, ni los acontecimientos. Justo en ese momento, sintié que habia tenido una
especie de revelacion. Sabia que amaba a Marian. La adoraba con toda su alma, pero lo que mas
amaba era su inteligencia y forma de ser. La conocia tan bien, pero todavia lo sorprendia. Por
Dios, se sentia como el hombre con mas suerte en la tierra.

—Pasa algo, Horatio? ;Por qué nos detuvimos? —pregunt6 Marian, ignorante de los
sentimientos de su... A decir verdad, no era un cortejo propiamente tal, tampoco un
compromiso. Dadas las circunstancias, ella resolvié que Horatio era su amante.

—Porque me acabo de dar cuenta que estoy muy enamorado de ti, vida mia.

—Eso me lo dijiste ayer —replic6 Marian, curvando sus labios. Era la primera vez que él le
decia algo diferente a «querida», y se sentia maravilloso.

—No... —¢Como simplificar con palabras algo tan inmenso e indescriptible? Era imposible,
pero estaba decidido a dar su mejor esfuerzo para exponerlo de algin modo—. Estoy muy,
muy... muy enamorado de ti. Nunca podras dimensionar cuanto te amo, ni lo feliz que me haces
cada vez que tengo la oportunidad de demostrartelo.

—Oh, Horatio... —;Como él era capaz de decirle cosas tan hermosas y llenas de
sentimiento? No es que él fuera un poeta, sino que él sabia qué decir. Marian se sentia en una
leve desventaja. Ella no era tan elocuente cuando se trataba de sentimientos. La emocion la
rebasaba tanto que era capaz de afirmar que su vocabulario se reducia—. Yo también te amo...
Creo que ha sido desde siempre. —«Y habria sido una tragedia si hubiera llegado a casarme con
Stanbridge», pensé fugaz—. Me di cuenta de ello esa noche que pasamos juntos. Pensaba que ti
me querias como una prima y que jamas me verias de otra manera.

A Horatio no habia que especificarle a qué noche se referia Marian. El también pensé lo
mismo, y que todo era imposible.

—Fui un necio, siempre fuiste la mas especial. Debi pedir tu mano esa mafiana. Ya



llevariamos dos afios casados... quizas con un hijo o hija. —Se mordio6 el labio ante esa fantasia,
sobre todo porque imagin6 el como se hizo ese bebé imaginario.

—No podemos lamentarnos por nuestros actos, acertados o no... Pero quizas fue lo mejor.
Ambos crecimos, ahora somos las mejores versiones del uno para el otro.

—Lo tnico que sé, es que eres la mujer perfecta que necesita mi corazon.

Horatio se quit6 el sombrero, bajé un poco mas el paraguas y, protegiendo la identidad de
Marian a los transeuntes, la beso.

Marian no sabia cuantas formas tenia de besar Horatio, porque cada vez que sus labios se
encontraban, era diferente la sensacion. No obstante, si se repetia su reaccién; algo en lo
profundo de ella salia a relucir, un impulso desinhibido y primigenio que la alentaba a tomar lo
que €l le ofrecia, y a exigir mas.

Y, casi sin darse cuenta, ella redujo mas el espacio que habia entre los dos, enredd sus dedos
en los igneos cabellos de Horatio y profundizé mas el contacto. Sus alientos se unieron y se
mezclaron como sus lenguas.

Pese al ambiente frio, la temperatura entre ellos subié. El calor del aire colore6 sus mejillas y
les perlé la frente con una tenue humedad.

—Ejem... —Escucharon ambos y se separaron. No quisieron mirar de dénde provenia esa
amonestacion, sabian que alguien que pasaba no aprobaba su accion. Fueron conscientes del
lugar.

Se miraron y suspiraron. Marian acomodé su bonete. Horatio se puso el sombrero, noté que
ya no llovia y cerrd el paraguas. Le ofreci6 el brazo a Marian y ella lo tomo.

Empezaron a caminar.

—Es dificil contenerse cuando se trata de ti —afirmé Horatio.

—Lo mismo digo —convino Marian, humedeciendo sus labios con la punta de su lengua. Los
sentia calientes e hinchados.

Horatio sonri6. Quizas ella no se daba cuenta, pero él estaba seguro de que era una mujer muy
pasional, y si se daba la oportunidad, era muy probable que terminarian adelantando su noche de
bodas mas pronto que tarde, porque €l se moria de ganas de hacerle el amor.

No, no era un santo. Jamas en su vida habia tenido que darse tantos bafios de agua fria en tan
poco tiempo, como estaba ocurriendo en los tltimos dias

—Si te parece bien, pediré tu mano cuando esto termine —propuso Horatio. Era el siguiente
paso en su logica.

—Creo que primero tienes que preguntarme si me quiero casar contigo —replicé Marian, solo
para fastidiarlo. Si bien ella daba por sentado que se iban a casar, también debia recordarle a su
amante que ella tenia opinion.

—Oh, soy un idiota optimista. Lo di por hecho con el primer beso —replicé con su tono
pomposo. Detuvo sus pasos otra vez. La abraz6 por la cintura, otra vez. Dej6é su mano en la
espalda baja, otra vez. La mir6 a los ojos con una sonrisa reluciente y llena de picardia—. ;Te
casarias conmigo, mi sefiora?

—Te estabas tardando. Dos afios —bromeo.

—Si 0 no —insistio6 él, dado que ella estaba empecinada en dar su consentimiento, y por eso
la adoraba.

—Si, me casaré contigo. Lo di por hecho con el primer beso.
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Rubi tomé la mano de su sirviente y puso un pie en el peldafio del carruaje que la esperaba en
la esquina del cementerio.

—:Y? ;Gané? —pregunt6 una voz masculina a sus espaldas.

Rubi reconocié de inmediato ese tono de pedante suficiencia. Esboz6 una sonrisa maliciosa y,
pese a tener su rostro oculto tras el velo, compuso una expresion seria y miré por sobre su
hombro.

—Para ser un fiscal, sefior Montgomery, es muy descortés de su parte venir a preguntarme
semejante tonteria después de un funeral —le espetd, al tiempo que se subia al carruaje.

—Lo siento, pero supuse que usted estaria aqui y que podria espiarlos por mi —replicé Justin
socarron, observandola desde el exterior.

—Usted es terrible, ¢siempre es asi de desalmado?

—La mayoria de las veces —respondio adoptando una posicion relajada. Apoyo su brazo en
el quicio de la puerta del carruaje, su mano libre se anclé en su cadera y cruzé sus tobillos—.
Sobre todo, cuando se trata de ganar una que otra apuesta. Negocios son negocios.

—DBueno, debo informarle que, en este momento, me debe diez libras, sefior —respondié
Rubi.

—Esta segura? —interpel6 ladeando un poco la cabeza, no podia verla a través del maldito
velo. Podia estar alardeando.

Rubi encogié sus hombros. No era su problema si él no le creia y respondié con tono de
superioridad:

—No se necesita demasiado poder de observacién para notarlo. Los detalles son obvios.

—Pero ;fue testigo de algo comprometedor? —insisti6 inclindndose levemente hacia
adelante.

—No sea ridiculo, jestaban en un cementerio! Sin embargo, para mi era evidente. Asi que me
debe diez libras —zanjo.

—Guineas —corrigio —, es mas caballeroso.

—Como guste, mas dinero para mi... —accedio—. Le dije que ellos tienen una relaciéon mas
que familiar y acabo de comprobar que son amantes.

—No sé, permitame dudarlo sin pruebas contundentes. Marian y Horatio siempre han sido
cercanos.

—Usted solo esta evadiendo la realidad... Es mas, hoy me siento muy benevolente, por lo que
le daré una oportunidad de recuperar sus diez guineas. Le apuesto que, antes de que empiece el
verano, ellos estaran casados.

—Vaya, usted siempre hace ofertas que uno no puede rechazar —respondié Justin con
entusiasmo—. Entonces que sean veinte.

—Acepto. —Rubi extendié su mano enguantada para cerrar el trato y Justin la estrech6 firme.
Ella ya podia sentir el peso de esas monedas en su bolsillo. Sobre todo, porque si vio algo
comprometedor, pero ella no seria quien los delatara—. Sera el dinero mas facil de ganar en mi
vida.

—No mienta, madame —rebatié Justin y solté la mano de Rubi—, fue mas facil cuando el
duque de Longsight fue, por iniciativa propia, a pagar por su silencio respecto a su pequefio
dffaire.

—Oh, usted fue un verdadero demonio al aconsejarme que aceptara.

—No puedo llevarme todo el crédito, Horatio me proporcion6 informacion privilegiada. El
duque fue un verdadero infeliz, se merecia que usted lo dejara con los bolsillos secos —admitio
indolente.



—Veo que usted no es imparcial.

—Nadie lo es, madame...

Rubi alcanzé la puerta del carruaje, gesto que daba por terminada la conversacion.
—Concuerdo con usted, sefior Montgomery. Debo irme, que tenga buen dia.
—Igualmente.

La puerta se cerro y el carruaje partio. Justin se quedé mirando cémo se alejaba.
Pronto descubriria quién era Rubi.

s sfeske sk

Las grandes damas estaban en la acogedora sala de estar de Peony House. Durante la
temporada, todas las semanas, aquellas cinco mujeres se reunian cada domingo para organizar
bailes de beneficencia, que permitian seguir impulsando ese proyecto que disfrazaban de
cristiana caridad para la hipocrita sociedad, pero que en realidad era mucho mas ambicioso que
proveer trabajo digno a mujeres desamparadas.

Todas esas augustas damas tuvieron pasados tempestuosos, en mayor o menor medida. La
sociedad tildé sus matrimonios como relaciones escandalosas y vivieron al filo del ostracismo.
Sin embargo, la clase alta tiene mala memoria cuando le conviene, sobre todo si esas cinco
familias contaban con conexiones en todas partes y era un secreto a voces que, si alguien osaba
agraviarlos, la desgracia caeria tarde o temprano.

Entre risas, conversaciones, té y pastitas, Olivia Witney, vizcondesa Rothbury, la principal
impulsora, presidia la reunion sentada en una poltrona.

A su derecha, sentadas en un sofd, se encontraban sus cuifladas; la sefiora Minerva
Montgomery y Margaret Martin, duquesa de Hastings.

A su izquierda, en una elegante chaise long, estaban sus amigas; Katherine Moore, condesa de
Corby, y Emma Montague, duquesa de Ravensworth, quien en ese momento comentaba:

—Yo ni siquiera me tomo la molestia de preocuparme por la situacion de Grace, tengo la fe
de que a ella no le incomoda. —Comi6 una pastita, las demas esperaban a que terminara de
comer y continuara, cosa que sucedi6 en cuanto tragob—. Todas ustedes saben que detesto usar la
palabra solteria o solterona, pero ultimamente el que me preocupa es Greg. Ayer me confesé que
siente que debid hacer mas para lograr que alguien quisiera comprometerse con ella.

—Nada habria podido hacer, Emm —replic6 Margaret con carifio—. Sabes como se comporta
la aristocracia con los hijos que no nacen dentro de un matrimonio. Si no pones una cantidad
monstruosa de dinero, no se dignan siquiera en mirar.

—Y ni hablar cuando tienes alguna caracteristica fisica que los haga desconfiar —afiadié
Olivia—. Para todos nosotros los colores de sus ojos son preciosos, para otros, un defecto que no
querran ver en sus descendientes... Pero ya llegara el hombre que no le importara nada mas que
ella.

—La vida siempre depara sorpresas —pontificoO Minerva—. Hace un afio solo me quejaba de
que mis hijos no sentaban cabeza, y ahora ya estoy a la espera de ser abuela...

—Tu y Maggie han tenido suerte —intervino Katherine—. Menos mal que a mi me quedan
unos cuantos afios antes de sufrir ese dolor de cabeza. Sin embargo, creo que cuando una ya se
harta de una situacion, esta sucede —sentencié y bebié un sorbo de su té, tras lo cual afirmé—:
A veces pienso que el Sefior tiene un sentido del humor retorcido.

—Amén —terci6 Emma.

Ninguna de esas cinco damas era muy religiosa, por lo que se podian permitir reirse de aquel



comentario tan poco temeroso de Dios.

—Bien. A lo nuestro —abord6 Olivia cuando dejaron de reir—. El primer punto a tratar hoy
es...

Golpes en la puerta interrumpieron las palabras de la vizcondesa, quien, extrafiada, dio su
venia. No obstante, mas extrafiada estuvo al ver a Marian de luto y acompafiada por Horatio.

La presencia de este tltimo no sorprendio tanto a Minerva. Si bien compartia con su hijo solo
por las noches, ultimamente actuaba mas extrafio y hermético de lo habitual. Verlo junto a
Marian explicaba, en parte, su comportamiento...

O, al menos, esperaba una explicacién plausible.

El resto de las grandes damas los observaron con el presentimiento de que no traian buenas
noticias, y esa sensacién no aminoré cuando Horatio y Marian las saludaron con especial afecto a
cada una de ellas.

Al terminar, Marian se qued6 de pie frente a ellas. Necesitaba sentirse en control de la
situacion. Su corazon latia acelerado y las piernas le temblaban, se arreglo un mechon rebelde de
su dorado cabello.

Horatio, antes de situarse detras de ella, le tomé la mano y le dio un apretoncito de animo y le
susurrd que todo saldria bien. Acto seguido, tomé su habitual postura; recta y firme, con las
manos en la espalda.

—Perdon por interrumpir vuestra reunion, mama, tias —dijo Marian, intentando imprimir
seguridad en su tono de voz—. Pero lo que les voy a contar es importante.

—Asi vemos, hija —respondi6 Olivia, alternando su mirada entre ella y Horatio—. Imagino
que hay una buena explicacion para tu atuendo el dia de hoy y ver a mi sobrino durante tres dias
seguidos.

—Asi es... —afirmé Marian—. Antes de comenzar, quiero decirles que cualquier pregunta
que quieran hacer, con gusto la responderé, pero lo haré después de terminar.

Olivia mir6 a las demas, quienes asintieron. Todas aceptaron un tacito pacto; quedarse
calladas. Eran madres, les iba a costar un mundo abstenerse de interrumpir y hacer miles de
preguntas, mas podian hacer el intento.

—~Gracias. —Marian llené de aire sus pulmones y empez6 a relatar—: Todo empez6 hace tres
meses...



Capitulo XVI

El té se habia enfriado y el previo ambiente ameno, también. Las grandes damas estaban
serias, escuchando el relato de Marian y las breves intervenciones de Horatio cuando le era
requerido.

Marian no perdié detalle. Incluso, con toda la dignidad que pudo, confes6é sus visitas al
Palacio de Madame Ecarlate disfrazada de varén. Solo omiti6 su borrachera y haber pasado la
noche en un hotel con Horatio, y no fue porque se tratara de un pecado inconfesable —que de
por si era tanto o peor que ir a un burdel—, sino porque desviaria la atencion de las damas hacia
otros derroteros, y ahi empezarian las preguntas y las interrupciones.

—Y eso es lo que tenemos —finaliz6 Marian—. Mafana Justin ird a verificar que Daisy esta
en Rotherham con Regina, y Horatio se ha enfocado en investigar el crimen de Marygold
Michaels, asunto en que lo estoy apoyando, ya que también hay otras pistas que debe seguir.
Respecto a la responsabilidad que me atafie, dejo mi cargo como directora a vuestra disposicion.
Acataré lo que ustedes estimen conveniente.

En la estancia solo se podia percibir el sonido ahogado de voces y carruajes que provenia del
exterior.

Olivia parpade6, inspir6 y espiro. Las demas hicieron lo mismo.

—No me agrada para nada que me hayas ocultado la magnitud de todo esto, Marian
—amonesté Olivia con un tono comedido pero firme—. Nos habias informado de las dos
primeras deserciones, pero no comentaste nada acerca de tus aprensiones y sospechas. Creo que
te hemos criado para que confies en nosotros.

—Lo sé, mama, lo siento mucho —dijo Marian cabizbaja—. Por una parte, fue orgullo, y por
otra, queria poder darles respuestas, explicaciones; no solo el hecho de que habian desertado tres
internas en extrafias circunstancias. —Alzé su mirada, ya todo estaba hecho—. Y también,
queria hacer algo por mi misma, sin depender de ustedes —admitio.

—Te entiendo a la perfeccion. Pero espero que no se repita, todas podemos ayudar —advirtio
serena.

—Si, mama. No volvera a repetirse.

—Bien. Pese a lo optimista del pronostico, no me quedaré tranquila hasta que Justin corrobore
que Daisy y Regina estan sanas y salvas —sentencié Olivia—. Hija, has actuado bien en tomar
cartas en el asunto y averiguar. Es lo que cualquiera de nosotras hubiera hecho.

Minerva pidi6 la palabra.

—Considero que debemos hacer una revision al reglamento interno y establecer protocolos de
accion para futuras deserciones. Debemos ser mas estrictas en el futuro.

—Estoy de acuerdo —convino Olivia. Mir6 al resto de las damas, quienes asintieron con su
cabeza, aprobando la mocion—. Bien, en los proximos dias estableceremos las nuevas normas.
Debemos hacer algo para que las internas confien mas en nosotras como institucion, para que no
se desesperen y salgan corriendo cuando se presenta un imprevisto familiar. Es muy lamentable
la tragedia ocurrida con Marygold. Debemos pensar muy bien el protocolo para que situaciones
como estas no vuelvan a ocurrir. —Olivia mir6 a su hija a los ojos y declar6—: No ha sido tu
culpa, es la primera vez que atravesamos por esta situacion, y nos esta sefialando un fallo que
debemos reparar.



Marian suspir6 de alivio. Ya podia respirar tranquila y un gran peso se le quit6 de los
hombros. En el fondo, temia decepcionar a su madre y a las grandes damas.

—Horatio —tom¢ la palabra Minerva, el aludido se tens6—. ¢Como fue posible que no le
impidieras a tu prima ir a un burdel?

—Fue mi culpa, tia —defendié Marian.

—Le he preguntado a Horatio, querida —replicé Minerva sin quitarle los ojos de encima a su
hijo.

Horatio dio un paso al frente hasta situarse al lado de Marian y respondi6 seguro, sin titubear:

—Accedi porque su ayuda era indispensable en el reconocimiento de las internas. Los retratos
que me hizo fueron excepcionales, pero aun asi era complicado, dado que las mujeres en el
palacio usan antifaz. La segunda vez que fuimos, tuvimos una entrevista privada con la madame
del palacio. Te aseguro que Marian no fue expuesta mas de lo necesario.

Un «Ja» provino de parte de Olivia.

—Permiteme dudar que no fue expuesta mas de lo necesario —ironiz6 la vizcondesa,
reprendiendo con la mirada a los dos. Se sentia contrariada respecto a las decisiones tomadas por
Marian. Sin embargo, que Horatio hubiera apoyado y acompafiado a su hija, la tranquilizaba.

—Tia Olivia —intervino Horatio—. Créame que el disfraz de Marian era insuperable, su
reputacion esta intacta. Ni siquiera Justin la pudo reconocer en su momento.

—No me refiero a su reputacién, sino a lo que vio en ese lugar.

Marian dud6 en especificar qué vio o escuché en el burdel para defenderse. Sabia que ese
mundo sordido y decadente no deberia existir, pero existia, esa era la realidad. No obstante,
también debia admitir que estaba satisfecha por haber podido experimentar ese aspecto de la vida
que le era vedado a las mujeres, tan liberal y desinhibido.

Se aclaro la garganta, y mejor decidio callar.

—Creo, Olivia —abord6 Emma, conciliadora ante el mutismo de Marian—, que nada se
puede hacer respecto a eso. No se puede borrar lo que vivio.

Olivia suspir6, Emma tenia razon. A diferencia de lo que acostumbraba en la sociedad, a su
hija mayor le explic6 en su momento lo que era la vida intima de un matrimonio. Deseaba que
fuera feliz en ese aspecto y no amargada y mojigata como solian ser la mayoria de las mujeres.
Con aquella visita al burdel —por muy elegante y exclusivo que fuera—, Marian podia tener una
vision erronea de la intimidad.

Olivia solo esperaba que no fuera perjudicial.

Por otro lado, las visitas «profesionales» de Horatio le habian ilusionado. Pens6 que Marian y
él al fin se estaban entendiendo, pero se habia equivocado. Andrew también iba a estar
decepcionado. Desde que los sorprendi6 esa mafiana juntos, los observo, estudi6 cada mirada,
cada gesto y todo indicaba que algo habia cambiado en sus sentimientos, que en cualquier
momento uno de los dos daria un paso al frente.

Una verdadera lastima.

—NMarian —llam6 Katherine, desviando el tema—. ;Vas a seguir ayudando a Horatio en la
investigacion?

—En la medida de lo posible, si —contest6 Marian—. Considero que también es mi deber,
pese a que solo fue una horrible coincidencia.

—:No consideran que es peligroso, querida? —cuestion6 Margaret—. Estamos hablando de
asesinato, y no de uno cualquiera, sino de uno especialmente escabroso. Dudo que ese sujeto esté
en sus cabales. Todas las que estamos aqui presentes sabemos hasta dénde puede llegar una
persona acorralada, y si su mente esta perturbada a ese extremo, no quiero ni imaginar las



consecuencias.

—M i rol es completamente seguro —aseveré Marian—. Horatio es el profesional.

—Tememos por los dos —dijo Minerva—. No sé si quiero que encuentren un culpable y uno
de ustedes salga lastimado.

—Mama —tom¢6 la palabra Horatio—, llevo muchos afios en esto y nada grave me ha
pasado...

—Pero no es garantia de nada, hijo —interrumpi6 elevando su tono de voz, mas al notarlo, lo
rectific6—: Yo me reservo mi opinién para no presionarte, pero todos los dias temo por tu vida,
y me angustia que llegue alguien a decirme que nunca volveras... Sé que es tu decision, pero eso
no supone que deje de sentir incertidumbre.

Horatio tragé saliva, su madre jamas le habia dicho cémo se sentia. Una punzada de culpa
atraveso su corazon, pero no debilité su conviccion.

—No podemos dejar impune ese crimen, seria injusto para Marygold y Daisy —insistio
Horatio—. No se preocupen, tampoco tengo planeado que todo se tuerza. Siempre actuo
pensando en que debo volver a casa sano y salvo.

El silencio volvié a reinar en la estancia. Olivia, y todas en general, necesitaban digerir esa
avalancha de informacion.

Horatio nunca imagin6é que las damas fueran tan implacables y aprensivas a la vez. Habia
estado seguro de que comprenderian con mayor facilidad.

Fue un iluso.

Katherine toc6 la campanilla para llamar al mayordomo. Carruthers se persond casi al
instante. Con mucha amabilidad, la condesa de Corby pidi6 mas té.

—Creo que todas lo necesitamos —explico, intentando aligerar el ambiente—. No hay nada
mejor que una buena taza de té caliente para relajarnos.

—S], tienes razén, Kathy —convino Olivia—. Marian, Horatio, tomen asiento, por favor.

Ambos obedecieron sin decir una palabra. El ambiente estaba tan denso que podia cortarse
con un cuchillo.

La estancia, que hasta ese momento estaba cubierta por la luz fria y palida de un dia nublado,
se ilumino poco a poco con la calidez del sol.

El té lleg6 y Olivia sirvio para todos.

Horatio comi6 una galleta. Estaba buena, pero no tanto como las de la academia. Anoto
mentalmente pedirle una porcion a Marian.

Olivia volvio al ataque.

—En vista y consideracion de los acontecimientos, vamos a tomar algunas decisiones
adicionales, las cuales ustedes dos deberan acatar —decreto.

—De acuerdo —respondieron Marian y Horatio al unisono.

—Considero que —abord6 Olivia, tras haber bebido un poco de té—, pese a todo lo que nos
has contado, hija, no es necesario que dejes tu puesto como directora, y estoy de acuerdo en tu
decision de que Laura sea directora interina, mientras dedicas tiempo a la investigacion. Que alce
la mano quienes estan de acuerdo.

Las cuatro damas alzaron su mano en silencio.

—Decidido —decret6 Olivia—. Marian continta en su puesto como directora. Alcen la mano
si estan dispuestas a entregar todos los recursos necesarios, tanto econdmicos como personales,
para apoyar la investigacion.

Cuatro manos volvieron a alzarse.

—Decidido. Por lo tanto, cualquier avance en la investigacion debe ser informado de



inmediato a cualquiera de las damas presentes o, en su defecto, uno de ustedes dos debe
presentarse a nuestra reunion semanal.

Horatio refrené su impulso de negarse a informar a las damas de cada movimiento, por temor
a ralentizar sus tiempos de accion. Sin embargo, Marian lo podia ayudar en ese aspecto y eso
significaba mas instancias para pasar tiempo juntos. Asintié como buen hombre obediente.

—Bien, creo que eso es todo —concluy6 Olivia—. ;Alguna desea agregar algo mas?

Emma alz6 su mano.

—¢Es bonito El Palacio de Madame Ecarlate?

—ijEmm!! —Fue el pobre y simultaneo intento de Margaret, Olivia, Katherine y Minerva por
amonestarla. Debian admitir que también les causaba curiosidad saber mas acerca de aquel
mitico establecimiento.

—¢jQué!? —replicé la duquesa de Ravensworth. Odiaba los ambientes tensos, preferia
festinar con el asunto—. No pregunté nada malo.

Marian no pudo evitar curvar sus labios. Horatio se relajo y aproveché de seguir devorando
las galletas.

—Es... bastante elegante —explic6 Marian—. Es como estar en un baile de disfraces de alta
sociedad, pero mas bullicioso y alegre.

—Dicen que la madame de ese lugar es joven y hermosa, ¢es verdad? —sigui6 Emma con su
interrogatorio.

—No sabria decirlo, siempre he visto sus rasgos velados —admiti6 Marian—. Pero me
atreveria a decir que no es mucho mayor que yo.

—Oh, interesante —tercio Margaret—. Hubiera pensado que tenia mi edad. Casi siempre una
madame es una... veterana del oficio, por asi decirlo.

—FEmma dijo joven y hermosa, Maggie —acentué Minerva.

—Soy joven y hermosa —aleg6 Margaret.

—Amén —sentencio Katherine.

Olivia sonri6 a regafiadientes.

—Oh, con ustedes es imposible estar demasiado tiempo molesta —reproché con carifio. Mir6
a Marian y Horatio—. Estan haciendo un buen trabajo. No me gustan sus métodos, pero creo que
ya no hay nada peor que visitar un burdel.

—~Gracias, mama... y a todas —dijo Marian, con el corazén ligero y contento.

—~Gracias. No vamos a decepcionarlas —afiadié Horatio.

De soslayo, Marian noté que el mayordomo, discreto, se internaba en la estancia hasta llegar
al lado de Olivia y susurro:

—Lady Rothbury, disculpe la intromision, ha llegado un mensaje desde la academia para la
sefiorita Marian. El mensajero me especificé que lo entregara de inmediato.

—Por supuesto —dijo Olivia—. Gracias, Carruthers.

El mayordomo le ofrecié el mensaje lacrado a Marian, quien no tardé en romper el sello y
disponerse a leer.

No pas6 ni medio minuto, y se levant6 impelida por una subita urgencia.

—Nos tenemos que ir. Es importante. Mama, me llevaré el carruaje sin blason. Cuando
vuelva les informo —avis6 y dirigié su atencion hacia Horatio, quien ya se habia puesto en
pie—. Vamos, no hay tiempo que perder.

—Adi6s. Gracias —dijo Horatio apresurado, y se llevo una tltima galleta.

Un segundo después, el silencio.

—No sé por qué dicen que los hijos dejan de ser una preocupacion cuando son adultos



—sentencio Minerva—. Definitivamente, es peor.
—Amén.
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—Tendremos listo el carruaje en unos minutos, sefiorita Witney —avisé Leopold Alby, el jefe
de establos de Peony House.

—~Gracias, Leo —dijo Marian al tiempo que se ataba las cintas de su bonete.

Horatio y Marian habian salido al patio interior donde estaban los establos de Peony House
para ganar tiempo.

—¢Por qué salimos como si se fuera a acabar el mundo? —pregunté Horatio sacando su reloj
de bolsillo. Faltaban diez minutos para las cuatro de la tarde—. ; Qué paso?

—Era la respuesta de la sefiora Bessemer —explic6 Marian, mientras elevaba su mirada para
encontrarse con la de su amante—. Si no vamos ahora, no podremos entrevistarnos con su
esposo hasta en dos semanas mas. Mafiana saldra de viaje.

—Maldicion. Con razén. ;Dénde viven los Bessemer?

—En Clerkenwell, no esta muy lejos... —especific6 mientras empezaba a ponerse los
guantes—. Asumo que no tienes en tus bolsillos la punta de acero.

—Asumes bien —grufig, molesto por su poca prevision—. La tengo en casa.

—No supone ningun problema, solo sera un pequefio desvio.

—Indudablemente eres la mejor. —Se acerc6 un poco mas a ella y afadié en voz baja y
grave—: Te besaria ahora mismo, pero ya he tenido suficiente presién maternal por hoy, como
para que nos descubran y me obliguen a casarme contigo mafiana... —Sonri6é con picardia al
darse cuenta del peso de sus palabras—. Aunque pensandolo bien...

—Si me vas a comprometer hazlo como el demonio que eres, carifio —desafi6 Marian
terminando de ajustar sus guantes. Lo mir6 de reojo y esbozé una media sonrisa, que para
Horatio fue una provocacion en todo el sentido de la palabra.

—No me des ideas. Mujer, eres una mala influencia.

—Yo diria que es al revés...

—Sefiorita Witney —interrumpié Leopold—. El carruaje esta listo, Milton la espera... Sefior
Montgomery. —Se tomo¢ la visera de su gorra a modo de saludo y despedida. Horatio le dio una
leve inclinacion de cabeza.

—~Gracias, Leo, siempre tan eficiente —elogié Marian y se dirigio al carruaje junto a Horatio,
quien le ayudo a subir y le sefial6 al cochero su primer destino: Temis House, la casa donde vivia
la familia Montgomery.

La voz del cochero, las riendas azuzando a los caballos, el sonido de los cascos y el ligero
vaivén del carruaje sefialaron que abandonaban Peony House y se dirigian a la casa de Horatio.

Marian estaba sentada en diagonal a la posicion de Horatio, dado que él ocupaba gran parte
del espacio. Sus rodillas se rozaron. Ella noté que él estaba sentado en una postura muy rigida;
piernas abiertas, manos en las rodillas. Su mandibula estaba tensa.

—Pasa algo malo, Horatio? —preguntd Marian.

Horatio inspir6 profundo y espiro6.

—Flirtear contigo es muy peligroso para mi sanidad mental, vida mia —respondid criptico.

—¢ A qué te refie...? —No alcanz6 a terminar de formular su pregunta, bajé su mirada—. Oh,
ya veo.

Horatio se aclar6 la garganta y forzé una sonrisa tirante. Marian, envalentonada por sus



ultimas experiencias, pregunto:

—¢Te duele?
—No... de momento —afirmd, incémodo.
—Y... —Marian, sin ser consciente, se lami6 el labio inferior. Horatio tragé saliva. A la

postre ella pregunté—: ;Volvera a la normalidad?

—Eventualmente. Si dejo de pensar en las mil formas que he imaginado en como amarte.

Aquello la enterneci6 y espole6 su deseo en partes iguales. ;Como era posible aquella
dualidad? Quizas era porque se sentia comoda y libre con Horatio. Se conocian de toda la vida y
le emocionaba descubrir todos aquellos aspectos que le eran ocultos, y qué mejor ejemplo que
develar al Horatio enamorado, el que la deseaba. Desde que sus corazones se sinceraron, €l le
demostraba su amor cada vez que podia. De todas las formas que podia. Y ella siempre queria
mas.

Dios sabia que queria mas.

Sentia que ya no era una jovencita impresionable e inocente que debia esperar hasta el
matrimonio para saber mas alla de la teoria, y descubrir en carne propia de qué se trataba la
pasion, el anhelo de entregarse.

El carruaje se detuvo.

Horatio resopl6. El tiempo se escurria como el agua entre sus dedos.

—Vuelvo enseguida, mi sefiora —anunci6 y bajo del carruaje.

—No demores, por favor —pidi6 con cierta nota de apremio en su voz.

—Cinco minutos —prometi6é Horatio y cerré la puerta.

Marian suspird, mir6 hacia la calle por la ventanilla y, sin concentrarse en un punto
especifico, se perdid en sus pensamientos y recuerdos.

No pudo evitar hacer comparaciones. Con Horatio tenia las sensaciones a flor de piel.
Mientras que con Stanbridge fue més frio. Su compromiso fue muy carifioso pero inocente. El
era mayor que ella por solo un afio y siempre fue correcto, amable y quizas tan inexperto como
ella, y esa inexperiencia fue su condena. La muerte llegé a él por un simple comentario hecho
por ella. Discutieron. El se marché ofuscado. Era de noche.

Nunca mas volvio. Segun se enter6 después —gracias a Horatio—, unos delincuentes le
tendieron una trampa con una supuesta mujer en peligro. Le robaron todo, incluyendo la vida,
cuando €l se resistié a entregar su reloj de oro.

Por eso Marian se sentia tan culpable y se lo oculté a su familia. Solo fue capaz de expresarlo
en voz alta aquella noche que pasé junto a Horatio. Jamas olvido su expresion, era una extrafia
mezcla de enojo y compasion.

—Nadie, Marian, esctichame bien, nadie conoce las consecuencias de una accion —pontificé
Horatio severo—. Tus palabras no mataron a Stanbridge, sus decisiones y su voluntad lo
hicieron. Ni siquiera se le puede echar la culpa a Dios. Si yo hubiera sido él, quizds habria
hecho lo mismo y hubiera caido en la trampa, pero pese a que me sé defender, habria entregado
todo lo que llevaba de valor con tal de volver a tu lado.

—Pero no lo detuve, debi pedirle que no se fuera —se justifico.

—No lo hiciste, porque no ves el futuro, no dominas la voluntad de los demds. No lo echaste
de tu lado, él se fue. Tu no empufiaste el cuchillo que lo mat6. —Horatio enmarcé su rostro
entre sus manos. Sus miradas azules y vidriosas se fundieron. Y mientras él le acariciaba las
mejillas con los pulgares, agregé con voz suplicante—: Solo sucedid, deja de culparte, querida,
me parte el alma verte asi.



Asi llego la resignacion, y con ella, el fin del autocompadecimiento.

En ese instante de su vida, ya podia mirar hacia atras sin sentir esa profunda congoja que la
consumia.

La puerta del carruaje se abrio. Marian dio un ligero respingo.

—¢Cual es la direccion de los Bessemer? —pregunté Horatio antes de subir.

—Es en la zona de Clerkenwell, Northampton Square, justo en la esquina de Ashby Street.

Horatio le repitio las sefias al cochero y, acto seguido, subio al carruaje y se sent6 en el mismo
lugar que ocupaba antes de bajar. Observé a Marian, su expresion manifestaba cierto pesar.

El carruaje inicié su marcha.

—Pasa algo malo? —pregunté Horatio.

—Nada malo —respondi6 Marian, intentando aligerar su expresion—. Solo recordé a
Stanbridge.

Horatio se cambio6 de lugar de inmediato, situandose al lado de Marian, sin importarle que no
hubiera ninguna clase de distancia entre ellos. Con suavidad, le tom6 la mufieca y le quit6 el
guante. Beso el dorso de la mano y entrelazo sus dedos.

Juntos eran una combinacion perfecta.

—Supongo que es inevitable —convino Horatio, después de un breve silencio.

—Si. Inevitable... —Suspir6 y lo mir6—. ;Te molesta si lo recuerdo?

Horatio neg6 con la cabeza. Atin sostenia su mano, y no pretendia soltarla. Como si se tratara
de un terso rehén comenzo a acariciarla con su mano libre. Suave y parsimonioso, recorria esa
sensible piel entre los dedos. Al cabo de unos solaces segundos, respondio, con voz serena, la
pregunta formulada por Marian:

—No me molesta que lo recuerdes, él fue importante para ti. Y el pasado de ninguno de los
dos se puede borrar. —No afiadié6 nada mas por un breve lapso, reflexionando acerca de sus
propios sentimientos, mas terminé por admitir—: Sin embargo, siento un poco de celos.

—:Un poco? —interpel6 alzando una ceja.

—Solo un poco, lo suficiente para saber que soy humano. Me hubiera gustado ser tu primer
beso, tu primera caricia, tu primer te quiero. —Y, al terminar de decir esas palabras, sonri6—:
Pero he tenido el privilegio de tener otras primeras veces muy interesantes. Tengo toda la vida
para ser el primero en muchas cosas mas.

—No sabia que eras tan «competitivo».

—Lo he descubierto hace poco, sobre todo cuando se trata de ti. —Dej6 de acariciar la mano
de Marian y la dejo sobre su pecho, para que ella sintiera los latidos de su corazon—. El camino
de vuelta sera sin interrupciones. Si todo resulta bien, te propongo vivir una primera vez
conmigo.

—¢Aqui? ;En el carruaje? —preguntd entre escandalizada y emocionada, imaginando muchas
posibilidades nada inocentes.

—De momento, es el Gnico lugar privado para besarnos a placer.

—Oo00h... ¢Solo seran besos?

—Percibo cierta decepcién en tu tono de voz, mi sefiora. Las circunstancias nos impiden
avanzar mas... Pero haré lo posible para que sea memorable.



Capitulo XVII

Horatio y Marian estaban en el despacho de la casa de los Bessemer. Sentados uno al lado del
otro, observaban con atencién a Henry, un hombre que aparentaba tener la misma edad que ellos,
y que, concentrado, estudiaba la punta de acero con un microscopio.

El hombre llevaba unos diez minutos en su labor. En el ambiente se podia percibir el barullo
familiar que provenia de la sala de estar contigua, lugar donde estaban Joan, la nifiera que alguna
vez fue interna de la academia Hope, y Ann, la esposa de Henry. Mientras la primera se dedicaba
al cuidado de los dos hijos mayores de la familia; una nifia de siete afios y un pequefio de tres; la
segunda amamantaba al menor, un bebé de un afio.

Horatio, sin poderse abstraer de todo lo que acontecia en la otra estancia, sinti6 una leve
punzada de envidia. Henry tenia lo que él tanto deseaba, formar una familia propia junto con el
amor de su vida. De pronto, se imagin6 cargando en sus brazos a una pequefia idéntica a Marian.

Un «uuummmmmb» proveniente de Henry lo sac6 de su ensofiacion.

—Es muy interesante —afirm6 Henry, al fin irguiéndose—. Esto no es algo que se ve todos
los dias.

Horatio y Marian ahogaron un jadeo ante la expectativa de tener un indicio concreto.

Henry rio ante esa espontanea reaccion. Decidié dar una breve y simple introduccién a su
respuesta.

—Este metal es llamado acero Wootz o también acero de Damasco. Es un tipo de acero de
crisol, el cual se obtiene a través de una técnica de fundido de acero y hierro. La caracteristica
que lo identifica son las vetas que asemejan ondas debido a su alto contenido de carbono. Un
arma creada con este acero suele ser afilada, dura y, a la vez, flexible, capaz de doblarse en un
angulo de noventa grados sin romperse. Imaginense como quedaron de consternados los
cruzados cuando el enemigo contaba con espadas de este tipo, que podian cortar miembros como
si fueran mantequilla.

—:Conoce a alguien que trabaje este acero? —indagd Horatio. Si tenia al fabricante, podria
tener una lista de clientes y...

—Es imposible que alguien haga este trabajo en especifico —respondi6 Henry. La decepcion
fue evidente en la expresiéon de Horatio, por lo que el inventor explic6—: Ver4, esta es una
técnica metaldrgica ancestral que proviene de la India, pero digamos que la «receta» se ha
perdido en el tiempo. La dltima persona que fabric6 algo con acero de Damasco debe llevar por
lo menos quinientos afios muerta. Este acero ha sido estudiado en profundidad por la Escuela
Real de Minas y muchos han intentado reproducirlo con mayor o menor éxito. El que estuvo
muy cerca de hacerlo falleci6 antes de poder documentar sus resultados.

—A ver si entendi, ;me estd diciendo que este fragmento pertenece a una pieza hecha con
auténtico acero de Damasco? —inquirié Horatio.

—Exactamente, esto no es una imitacion.

—Y si es tan magnifico ese acero, ;por qué cree que se quebr6? —pregunté Marian.

—Pues, en este caso en particular, estoy casi seguro de que se debido a una mintscula
imperfeccién en su fabricaciéon. Y si lo conjugamos con otros factores, como la antigiiedad, el
uso que ha tenido a lo largo del tiempo y, finalmente, la superficie de impacto, pues tarde o
temprano podria quebrarse. Acérquense, por favor. —Henry conmin6é a Marian y Horatio a que



observaran a través del microscopio. Ellos se pusieron en pie de inmediato y el inventor
seflal6—: Si se concentran en la parte inferior de la grieta, podran observar la falla, es una leve
fisura. También estan presentes los evidentes rastros de sangre coagulada.

Marian y Horatio se turnaron para estudiar lo que Henry indicaba, pero, aparte de observar la
fisura, se maravillaron al ver tan de cerca algo que pasaba desapercibido para el ojo humano. El
microscopio era un instrumento extraordinario.

Al cabo de un rato de estudio, Horatio se irgui6 y agrego:

—Sefior Bessemer, recapitulemos; usted dijo que este acero proviene exclusivamente de la
India y que nadie mas usa esta técnica de forjado. Por lo tanto, susted considera que este
fragmento podria pertenecer a una coleccién privada o a un museo?

—Pues, en lo personal, desearia que el arma a la cual pertenece este fragmento hubiera estado
en un museo, que es el lugar donde deberia exhibirse un artefacto que, posiblemente, tiene medio
milenio de antigiiedad, por lo bajo.

—Entonces —intervino Marian—, podriamos sugerir que ningtin sujeto de Whitechapel o del
East End tendria acceso a algo como esto.

—FElemental, mi querida Marian —terciéo Horatio—. Un tipo del East End lo empefiaria antes
de usarlo. Hasta ellos saben que le pueden sacar mas dinero a un objeto de valor que usarlo como
arma o para ostentar poder —elucubré6—. Esta pieza debio pertenecer a un coleccionista o a
alguien que tenga contactos con la India... Si hilamos mas fino, en Londres hay una cantidad
considerable de personas que tiene alguna conexion con la India, principalmente aristocratas y
empresarios navieros.

—Y si Emily logra confirmar que el cuerpo fue abandonado en las cercanias de Southwark...
—afadio Marian, siguiendo el hilo de los pensamientos de Horatio.

—Reduciremos esa cantidad a un pufiado y tendremos varios sospechosos —concluyé
Horatio sonriendo de medio lado, emocionado ante aquel avance.

—No va a ser facil, Horatio —destac6 Marian—, no podemos llegar y preguntarle al duefio de
casa: «Por casualidad, ;tiene un arma centenaria quebrada?».

—No, pero ya veremos como lo averiguaremos. —Horatio dirigié su atencién hacia Henry.
Sin querer lo habian apartado de la conversacion—. Disculpe...

—No se preocupe, estaba muy interesado escuchando sus deducciones —asever6 Henry,
sonriendo ante esa pareja que parecia tener una inusual conexién intelectual—. Creo que mi
trabajo ya esta hecho. A menos que tengan otra pregunta.

—Creo que hasta el momento no tenemos mas dudas —sentencié Horatio—. Si llegase a
surgir alguna en los préximos dias, le preguntaremos a algiin académico que esté especializado
en la India.

—Y si todo eso falla y la duda los apremia, me podran enviar un mensaje. Les dejaré la
direccion en donde me estaré hospedando. —Henry tomo un papel, pluma y tinta y garabate6 las
sefias.

—No sabe cuanto le agradecemos su colaboracién, sefior Bessemer. Ha sido inestimable
—aseguro Horatio con suma gratitud.

—Ha sido un placer haber sido de ayuda, inspector Montgomery, sefiora Witney. —Dobl6 el
papel y se lo entregé a Horatio—. Cuando mi esposa me comenté acerca de su investigacion, no
dudé en pedirle que respondiera a la brevedad. Menos mal que pudieron llegar a tiempo, un
retraso de dos semanas habria sido demasiado tiempo de espera. Esa pobre alma necesita justicia.

—Esperamos que asi sea —convino Marian—. Gracias, sefior Bessemer.

Henry retiré el fragmento de acero del microscopio y se lo entregé a Horatio, quien lo guardé



en una bolsa de terciopelo y lo meti6 en uno de sus bolsillos.

—Los acompafiaré a la salida —ofrecié solicito, haciendo un ademan.

Horatio y Marian siguieron a Henry. En su paso hacia la salida, aprovecharon de despedirse y
agradecerle a Ann Bessemer por su buena disposicion.

Marian también logré constatar en un breve intercambio que Joan estaba feliz en su trabajo de
nifiera; se le notaba en su expresion. Adoraba a los nifios Bessemer, y sus patrones la trataban
con respeto y le pagaban muy bien.

Era una mujer que estaba contenta y conforme con su nueva posicion en la sociedad. Tenia
una oportunidad para volver a empezar con dignidad, ya no tenia que mendigar ni ofrecerse en
las sucias calles de Londres para poder sobrevivir.

Esperaba no volver nunca mas ahi.
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La puerta de la casa de los Bessemer se cerrd tras Horatio y Marian, quienes suspiraron al
mismo tiempo. Se miraron y sonrieron, complices.

Habia sido un nuevo dia de avances.

Y nuevas preguntas sin responder.

—Esto es estimulante y tan frustrante a la vez —sentencié Marian.

—Bienvenida a mi mundo, mi sefiora —replico, guasén. Le ofreci6 el brazo a Marian y
enfilaron sus pasos hacia el carruaje que los esperaba frente a la casa de los Bessemer.

Poco después ya estaban rumbo a Peony House. El peso del dia cay6 sobre ellos junto con el
atardecer, que tefiia el interior del coche con sus anaranjadas tonalidades.

Iban sentados uno al lado del otro. Sus manos entrelazadas compartian el calor de un silente
descanso. Horatio no soportaba los guantes en las manos de Marian y se los quitaba cada vez que
estaban a solas. Le gustaba sentir su calor, la estructura de sus huesos, la tersura de la blanca piel
que dejaba traslucir las venas. Sin embargo, no era un intercambio inmovil. Ambos se
acariciaban con sus dedos, tentando sus sentidos con toques sutiles y perezosos. El ambiente
entre ellos dos no era del todo sosegado y candoroso, habia una carga de euforia reprimida. Una
suerte de anticipacion.

La respiracion de Marian comenz6 a acelerarse a medida que avanzaban los segundos.

Horatio rasgé ese comodo silencio, aclarando su garganta y enderezando su postura. Solemne,
beso el dorso de la mano de Marian.

—Me preguntaba, mi sefiora —dijo al fin—, si quieres aprovechar estos minutos de
privacidad. Muero por besarte hasta perder el sentido.

—Pensé que nunca lo dirias —respondi6é Marian, propinandole una mirada colmada de deseo.

Horatio sonri6 de medio lado. Sin palabras, suave y seductor, cerré las cortinas de las
ventanillas, le quit6 el bonete y la inst6 a que se sentara de costado sobre su regazo. Marian se
dej6 hacer.

Sintio una desconcertante mezcla de excitacion y nerviosismo, al sentir una mano de Horatio
afianzandose por su cintura y la otra, atrevida, aferrandose a su muslo.

Horatio mir6 a Marian a los ojos, que eran atravesados por un halo del crepuisculo que se
colaba por una rendija, transformando sus colores. El azul de sus iris eran dos aguamarinas. Ella
se mordi6 el labio. Horatio recorrié el muslo por sobre el vestido hasta alcanzar su nalga y sised
al apretar.

—Si me deseas, vida mia, no es necesario que esperes a que yo tome la iniciativa... Témame,



porque siempre seré tuyo —sentencio.

Marian no necesité ni una palabra mas. Una de sus manos se anclo6 al cuello de Horatio y lo
beso.

Lo devoro.

Marian dio rienda libre a sus deseos, a lo que ansiaba desde el primer beso. Saboreé a plenitud
la boca de Horatio y se apretd contra él. Sintio el calor del sélido pecho masculino que
traspasaba su ropa, alcanzando sus senos. Se atrevié a desabotonar el chaleco y la camisa.
Horatio jade6 cuando sinti6 esa mano intrusa indagando su piel.

Marian tomo aire para respirar y Horatio se apropié de su cuello. Con sus labios recorrié su
piel hasta llegar a la oreja y susurro grave:

—No tienes idea de lo que me haces, mujer...

La piel de Marian se erizo al sentir el calor del aliento masculino; comenz6 en el cuero
cabelludo, atraveso6 todo su cuerpo, hasta culminar en la punta de sus pies. Una intensa ola de
frio y calor la recorrié por completo, y la abandoné, dejando como unico vestigio la dureza de
aquellas sensibles perlas que coronaban sus pechos, y le hizo arquear su espalda rogando por un
contacto que le diera alivio a su necesidad.

El recatado vestido de Marian pronto se convirtio en un gran incordio para ambos. No
obstante, eso no fue un impedimento para que Horatio tomara sus senos por encima de la ropa y
los apretara con gentileza. Aquella caricia solo apaciguaba en parte el ardor que ambos sentian,
pero era un arma de doble filo; Horatio debi6 domar su instinto animal para no romper el vestido
y poseer a su amante en ese carruaje; para Marian, esa nueva sensacion le hizo juntar sus muslos
y apretar con fuerza para calmar ese palpitar frenético, que se propagaba en toda su feminidad.

Marian fue consciente de una extrafa y resbaladiza humedad que se habia instalado entre sus
piernas. ¢Eso era normal?

No le import6, no alcanzé a importarle. Horatio no tenia piedad en su erdtico asedio. Mientras
la besaba, su enorme mano le recorria el vientre, las caderas, subia por su pecho entre sus senos,
la tomaba del cuello.

Ambos se movian en un sensual vaivén. La ropa era una voluptuosa barrera en la que solo
podian imaginar.

El se preguntaba: ;cémo serian sus pechos, sus nalgas? ;Su vientre serd suave y diictil? ¢Sus
muslos le rodearian las caderas?

Se imagino esa dorada cabellera derramada sobre la almohada mientras €l la penetraba.

Ella se preguntaba qué se sentiria recorrer con sus manos ese maravilloso cuerpo desnudo.
Todo en Horatio se sentia viril, duro, firme, caliente... incluso su miembro, tenso, pugnando por
salir de su prision.

Marian imagin6 lamer el vientre de Horatio, morder su hombro, apretar sus nalgas, empufiar
su ereccion, alinearse con €él. Imagin6 que €l la tocaba... Ahi.

Abrio levemente sus piernas.

—iHoratio! —jade6. Eché su cabeza hacia atras y cerr6 sus ojos.

El le estaba leyendo el pensamiento. Sus dedos se abrian paso por la abertura de su ropa
interior hasta llegar a su feminidad. El se empap6 de ella en una intima caricia.

—FEsto es una verdadera maravilla... Dame mas, mi sefiora —pidi6 Horatio con su voz
prefiada de anhelo.

Marian obedecid, no le importaba si era correcto o no. Solo sabia que era magnifico.

Ella jamas pensé sentirse de esa forma; desinhibida, lasciva, como si fuera una diosa siendo
adorada.



De pronto, un dedo se introdujo lento e inexorable en el mismo centro de su ser. Marian abrid
sus ojos ante esa impudica invasion. Un leve y pasajero pinchazo le hizo estremecer. Horatio la
observaba fascinado, venerando cada segundo de ese contacto.

—:Estas bien, vida mia? ;Te he hecho dafio? —pregunt6 Horatio preocupado. Marian se
habia tensado por un breve instante.

—Si, estoy bien —respondio—. Solo quédate ahi un momento.

Horatio obedecio y la besé con infinita ternura.

—Te amo, ¢lo sabes? —murmuré él sobre sus labios.

—Lo sé... y yo a ti —respondi6é y movi6 levemente sus caderas. La incomodidad se habia
esfumado y fue reemplazada por un atisbo de fruicion—. Ah... Creo que ya puedes seguir.

—Como desee, mi sefiora.

Horatio volvio a besarla, su lengua penetr6 su boca al mismo tiempo que su dedo se sumergia
mas profundo.

Suave y constante, comenzo6 a entrar y salir de ella, valiéndose de su palma para estimularla
mas en el proceso.

Marian gimio.

Eso que le hacia era puro y primigenio deleite.

Era tan exquisito, decadente y excitante. Jamas habia sentido tal desesperante gozo. Algo
dentro de ella le anunciaba que se avecinaba un estallido poderoso.

iDios, necesitaba mas de eso! ;Como lo iba a lograr?

—Si te mueves sentirds mas —aconsejo Horatio, y se lami6 los labios. Su boca estaba seca—.
Intenta cefiir mi dedo en tu interior, no me dejes escapar. No temas... obedece a tu instinto...

Horatio se qued6 quieto dentro de ella. Dejo que Marian tomara el poder. Sintié como ella
movia sus caderas, como el sedoso interior de su maravillosa amante intentaba apresar su dedo.
El solo se limit6 a presionar y empujar su palma al ritmo que ella le demandaba.

—Mas... —susurré Marian—. Necesito mas...

Horatio presioné mas duro y masaje6 en el proceso.

Tan resbaladiza, tan caliente...

Y de pronto, Marian lo supo, habia alcanzado la tan ansiada conflagracién. Ese punto infimo,
perfecto y milagroso, la elevacion misma de su carne.

Abrazé ese momento, no permitié que se escapara esa gloriosa sensacion y se dejo llevar.

Y estallo. Logro tocar el cielo, rasgar sus nubes e inundarse de radiante luz. Nada en el mundo
se comparaba a ese placer. Nada.

Alargo la divina dicha hasta que ya no pudo mas, hasta que su cuerpo dijo «basta, ya no hay
mas». Una inesperada y calida paz la envolvié. Sus miembros quedaron laxos y temblorosos.

Horatio, resollando, abandon6 su interior. Marian gimio al sentir un inquietante vacio.

—Déjame amarte. Descansa, hermosa —susurrd Horatio al tiempo que sacaba un pafiuelo del
bolsillo interior de su chaqueta—. Me has dado un precioso regalo.

—Creo que ha sido al revés —respondié Marian en voz baja.

Horatio le besé la frente. Se limpié la mano y procedié a hacer lo mismo en la intimidad de su
amada. Not6 un leve rastro rosaceo en la blancura del pafiuelo, tal vez habia rasgado su barrera
sin querer, se guardo ese secreto. En cierto modo, le aliviaba la idea de que, para su primera vez,
ella fuera a disfrutar mucho mas, sin ninguna clase de molestia.

Le importaba poco estar excitado al punto del dolor. Todo valia la pena. No solo habia tocado
a Marian, le habia ayudado a alcanzar el placer en su primera experiencia sensual con un
hombre. No podia imaginar a qué confines podrian llegar juntos.



La fragancia femenina lo habia marcado. Se habia vuelto un adicto, ya no podria vivir sin ella.

—Horatio —Ilamé Marian, al tiempo que se acurrucaba sobre el pecho masculino.

—Dime, querida —respondi6 abrazandola.

—¢El placer que sienten los hombres es parecido al de las mujeres?

—Supongo que si, en cierto modo —respondi6 llenando sus pulmones de aire para poder
serenar su cuerpo tenso.

—Ahora no lo has sentido —dedujo.

—Esto fue solo para ti, querida. Una iniciacion, no deseo que sientas temor cuando te haga el
amor la primera vez.

—Aun asi... No sentiste...

—No creas que no he disfrutado ni he sentido alguna clase de placer. Aplazar mi gozo bien
valio por verte alcanzar el éxtasis. Ha sido sublime. —Sonri6—. Ya tendremos la oportunidad.

—Eso espero...

Horatio descorrio6 la cortina para ver en qué parte del trayecto estaban. Calculé que todavia
quedaban unos veinte minutos, tiempo suficiente para que no quedaran vestigios visibles en
Marian de lo que habian hecho, y que nadie sospechara de su furtiva relacion.

Suspir6. Deseaba casarse con Marian, tenerla todos los dias a su lado, vivir con ella. Pero tan
solo pensar en las restricciones que imponia la tradicion del compromiso para salvaguardar el
decoro, lo desesperaba. ;Por qué no podia ser mas simple?

O tal vez si...

Marian dio un grufiido femenino que sac6 de sus cavilaciones a Horatio. Se acomod6 en su
regazo.

El solo pudo percibir la respiracién profunda y regular de Marian, quien se quedé dormida,
inmersa en el adorado aroma de su amante.



Capitulo XVIII

En la noche de esa agotadora jornada, Andrew Witney, vizconde Rothbury, estaba sentado
frente a su escritorio, situado en la biblioteca de Peony House. Tenia la mirada fija en un retrato
familiar que ya tenia veintidos afios colgado en esa pared. Le gustaba admirarlo a la luz de las
velas, adquiria las tonalidades de un atardecer estival. Le recordaba ese verano en que su vida
cambid.

Lo mand¢6 a pintar poco tiempo después de haberse casado con Olivia, e inmortalizaron ese
momento de sus existencias. La pose elegida era tradicional. El joven matrimonio miraba fijo al
pintor. En una postura amorosa, él abrazaba por la cintura a su esposa, mientras que ella hacia lo
mismo y su brazo se perdia tras la espalda de su esposo. Olivia apoyaba la cabeza en el pecho de
Andrew, en sus facciones se percibia la felicidad de saberse amada. Las manos libres de ambos
reposaban con suavidad en el hombro de cada uno de sus hijos; Andrew tocaba el hombro de
William y Olivia el de Marian. Los nifios se miraban en fraterna complicidad.

Andrew sonri6 al recordar esos dias; lo primero que hicieron en el boceto fue la figura de los
nifios, quienes, con tres y seis afios recién cumplidos respectivamente, eran muy inquietos, y no
podian estar demasiado tiempo en un mismo lugar.

A veces a Andrew le sorprendia ver a sus hijos como adultos, tenia la sensacion de que apenas
habian pasado cinco minutos desde que él eligio ser padre.

Una eleccion hecha por amor.

Cuando tomo esa crucial decisién nunca imagind lo dificil de esa tarea, mas no se arrepentia.
Junto a su esposa criaron a sus hijos bajo la premisa de ser los padres que ellos mismos
necesitaron en su infancia.

Andrew siempre se preguntaba si habia hecho lo correcto.

Tres golpes discretos en la puerta lo sacaron de su ensimismamiento. Andrew mir6 en esa
direccién, Marian se asomaba.

—¢Me llamaste, papa? —pregunto ella desde la puerta.

Y vez que escuchaba la voz de uno de sus hijos llamandolo pap4, en vez de un frio «padre»,
sentia que si, que iba por buen camino. La paternidad era un eterno andar.

—Si, hija. Entra y siéntate, por favor —respondié Andrew con su habitual amabilidad.

Marian ya intuia el motivo por el cual su padre la citaba a la biblioteca. El matrimonio Witney
no se ocultaba ninguna clase de informacién.

Se sent6 frente a su padre y, resignada, esper6 la reprimenda.

—¢ Whisky? —ofreci6 Andrew, trayendo al escritorio el decantador y dos vasos. Preguntaba
mas por costumbre, Marian siempre aceptaba.

—Por favor —accedid, pensando que lo iba a necesitar.

—Olivia me lo ha contado todo —coment6 Andrew mientras servia el primer vaso. Al
terminar, se lo acerco a Marian y la estudio—. Ella y yo estamos muy decepcionados.

—Papa, yo puedo explicar...

Andrew, con parsimonia, alzé su mano, deteniendo las palabras de Marian.

—Permiteme terminar —ordeno laconico. Sirvio su vaso y bebi6 un trago.

Marian hizo lo mismo. Intent6 relajarse y pensar en como explicarle a su padre para que la
comprendiera. Esa tarde no vio la decepcion en su madre. ¢Se habia equivocado? ¢ Interpreté mal



su actitud?

—Hija, hace dos afios te sorprendi en una situacion comprometedora con Horatio —comenzé
Andrew. Le alz6 una ceja a Marian, amonestandola, porque su hija ya estaba abriendo la boca
para rebatir—. Ya sé que nada pasé esa noche y por eso mismo, no fue necesario hacer un
escandalo de ello contandoselo a la familia. Sin embargo, desde ese entonces, los he estado
observando, y estoy seguro de que su relacion siempre ha sido mas cercana de lo que se espera
entre primos politicos. —Andrew hizo una pausa para medir la expresion de su hija. Ella no
manifestaba ninguna emocién, mas la delataba la postura envarada y tensa como arco de violin.
Aquel esfuerzo por mantener el control le parecid extrafia y afladio—: Con tu madre pensamos
que en estos dias su lazo se habia estrechado. Sin embargo, ella me dijo que solo se debia a la
investigacion que se esta llevando a cabo, y eso es lo que nos ha decepcionado.

—Papa, yo...

—An no he terminado —insisti6 Andrew—. Pero soy un hombre que sabe reconocer cuando
un afecto es mayor de lo que se intenta aparentar, y yo aun conservo la esperanza. Dime, hija,
¢he de esperar que, en el corto plazo, Horatio pida tu mano? ¢O solo soy un viejo que se ilusiona
en vano?

Marian ahogé un jadeo y arqued sus cejas con sorpresa. No sabia si revelarle o no que Horatio
y ella eran amantes, pese a que €l ya le habia pedido matrimonio. El compromiso era una tara
social que no les permitia actuar con libertad, tanto en la investigacion como en el desarrollo de
su relacion amorosa.

Para Andrew, la expresion y el silencio de su hija eran reveladores. Se atrevio a presionarla un
pOCO mas:

—Si no me lo confirmas, entonces le preguntaré a Horatio.

—iNo, papa! —prorrumpi6é Marian con un deje de desesperacion.

Andrew frunci el cefio, en un gesto que rayaba la ironia.

—:No?

Marian cerr6 los ojos. No, no podia seguir ocultandole algo tan importante a su padre siendo
que él ya lo intuia. Estaba agotada emocionalmente, y quizas €l la podia entender. No vio mas
alternativa que confesar:

—Horatio y yo estamos enamorados. Me propuso matrimonio y acepté.

Andrew no respondié, contempld a su hija. Toda su vida paso frente a sus ojos en tan solo un
instante; desde que la conocio siendo ella una pequefia de cinco afios, hasta ese preciso segundo.

Se aclar6 la garganta para apartar la inmensa nostalgia que lo invadié. Se tomé un breve
instante para cuestionar:

—Y por qué diantres no lo tengo frente a mi pidiendo tu mano, formalizando todo como es
debido?

—Porque lo hizo esta tarde, papa —respondi6 mordaz. Marian resopld, reprendiéndose a si
misma, se estaba exasperando con facilidad. Debia controlarse, y agreg6 rectificando su tono—:
Ademas, ya sabes que estamos en medio de una situacién delicada. Si todos se enteran de nuestro
compromiso estaran pendientes de cuanto tiempo estamos a solas, calculando si fue suficiente
para que me deshonre, y créeme que no estamos dispuestos a ser cuestionados a cada paso que
demos —explico con un tono firme, sin endulzar la realidad.

—¢Y cuando pretenden anunciar su compromiso y fijar una fecha?

—~Cuando todo esto termine.

Andrew se inclin6 hacia adelante y le clavo la mirada azul.

—FEsta la posibilidad de que nunca termine. Quiero un plazo razonable —exigi6 severo—. De



lo contrario, por mucho que yo quiera a Horatio, le arrancaré el corazon.

—Pap4, conoces a Horatio, sabes que es de fiar. Si fuera por nosotros, nos casariamos mafana
mismo en una oficina civil.

—Pues prefiero que sea en una iglesia... —Se levant6 de su silla, tomé el vaso y bebio lo que
quedaba de whisky. Su atencién volvié hacia su hija y decret6—: Quiero que hables con tu
prometido, y que formalicen su relacién lo mas pronto posible. Al menos frente a la familia. Es
un minimo de consideracién hacia nosotros, ¢no crees?

Marian suspir6 y claudico.

—Esta bien, papa.

—Y dado que estamos frente a una situacion muy especial. —Andrew sonri6—. La unica
exigencia que te voy a hacer es que no solo busquen apoyo e informen sus avances a las grandes
damas, sino a mi. A cambio, les voy a permitir tener toda la libertad que necesiten para
investigar. No digamos que es un ambiente propicio para tener un compromiso y ambos son
adultos... —«Y crei que, al final, nunca volverias a amar, hija mia», pens6 él rememorando con
pesar el fallido compromiso de Marian con lord Stanbridge.

—¢:En serio? ;Nada de carabinas ni horarios? —preguntd, sin poder creer en lo que oia.
Necesitaba una confirmacion.

—Por supuesto. Horatio es un joven honorable, responsable y es de la familia, no se trata de
un extrafio. Sé que te protegera de todas las formas posibles. —Ademas, él no era tonto y
también fue joven, sabia que habia ciertas situaciones que iban a suceder con o sin carabina. El
amor y la pasion eran inevitables cuando se combinaban, al igual que sus consecuencias.

Marian sonrio, se levant6 y abrazo a su padre.

—Gracias, papa. —Le beso la mejilla con emocion. Andrew rio, esa jovial manifestacion de
carifio le hizo recordar cuando Marian era una nifia y se colgaba de su cuello—. Esto significa
mucho para mi.

—Lo sé... Tu madre se pondra muy feliz.

Sk ok ok ke ok

A las cinco de la madrugada, en un embarcadero cercano al puente de Southwark, Horatio
dej6 caer una bolsa al suelo, la cual tenia olor a muerte y a descomposicion. Emily, quien estaba
a su lado portando una ldmpara, arrugé su nariz. Ni siquiera el frio y la neblina atenuaba el
hedor.

Subi6 su bufanda para minimizarlo. Era horrible.

—Si el bote no me hace vomitar, lo hara lo que sea esa cosa que llevas ahi —rezongé. Antes
de llegar al embarcadero, pasaron por la taberna The Rusty Harpoon a buscar la misteriosa y
pestilente bolsa.

—Son pedazos de animales. Ayer le pedi a Connor que consiguiera en el matadero trozos que
ya estuvieran en descomposicion, y que los dejara dentro de esta bolsa, expuestos al agua del rio.

—Es repugnante.

—No seas tan remilgada —se burl6 Horatio. Se esculco el bolsillo, sac6 una naranja y se la
ofreci6—. Toma, cometela.

—:De donde la sacaste? —pregunt6 Emily, quitdndosela de la mano como si tratara de un
raro manjar. De hecho, lo era.

—NMe la robé de la bodega. Las grandes damas estan en plena organizacion de cenas y bailes,
y este afio las naranjas son parte del menu... Solo espero que mama no las tenga contadas.



—Eres todo un caballero cuando quieres, hermanito mio. —Aspiré el aroma de la fruta con
deleite—. Gracias.

—La fragancia citrica te servira para el mareo, duendecilla. Cuando estemos navegando, no
mires ningin punto fijo o lo pasaras peor.

Emily asinti6 con la cabeza.

—Bien. Haré el intento... —prometio—. ;Por qué elegiste este punto en particular para
empezar?

—Un testigo afirmo haber visto una actividad sospechosa en esta zona, un par de horas antes
del primer hallazgo. Por eso vamos a lanzar varios trozos de animales, para simular...

—Si, si, si, ya, entendi —interrumpié Emily—. Ni siquiera una libra de naranjas sacara de mi
mente esa nauseabunda idea.

—Lo siento... —se disculp6 Horatio, dandose cuenta de que solo con Marian podia conversar
acerca de los escabrosos detalles sin herir su sensibilidad. Su prometida era muy fuerte y
pragmatica.

Era una lastima que no fuera una genio de las matematicas, sino estaria con ella en ese
momento.

Horatio desvi6 su atencion hacia el rio, y salud6 con la mano la silueta de un hombre que le
devolvia el gesto.

—Ahi esta nuestro bote. El sefior Mason conoce el rio como la palma de su mano, sera
nuestro «Caronte» particular. —Sefialé con el indice al barquero que los esperaba.

—Apuesto que el rio Aqueronte huele mejor que el Tamesis —apostill6 Emily.

—No hay duda.

Veinte minutos después estaban en el medio del rio. El bote oscilaba y Emily lo estaba
llevando relativamente bien.

Pero solo fue hasta el preciso instante en que Horatio se quité los guantes. Acto seguido, saco
su cortaplumas y se subi6 la bufanda a la nariz y, con répida eficiencia, empez6 a realizar su
escabrosa tarea: sacaba un trozo de animal, hacia un corte y enterraba una vela.

—Ayudame a encenderlas, querida —pidi6 Horatio pasandole una varilla de madera, la cual
Emily encendié con el fuego de la lampara.

Uno a uno los trozos fueron dejados con cuidado en el agua. Emily reprimia una arcada cada
vez que encendia una vela. Al poco rato, los restos de animales desmembrados se diseminaban
por el rio.

Horatio se lavd las manos en el agua, consulto la hora en su reloj, se sent6 al lado de su
hermana y anot6 en su libreta:

—Bien, son las cinco y veintitrés minutos... ;Qué mas debemos hacer, Emily?

—Sigamos los restos por media milla y dime cuanto tarda en llegar cada uno de ellos
—respondié con su voz descompuesta, y comenzo6 a pelar la naranja. El aroma citrico le ayudo a
contrarrestar el hedor a muerte de los restos que se alejaban a una velocidad considerable, como
si fueran tétricos faroles flotantes que brillaban a través de la neblina—. No nos acerquemos
mucho para no alterar la corriente. Después repetiremos sucesivamente en tramos de media milla
—indicé. Se comi6 un gajo de la naranja. El sabor dulce le llen6 la boca, tragé y pregunt6—:
¢Por qué me trajiste al bote?, pudiste hacerlo solo.

—Por si surge alguna variante que no pueda resolver —respondié Horatio—. No sabria qué
hacer si hubiera traido escritas las instrucciones, ni tampoco podrias estar dandome indicaciones
desde la orilla, ;no crees?

—Creo que te gusta verme sufrir —repuso, para no admitir que su hermano tenia razon.



—Por supuesto que no. Era necesario. Ademas, necesitamos todos los ojos posibles para no
perder de vista los restos.

—Tengo la sensacion de que debi cobrar algo mas que tus alabanzas —mascullo, ligeramente
arrepentida. Su victoria habia durado menos que un suspiro.

—Sabes que no me gusta que trabajes gratis. ;Cuanto quieres por tus servicios? —indagé
Horatio sin animo de broma.

Emily desestimé con un perezoso ademan de su mano. Lo hecho, hecho estaba.

—No me debes nada. Era solo una broma —mintid, piadosa, y repuso cambiando de
actitud—: Esto es por el bien de la academia.

—FEres muy noble. Gracias.

Emily sinti6 una leve punzada de culpa. No se sentia de esa manera... Mareada si, pero iba
mejorando.

Horatio mir¢ al barquero.

—La sefiorita ha hablado. Ya sabe qué hacer, sefior Mason.

—Por supuesto, sefior Montgomery...

Avanzaron por el rio hacia el este. Horatio tomaba notas cada vez que el sefior Mason
indicaba que ya habian avanzado media milla. Poco a poco, Emily se sentia mejor y le sefialaba
dénde estaba cada parte, a modo de confirmacién para Horatio. El cielo comenzaba a cambiar
sus colores, y la neblina primaveral se levantaba conforme pasaban los minutos.

—Dime, Horatio —dijo Emily en tono de secretismo. En ese momento todo estaba en silencio
y miraban las oscuras aguas del rio, salpicadas de luces flotantes—. Toda la vida he visto que
Marian y tu siempre flirtean, sacaso es una especie de juego o es que hay algo mas entre ustedes
dos?

—¢:Siempre lo hemos hecho? —pregunt6 Horatio, mirandola con genuina sorpresa.

—Pues si... ¢En serio nadie se da cuenta?

«Solo en los ultimos dias yo me di cuenta», pens6 Horatio. Si no fuera por ello, no habria
estado tan desorientado respecto a los sentimientos de Marian. Por su inseguridad estuvo dos
afios navegando en las turbulentas aguas que lo azotaban en la indecision, que lo elevaban a una
tibia esperanza y lo hundian en la agonia de la resignacion.

Horatio volvié a centrar su atencién en las luces que los guiaban a los restos que flotaban.

—No, no nos damos cuenta —respondi6 él en voz baja—. Al menos por mi parte.

—¢Te gusta Marian? —interrog0 incisiva.

Horatio no respondio.

—iMedia milla! —anunci6 el sefior Mason, ajeno a la conversacion.

Horatio empez6 a anotar con frenesi. Emily le acerco la lampara para iluminar el papel y
comenzd a barrer con la mirada el rio.

—NMira, la cabeza va hacia ese embarcadero —sefial6 Emily y apunt6 con el indice—. Ay, no,
se esta apagando la vela.

—Ese es el Dead Man’s Dock —especific6 Horatio—. Estamos cerca de pasar por las zonas
en que empezaron a encallar los restos. Quizas no todas las partes se detengan en todos los
puntos, pero basta con que un par coincida con los datos que proporcionaron los testigos para
que puedas hacer tus calculos, ¢no?

—Si. Ojala tu referencia sea la correcta. Asi podré trabajar mas rapido. Mientras mas datos
tenga, mejor.

—Bien. Si llegamos a la academia a las ocho, ¢cuanto crees que vas a tardar?

—AIl mediodia tendras respuestas.



—Excelente. Eres la mejor.

—Lo sé, pobre mortal.

Volvieron a quedar en silencio, Horatio seguia anotando los datos con afan.

Cuando Emily dejo6 de escuchar el lapiz rasgando el papel, volvié al ataque:

—No respondiste mi pregunta.

Horatio suspir6, no habia logrado evadir el interrogatorio. El sefior Mason fue un inesperado
distractor que lo salvo por cinco minutos.

¢Que si le gustaba Marian? Estaba enamorado de ella hasta la médula de los huesos. Y, la
verdad sea dicha, estallaba de felicidad por ser correspondido. Solo por motivos practicos no lo
gritaba a los cuatro vientos.

—El suspiro y el silencio son respuestas validas para mi... —decidi6 Emily—. Yo creo que
ustedes hacen una linda pareja, se entienden muy bien, sus intelectos son igual de agudos y
tienen caracteres compatibles. Yo siempre he pensado que atin no es tarde para Marian
—asever6—. Quizas, si lo intentan, puede que el amor surja en muy poco tiempo...

Horatio, en su fuero interno, sonrié bobalicén.

—Si, tal vez. ;Crees que ella me acepte si la cortejo? —pregunté Horatio, fingiendo seguir el
consejo de su hermana.

—Si siempre estan flirteando, pues no te va a creer. Tienes que ir en serio, hermano.

—¢Coémo podria cortejarla?

—Ya sabes como es Marian, sus gustos son austeros. Un paseo, un libro, un picnic, un rizo de
tu cabello en un relicario...

—¢Joyas no?

—No puedes pagarlas. —Emily se tap6 la boca, arrepentida por sus palabras que no midio.
Estaba mortificada—. jAy! Perdén, lo siento...

—Tengo mis ahorros —repuso orgulloso—. Puedo comprarle una joya sencilla, pero que sea
significativa. «Y tal vez una casa en un barrio relativamente bueno», afiadié en su mente.

—A Marian le encantara... Y recuerda que tiene una dote bastante considerable. No tendran
una vida aristocratica, pero si ponen de su parte, podrian ser felices.

—No me interesa la dote de Marian. Siempre supe que mi lugar era otro, por eso he trabajado
y ahorrado toda mi vida adulta.

—Pero tio Andrew se la dard quieras o no. No seas orgulloso, en un matrimonio los dos
aportan.

Horatio rio flojo. Emily era una inocente optimista. La realidad era complicada. Para un
hombre como él era muy dificil tragarse el orgullo y aceptar ayuda econémica.

En el frio amanecer volvian a materializarse sus inquietudes. Su futuro lo estaba alcanzando
muy rapido.

—La verdad es que renuncié a la Policia —confes6 Horatio de subito.

—iDios santo! —exclamé Emily. La incredulidad se habia instalado en sus femeninas
facciones—. ¢Por qué lo hiciste?

—Diferencias irreconciliables respecto a mi trabajo y la forma de llevarlo a cabo. ;Me
creerias que el inspector jefe Warren trat6 de impedir que desestimara el caso de Marygold?
Incluso tuvo el desatino de declarar a la prensa que fue un «posible» crimen pasional. Pensamos
de manera diferente y por eso renuncié. Pero Warren no la acepto.

—¢Y qué haras?

—En cuanto terminemos aqui, volveré a renunciar. Si este caso tiene éxito, no le daré el
crédito a una institucion que me ha dado la espalda. Me independizaré como investigador



privado. Y no habra nadie que me persuada de lo contrario.



Capitulo XIX

Horatio lleg6 a las ocho y media de la mafiana a Scotland Yard. Redact6 sus informes
pendientes, reviso el trabajo de sus subalternos, el libro de registro de denuncias...

Fruncio el cefio.

Habia una denuncia del dia anterior; se trataba de una prostituta desaparecida desde hacia diez
dias. La habia interpuesto Danielle Farlay, una trabajadora del burdel The White Rose de Drury
Lane, tras comprobar que su compafiera de profesion no se habia ido con el sujeto que le propuso
ponerle una casa para que fuera su amante estable. La descripcién dada era: veintitrés afios,
castafia, voluptuosa, rostro redondo, piel blanca, tenia una marca de nacimiento en el brazo
derecho. Se llamaba Leah Dodwell, salié a hacer unas compras y no volvio. Vestia de color
burdeos.

Horatio se revolvio el cabello. Tuvo un muy mal presentimiento. No pudo pasar la pagina, no
fue capaz de ignorar esa denuncia y dejarla ir.

Tras cinco largos segundos en los que miraba fijo la hoja del registro, se levanté de su asiento
y se dirigio a la puerta, la cual abri6 de golpe.

—iLewis! —llamé con un tono apremiante.

El sargento en cuestién dio un respingo en su escritorio, y se present6 firme ante Horatio.

—A sus drdenes, inspector Montgomery.

—Entre —ordend. El sargento cruzé el umbral y Horatio cerré la puerta tras de él. Lo
conminé con un gesto a que tomara asiento mientras hacia lo propio—. En el registro de
denuncias esta la desaparicion de Leah Dodwell. Segun esto, usted tomo la declaracion —sefiald
Horatio e indicé la pagina del registro.

—Si, sefior.

—¢Ha tomado alguna otra declaracion similar a esta en el ultimo tiempo? —pregunto
Horatio, con un presentimiento que le hormigueaba, acuciante, la yema de los dedos.

Lewis hizo memoria por largo rato.

—Hace tiempo... quizas en marzo —respondio, nervioso.

Horatio no recordaba nada de aquel entonces, habian pasado tres meses. Aun asi, le extrafiaba;
pocas personas denunciaban desapariciones.

—Traiga el registro de marzo, por favor.

—Como ordene, sefior.

Horatio se reclin6 en su silla, pensativo. Junt6 cada uno de sus dedos. Sus indices se
separaban y se unian sin cesar. Su mirada estaba perdida.

«Marzo, marzo, marzo...», se repetia una y otra vez.

—Aqui estd, inspector —anuncié Lewis, ofreciendo el libro.

—Gracias, sargento —dijo Horatio, recibiéndolo. Su expresion era seria, en alerta.

Horatio abrio el libro. Hojeo el registro, leyendo a vuelo de pajaro lo ocurrido la primera
semana de marzo. Continud de esa manera hasta llegar al dia diez, donde una denuncia similar a
la interpuesta por Danielle Farlay llam6 su atencion. Lewis lo observaba con interés y en
silencio.

Otra mujer desaparecida, vendia flores en Covent Garden. Beatrice Winwick. La denuncia la
hizo su casera, la sefiora Tansley, tras cinco dias sin saber sobre su paradero. La muchacha vivia



sola, no recibia visitas ni correspondencia. Cabello castafio, veinte afios, piel blanca, esbelta,
rostro redondo. Sali6 de su casa a trabajar, como todos los dias, y no volvio.

—Diez de marzo —murmur6 Horatio, y lo record6—. Longsight.

—¢:Disculpe, inspector? —pregunt6 Lewis.

—Recordé por qué no vi este reporte. Estaba haciendo un servicio especial para lord
Swindon. —Mir6 a Lewis—. ;No sabes si la muchacha apareci6?

El semblante de Lewis se ensombrecid. El sargento lo recordaba bien, fue precisamente en
una de sus rondas nocturnas, cuando su compafiero de turno hallé el cuerpo de la joven. Una
lamentable coincidencia.

—Aparecié muerta muy cerca de su lugar de trabajo y, gracias a ello, fue reconocida,
inspector. Si no mal recuerdo fue hace un mes, una pufialada en el corazén. No hubo testigos.
—Lewis se encogié de hombros—. No habia mucho mas que hacer.

Claramente, si las condiciones no se daban, no se podia hacer mucho para esclarecer un
crimen. Sin embargo, ante €l tenia un patrén que no podia ignorar. Beatrice y Marygold tenian la
misma apariencia, desaparecieron un dia y aparecieron muertas un mes después
aproximadamente. La causa del deceso; una pufialada en el corazon.

La diferencia radicaba en las condiciones del cadaver.

¢ Tenia que esperar hasta junio a que apareciera muerta Leah para corroborar su hipétesis?

Todo podia ser una macabra coincidencia, pero aquello no animaba a Horatio a descartar el
asunto.

Eran muchachas que estaban solas en Londres, sin familiares cercanos. Nadie notaria su
ausencia.

Horatio lamentaba no haber estado mas atento. Si tan solo hubiera podido ver las condiciones
del cadaver de Beatrice, quizas habria hallado una pista.

—En qué condiciones aparecio la joven? —pregunté Horatio de subito.

—No vestia la misma ropa con la que sali6 —respondié Lewis—. De hecho, no tenia ropa. La
habian metido dentro de una bolsa. Estaba ovillada y presentaba moretones en la cara y
laceraciones en las mufiecas y los tobillos y, por el olor que expelia, se notaba que llevaba
bastantes dias muerta.

—¢Y nadie antes not6 su presencia?

—Eso fue lo extrafio, ya habiamos pasado por esa area. Alguien la dej6 ahi en el proceso en
que terminabamos la primera ronda.

—Aun asi, no investigaron —cuestiono.

—No hubo testigos, el inspector jefe Warren decidi6 cerrarlo. Como la muchacha no tenia
familiares, fue a parar a una fosa comun.

Horatio entorn6 los ojos. La rabia y la indignacion bullian en su interior. Pudieron encontrar
testigos si ampliaban el perimetro en buisqueda de pruebas y hacer una autopsia al cuerpo... En
fin, se pudo haber hecho algo mas.

Pero claro, la policia no estaba para investigar un caso, en apariencia, destinado a quedar sin
resolver. El objetivo de la institucién era prevenir y capturar un delito in fraganti. O para ser la
mano que acallaba a los insurgentes.

—Lewis, ¢podria hacerme un favor? —indagé Horatio.

—Por supuesto, inspector.

—Necesito que me transcriba, lo mas pronto posible, las denuncias de Leah y Beatrice, y
también el informe de cuando hallaron su cuerpo.

Lewis frunci6 el cefio ante tan inusual peticiéon. No veia la conexién; uno era un caso cerrado



y la otra, una simple denuncia que no llegaria a ninguna parte. No obstante, no iba a cuestionar a
su superior, cambio su gesto y asintio.

—Como ordene, inspector.

—Gracias. Puede retirarse.

Horatio se quedo a solas. No soportaba mas lidiar con ese conflicto interior; una parte de él
todavia tenia fe en la institucién, sabia que podia ser mejor de lo que era, y queria formar parte
de ese proceso. A esas alturas, ya habia sacrificado mucho por estar donde estaba con relativo
éxito, y los conocimientos adquiridos no los habria obtenido en una universidad.

Pero cuando sucedian cosas asi, esas aberrantes injusticias, la otra parte de su mente se
cuestionaba si la Policia Metropolitana era el mejor lugar para seguir creciendo, aprendiendo y
aportando. Siempre estaba atado de manos y si queria hacer algo mas, no le pagarian ni
reconocerian su trabajo.

De pronto, la decision se volvio irrevocable.

Ni siquiera el orgullo lo retenia.

Si habia algun futuro mas auspicioso, ya no era ahi.

Tomé una hoja de papel, entint6 su pluma y procedio6 a redactar su renuncia. Pronto iba a ser
parte de una negra estadistica, de los que abandonan la Policia Metropolitana antes de cumplir
diez afios de carrera.

Sk ok ok ke ok

Brenda Holm estaba de pie frente a la directora de la academia Hope, quien la miraba con
severidad. La postura de la muchacha era rigida y tenia las manos empufiadas a los costados,
mientras escuchaba el duro sermon de la sefiora Witney.

—Sefiorita Holm, en esta academia procuramos incentivar a las alumnas a ser mejores
personas; cultivando su talento, presentandoles desafios, formando su caracter y criterio. Sin
embargo, dado su comportamiento, creo que estamos fallando en lo tltimo.

Brenda sudé frio, las piernas le temblaban. Marian afiadi6 ante el mutismo de la joven:

—~Quiero saber qué motivos tuvo para mentir respecto a la desaparicion de Daisy Michaels.

Brenda no fue capaz de responder. Desvi6 la vista por un breve instante hacia el extrafio reloj
que reposaba sobre la chimenea de la oficina. Eran las tres de la tarde.

—Mireme. Yo le hice la pregunta, no el reloj —orden6 Marian. Brenda dio un respingo y
obedecid. Marian fruncio el cefio y afiadio—: Los alcances de su mentira tuvieron insospechados
dafios colaterales. Mi error fue dar como cierta su declaracion, en la que asegurd que Daisy se
fugd con un marino, y yo, confiando en su palabra, no indagué mucho mas. Las consecuencias ya
las conoce. Su comportamiento ha sido irracional e inaceptable. Difamar, mentir, entorpecer un
procedimiento de la academia para esclarecer los hechos, son motivos suficientes para una
expulsion, sefiorita Holm.

La expresion de Brenda paso de la vergiienza al panico, se vio en la calle, volviendo a robar y
a mendigar. Sus 0jos se anegaron en lagrimas y su nariz comenzo a enrojecer.

—Lo lamento mucho, sefiora Witney —asevero Brenda y se sec las lagrimas antes de que
comenzaran a fluir. Sorbié por la nariz. Sacé un pafiuelo de su delantal y se limpié—. Por favor,
le suplico que no me expulse.

—Debid pensar en las consecuencias de sus actos, no tiene diez afios, sefiorita Holm. Se
supone que es una mujer adulta. Digame, si usted estuviera en mi lugar y tuviera que decidir,
¢qué castigo cree que debe recibir?



Brenda alz6 la mirada y, como si hubiera tenido una epifania, dijo:

—La expulsion... mu-mu-murié alguien por mi... mi... —Y no pudo terminar la oracion.
Brenda comenz6 a llorar a mares.

—AQuizas habriamos encontrado a Marygold, pero eso nunca lo sabremos —repuso Marian vy,
tras un prolongado silencio, suspir6—. Su permanencia queda condicional, sefiorita Holm, solo
porque sus notas y comportamiento han sido, hasta ahora, mas que aceptables.

—~Gracias, sefiora Wit... Witney. —Hip6—. Le juro que no... —Solloz6—... Le juro que no
volveré a fallar.

—Eso espero. No tendra otra oportunidad, aprovéchela. Jamas hemos tenido que expulsar a
ninguna interna. En esta academia se pretende obtener todo el potencial que tiene una mujer. Le
recomiendo trabajar en extirpar de su corazén esa malsana envidia y esa poca solidaridad
femenina. Esas son emociones y actitudes que debe erradicar de su vida si pretende tener un
futuro mejor.

Brenda asintio sin poder hablar, el llanto era superior a su voluntad.

—Bien —zanjo Marian—. Puede retirarse, sefiorita Holm —autoriz6 firme.

La joven sali6 de la oficina. Marian solté el aire de sus pulmones. Jamas habia tenido que
pasar por una situacion similar. Se masaje6 el cuello, sus musculos estaban duros.

Dos golpes en la puerta y de inmediato se abri6. Era la sefiora Waters, la gobernanta de la
academia.

—Sefiora Witney —Illamo desde el umbral de la puerta. En su semblante habia un gesto
risuefio—. La busca el sefior Montgomery.

Tan solo escuchar ese nombre basté para que el mal sabor de boca se diluyera en un
santiamén. Marian no se tomé la molestia de fingir indiferencia y sonri6. El dia anterior, Horatio
no le prometié que iban a verse, puesto que debia levantarse muy temprano para realizar, lo que
él llamaba, una reconstitucién de escena con Emily. Después él debia ir al trabajo a hacer sus
pendientes y esperar los resultados del trabajo de calculo.

Esa visita era una inesperada y maravillosa sorpresa.

—Digale que pase, por favor.

—Enseguida. —Hizo el ademan de salir, pero detuvo sus pasos y dijo—: Ah, antes que lo
olvide; tal como acordamos, esta semana dejé todo en regla para que nadie tenga contratiempos
en mi ausencia.

—Excelente. Espero que a su hermana le guste el ajuar de bautizo que le confeccionamos.

—Sera una maravillosa sorpresa. No dude que a ella le va a encantar... Respecto a la visita
del inspector Montgomery, ¢desea que le traiga té y galletas?

—S], por favor... Ah, que sea una doble porcion de galletas, al inspector le gustan los dulces.

La gobernanta asinti6 y se retiré cerrando la puerta tras de si.

Marian se arreglo un mechon de su cabello y se aclaré la garganta.

Poco después la puerta se abrié y Horatio cruzaba el umbral. Estaba sin uniforme. En cambio,
vestia sus colores habituales; un traje gris con chaleco azul marino; sobrio y elegante. Se veia
arrebatador. Con una amplia sonrisa, él enfilaba sus pasos hacia ella, quien se levantaba e iba a
su encuentro.

Horatio la abrazé por la cintura y ella se aferr6 a su cuello. Se besaron con ternura y una leve
ansiedad se percibia en ese intercambio.

—¢Como estas, mi sefiora? —pregunto €l sin romper el contacto.

—Ahora mejor —respondio sincera.

—¢Mucho trabajo?



—No tanto, Laura lo ha hecho impecable en mi ausencia. Acabo de amonestar a Brenda
Holm.

—Oh, entiendo. No es facil poner mano dura.

—¢Y tu? ;A qué debo esta deliciosa visita?

—¢Deliciosa? —esbozd una maliciosa sonrisa.

—Muy deliciosa —confirmo y lo bes6—. Si, deliciosa... —Lo miré a los ojos—. ¢Por qué no
estas con uniforme?, pensé que hoy irias a Scotland Yard.

—De hecho, fui y presenté mi renuncia... por segunda vez. Warren acept6 a regafadientes
después de veinte minutos de discusion.

—¢:Segunda vez? ;En qué momento hubo una primera? —inquirié Marian alzando sus cejas.

—Cuando fui a buscarte para reconocer a Marygold, renuncié por primera vez, y me la
rechazaron. Warren me propuso dos semanas libres para resolver este caso, pero con la condicion
de no usar los recursos de la policia y sin descuidar el trabajo administrativo. Hoy tomé la
decision de irme, sobre todo después de lo que he descubierto.

—Cuéntamelo todo.

En ese momento golpearon la puerta. Horatio y Marian se separaron como acto reflejo, y ella
dio su venia.

Era la sefiora Waters portando la bandeja con té.

Horatio sonri6 como un nifio cuando vio la inmensa racion de galletas. Se le hizo agua la boca
y su estomago rugio. Ese largo dia, apenas habia probado bocado.

—Sefiora Waters, saqueme de mi miseria, no sé si me quieren consentir o solo se trata de
generosidad con las galletas —pregunt6, mientras tomaba asiento frente a Marian, quien ya
estaba presidiendo el escritorio.

—La sefiora Witney sabe que son de su agrado, y me dio la orden de que le trajera doble
racion —justificd, al tiempo que dejaba la bandeja sobre la mesa, pues Marian preferia servir ella
misma a sus visitas—. Digamos que ella es quien lo consiente.

—La sefiora Witney si que me conoce, pero debo decir que las galletas de la academia son
insuperables. Estan en el primer lugar de mi lista de los dulces mas exquisitos que he probado en
mi vida —asever6 con un tono jovial—. Asi que dele mis felicitaciones a las jovenes que
preparan este manjar de los dioses.

—No sera necesario —rechazo6 la gobernanta—. Tiene frente a usted a la artifice de estos
manjares.

—¢Usted, sefiora Waters?

La gobernanta rio.

—No, la sefiora Witney.

Horatio miré a Marian con una expresién de maxima felicidad. Ella estaba sonrojada mientras
servia el té.

—Una maravilla. Usted es toda una caja de sorpresas, mi sefiora —elogio.

—Eso es innegable —convino la gobernanta y mir6 a Marian—. Bien, me retiro, sefiora
Witney.

La sefiora Waters, sonriendo, los dejé a solas. Cuando se escucho el sonido de la puerta
cerrandose, Horatio declaro:

—Un motivo mads para casarme contigo. —Y se zamp6 una galleta. Cuando el sabor estall6 en
su boca, emiti6 un largo «Mmmmmmmmmmim».

Marian se aclaré la garganta, ese sonido extatico era muy evocador para ella.

—Y dime, ;qué descubriste hoy? —retomo la conversacion, antes de que su mente fuera por



derroteros mas voluptuosos.

Horatio procedio a narrarle sobre las otras dos mujeres desaparecidas y las coincidencias con
el caso de Marygold. Marian escuchaba con atencion.

Al finalizar el relato, Marian le pidi6 a Horatio las transcripciones de las denuncias, el
informe del hallazgo del cadaver de Beatrice y las notas de la autopsia de Marygold. Los leyd
con atencion y comenz6 a hacer anotaciones en una libreta y a sacar cuentas. Acto seguido, se
levant6 y se dirigié a la chimenea. Horatio contemplé como ella estudiaba el reloj por unos
instantes, contaba con los dedos y volvia a escribir.

Mientras la observaba, reparé en que el reloj que estaba sobre la chimenea no era uno
corriente. Era un artefacto de lo mds ingenioso. Era un reloj y, a la vez, un calendario perpetuo.

Se comi6 una galleta con embeleso y siguié admirando a su amante-prometida. Le gustaba
como se transformaban los armoniosos rasgos de ella cuando se concentraba. Su boca hacia un
adorable mohin en su expresion seria.

—FEs probable que haya encontrado otro patron —sentencié Marian al cabo de un rato,
sentandose frente a su prometido secreto.

Horatio enderez6 su postura, avido por saber mas.

—¢Qué descubriste?

—~Cuando desaparece una, dos dias después muere otra, suponiendo que las posibles fechas
de muerte sean las correctas. Esos dias coinciden con el plenilunio. Puede ser una mera y absurda
casualidad, pero hay gente que es supersticiosa, y ya es sospechoso si las victimas comparten los
mismos hechos; que hayan desaparecido desde el barrio de Covent Garden, tengan rasgos fisicos
similares y la misma causa de muerte.

—Interesante... ; Cuando es la proxima luna llena?

—Segun mi reloj, el préximo cuatro de junio.

—Y hoy es quince. —Horatio sacé cuentas con los dedos—. Eso quiere decir que, si el patron
se cumple, nos quedan veinte dias.

—Asi es, mi querido Horatio.

—Espero que pronto tengamos algo mas concreto para encontrar al culpable. De lo contrario,
lo tnico que encontraremos sera el cadaver de Leah Dodwell.

Sk s sfeske sk

Leah despertd de su siesta. Se estir6 con una amplia sonrisa en los labios. Estaba feliz, su
amante era increible. Su cuerpo estaba adolorido de tanto disfrutar de los placeres de la carne. No
podia pedir mas, tenia una gran cama, comida y una casa preciosa.

Se incorporo con lentitud, y se dio cuenta de que estaba sola.

Todo estaba en silencio, con suerte se podia escuchar el murmullo de la actividad que
provenia del exterior. Un barrio muy elegante, por cierto.

Pero ese maldito silencio la incomodaba.

Un atisbo de irrisorio temor la invadio, y a su mente llegaron las palabras de Danielle: «Nunca
confies en los hombres, y menos si tienen demasiado dinero».

—John no es como los demas —se dijo para convencerse—. El me ama.

Se levant6 de la cama y se puso un camisén de seda de color rojo. La suntuosa tela se sentia
como una erética caricia de su amante. Leah se qued6 mirando al espejo y reflexion6; si él no la
quisiera, no la habria llevado a su casa en esa calle tan concurrida. Desde su ventana se podian
ver pasar los fastuosos carruajes tirados por caballos bien cuidados. También se divisaban



algunas damas que daban un paseo vespertino en compafiia de amigas o lacayos que iban
cargados de paquetes.

Le dieron ganas de salir a pasear. ¢ Por qué no?

Dio media vuelta, dispuesta a tocar la campanilla para que su doncella...

iDoncella! iDios, tenia una doncella!

Leah rio ante aquel pensamiento. Nunca imaginé que tendria servidumbre y ahi estaba, a
punto de llamar a su doncella para que le ayudara a vestirse y a peinarse.

La puerta se abrio. Leah dio media vuelta y, al ver quien se internaba en la habitacion, sonrid.

—iJohn!

Se arrojo a sus brazos, él la bes6 con pasion.

John le arrancé el camison, haciendo jirones la fina seda en el proceso. Contemplé con deleite
la cremosa piel de Leah.

Preciosa. Perfecta.

—Te dije que no te dejaria salir en un mes... y eso haremos.



Capitulo XX

Marian sonri6 y anuncio:

—A proposito de encontrar algo concreto. Emily estuvo trabajando toda la mafiana con los
calculos. Me dejo los resultados antes de volver a Temis House.

—¢Hoy no imparte clases? —interrogd Horatio con un gesto de extrafieza en su rostro.

—Es sabado, Horatio.

—Y yo la traje aqui. —Se palme¢ la frente—. ¢Por qué no me dijo nada esa duendecilla? He
perdido toda nocién del tiempo.

—Han sucedido demasiadas cosas, querido —convino, alcanzando la mano de él, quien
entrelaz6 sus dedos con los de ella—. De todas formas, Emily tiene todo lo que necesita en la
biblioteca de la academia.

—:Y bien?, ¢cudl es el resultado? —apremio, ansioso por avanzar.

Marian se levantd, al tiempo que curvaba sus labios, complice.

—Sigame, sefior Montgomery. Vamos a la biblioteca.

—Como ordene, mi sefiora.

Salieron de la oficina de Marian y llegaron hasta el pequefio vestibulo que conectaba a las
diferentes areas de la academia. A la postre, ella lo condujo por un largo rellano hasta llegar al
final. Sobre la puerta de doble hoja habia un letrero que decia «Biblioteca».

La puerta estaba cerrada con llave. Marian sac6 un manojo del bolsillo en su vestido.

—La biblioteca suele estar disponible de lunes a sabado, pero Emily prefirié dejarla cerrada
hasta que nosotros recogiéramos el resultado —explic6 Marian, mientras giraba la llave y abria
la puerta—. Los domingos no esta disponible, por ser el dia de descanso de la sefiora Waters. No
obstante, mientras no resolvamos el misterio de Marygold, las salidas dominicales se han
suspendido. Grace se ofrecio de bibliotecaria para quienes quieran entretenerse con la lectura o
estudiando el dia de mafiana.

—Entiendo —respondié Horatio. Ambos cruzaron el umbral de la puerta y afiadi6—:
Debemos trabajar duro para que las internas puedan volver a salir lo mas pronto posible.

Avanzaban por el pasillo que separaba los seis mesones de la amplia e iluminada estancia.
Marian suspiré y repuso:

—E]l peligro siempre esta, por lo tanto, las reglas cambiaran; antes solo las internas menores
de edad salian acompafiadas por una interna mayor de edad o alguna de las patrocinadoras.
Ahora, todas, sin excepcion, acataran esa norma. Nadie saldra sola.

—Una lastima, mientras el mundo no cambie, ellas deberan cuidarse.

Llegaron al tltimo de los mesones de la biblioteca. En él estaba desplegado un enorme mapa
de Londres, a su lado habia varias hojas desperdigadas llenas de calculos que, para Horatio y
Marian, eran como jeroglificos egipcios.

Sobre una parte del mapa, habia una nota escrita con la pulcra caligrafia de Emily. Horatio la
tomo y leyo6 en voz alta:

Mis queridos Marian y Horatio:
Antes de tomar mi merecido descanso —y recuperarme del horrible mareo y
sensacion de asco—, les dejo el resultado del experimento que hemos llevado a



cabo esta madrugada mi ignorante hermano y yo.

—Duende insolente —Horatio mascullé. Marian rio. El le propiné una mirada de reproche
combinada con un grufiido y continuo:

Tomando en cuenta las diferentes variantes, la velocidad del caudal del rio y
los lugares donde comenzaron a encallar los restos, puedo determinar que:

El punto mds lejano desde donde pudieron haberse diseminado los restos es:
el puente de Waterloo.

El punto mds cercano idem: el puente Blackfriars.

Distancia aproximada entre los dos puntos: 0.55 millas.

El puente de Southwark no queda del todo descartado, pero su probabilidad
es baja, al igual que el puente de Westminster, por lo que deben considerarlo en
sus pesquisas.

Esperando que esta informacion les sea ttil y los guie al éxito de su empresa,
me despido atentamente.

Emily, la diosa de las matemadticas.

—La diosa lo hizo de nuevo —murmuré Horatio, orgulloso de su hermana, pese a su
irreverencia. Mir6 a Marian y sugirio—: Creo que es momento de informar a las grandes damas
y pedir su ayuda. Tenemos un area de busqueda acotada. En la ribera sur hay solo muelles y
comercio. No obstante, en la ribera norte hay residencias aristocraticas y burguesas a las cuales
no puedo entrar sin mas.

—Los puentes sefialados por Emily estan muy cerca de Covent Garden —acoté Marian,
seflalando en el mapa dicho barrio—. Es el coto de caza del muy malnacido —ironiz6 con
desdén.

—Ciertamente —convino—. Citemos a las grandes damas para que, en conjunto, ideemos
alguna manera de entrar a esas casas y...

—Y sobre eso tengo algo que decir —interrumpié Marian, con una nota de nerviosismo en su
voz. No habia encontrado el momento propicio hasta ese mismo instante. Horatio la observo
atento y ella agregé—: Mi papa nos descubrid y exigiéo que formalicemos nuestro compromiso
ante la familia.

El rostro de Horatio se desencajé. jQué incordio! Se revolvié el cabello.

—Pensé que lo estdbamos ocultando bien —refunfufio—. {Maldicién! ;Cémo se dio cuenta?

—Nos ha estado observando desde hace dos afios —respondié—, cuando nos descubrié esa
mafiana. No es tonto, anoche me presion6 lo suficiente para admitirle que estamos
comprometidos.

—Oh, cielos. jPero qué paciencia tiene ese hombre! —prorrumpio, mas de subito, una duda
inmensa lo atenazé. En un titanico intento de no perder el temple, pregunté—: No se opone a lo
nuestro, ;cierto? ;Me acepta como tu futuro esposo?

Marian pudo percibir la incertidumbre en los ojos de Horatio y se enternecio. Si las mujeres
tienen la presion social de ser buenas esposas, buenas madres, buenas amas de casa; los hombres
tenian la presion de ser buenos trabajadores, buenos padres, ser el incolume sostén de la
economia familiar, y no flaquear ni demostrar sus emociones.

Ella, como mujer, tenia pocos privilegios en comparacion a un hombre, pero agradecié tener
el poder de expresar sus emociones, sin importarle si la tildaban de débil o emocional. Después



de todo, por el simple hecho de ser mujer ya le atribuian esas caracteristicas, mas en un hombre
era ofensivo.

Si ellos tan solo supieran que esa misma «debilidad» era lo que a ellas les daba la entereza
para soportar el mundo que les tocaba vivir, tal vez mirarian de otra forma el hecho de dejar fluir
sus sentimientos.

Horatio intentaba no exponerse mas de la cuenta, pero siempre fallaba cuando se trataba de
ella. Era su talon de Aquiles.

—Horatio, papa te conoce desde que eras de este porte. —Indic6 poniendo su mano a la altura
de su cadera—. ;Como va a oponerse a lo nuestro?

—No sé... No soy precisamente lo que €l espera para su hija.

Y ahi estaba la muestra de la presion. Pese a que se amaban y estaban dispuestos a trabajar
juntos por su futuro, se hacia presente el temor de no ser digno, no ser suficiente por no tener una
abultada cuenta bancaria.

Marian tomo entre sus manos el rostro de Horatio. Lo mir6 a esos ojos azules que
transparentaban todo, como una laguna de aguas cristalinas.

—Lo que mi papa espera para su hija, es que el hombre que ella elija la ame como su propia
vida. Le da igual si es de la aristocracia o no —aseverd, procurando aplacar las emociones de
Horatio—. Cumples, por lejos, con el requisito primordial.

—Con toda mi alma... —asevero, pero €l se sintié con la obligacién de afiadir vehemente—:
Te prometo que no te fallaré, no permitiré que nadie te reproche tu elecciéon. No quiero que te
arrepientas de estar al lado de alguien que no puede darte nada de lo que estas acostumbrada.

Marian suspird, ella podia adaptarse a una vida menos lujosa. Sabia que Horatio no iba a
rendirse en darle lo necesario para que ambos —y la posible familia que formaran— vivieran
con dignidad.

—Sé que lo haras, querido —aseveré Marian y se refugié en los brazos de Horatio, quien le
besd la coronilla. No quiso poner como tema de conversacion la dote que ella poseia, pero tarde
o temprano tendrian que tocar ese asunto.

Se quedaron un rato abrazados en silencio, esperando a que esa sensacion de intenso apremio
se desvaneciera con el calor compartido. Horatio suspir6 y retomé la conversacion:

—Tendremos a toda la familia encima de nosotros cuando se enteren. Con suerte podré
tomarte de la mano.

—No sera asi —garantizé Marian.

Horatio se separd lo suficiente para no soltarla, solo para confirmar en el semblante de Marian
que no estaba bromeando.

—:Coémo que no sera asi? —cuestiond, incrédulo.

—Nuestra situacion es extraordinaria. Mi papa me prometio que nuestro compromiso tendra
libertades.

La expresion de Horatio paso del escepticismo al interés en un segundo.

—cLibertades?

—No tendremos carabinas ni restricciones horarias.

—¢No se habra golpeado en la cabeza para aceptar esa inaudita flexibilidad?

Marian rio.

—Acepta con humildad ese arranque de modernismo de mi papa.

—Y tia Olivia, ¢ya se enter60? —pregunt6 con curiosidad.

—Si. Nos desea lo mejor —aseguro, recordando el fuerte y emocionado abrazo que le dio su
madre, y sus hermosas palabras que reflejaban lo feliz que estaba por ella.



—Bien. En ese caso, hagamoslo en grande —resolvié de mejor humor—. Citemos a todos
hoy en Peony House, determinaremos como vamos a actuar respecto al caso de Marygold y
después celebraremos nuestro compromiso.

Sk s sfeske sk

A las seis de la tarde, en cada casa de las grandes damas llegd una escueta pero persuasiva
nota:

A las nueve de la noche del dia de hoy, en Peony House, se requiere la
presencia de la sefiora de la casa en compafiia de su consorte y, de lo posible,
sus hijos. Hay noticias respecto al caso de Marygold Michaels y otros asuntos
importantes que tratar.

Atentamente,

Seriorita Marian Witney y Horatio Montgomery.

Sk ok sk ok

El salén de estar de Peony House no estaba tan lleno desde el bautizo de Violet, y ya habia
pasado mas de una década de ese hecho.

A la luz de los eventos ocurridos en los ultimos dias, los miembros de todas las familias que
impulsaban la academia Hope tenian el interés de aportar en lo que fuera posible, por lo que,
salvo los que eran menores de edad o quienes estaban fuera de Londres, todos asistieron. Muchos
estaban vestidos de gala, listos para acudir a sus compromisos sociales, los cuales pospusieron
debido a esa cita imprevista y urgente.

Marian y Horatio informaron acerca de la procedencia del fragmento del arma homicida, y
dieron cuenta de las hipotesis que aquello involucraba. También relataron de qué se trat6 la
reconstruccion de escena, que intentaba determinar el sitio donde el asesino pudo haberse
deshecho del cadaver de Marygold, y la tarea que llevd a cabo Emily para estimar el area de
btisqueda.

Por ultimo, Horatio comentd sobre el posible patron del homicida, basado en las denuncias
recibidas en la Policia Metropolitana, que coincidian con el caso de Marygold, y la hipotesis de
Marian de estar frente a un sujeto supersticioso, dada las implicancias de la luna llena.

Habian avanzado mucho en un dia, para sorpresa de las grandes damas y sus familias en
general.

Un gran silencio se cerni6 en la estancia. August, el padre de Horatio, alzé su mano para pedir
la palabra.

—Antes que nada, quiero felicitarlos por el impecable trabajo que estan llevando a cabo.
Estoy realmente impresionado con sus avances en tan poco tiempo —declar6. Marian y Horatio
susurraron un timido agradecimiento—. Bien, de todo lo que nos han narrado y lo que Minerva
me comento ayer, me surgio una duda; ¢existe la posibilidad de que la persona que pretendia a
Daisy como amante, sea la misma quien asesind a Marygold por mera confusién?

—Si bien ha pasado un afio desde que Daisy abandoné El Palacio de Madame Ecarlate, existe
esa posibilidad —respondié Horatio—. Sin embargo, atin no tenemos nada que conecte ambos
hechos. ¢Alguno de ustedes conoce a alguien que se haga llamar lord Lacock? Segun algunos



indicios que lei en el diario de Daisy, es un hombre menor de treinta afios, alto y de cabello
oscuro.

Angus Moore, conde de Corby, alz6 su mano.

—Yo conoci a un sir Lacock, pero hace mas de veinte afios. Debe estar muerto, en ese
entonces ya tenia unos cuarenta afios y bebia demasiado.

—Extrafo... —sentencié Marian—. Entonces madame Rubi tenia razén en especular que ese
no es el verdadero titulo de ese sujeto... si es que es aristocrata.

—Los aristocratas no necesitan ocultar sus titulos cuando van a un burdel —aseveré Gregory
Montague, duque de Ravensworth—. Y si desean discrecion, mantienen una amante; por lo
general optan por alguna actriz, cortesana o alguna dama caida en desgracia.

Los varones asintieron, dandole la razéon al duque, quien en el pasado fue un conocido
libertino, hasta que cayo0 en las redes del matrimonio. Por lo tanto, era considerado por sus pares
como una eminencia en el tema.

Las grandes damas solo se limitaron a arquear una de sus cejas.

A Horatio no le paso inadvertido ese gesto colectivo, se aclaro la garganta y agrego:

—Dejando eso aparte, necesitamos su ayuda respecto a recabar informacién y filtrarla.
Debemos hallar a alguien que cumpla con el siguiente perfil: adinerado, que tenga algin vinculo
con la India, al punto de tener artefactos hechos con acero de Damasco y que viva en las
cercanias de los puentes Waterloo y Blackfriars y el area de Covent Garden. Segtn la autopsia,
quien hizo el desmembramiento debe ser hombre y quizas mas alto que el promedio. Pero no
estamos hablando necesariamente del asesino, siempre puede haber un complice.

Andrew Witney, lord Rothbury, alzé su mano. Horatio not6 una mirada inquisidora en su tio.
La expresion del vizconde era de «sé que tu sabes que yo sé, muchacho». En silencio, Horatio le
dio la palabra.

—Hasta donde se extiende el rango de busqueda del area que han sefialado? —pregunt6 el
vizconde con propiedad.

—De momento, debemos concentrarnos en el area que va desde la ribera norte del rio hasta la
calle Holborn —respondié Horatio—. La ribera sur, por ser mas comercial y mas alejada de
Covent Garden, la dejaremos aparte en caso de que no tengamos éxito.

Un leve murmullo se inici6. Sin pedir la palabra, Michael Martin, duque de Hastings y tio de
Horatio y Marian, intervino:

—Si no mal recuerdo, tenemos veinte dias de accion, si la hipotesis de Marian es correcta.

—Exactamente —convino Horatio—. Si resulta ser cierta, y no damos con el asesino para ese
entonces, dentro de la semana siguiente de la luna llena puede aparecer el cuerpo de Leah
Dodwell.

—Lo ideal seria no permitir que eso suceda —afiadi6 Michael.

—Contamos con ustedes y sus redes de contacto para averiguar quién esta detras de esto
—prosiguié Horatio—. Sé que estoy siguiendo una corazonada respecto a que se trate de un
asesino que tiene un modus operandi establecido. Mis pruebas son circunstanciales, y no tienen
mayor solidez. Sin embargo, lo que espero es atrapar a quien haya matado a Marygold Michaels.

Nadie mas pidio la palabra o intervino. Tal parecia que no habia mas preguntas, y todos
estaban pensando en las personas que conocian y sus lugares de residencia, asociandolos con el
perfil, buscando alguin sospechoso.

Horatio y Marian se miraron, ya era hora de dar la otra noticia. Marian inspir6 hondo. De
pronto, una ola de nervios, producto de la emocion, la engull6. Horatio le tom6 la mano y
declaro:



—Bien. No solo los hemos citado para pedirles que se involucren en la investigacion. —Llend
de aire sus pulmones y, en su fuero interno, se despidi6 de la amada clandestinidad de su
relacion. Con suavidad, tomé a Marian por la cintura y declar6—: También los he llamado para
anunciarles que amo a esta hermosa dama, y le he pedido que sea mi esposa. Y, como pueden
apreciar, ella me ha honrado con su consentimiento.

Un coro asincrono exclamé un «¢jQué!?» en diversos tonos de sorpresa, alegria e
incredulidad. Después le siguié un murmullo ensordecedor que colmo el salon, entre los que se
podian distinguir un «;En qué momento sucedi6?», «Se lo tenian bien guardado, par de picaros»,
«Lo veo y no lo creo», «Les falta poco a los otros demonios, van cuatro en menos de un afio».

Algunos empezaron a mirar a sus hijos solteros y a elucubrar con quién podrian
emparentarse... Nunca se sabia, a esas alturas todo era posible. Nadie jamas imaginé que se iba a
formar esa pareja.

Salvo Olivia y Andrew, quienes ya estaban al tanto.

Minerva y August, los padres de Horatio, estaban boquiabiertos. Emily, Sophie y Eleanor
dieron un gritito de emocion. Justin pensé una palabra malsonante, apret6 los labios para no
proferirla en voz alta. En vez de ello, pregunto:

—¢:Cuando pretenden casarse?

—Aun no fijamos fecha —respondié Marian.

—Tiene que ser después del verano —demando Justin.

—No voy a esperar tanto tiempo, olvidalo, demonio —espet6 Horatio. Marian se rio.

Justin se mordi6 la lengua para no gritar que iba a perder veinte guineas si eso ocurria. jRubi
lo sabia! jEsa mujer ladina le ocult6 informacién, estaba seguro!

Y después del impacto inicial, llovieron las felicitaciones, las bromas, los besos y los abrazos
para los prometidos. Por arte de magia —mejor dicho, por arte de lady Rothbury— aparecio el
champan y, al cabo de diez minutos, todos tenian una copa en su mano.

Andrew golpeé su copa con su anillo de matrimonio. El fue el primero que impuso esa
tradicién que se habia extendido por todas las familias, y que la segunda generacién estaba
adoptando. La convencion dictaba que solo la novia recibia un anillo de matrimonio, el vizconde
pensaba que los dos esposos debian tener un simbolo de su unién.

Todos prestaron atencion al escuchar el tintineo de la copa de cristal. Se avecinaba un
discurso.

—Para todos ustedes es una sorpresa que Marian y Horatio quieran unir sus vidas, pero para
mi no. Hubo un hecho hace dos afios que confirmé lo que sospeché desde la tierna infancia de
Horatio. —Andrew rio ante la manifiesta extrafieza en el semblante del aludido—. Es probable
que él no lo recuerde, era muy pequefio, pero esta no es la primera vez que pide la mano de
Marian. A los cinco afios hizo su primer intento; me dijo que queria casarse con ella porque era
la nifia mas inteligente del mundo. Le propuse que esperara hasta que fuera adulto y, como
pueden ver, lo olvidé por completo. —Todos rieron. Marian estaba asombrada, y una sonrisa
orgullosa adornaba sus labios. Horatio intenté hacer memoria, mas no lo recordaba. Se encogio
de hombros y le beso la coronilla a Marian. Andrew contempl6 a su hija y a su sobrino politico,
y alzé su copa—. Sé que la harés feliz, muchacho, veo el amor que le profesas a mi hija en tus
ojos. jSalud!

—iSalud! —exclamaron todos.

—A tu salud, mi sefiora —brind6 Horatio.

—A tu salud, carifio mio —replicé Marian.

Ambos se miraron a los ojos y bebieron. Pronto irian a la iglesia a fijar hora para su



matrimonio. No querian perder mas tiempo, los tltimos acontecimientos vividos les habian
ensefiado que la vida era una sola.

Horatio mird de soslayo a Emily, quien le entrecerrd los ojos y le articul6 sin palabras «Me la
vas a pagar, Ascaroth». Se sentia engafiada por su hermano y los consejos que le dio esa
madrugada. Horatio le guifié un ojo.

Entretanto, Minerva se secaba las incipientes lagrimas de emocion y apoyaba su cabeza en el
pecho de August. Amaba a Horatio como si lo hubiera engendrado, y apenas podia creer que en
el corto plazo iba a abandonar su casa para formar su propia familia. Estaba segura de que lo
lograria, pese a contar con menos ventajas econdémicas que sus hermanos mayores. Horatio tenia
ese espiritu de lucha, el cual le haria alcanzar todo lo que se propusiera.

Horatio era un hombre versatil, ingenioso y paciente. Se las apafiaria muy bien en la vida. De
eso estaba segura.

La velada dur6 una hora mas. La mayoria, a pesar de que esa celebracién era mas divertida e
interesante, debieron irse a sus compromisos sociales previamente pactados.

En determinado momento, solo quedaban la familia de Horatio y la de Marian, quienes
empezaron a conversar y a planear el futuro. Los novios ya lo habian determinado; no deseaban
esperar. Los Witney y los Montgomery debian planificar una boda en el menor tiempo posible.

Minerva ya tenia la experiencia de la boda doble de sus hijos, Frank y Ernest, y se estaba
volviendo una experta en lograr que todo saliera a la perfeccion con mucha improvisacion y
escasos dias. Olivia estaba euférica, ya deseaba hacer la visita a la modista y que Marian eligiera
su vestido de novia.

Marian y Horatio al fin pudieron tener un par de minutos para ellos solos en un rincén de la
estancia. Estaban cansados pero sonrientes.

—¢Estas feliz? —pregunt6 Horatio a su prometida.

—Si, mucho, querido... Me haces muy feliz.

—Cuando iba camino a la academia pensé mucho en ti. —Esculco su bolsillo interior y saco
una cajita alargada y se la ofreci6—. Tengo un regalo para ti, uno para celebrar nuestro
compromiso. No es mucho, sin embargo, espero que te guste.

—Oh, Horatio. Muchas gracias, querido. Todo lo que venga de ti lo atesoraré... —asegurd
Marian recibiendo el presente, emocionada. Abrio la caja y jade6—: Es preciosa. {Me encanta!
—De la caja sacé una cadena de plata, de la cual pendia una serpiente con diminutos ojos de
esmeralda, enroscada en si misma formando el simbolo del infinito. Marian le dio la espalda a
Horatio y le ofreci6 la cadena—. ;| Me ayudas?

—Sera un placer. —Horatio tomo la cadena y procedi6 a ponérsela a Marian—. El joyero me
dijo que simbolizaba la eternidad... Es lo que pretendo vivir contigo... Ya esta.

Marian acarici6 la serpiente, al tiempo que daba media vuelta con una sonrisa. Era su tesoro
mas preciado. Incluso en esos detalles Horatio marcaba una diferencia con el resto de los
hombres de su circulo social. Mientras algunos hacian regalos ostentosos que solo gritaban
«Miren lo que puedo comprar», Horatio le daba uno que decia «Esto simboliza lo que significas
para mi».

Se atrevi6 a besar la mejilla de Horatio y murmuré:

—Yo también pretendo vivir la eternidad contigo.



Capitulo XXI

Justin llegd a la estacion de trenes Masbrough de Rotherham a las cinco de la tarde. Habia
sido un viaje largo. Mir6 a su alrededor, todo era desconocido, y no supo en qué direccion ir.
Habia mucha gente transitando en el andén; viajar en el ferrocarril era el nuevo pasatiempo de fin
de semana para algunas familias, e ir de una ciudad a otra en tan solo horas era una verdadera
novedad.

De su bolsillo sacé los retratos hechos por Marian, para poder refrescar su memoria y
reconocer a Daisy y Regina entre ese gentio. Se dedicé a examinar los rostros de cuanta mujer
joven estuviera en el andén. Rogé al cielo para que su empresa no le tomara mucho tiempo,
Rotherham era una ciudad en constante crecimiento, sobre todo desde que comenzo el auge de la
metalurgia. La prueba tangible de ello era que tenian su propia estacion de trenes.

—i¢Horatio?! —Escuché una voz femenina a sus espaldas. Justin, como acto reflejo, dio
media vuelta. Siempre los confundian.

La alegria se reflejo en su rostro, mas se dio el lujo de corregir a su sorpresiva interlocutora y
su acompafante:

—iSoy Justin! ;Y se hacen llamar mis parientes? jQué vergiienza! —bromeo, guasén, y les
dio sendos abrazos—. ;Qué hacen aqui? —pregunté con mucha curiosidad.

Quien lo llam6 —erréneamente— era Bernie Croft, la flamante esposa de Thomas Croft,
conde de Swindon, su primo politico, quien la llevaba del brazo y le respondia con una sonrisa:

—De paseo.

—Y por negocios —afadié Bernie.

—Hierro? ; Acero? —indagd Justin. El gesto ladino de los condes fue elocuente.

Los condes de Swindon eran empresarios y siempre buscaban alguna forma de aumentar su
patrimonio. Vivian en Lancaster, ciudad donde Thomas conocié a Bernie y tras un brevisimo
cortejo, contrajeron matrimonio en septiembre del afio anterior. La condesa ya estaba encinta y
se pronosticaba el nacimiento de su primogénito en unos cuatro meses mas.

—Yaveo... ;Y las florecillas? ;| No vinieron con ustedes? —pregunt6 Justin por las hermanas
de Bernie, cuatro jovenes cuyas edades oscilaban entre los quince y veinticinco afios.

—Jackie y Alex siendo carabinas de Georgie y Henry —respondi6 Bernie.

—Como si eso fuera impedimento —pensé en voz alta Justin.

Thomas rio a carcajadas. Bernie lo reprendi6 con la mirada, pero admitia en su fuero interno
que Justin tenia razén, dado que sus hermanas estaban a punto de casarse. No le sorprenderia que
en vez de carabinas sus hermanas menores fueran alcahuetas.

—¢Qué te trajo un dia domingo a este lugar? —pregunté6 Thomas—. Me parecia mas logico
que Horatio estuviera husmeando fuera de Londres.

Y, dicho esto, Justin los conmino a apartarse del camino de las personas que transitaban por el
lugar, y en un rincon procedio a relatar en detalle todo lo que sucedi6 durante los tltimos dias.

—Dios Santo —murmur6 Bernie—. Espero que logren dar con el asesino.

—Todavia estoy pasmado con el compromiso de Marian y Horatio. Jamas lo hubiera
imaginado... Aunque pensandolo mejor, ellos flirteaban mas de la cuenta —afiadié6 Thomas. Le
lanzé una mirada picara a Justin—. Los miembros de la familia Smith-Montgomery suelen caer
de a dos. No me sorprenderia si hay otra boda doble.



—Ni lo suefies, demonio —cort6 Justin.

Thomas alzé las manos en un gesto de rendicion.

—E]l juez Minos ha dictaminado —dijo Thomas con falsa solemnidad.

—¢Puedo ver los retratos que hizo Marian? —solicit6 Bernie, retomando el tema.
—Por supuesto —accedi6 Justin, y se los entrego.

Bernie estudi6 las facciones de ambas mujeres y nego con su cabeza.

—Creo que va a ser dificil... —opin6 Bernie—. Si me permites el atrevimiento, te sugiero
que empieces a buscar en las tabernas.
—:Tabernas?

—Si el padre de Daisy es alcohoélico, entonces ese es el lugar mas apropiado para encontrar
indicios de las muchachas —argumenté.

—Y por eso yo no soy detective. Ya veo por qué Thomas se casé contigo. Tu eres la del
cerebro.

Thomas rio, le encantaba que apreciaran el intelecto de su esposa y replico:

—Por supuesto. No podia ser de otra manera.

El estridente sonido del silbato que hacia la ultima llamada irrumpié en el ambiente.

—Ese es nuestro tren —anuncié Thomas—. Avisennos apenas tengan una fecha fijada. Si
Bernie esta en condiciones, asistiremos a la boda.

—Adios, Justin. jSuerte! —se despidi6 Bernie dandole un rapido abrazo.

—~Gracias, querida —replicé Justin.

—iCuidate, demonio! —Thomas palme6 con fraternal carifio la espalda de su primo.

—Lo haré, lo prometo.

Los condes se alejaron apresurados y, en cuanto subieron al tren, este partio.

Justin suspird. jQué feliz se veia Thomas!

«Qué envidia», fue el insurrecto pensamiento que atravesd su mente.

Se sacudio esa molesta sensacion. Por su lado pasé un hombre que parecia estar abandonando
la estacion. Justin dio media vuelta y acelero6 su paso hasta alcanzarlo.

—Buenas tardes, sefior —saludé con desenfado. El hombre lo mir6 de arriba abajo sin dejar
de caminar. Justin no se amilano ante ese escrutinio—. Disculpe la molestia, ¢seria tan amable de
indicarme como se llega a la ciudad?

—Voy en esa direccion. Si gusta puede ir a mi lado. No parece ser un ladrén.

Justin sonrio.

—En realidad soy un abogado, pero esta bastante cerca de ser un ladron.

El desconocido lanz6 una risotada.

—Ni que lo diga.

ks sfeske sk

A esa misma hora, pero en Londres, Lord Rothbury hizo su renqueante entrada en el White’s.
Muchos no pudieron disimular su sorpresa al verlo en el lugar. Cuando el vizconde hizo posesion
de su titulo, fue miembro activo del club, pero con los afios pasé de ser Tory a Whig, por lo que
era mas habitual verlo en el Brook’s. Sin embargo, pese a ser del «bando contrario», era uno de
los pocos a los cuales se le permitia entrar, debido a que mantenia una cordial relaciéon con sus
antiguos camaradas de partido politico.

Andrew se intern6 en una de las estancias del club. A medida que él pasaba, los miembros
mas antiguos lo saludaban con respeto, mientras que en los mas jovenes solia causar una mezcla



de temor, nerviosismo y recelo, a causa de sus cicatrices que formaban una equis, que atravesaba
el lado derecho de su rostro. Los miembros mas recalcitrantes —una minoria— de los Tory lo
apodaron el «Dos Caras» debido a que nunca le perdonaron su cambio de tendencia politica.

Asunto que traia sin cuidado al vizconde.

Su objetivo real era encontrar a su cufiado, lord Hastings. El era miembro activo del club,
debido a que su difunto padre era Tory, y el duque estaba ahi mas por herencia que por
conviccién. No se cambiaba de club solo para no perder ciertas conexiones.

Cuando Andrew divisé a Michael en el sal6n de juegos, fue a tomar lugar al lado de él, quien,
junto a otros tres miembros jévenes del club, jugaba Vingt-Un. Se apreciaba una considerable
suma de dinero en juego sobre la mesa. El vizconde se sent6 a su lado y esperé a que terminara
la ronda.

—Estoy perdiendo el toque, estos muchachos me han ganado unas cuantas rondas —admitio
Michael a modo de saludo a su cufiado. Chasqued la lengua y dijo al repartidor—: Me planto.

—¢No es un buen dia para apostar? —indagé Andrew.

—Hoy no.

Dos apostadores también se plantaron, mas hubo uno que pidié una carta mas, la mir6 y se
plant6 con una mal disimulada expresion de triunfo.

La ronda termino.

Los jugadores voltearon sus cartas con resignacion; un diecisiete, un veintitrés. El que tenia el
triunfo volte6 un veinte. Michael con desgana volted las suyas; un rey, una reina y un as de
corazon.

Veintiuno.

—iJal! jViejo zorro! —exclamo6 Andrew.

Michael le brindé una sonrisa lobuna.

—Juguemos una ronda mas —exigié uno de los perdedores.

—Un buen jugador sabe cuando retirarse. Y este es mi momento —sentencié Michael
tomando su dinero, sin importarle que los demas le rezongaran por no tener otra oportunidad—.
Ha sido un placer, jovenes.

Michael se levanté de la mesa para dirigirse hacia el bar del club. Andrew lo acompafié.

—¢Qué te trae por aqui? —pregunté Michael mientras caminaban.

—Estoy buscando asesoria con una antigiiedad que llegd a mis manos —explico, desvié su
mirada hacia un conocido y saludo6 con un gesto.

—¢Qué clase de antigiiedad?

—Es una espada hindd. Viene en un lote de artefactos y libros de un coleccionista. Quiero
saber si es auténtica, porque esta vendiendo el lote a un precio excesivo.

—Oh, interesante. ; Entre esos libros no esta el Kama Sutra?

—La lectura educativa es imprescindible —respondié.

—FEs lo que yo digo... Has llegado en un buen momento, preguntemos a los honorables
miembros de este club. Si no tenemos buenos resultados tendras que preguntar a Corby o
Ravensworth en el Brook’s.

Y con esa bien actuada charada, los esposos de las grandes damas comenzaron con sus
indagaciones.

Sk ok ok ke ok

Horatio golped la puerta principal del burdel The White Rose. Eran las seis de la tarde, una



hora apropiada para visitar el lugar. No iba acompafiado por Marian, ella estaba en la academia
haciéndose cargo de las labores de la gobernanta, debido a que era el dia libre de la sefiora
Waters.

The White Rose era la competencia del Palacio de Madame Ecarlate, por lo que contaba con
caracteristicas similares, pero funcionaban de diferente forma.

Partiendo por el valor de entrada, el cual era gratuito.

Un guardia entreabrié la puerta, mir6 de arriba abajo a Horatio y, al notar que no era un
pordiosero, lo dejé pasar sin hacer preguntas.

El interior era elegante y fastuoso, tal como el palacio. Sin embargo, carecia de ese toque de
refinamiento. Habia algo en el ambiente que Horatio no lograba dilucidar, que le provocaba la
sensacion de que ese lugar era de una categoria inferior.

Una mujer que sobrepasaba los cuarenta afios le propin6 una mirada apreciativa. Un nuevo
cliente y atractivo. La jornada estaba empezando muy bien.

—Buenas tardes, mi sefior. Soy madame Charlotte. ;En qué puedo servirle? —pregunt6 la
mujer.

—Buenas tardes, madame —salud6 Horatio—. Estoy buscando a Danielle Farlay.

La mujer se sorprendié. Rara vez un nuevo cliente pedia una muchacha con nombre y
apellido.

—:Se puede saber qué quiere de ella? —indag6 amable.

—Hace unos dias, ella fue a la policia a interponer una denuncia por la desaparicién de Leah
Dodwell —respondié Horatio sin recurrir a ningtn ardid.

El semblante de la mujer evidencié su cambio de actitud. Abri6 la boca para echar al Bobby®
de pacotilla.

—No es lo que usted cree, madame. Permitame presentarme. Mi nombre es Horatio
Montgomery —se apresur6 a aclarar. Extrajo de su bolsillo una sencilla tarjeta hecha a mano y
se la entreg6 a la mujer, quien la recibié con un atisbo de recelo—. Soy detective privado. Estoy
llevando a cabo una investigacion sobre la desaparicion de varias mujeres en esta area, y el
testimonio de Danielle puede ser de gran ayuda... o usted misma si lo prefiere. Queremos
encontrar a Leah con vida...

—Y yo que pensé que seria una pérdida de tiempo ir a la policia —reconocié6 madame
Charlotte, mas en su fuero interno le preocuparon las dltimas palabras del detective. ; De verdad
la vida de esa chiquilla peligraba?—. A esta hora no hay demasiados clientes, lo guiaré a mi
habitacion para que puedan conversar con tranquilidad.

—Es muy amable, muchas gracias, madame.

Diez minutos después, Horatio estaba sentado frente a una muchacha rubia a medio vestir,
que no sobrepasaba los veinte afios. Ella lo contemplaba con interés y curiosidad, el hombre
parecia inmune a sus encantos.

—Danielle, muchas gracias por concederme esta entrevista. Espero no quitarle demasiado
tiempo. —Horatio saco su lapiz y su libreta. Estaba listo para anotar lo mas relevante.

—Sera un placer, sefior —respondi¢ ella.

—Segun su declaracion a la policia, usted fue a poner la denuncia cuando se asegur6 de que
Leah no estaba con el hombre que le propuso ser su amante.

—Ay, ese Bobby es un inepto, no escribié lo que le dije —reclam6 Danielle—. Ese hombre
no era uno cualquiera; se trata de un lord... o se supone que es uno. Pregunté por él donde pude,
pero nadie supo decirme dénde vivia.

—Este lord tiene nombre? —prosiguié Horatio con su interrogatorio.



—Lord Tealby.

Horatio anot6 el nombre y afiadio:

—Durante cuanto tiempo lord Tealby frecuenté a Leah?

Danielle comenz6 a sacar cuentas mentales y, al cabo de largos segundos, contesto:

—Unos tres meses, quizas. Cuatro, si contamos el mes que estuvo viniendo un par de veces a
la semana y se acostaba con cualquiera.

—Lord Tealby era agresivo con ella?

—No —rechazé Danielle—. El era un cliente normal, solo gané notoriedad cuando le propuso
a Leah que fuera su amante estable.

—¢:Ella acept6?

—Claro que si, pero se hizo de rogar. No podia darselo tan facil, ya sabe; mientras mas se
prohibe...

—NMas se desea —completé Horatio la frase que Danielle dej6 en el aire.

—Exacto. Ser amante de un lord es lo que aspiramos muchas de nosotras... Por eso, cuando
ella no volvid, pensé que se habia ido con él. Tuve un mal presentimiento al no encontrar nadie
que conociera el paradero de lord Tealby. Incluso los clientes solo habian oido hablar de €él aqui.
Quizas no es de Londres —especulo.

Horatio pens6 que era demasiada coincidencia que dos lores que usaban titulos poco
conocidos propusieran a una prostituta ser su amante. ¢Y si eran la misma persona?

—Danielle, si le pidiera que describa fisicamente a lord Tealby y a Leah a una retratista, ¢lo
haria?

—Por supuesto.

—Podria ser hoy? —solicit6 amable—. No tomara demasiado tiempo. Vera, tenemos una
hipotesis que conecta la desaparicion de Leah y la de otras muchachas, y actuar lo mas rapido
posible es primordial. Dos de ellas han aparecido muertas y hay demasiadas coincidencias.

La expresion de Danielle se llené de temor.

—Hablaré con madame Charlotte —accedi6 sin reparos—. Los domingos no son tan buenos
como otros dias de la semana.

—NMuchas gracias por su buena disposicién.

Sk s sfe sk sk

Una hora después, en la oficina de la direccion de la Academia Hope, Danielle estaba al lado
de Marian, quien, con lapiz grafito y papel en mano, dibujaba un retrato de lord Tealby, con las
caracteristicas iniciales que la muchacha le habia descrito.

Horatio estaba frente a ellas, pendiente de su conversacién, anotando en su libreta cualquier
comentario de Danielle que le pareciera relevante.

—Los ojos tienen forma de almendra —indic6 Danielle.

—Bien —respondi6é Marian corrigiendo el trazo inicial del ojo. Tras un par de minutos en los
que fue perfeccionando la forma pregunt6—: ;Asi?

—Si. Y son claros —afiadio.

Horatio anot6 en su libreta y pregunto:

—:De qué color en particular?

—Oh, castafio claro, muy claro —especificé la muchacha.

—La piel, el cabello? —sigui6 indagando Horatio.

—La piel no es tan clara, es como si hubiera estado al sol. Pero tampoco es moreno. El



cabello es castafio oscuro.

—¢Liso, ondulado, largo, corto, medio calvo?

—Ondulado, largo hasta los hombros.

—¢Vello facial? Barba, bigote, patillas.

—Siempre afeitado. Patillas anchas.

—¢Alguna marca visible a simple vista? Lunar, cicatriz, manchas de nacimiento.

Danielle se qued6 unos instantes pensativa, haciendo memoria. A la postre dijo:

—Nada que yo sepa.

—¢:Complexion?

Danielle no pudo evitar esbozar una sonrisa picara. En esa época previa a que cortejara a
Leah, Lord Tealby habia sido su cliente por media hora, por lo que contaba con suficiente
informacion para dar mas detalles.

—Fl sabe cémo mantener su estado fisico. Hombros anchos, cintura estrecha, buena
musculatura. Todo un portento comparado con los viejos panzones que frecuentan The White
Rose.

—Estatura?

—Alto, no tanto como usted. Quizas es media cabeza mas bajo... —Danielle observé el
retrato que ya tomaba forma a una velocidad impresionante—. Vaya, usted tiene mucho talento,
sefiora Witney. Se esta pareciendo mucho.

—~Gracias... Ahora digame, ;como es la estructura de su nariz? —aprovechd de preguntar
Marian.

—Para ser hombre, tiene una nariz mas pequefia de lo normal, pero recta. Las fosas nasales no
son tan prominentes.

Media hora mas tarde, y tras varias correcciones, Marian tenia listo el retrato. Danielle lo
aprecio a conciencia.

—Impresionante. Es idéntico, solo le falta el color para ser mas realista —elogi6é Danielle con
entusiasmo.

El pecho de Horatio se hinch6 de orgullo. Marian era una mujer con muchos talentos, la
admiraba y sentia un profundo respeto por ella.

—~Gracias... —dijo Marian arreglandose un mechon de su cabello.

En ese instante golpearon la puerta y se abri6. Florence se asomaba con una expresion
preocupada.

—¢Interrumpo? —pregunto sin atreverse a entrar.

Marian neg6 con la cabeza.

—Estamos haciendo unos retratos hablados para la investigacion. Pero pasa, querida, ;qué
sucede?

Florence entr6 en la oficina y se acercé hacia donde estaba Marian con su invitada.

—Buenas noches, sefiorita —saludo Florence a Danielle. Acto seguido, dirigio su atencion a
Marian—. Ya terminamos por hoy, y nos vamos a casa —anuncié Florence—. ;Segura de que
estaras bien?

—Si. No tengo problemas con reemplazar a la sefiora Waters. Todas ustedes han tenido
mucho trabajo esta semana a causa de la investigacion.

—Pero tt te has llevado la peor parte —rebatio.

—En la noche solo sera supervisar que las internas se acuesten a la hora, y asegurar las
puertas de la academia —argument6 con ligereza—. Mama ya esta al tanto, y en la tarde me ha
enviado un cambio de ropa. Sabiamos que la hermana de la sefiora Waters daria a luz en



cualquier momento.

—Si, tienes razon, esta semana estuvo alistando todo por su ausencia... ¢{INo quieres que te
acomparie?

—No es necesario, querida. Ademas, sabes que es imposible que compartamos la cama.

—NMe acuerdo y... jAuch! —Florence se toc6 la nariz rememorando el dolor. Marian tenia la
mania de destaparse y manotear cuando dormia. La ultima vez que lo hicieron, le rompi6 la
nariz.

—Si, mejor que duermas sola. —Mir6 a Horatio—. Cuando se casen vas a sufrir. Marian
golpea duro.

—Dormiré con un casco de caballero medieval —respondi6 indolente.

Florence rio al imaginar a Horatio en esa tesitura. A la postre se despidié de todos y se
marcho.

Cuando volvieron a quedar los tres a solas, Marian desvi6 su atencién hacia Horatio, quien,
discreto, le alz6 una ceja. Ella no necesit6 interpretar ese gesto, fue mas que sugerente.
Dominando sus nervios y una creciente anticipacion, se aclar6 la garganta y, centrandose en
Danielle, propuso:

—Le parece bien si seguimos con el retrato de Leah?

—Por supuesto.

Marian estaba mas que segura; €l, después de ir a dejar a Danielle al The White Rose, volveria
a la academia. No habia puerta, seguro o candado que se le resistiera.

Y ella tampoco.



Capitulo XXII

Marian llevaba mas de dos horas esperando a Horatio cuando se quedé profundamente
dormida en su oficina. El cansancio fue mas poderoso que su ansiedad o su preocupacion. Sin
embargo, de algo estaba segura, si habia un lugar adonde él llegaria, tarde o temprano, seria ese.

Leves caricias en su mejilla se colaron en sus suefios y la despertaron poco a poco. Marian
parpadeo con pereza. La estancia apenas estaba iluminada con una vela a medio consumir.

Lo primero que sintié fue su inconfundible aroma, pero habia algo mas. Alzé la mirada y ahi
estaba €él, contemplandola embelesado. Ella le sonri6 somnolienta, repar6 en que Horatio no
llevaba la misma ropa que en la tarde.

—Lo siento por tardar tanto, querida —se excusé con un tono bajo y grave. El sonido era casi
sepulcral en la academia.

En ese momento, Marian fue consciente de la lluvia que caia en el exterior. Eso explicaba la
desconocida nota en el aroma de Horatio, la humedad.

—¢Qué pas6? —pregunt6 con la voz impregnada de suefio. Masaje6 su cuello, estaba un poco
adolorido por la posicion en la que se quedé dormida.

—Fui a dejar a Danielle y pasé a mi casa. Con todo lo sucedido, habia olvidado decirle a mi
familia sobre mi renuncia a la policia.

—Ah. Entiendo. Tenias que hacerlo —dijo Marian, espabilandose poco a poco—. ;Qué te
dijeron?

—Pues nadie lo lament6 de verdad. —Se encogi6 de hombros—. Mi papa insisti6 en
ayudarme a instalar una oficina para empezar como detective privado.

—¢Ves? No estas solo. Nuestras familias siempre nos apoyaran, y sé que lograras grandes
cosas en el futuro, querido —animé Marian.

—E]l orgullo no me dejaba ver con la misma claridad con que ti ves las cosas. Queria lograr
mis metas sin ayuda de nadie, que el mérito fuera solo mio —admitio.

—Y has hecho grandes cosas, Horatio. Sin embargo, donde estabas tu trabajo y tus esfuerzos
no eran apreciados.

—Lo sé. —Sonrio, pero ese gesto no llegd a sus ojos. Estaba decepcionado, ese mal sabor de
boca tardaria en desaparecer. Anhelaba que las esperanzas de Marian se volvieran realidad. El
trabajaria duro para ello. Mas en ese momento no queria seguir por esos derroteros, era mejor
cambiar de tema—. También me demoré porque queria que todos me vieran ir a la cama muerto
de cansancio —explico—. Tio Andrew esta siendo muy flexible, pero ha de tener sus limites.

—Pues si, los tiene. —Se levant6 de su silla y se estiro de mejor manera. El quejido y la
forma en que se arque6 su cuerpo fue una involuntaria pero flagrante provocacién para su
prometido—. Y que estés aqui para pasar la noche conmigo no esta dentro de sus parametros de
lo aceptable.

—AlUn te puedes retractar, vida mia —ofreci6 Horatio, al tiempo que la abrazaba por la
cintura—. No es necesario que pase nada. Si solo duermo a tu lado unas horas me daré por
pagado. Espero que no me llegue un derechazo, eso si.

Marian rio en voz baja. La lluvia amortiguaba su voz y no parecia retumbar en medio del
silencio.

—Ya me diras si golpeo muy duro. Quizas dormiremos después. —Se separ6 de Horatio para



tomarlo de la mano. No necesité decir una palabra mas, él solo obedeci6 y asi6 al vuelo la
palmatoria que estaba sobre el escritorio.

Salieron de la oficina a paso sosegado, casi sigiloso. Horatio presté atencion al recorrido;
atravesaron el pequefio vestibulo en direccién al ala opuesta de la oficina de Marian, hasta llegar
a un ancho rellano que, por el lado derecho, daba paso al comedor y la cocina; Horatio lo supo
por los letreros que habia en las puertas. Del lado izquierdo no habia letreros, quizas eran
habitaciones sin usar.

Llegaron al final del rellano. Marian solt6 la mano de Horatio, sacé un manojo de llaves de su
bolsillo y abri6 la ultima puerta a la izquierda.

Entraron a una pequefia habitacion que se llen6 de luz con tan solo la vela que portaba
Horatio. Las paredes eran blancas y algunos cuadros florales la decoraban. En medio de la
estancia habia una cama de medianas dimensiones y una mesa de luz a cada lado. En un rincén
se apreciaba un ropero, y a ambos lados de este se emplazaban un pequefio escritorio y un
tocador.

—Es la habitacién de la directora —explic6 Marian internandose en ella—. La suelo usar
cuando la sefiora Waters tiene sus semanas libres o tiene algtin imprevisto familiar.

—Como ahora —puntualizé Horatio. Con la llama de su palmatoria encendi6 las tres velas
del candelabro que habia sobre la pequefia chimenea, la cual tenia encendido un pequefio fuego
que mantenia caldeada la estancia. No le sorprendia que Marian usara esa habitacién; era austera
pero femenina y funcional.

—Un imprevisto previsto —convino. Marian se acerco a Horatio hasta quedar frente a él, se
aferrd a su cuello y enredé sus dedos en su cabello ondulado. Sinti6 las manos de su prometido
en su cintura, atrayéndola mas hacia él, al punto de alinear sus cuerpos. Marian se lami6 los
labios e intent6 retomar el hilo de su explicacion—. Lo habia olvidado por completo, sabia que
sucederia en cualquier momento.

—Debo ser un hombre agradecido del destino o, mas bien, de la hermana de la sefiora Waters.

Horatio se mordi6 el labio inferior de pura anticipacién. Iba a ocurrir, de verdad iba a ocurrir.

Antes de sincerarse con Marian, jamas habia imaginado siquiera la posibilidad de amarla
como lo iba a hacer en ese momento.

Ya no recordaba cuando fue la dltima vez que estuvo con una mujer. Se sentia nervioso,
queria llevar a Marian al éxtasis una vez mas, y no iba a ser lo mismo que esa iniciacion sensual
que vivieron en el carruaje. Estaba a punto de unirse a ella, de poseerla como si fuera su esposo.

El ya se sentia como su esposo. No necesitaba la bendicién de nadie, ni la de un sacerdote ni
la de la ley de los hombres. Sin embargo, debia cumplir con el deber, llevar a cabo el ritual,
satisfacer a la familia. Aunque no necesitaba firmar un papel para saber que él le pertenecia a
Marian.

La conocia.

La amaba.

La beso.

Sutil, tierno, seduciéndola.

Marian se entreg6 al momento, pese a su nerviosismo. Iba a hacer el amor con ese hombre
que le quit6 el suefio durante dos afios. Ese hombre que la amaba con cada fibra de su ser. Ese
hombre que ella amaba desde lo mas profundo de su alma.

Ese hombre que no le cortaba las alas, sino que volaba a su lado, dejandola ser.

Horatio acarici6 sus labios con los suyos, calentandolos, saboreandolos. Su objetivo era
tentarla hasta que ella dejara de temblar, que perdiera la cabeza y exigiera mas.



Y no tardo en llegar esa demanda.

Marian se empiné sobre la punta de sus pies y se aferr6 atin mas al cuello de Horatio,
acercandolo hacia ella para profundizar mas ese beso.

Las manos de Horatio descendieron hasta anclarse en las nalgas de Marian y las apret6 con
codicia, al tiempo que en sus bocas se desataba una voluptuosa y carnal brega.

Horatio comenzo a quitarse la chaqueta. Marian hizo lo propio, desabotonando la
interminable hilera de botones del corpifio del vestido recatado y sencillo que usaba ese dia.
Apenas separandose de Horatio, se lo quit6 y desabotono la cinturilla del faldén, bajandolo con
premura y quedando en enaguas. Maldijo toda la ropa que tenia que usar, faltaba tanto todavia.
Horatio, por su parte, ya estaba arrojando al suelo la chaqueta junto con su corbata negra de seda.
Desaboton6 tres botones de su camisa y se la saco por arriba.

Marian no se resistio a tocar sus pectorales. Con las manos bien abiertas acaricié el lampifio
pecho masculino. La luz dorada de la vela tornaba la suave y blanca piel de Horatio en calido
bronce. Marian se lamio6 los labios cuando su caricia descendié por el vientre musculado, hasta
llegar a ese camino de vellos rojizos que empezaba en el ombligo y se perdia mas abajo.

El primer botén del pantalon salio de su ojal.

—Permiteme —interrumpié Horatio, tomando de la cintura a Marian y la gir6 para desenlazar
el corddn de su corsé, el cual cayé al suelo enseguida sin mayor esfuerzo.

Horatio también aprovechd de deshacerse de las enaguas que formaron una montafia de
algodon, que hizo a un lado con el pie. Marian quedo vestida solo con los austeros zapatos de
cuero, medias, calzones y camison.

A través del algodén del camison, €l podia vislumbrar a contraluz la cremosa piel de la
espalda salpicada de lunares y la sinuosa figura de Marian. Deposit6 un beso largo en la nuca y
procedié a quitar con cuidado las horquillas que confinaban su 4ureo y largo cabello, el que
pronto se transformo en una cascada ondulada que llegaba hasta la cintura.

—Desde hacia muchos afios que no veia tu cabello suelto. Es mas hermoso de lo que
recordaba —elogié Horatio, al tiempo que le brindaba a su prometida un ligero masaje en el
cuero cabelludo. Marian entorno los ojos de puro deleite.

—Lo podras ver todos los dias cuando nos casemos —garantiz6 Marian. Abrio los ojos y se
quité los zapatos con ayuda de sus pies y su estatura bajo una pulgada. Dio media vuelta y
Horatio dejo de masajearla. Ella no habia olvidado su propésito de abrir el pantalon—.
Permiteme.

Horatio inspiré profundo y la dejo hacer. Cinco botones fueron la tltima frontera antes de
llegar a la ropa interior masculina, la cual fue franqueada con rapidez. Atrevida, Marian introdujo
su mano y en la palma sintid la calida, rigida y aterciopelada ereccion.

—Cielo santo —susurrd, fascinada con la suavidad y el peso. La ropa de Horatio cayé y su
miembro quedo6 expuesto—. jCielo santo!

Y Marian hizo realidad su primera fantasia. Empufié el viril miembro con gentileza. Era
duro... muy duro.

Horatio pos6 su mano sobre la de ella y la guio para ensefiarle a estimularlo.

Marian rapidamente entendié como hacerlo; firme, pero sin apretar; de arriba abajo, constante
y delicado.

En breve, Horatio estuvo a su merced. Respiraba agitado y escapaban de su garganta gemidos
graves, llenos de gozo. Sus caderas se movian para intensificar la sensacion, al tiempo que
tocaba los pechos de Marian sobre el camison y los apretaba con suavidad. Era un exquisito
tormento ver como Marian lo complacia, a la vez que la voluntad de ella pugnaba por detenerse



para disfrutar de sus caricias. Horatio lo notaba cuando escuchaba los ligeros quejidos femeninos
cuando sus pulgares jugueteaban con sus pezones.

Muy a su pesar, Horatio detuvo a Marian, quien lo mir6 intrigada, mas con una expresién de
femenina suficiencia.

—La idea es que los dos alcancemos el culmen. De esta forma solo yo lo lograré.

Marian asinti6 con su cabeza. Horatio se deshizo de su calzado y el resto de su ropa,
quedando en una gloriosa desnudez, la cual su prometida contemplé con una mezcla de
curiosidad y admiracion. Para ella el cuerpo de Horatio era pecaminoso. Ese palpitar que sentia
en su feminidad se intensificé con tan solo la idea de estar piel con piel.

—Permiteme —dijo Horatio para terminar la lubrica tarea de desnudar a Marian.

El camison se uni6 a la montafia de ropa en el suelo, develando por fin como era los pechos
de Marian; firmes, erguidos, coronados con rosadas areolas. Horatio reprimi6 el impulso de
llevarselos a la boca. Continuo, se arrodillo para bajar los calzones y exponer ese triangulo
dorado de rizos. El voluptuoso aroma femenino viajé directo a sus fosas nasales y provocé un
estremecimiento de su miembro, llevandolo al borde del dolor.

Le quit6 las medias de seda con cuidado. En su descendente recorrido sus nudillos acariciaron
la tersa piel de los muslos y las pantorrillas. Marian lanzé una risita nerviosa. Horatio alzd la
mirada y se encontro con la expresion risuefia de su prometida.

—Cosquillosa? ;Como lo pude olvidar?

—Mis piernas no son acariciadas con regularidad —respondio, coqueta.

—Tendremos que resolver eso. —Terminé de quitar las medias y bes6 los muslos—. Abrete
para mi, querida —pidio.

Marian obedecid a sabiendas de lo que iba a suceder. Y Horatio no la decepciond. Su largo
dedo medio la invadié con inusitada facilidad. Entré y salio, lento y constante, y Marian se sintié
desfallecer.

Horatio se atrevié a introducir con cuidado un dedo mas, y sintié que ella lo cefiia con
avaricia. Marian gimio6 ante aquella escalada de nuevas sensaciones, y se apoy6 en los hombros
de su prometido para no perder el equilibrio.

Ese impudico tormento era maravilloso. Marian sentia el intenso anhelo de ser invadida a
mayor profundidad, de alcanzar una desconocida plenitud.

Horatio no pudo soportar mas. Necesitaba con su vida estar dentro de ella. La ansiaba como el
mismo aire. Abandono el interior de Marian y, para asombro de ella, se chup6 los dedos como si
el néctar femenino fuera miel. Se puso de pie y acarici6 la silueta de su amada en el proceso y
asevero:

—Eres lo mas delicioso que he probado en mi vida. Sigame, mi sefiora.

Le ofrecié la mano y ella la tom6. La llevo a la cama y la inst6 a que se acostara. Acto
seguido, Marian flexion6 sus piernas y las abrié ligeramente. Horatio se situ6 entre ellas, de
rodillas, y se mordio el labio inferior.

Se inclind sobre Marian y la besé. La punta roma de su miembro rozaba el centro hiimedo y
resbaladizo de ella. Las caderas de Marian se movian por mero instinto, por una urgente
necesidad de contacto, que Horatio retrasaba arrastrando sus besos por el cuello, descendiendo
lascivo, llegando a ese erdtico lugar entre sus pechos. Lami6é su piel, saboreando la leve
salinidad, hasta alcanzar la carnosa cuspide de uno de aquellos montes y lo succioné con
suavidad. Marian enterraba sus dedos en los cabellos de su prometido disfrutando de ese
lujurioso despertar de su cuerpo.

Horatio prodigé la misma atencion al otro, una y otra vez, al mismo tiempo que seguia



acariciando la entrada de ella con su miembro. Marian se arqueaba, desesperada por sentir mas.

—Oh, por favor. Hazlo de una vez —exigio ella, sintiendo que estaba cerca del delirio.

Horatio sonri6 de medio lado. Eso queria él, no que ella rogara, sino que perdiera la cabeza,
que deseara con todo su ser que €l la penetrara.

—Levanta un poco tus caderas —indic6 Horatio.

Se apoyd en el colchon con una mano, al lado de la cabeza de Marian, y con la otra tomo su
longitud y la llevo a esa humeda feminidad que estaba lista para recibirlo.

Marian sinti6 como él entraba poco a poco y se abria paso en su interior. Esperé sentir esa
punzada de dolor, como la primera vez que él estuvo dentro de ella con sus dedos. Sin embargo,
lo tnico que sinti6 fue esa extrafia sensacién de ser llenada.

La frente de Horatio se perl6 de sudor, y resollaba para mantener el control de su cuerpo. El
cuerpo de Marian le daba una calida bienvenida. Lo envolvia, lo engullia, lo sometia. Y si a eso
le agregaba ver hecha realidad su fantasia de ver los cabellos de Marian revueltos sobre la
almohada, todo se iba cuesta arriba.

No obstante, no perderia el control. Debia ser perfecto para ella, porque para €l ya lo era.

Y, de pronto, estaban del todo unidos. Marian asimilaba con emociones encontradas el hecho
de que ya no era virgen.

—¢Estas bien? —preguntd Horatio al no sentir tension en el cuerpo de Marian.

—Perfectamente —respondi6 con una sonrisa—. Supongo que este es el comienzo.

—El comienzo fue desde que entramos a la habitacion.

Horatio se apoyd con las dos manos en el colchén, se retir6 un par de pulgadas y empujo.

Estocadas suaves, al principio, fueron dadas con precision.

Marian estaba quieta, acostumbrandose a la sensacion. Pronto recordo las instrucciones que le
dio Horatio cuando él le dio placer en el carruaje. Busco el deleite que aguardaba dentro de su
ser, se movio para ir al encuentro de su amante y encontrar ese contacto que detonara sus
sentidos. En cada movimiento apretaba y relajaba sus musculos intimos. Sus caderas comenzaron
a exigir mas rapidez y profundidad a las acometidas de Horatio, al mismo tiempo que sus manos
vagaban por el torso de él, acariciando los pectorales, las costillas y las caderas, una y otra vez.

Horatio se fue acoplando al ritmo que Marian proponia. El acuoso sonido de sus cuerpos
colisionando se apagaba con la lluvia del exterior. Ambos estaban gimiendo y jadeando tan bajo
como podian. La cama apenas crujia como un ritmico eco de sus primigenios movimientos.

Las manos de Marian se aferraron a las nalgas de Horatio y las apretaron, sefialando un nuevo
cambio de ritmo. El sentia como ella empezaba a estremecerse, a apretarlo mas fuerte en su
interior. Sus embestidas se volvieron duras, castigadoras.

No lo soportaba mas, y lo sinti6. Esa oleada de calor bafiando su longitud.

Marian estall6. Se precipité hacia las ardientes llamas de la liberacion en un grito mudo, que
expresaba mas que un millon de palabras.

Alargé tanto como pudo ese voluptuoso gozo con cada penetracién, disfrutando de esa
celestial sensacion que colmaba su cuerpo sin cesar.

Y Horatio se entrego6 al placer, cuando el de ella apenas remitia. Todo su ser se dreno hasta la
ultima gota colmando a Marian con su simiente. Horatio jamas habia experimentado tal deleite
recorriendo su ser. Se quedo tenso y con los ojos entornados hasta que sinti6 el apacible vacio.

Al abrirlos, lo primero que vio fue la perezosa y satisfecha expresién que iluminaba el rostro
de Marian. Ella le acaricio el rostro con ternura.

Horatio le dio un célido beso en la palma de la mano. La gratitud del amante.

—Te amo, mi sefiora —susurro.



—Y yo a ti, mi sefior.
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Leah despert6 esa mafiana con una sonrisa. John dormia a su lado. Se quedd unos instantes
contemplandolo. El muy picaro estaba cumpliendo a cabalidad lo que le habia dicho: «No te
dejaré salir de la cama en un mes». Llevaba solo unos dias con él, pero tanto encierro era
demasiado. Necesitaba algo de aire fresco.

Se levant6 de su cama con cuidado para no despertar a su amante. Caminé hacia el tocador y
se miro al espejo. Tenia unas leves ojeras por no dormir bien, John era un amante exigente. A
veces se despertaba en la mitad de la noche y la poseia. A ella no le importaba, su deber era
complacer a su hombre. No podia estar poniendo barreras a tan solo unos dias de haber iniciado
su relacion.

Empez6 a cepillar su largo cabello castafio con premura. Se hizo un sencillo recogido.
Sigilosa, se lavd la cara, las manos y sus partes intimas. Se dijo que debia ir a la tienda a comprar
las hierbas que necesitaba para no quedar prefiada. Si John seguia asi, ese iba a ser el resultado
mas probable.

Empez06 a vestirse y, justo cuando ya estaba poniéndose el corpifio, vio el reflejo de John en el
espejo mirandola fijo.

Leah se paralizé. No sabia por qué, él no parecia estar enojado.

—¢ A ddnde vas, tesorito? —preguntd John con serenidad.

—Necesito ir a la tienda a comprar unas hierbas, querido —respondi6 Leah con una verdad a
medias.

—¢Para qué? —pregunt6 entrecerrando sus 0jos, suspicaz.

—No querras que quede prefiada, ;verdad? —apostillo.

Las cejas de John se alzaron con sorpresa. No lo habia considerado.

—Iré a comprarlas por ti —ofrecio solicito y se levanté de inmediato.

Leah, boquiabierta, no se negé. Era extrafio que un hombre hiciera eso. Quizas los aristocratas
eran diferentes con sus mujeres. Era muy atento.

Le enumero lo que necesitaba y €él, sonriente, la dejo sola una vez que se vistio.

Leah no se atrevio a salir de casa ese dia.



Capitulo XXIII

—Debo irme, mi sefiora —susurré Horatio intentando despertar a Marian y la besé con
suavidad.

Ella respondi6 a ese tierno beso y sonrio, ya estaba medio despierta. Su prometido no era tan
silencioso para levantarse y vestirse.

Marian no queria que él se fuera, pero no tenia mas alternativa. Resignada, abri6 los ojos y
pregunt6 con voz somnolienta:

—¢Te veré hoy?

Horatio asintié sereno y se sentd en la orilla de la cama. Comenz6 a acariciar sin cesar la
mejilla de Marian con su pulgar y respondi6 en voz baja y pausada:

—Vendré a buscarte al mediodia para ir a fijar la fecha de la boda a la iglesia, y luego
pasaremos a Fleet Street para publicar el anuncio de nuestra boda en todos los periodicos. Hay
que cumplir con lo prometido a tio Andrew.

Marian se solazé con la idea de casarse con Horatio. Queria hacerlo lo mas pronto posible,
pero también debia considerar que su familia deseaba estar reunida y vivir a plenitud ese enlace.
Ya habian tenido suficiente con la boda en extremo rapida e intima de su primo Thomas, quien
con suerte logré que sus hermanos asistieran a acompafiarlo. Lo bueno de aquella precipitada
union, fue que los condes de Swindon compensaron a la familia con una celebracién por todo lo
alto, cuando Bernie, su esposa, se presento ante la reina.

Ella dio un largo suspiro. Tomé la mano de Horatio que la acariciaba y le beso la palma.

Horatio, por su parte, se habria casado en una oficina civil, sin mas ceremonias. Sin embargo,
Marian y sus familias se merecian algo especial y tradicional, en la medida de lo posible. Sentia
en las venas esa premura de no seguir desperdiciando ni un minuto mas.

No obstante, ya estaba recuperando el tiempo perdido. Hacer el amor con Marian habia sido
algo maravilloso, se sentia mas unido a ella de lo que jamas imagin6. Tan solo rememorar las
dos veces que se entregaron le hacia hervir la sangre.

Se aclar6 la garganta, entrelazo sus dedos con los de Marian y afiadio:

—Después te dejaré aqui y me iré al palacio a mostrarle el retrato hablado del supuesto lord
Tealby a madame Rubi. Veremos si también es el famoso lord Lacock.

—Perfecto. Tendremos mucho que hacer hoy.

Horatio se inclin6 y le dio un beso en la frente.

—Y a la noche también —agreg06 y le guifio el ojo, picaro.

—Por supuesto, mi sefior.

Horatio la besd, prometiéndole el cielo, el mar y la tierra en ese profundo intercambio.

Antes de que las ganas de volver a poseerla le hicieran perder el juicio, Horatio rompid el
contacto con suavidad.

—Te amo. Nos vemos al mediodia.
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Rubi le devolvio el retrato hablado a Horatio, luego de haberlo examinado por menos de diez



segundos.

—Le falta solo hablar de lo realista que es —elogié Rubi—. Ya puedo oir la voz de ese
infeliz... El lord Tealby del White Rose es nuestro infame lord Lacock —confirma.

—Tal parece que el sujeto tiene una preferencia por Drury Lane —sefial6 Horatio guardando
el retrato.

—El tipo es inteligente, cuando lo expulsamos de aqui, avisamos a los demas burdeles sobre
su comportamiento para que las mesdames decidieran si permitirle el acceso o no.

—Me pregunto si cambié de nombre solo por ese incidente o como un modus operandi
—elucubré Horatio, pensando en lo que debia hacer—. Mafiana pasaré por otras partes del barrio
preguntando si han visto al sujeto, y eso incluye el mercado, lugar donde trabajaba Beatrice
Winwick.

—Le deseo mucha suerte, inspector.

—Detective —corrigié—. Ya no pertenezco a la policia.

—iMucho mejor! —celebr6 Rubi, espontanea—. Si me permite el atrevimiento, ;podria
recomendar sus servicios si alguno de nuestros clientes requiere de un detective privado?, ;es eso
posible?

—Por supuesto, confio en su criterio, madame —accedio, sac6 una tarjeta del bolsillo interno
de su chaqueta y se la entrego.

Rubi, al recibirla, hizo un infimo gesto de sorpresa.

—c:Pasa algo? —preguntd6 Horatio. Aquella expresion femenina no habia pasado
desapercibida.

—Veo que es de familia. Todavia me asombra que ustedes confien en alguien como yo.

—:Como? —interpel6 un tanto desconcertado.

—Ustedes, los Herederos del Diablo, parecen ser criados en las mismas infames llamas del
infierno, y van en contra de todas las creencias y costumbres masculinas; confian en el criterio
femenino, no las consideran inferiores y, para el matrimonio, no buscan a una dama que cumpla
con una interminable lista de virtudes inalcanzables y puritanas.

Horatio rio.

—¢Como sabe tanto de nosotros, madame? —pregunté con creciente intriga.

—A diferencia de usted, su hermano gemelo es mucho mas hablador, sobre todo cuando bebe
un poco mas de la cuenta —revel6 y, bajando la voz, acoté irénica—: No tolera demasiado el
alcohol y se le afloja la lengua.

»Me da la impresién de que el sefior Montgomery se siente solo; que dos hermanos y un
primo de su inusual cofradia ya no estén cerca de él, le ha afectado —reflexioné recordando las
conversaciones ligeras que solian tener ella y el fiscal que, con el pasar de las copas, se volvian
profundas. Mir6 a Horatio y le propindé una mirada acusadora—. Y usted pasaba demasiado
tiempo trabajando en la policia.

Horatio asinti6 dandole la razén a Rubi.

—Espero que las cosas cambien para mejor —admitio el detective.

—No soy una mujer religiosa, pero solo por la fuerza de la costumbre diré: «que Dios le
oiga».
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Entretanto, la investigacion estaba en una etapa en la que las tareas estaban delegadas; Justin
estaba buscando a Daisy y Regina en Rotherham; los lores y las grandes damas estaban a cargo



de las pesquisas para hallar sospechosos en la clase alta, que calzara con el perfil de estar
relacionado con la India y que poseyera armas antiguas hechas con acero de Damasco; Marian,
aparte de su trabajo de directora y gobernanta temporal, dirigia a las alumnas mas diestras en
arte, quienes dibujaban copias del retrato hablado del sospechoso, y también hicieron réplicas en
cartébn de la punta quebrada de acero, para todos los que estaban involucrados en la
investigacion; y Horatio recorria Covent Garden preguntando discretamente a quienes trabajaban
o residian en el barrio, si conocian a lord Lacock o a lord Tealby.

—Buenas tardes, sefiora. Por casualidad, ¢ha visto a este hombre en el barrio? —pregunto
Horatio a una mujer que vendia flores, mientras abria una carpeta y le mostraba el retrato que
habia hecho Marian del supuesto lord Tealby.

La mujer observo y negd de inmediato. Sin embargo, de stibito, cambi6 su expresion.

—Se parece bastante a alguien que no he visto hace mucho, pero usaba barba —respondio
inclinando su cabeza.

Horatio se sintié6 muy afortunado de contar con el talento e ingenio de Marian, quien le hizo
distintas versiones de la apariencia de lord X, alias con el cual denominaba Horatio al
sospechoso, dado sus multiples nombres.

—Oh, permitame. —Horatio buscé entre otros retratos y le exhibié a la mujer la versién
barbuda de lord X.

—Cielos, si. Ese es... No me diga que ese hombre tan encantador se ha metido en problemas.

—No puedo revelarle el motivo de mi bisqueda —objet6 Horatio, fingiendo que lo
lamentaba. No obstante, y tras estudiar el rostro de la mujer, se inclin6 y le dijo al oido—: Pero
confio en usted, sefiora, se ve que es la discrecion personificada. Vera, un esposo ofendido me
contraté —minti6. La mujer jade6 impresionada y avida por saber mas. Horatio, seguro de
haberse ganado la atencion y colaboracion de ella, se irguio y pregunto—: Sin duda él es
encantador, sobre todo si son casadas. ¢Sabe cémo se llamaba?

—Se presentaba como lord Wayne —respondié solicita—. Todo un sefior, cortejaba a la
pobre Beatrice, que en paz descanse.

—:Beatrice Winwick? —precis6 Horatio

La mujer alz6 sus cejas con sorpresa y asintio.

—Segun me confidencié la misma Beatrice, lord Wayne le habia propuesto ser su amante. Ya
sabe que los caballeros no piden la mano de mujeres como nosotras. Ser amantes era una
oportunidad de oro. Estaba muy emocionada. —La voz de la mujer se quebr6—. Después, la
pobre... Dios santo, qué terrible desgracia.

—¢Nunca mas volvio a ver a lord Wayne?

La mujer neg6 con la cabeza. Y en su semblante se manifestd la sospechosa conexion. Si lord
Wayne hubiera amado tanto a Beatrice, al menos habria hecho algo por no dejar que la enterraran
en una fosa comun. Pobre muchacha.

—Si por casualidad ve de nuevo a lord Wayne, ;me podria avisar? Intente sacarle toda la
informacion que pueda, dénde ha estado, qué ha hecho, donde vive. Sera muy bien
recompensada. —Horatio le entregé su tarjeta. No quiso darle mas informacién de lo necesario.

La mujer la tom6 y mir6 el grueso papel con cierta indiferencia. Horatio dedujo que no sabia
leer, sus ojos ni siquiera recorrieron las lineas escritas.

—Mi nombre es Horatio Montgomery. Me puede encontrar en Temis House, Argyle Square.

—Lo recordaré, sefior. No lo dude.

Lo que pudo sacar en limpio Horatio en dos dias de interrogatorios fue que el sujeto era un
fantasma, pero uno muy metodico e inteligente. Llevaba alrededor de un afio «cortejando» a



diversas mujeres, las cuales tenian similares caracteristicas fisicas. Tras entablar un romance, les
proponia ser amantes, ellas aceptaban y, tras una semana de ese hecho, desaparecian sin
explicacion. Mas antes de que aquello sucediera, a lord X ya no se le veia en el barrio y nadie
conectaba un hecho con el otro, puesto que actuaba en distintas calles y procuraba que estuvieran
distanciadas unas con otras.

Tal parecia que Daisy, en su momento, fue una de las primeras elegidas de lord X, mas
fracasé en su mision. Haber intentado violarla y agredirla habia sido un error de principiante que
le cost6 caro, pero que rectifico6 su comportamiento. Todos sefialaban que el sujeto no era
agresivo, sino todo lo contrario; parecia ser un caballero, muy educado, seguro y de buen trato.

En todos los lugares que visité alguna vez fue conocido como «lord» y un titulo desconocido.
E iba cambiando su apariencia, el cabello mas largo o corto y en otras se cortaba las patillas o se
dejaba barba o bigote.

Para la noche del miércoles, Horatio ya tenia un sospechoso definido, con un patrén
establecido, un perfil especifico de sus victimas y un area de accion.

Si tenia suerte, mas temprano que tarde, el sujeto saldria a buscar a una nueva mujer para
cortejar.

Quedaban quince dias para la préxima luna llena.
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Jueves.

Horatio ya estaba listo para partir a Temis House. Como venia ocurriendo desde la primera
noche que estuvo con Marian, fingia un intenso cansancio en la casa de sus padres y después de
la cena se acostaba temprano. Luego, esperaba el momento adecuado para escabullirse por las
escaleras de servicio, y cuando sorteaba ese obstaculo con éxito, salia de su casa y se alejaba lo
suficiente para abordar un carruaje de alquiler que lo llevara a la academia.

Todas las noches hacia el amor con Marian. Todas las noches se exploraban y probaban
diferentes formas de amarse. Parecia no haber limites para Marian y Horatio a la hora de la
intimidad.

Ella era consciente de que quizas todo lo que hacian en la cama no era bien visto por personas
mas conservadoras y puritanas, puesto que muchas de las practicas que realizaban se asemejaban
a los relatos de las internas que Marian habia oido al pasar. Horatio era osado y nunca la
restringia; al contrario, la animaba a tomar de él lo que quisiera y de la forma que quisiera, y ella
le permitia la misma cortesia si le apetecia. Marian pensaba que, si tener intimidad con la
persona amada daba tanto placer y los hacia felices, entonces no le veia lo malo a expresar su
amor como les viniera en gana. Cada vez que se unian, terminaban extasiados y saciados y, en un
calido abrazo, se entregaban al reparador suefio hasta la mafiana siguiente.

Lo mejor de todo, era que ya faltaba poco para dejar sus encuentros clandestinos y poder
amarse sin el peso social de no estar casados. Tampoco temian a que un posible embarazo los
delatara, para cuando naciera su primogeénito, a los demas no les quedaria mas remedio que
darles miradas suspicaces.

Habian fijado la fecha de su matrimonio para el tltimo viernes de junio, casi a finales de la
temporada, por lo que la mayoria de sus familiares y amigos cercanos estarian en Londres para la
celebracion. Marian ya contaba los dias que quedaban para que ellos se convirtieran en marido y
mujer.

En cada momento libre, Marian escribia invitaciones, y Olivia ya habia agendado una visita a



la modista para que su hija eligiera un vestido de boda. Marian habia decidido no usar el color
blanco —tan de moda en esos dias—. Prefirié seguir la tradicion de tener un vestido que pudiera
usar en otras ocasiones. Ella no iba a ser la esposa de un aristocrata ni iba a tener un guardarropa
nuevo en cada temporada, iba a ser la esposa de un hombre trabajador y las prioridades serian
diferentes.

Como ya estaba siendo costumbre, a las cinco de la madrugada, Horatio se levanté de la
cama, se ase0, se vistio y le dio un tierno beso de despedida a su amada sefiora.

Esa madrugada, Horatio caminaba sigiloso rumbo a la puerta de acceso de la academia.
Mientras avanzaba, se sobaba un ojo; Marian le habia dado un codazo en la mitad de la noche.
Rio al recordar las advertencias de Florence, tal vez si tendria que dormir con un casco.

Al llegar a la salida, gir6 la llave que estaba puesta en la cerradura. No obstante, al abrir la
puerta se encontrd con un rostro familiar que tenia la mano alzada, justo para tomar la aldaba de
bronce.

Un jadeo masculino se escap6 de la garganta de Horatio y, al mismo tiempo, dio un respingo
que le dejo el corazon en la boca y profirié en un susurro:

—iJustin! jCasi me matas del susto!

—¢Vienes entrando o saliendo? —interpel6 Justin con guasa.

—¢Quieres que te rompa la nariz o las costillas? —amenaz6 de mal talante.

—Las costillas, todavia soy joven y aprecio que mi nariz siga recta —respondi6 indolente,
mas pronto su expresion socarrona se enserié. Miré hacia su derecha e hizo un gesto con su
mano, instando a alguien a avanzar.

Pronto Horatio tuvo ante si a dos mujeres jovenes, cinco nifias y dos adolescentes andrajosos
de diferentes edades, todos muy parecidos entre si y en evidente estado de desnutricién. La mas
pequefia debia tener un afio y dormia en los brazos de uno de los jovenes mayores.

—Daisy... Regina —susurr6 Horatio, aturdido, al reconocer a ambas mujeres. Regina lucia
un buen aspecto, en cambio Daisy estaba delgada y demacrada. La imagen livida del cadaver de
Marygold se le vino de inmediato a la mente—. Por todos los cielos.

Horatio sinti6 un alivio tan inmenso y una sensacion de paz tan abrumadora, que apenas era
capaz de hilar pensamientos coherentes. Las habian encontrado.

Lo tnico que resonaba en su cabeza era que esas muchachas estaban vivas, vivas... vivas.

iEllas estaban vivas! jA salvo!

—Entren, por favor. Hace frio. —Horatio abrié la puerta de par en par para que ingresaran.
Cuando todos traspasaron el umbral, Horatio mir6 a Justin. Le dijo tanto sin palabras, solo se
limit6é a darle un abrazo muy apretado. Al cabo de un largo rato, recobr6 parte de su elocuencia
para poder expresar su gratitud—: Eres el mejor. Gracias, hermano.

—¢No me romperas las costillas? —pregunto6 Justin para aligerar el animo de Horatio. No le
fue indiferente su reaccion ni su voz quebrada.

Horatio rio sin soltar ese abrazo. Necesitaba recomponerse, le estaba costando un mundo
tragar sus lagrimas y normalizar su voz. A la postre pudo responder:

—Mientras te quedes callado. —Rompid el contacto solo para tomar los antebrazos de su
hermano—. Me caso el 25 de junio.

—Seré una tumba si soy tu padrino —propuso Justin.

—Siempre has sido mi padrino, idiota —replicé, limpiandose la comisura de los ojos.

—Tenia que asegurarme. Anda, ve a avisarle a tu esposa en ciernes que ha recuperado a sus
preciadas muchachas.

Y, en ese momento, Horatio fue consciente de que al fin habia cumplido con la misién que



Marian le habia encomendado hacia una semana.
Habia encontrado a las tres internas desaparecidas.



Capitulo XXIV

Después de servirles un buen desayuno a Justin, Regina, Daisy y sus hermanos, Marian
empez0 a recuperarse de la impresion. No quiso atosigar a nadie con preguntas. Por lo que Justin
coment6 a grandes rasgos, el viaje habia sido accidentado y lleno de contratiempos.

Era logico, con tantos pequefios no era una tarea sencilla atravesar medio pais.

En el comedor de la academia estaban todos ocupando uno de los grandes mesones que habia
para tal menester. Los nifios comian como si el mundo se fuera a acabar, pese a las constantes
—e intitiles— amonestaciones de Daisy y Regina para imponer algo de compostura.

Marian fue dolorosamente consciente de lo diferente que eran esas muchachas en relacion a
sus familiares. Bastaba con verlos comer, expresarse, hablar. La educacién habia extendido una
brecha abismal entre ellos.

Esperd a que terminaran de comer. Ella habia perdido el apetito, pues habia una necesidad que
se debia satisfacer en el corto plazo, respecto a esas nifias y ese par de jovenes. Sin embargo,
Daisy y Regina debian responder unas preguntas que eran vitales para decidir qué rumbo tomar.

—Querida —susurr6 Horatio, quien estaba a su lado—. ;Estas bien?

Marian parpadeo saliendo de su ensimismamiento y le sonrié. Le tomé la mano y le aseguro:

—Lo estoy.

—Debo ir a Covent Garden, pero si quieres me quedo —ofrecié solicito.

Marian neg6 con la cabeza.

—Ve, no te preocupes.

—Bien.

Horatio se puso en pie y, pese a saber que Daisy y Regina debian sospechar por qué él estaba
en la academia en la madrugada, le bes6 la mano a su prometida como si ellos tuvieran una
relacion platénica.

Justin también decidi6 que era un buen momento para retirarse, ya les detallaria a Marian y
Horatio la odisea que vivi6 para encontrar a Daisy y Regina. Practicamente tuvo que hacer los
doce trabajos de Hércules para que ambas le creyeran que era hermanastro de lord Ernest Smith
—el hombre que patrocinaba a las chicas del palacio para entrar a la academia Hope— y que su
mision era llevarlas de vuelta a Londres. Tampoco fue facil relatarles sobre la muerte de
Marygold y cémo la encontraron. Y, como si eso fuera poco, el problema que supuso preparar el
escape de las mujeres y los nifios de la casa del viejo Jerome, padre de Daisy, sin que €l se diera
cuenta. Era borracho, no esttipido, y cuando estaba sobrio era particularmente cruel.

Justin se cansaba de solo recordarlo. Fueron los cuatro dias mas largos de su vida. Necesitaba
dormir por una semana.

Los hermanos Montgomery se despidieron haciendo una leve inclinacion y se llevaron la
gratitud de todos.

Cuando Horatio y Justin salieron del comedor cerrando la puerta tras de si, Regina comento
desenfadada:

—Vaya que es dificil diferenciarlos. Hasta tienen el mismo timbre de voz. —Le sonri6 a
Marian—. Felicitaciones por su boda, sefiora Witney.

—Gracias, Regina.

—Y por supuesto, tenga por seguro que nosotros seremos una tumba. —Regina no necesitd



precisar mas a lo que se referia.

Le guifio un ojo a Marian, y a ella no le quedé mas que aclararse la garganta y ofrecerle una
sonrisa incomoda.

Después de ello, nadie dijo nada mas. Se hizo un denso y prolongado silencio. Daisy apenas
comia y Regina, discreta, la animaba con carifio a que bebiera un poco mas de té.

Al cabo de un rato los nifios ya estaban saciados. A la cocina entraron las alumnas encargadas
de preparar los alimentos de ese dia y, al ver a Daisy y Regina sanas y salvas, les dieron una
calida bienvenida.

Pasada la algarabia, Marian decidi6 que era momento de conversar con las muchachas. Envio
a los nifios a jugar al patio interior de la academia y le asigno a una alumna la tarea de vigilarlos.

Inst6 a Daisy y Regina a que la siguieran a la oficina. Una vez instaladas —Marian
presidiendo el escritorio y las muchachas del otro lado del mismo—, inici6 la conversacion.

—Supongo que el sefior Montgomery, Justin —precis6—, les inform6 todo lo que ha
sucedido desde la partida de Daisy.

Ambas mujeres asintieron. Daisy no pudo contenerse mas y empezo a llorar. Marian le
ofrecié su pafiuelo, el cual recibié Regina y se lo entreg6 a su amiga.

—Le doy mi mas sincero pésame, Daisy —agregdé Marian una vez que el llanto de la
muchacha se atenuaba.

—Todo ha sido mi culpa —asever6 Daisy entre sollozos—. Si tan solo... hubiera hecho las
cosas bien... avisar... confiar...

No pudo continuar.

—No, no se lamente, Daisy —contradijo Marian—. Fue una terrible, terrible casualidad que
sus caminos se hayan cruzado.

Daisy lloraba y Regina intentaba consolarla con amorosas palabras susurradas, aunque, por
momentos, esa accion parecia ser inutil.

Marian las observaba y escuchaba con atencion. Esperd paciente a que Daisy recobrara el
temple. Por momentos, ella se sentia tan destrozada como esa muchacha.

Daisy se limpio6 la nariz e inspir6 hondo para poder continuar con su relato. Le dolia el pecho,
le dolia seguir llorando.

Volvio a llenar sus pulmones de aire y afiadio:

—Estaba tan desesperada por ver a mi mama por ultima vez... Que no pensé en nada mas. Y
después, mis hermanitos estaban tan tristes, con miedo y tanta, tanta hambre... No pude dejarlos
solos con ese infeliz viejo borracho —acentu6 con desdén esas ultimas palabras—. Ojala se
pudra en el infierno —dijo con un hilo de voz.

Regina aprovech6 ese momento para intervenir en el relato y completar la historia.

—Por eso me fui, sefiora Witney. Yo estaba al tanto de que habia llegado al palacio una carta
de la madre de Daisy, y supuse el motivo por el cual ella no volvia.

—Eso lo puedo entender, Regina. Lo que no entiendo es por qué no me informé —reproché
con suavidad—. Y no se trata de hacerlas sentir mal por el error que cometieron. Aqui hay un
problema de comunicacion, tanto por parte de la institucion, como de ustedes, siendo alumnas.
Pudimos haber hecho todo esto de un modo mas simple, quizas. Pero dado que no teniamos
seflales de vida de ustedes, nos vimos en la obligacion de buscar sus objetos personales para
poder dilucidar qué sucedi6. —Contemplé a ambas muchachas y revel6—: Leimos el diario y los
poemas que escondian en el dormitorio.

Daisy y Regina miraron con los ojos desorbitados a Marian. Una expresion de auténtico terror
se reflejaba en ellos. No se atrevieron a justificarse o dar explicaciones.



Esa reaccion fue elocuente para Marian y confirmé sus sospechas. Los poemas que escribia
Regina eran para Daisy. Esas jovenes se amaban profundamente. No las juzgo, ¢;cémo podria
hacerlo? Ella no era Dios. Supuso que ni siquiera el Sefior se entrometia en el libre albedrio.

—Yo no sé qué habia escrito ahi —aseveré Marian a medias—. Mi prometido lo hizo, pero
no me ha revelado nada que no esté relacionado con la investigacion, y puedo dar fe que él es de
confianza. De hecho... —Abri6 el cajon de su escritorio, y saco el diario de Daisy y el sobre con
los manuscritos de Regina—. Apenas obtuvo la informacion que necesitaba, me los confi6 para
resguardarlos. Ahora se los devuelvo y, por favor, perdonen nuestra intromision.

Ambas mujeres recibieron sus preciadas pertenencias, abrazandolas como un tesoro, se
miraron de soslayo y se insinuaron una calida sonrisa. Regina, tras la impresion inicial, admitio:

—También me desesperé. Todos los dias ansiaba por una carta, hasta que llegé... Yo... yo
robé la carta antes de que la sefiora Waters pudiera repartir la correspondencia. Dicen... dicen
que ustedes las leen antes de entregarlas, y no queria que supieran... —Regina no pudo seguir
hablando.

Marian entendia por qué Regina rob6 la carta. Sin embargo, y pese a lo contrariada que se
sentia, se llevo las manos a la frente, incrédula de que hubiera semejante rumor entre las internas.

Si, definitivamente habia un problema de confianza y comunicacion. jQué desastre!

—Créanme que la privacidad, salvo en el ultimo caso, es algo sagrado en esta institucion y
jamas hariamos algo tan aberrante —garantiz6 Marian con vehemencia—. Es una lastima que les
haya tocado vivir en un mundo en donde constantemente se violenten cosas tan esenciales para
un ser humano, pero también, deben considerar que, si reciben educacién gratuita y respeto en
este lugar, lo minimo que deben hacer a cambio es confiar en nosotras. —Las muchachas se
encogieron ante el duro discurso de Marian. Habian cometido un error tras otro, y fueron
conscientes de su inmadura impulsividad que, incluso, puso en peligro lo mas preciado y puro de
sus vidas, el amor que se profesaban. Los ojos de Regina, quien habia permanecido mas estoica,
se anegaron en lagrimas. Marian intent6 suavizar su expresion y suspird. A la postre, afiadié mas
serena—: Daisy, Regina, después de todo lo que les sucedio, ;pretendian volver a la academia?

—Siempre quise volver —admitié Daisy con su voz ahogada y nasal por el llanto—, pero no
tenia muchas esperanzas. Mis hermanos me necesitaban, no los podia dejar solos, y Marygold no
volvia... Mis hermanos me dijeron que el viejo la estaba obligando a prostituirse y que por eso
ella no volvia, que los habia abandonado para salvarse ella misma... Yo conozco a mi hermana,
sefiora Witney, ella cumple sus promesas, tenia que volver...

»Y si ella volvia, yo no sabia si ustedes me admitirian después de haber escapado. Me di
cuenta de mi grave error en cuanto llegué a Rotherham.

No pudo continuar, el llanto era superior a su voluntad, por lo que Regina volvi6 a intervenir
en el relato y agrego:

—NMe llevé parte de nuestros ahorros para ayudar a Daisy y su familia, y poder huir. El viejo
se estaba bebiendo el poco dinero que él ganaba trabajando en la fabrica de acero... Daisy estaba
ganando unos cuantos peniques en una de las tabernas para poder alimentar a sus hermanos
—declaré Regina, mas su voz se fue apagando al decir—: fbamos a esperar una semana mas, a
ver si volvia Marygold.

El llanto de Daisy volvié con fuerza. En un angustiante y doloroso quejido rogo:

—~Quiero ver a mi hermana... por favor...

Marian ya no quiso seguir buscando mas respuestas. Por lo pronto, tenia que hablar con las
grandes damas, respecto a como abordar algunos cambios en la academia y también dilucidar
qué hacer con los hermanos de Daisy, no los podian abandonar. No obstante, habia algo que



hacer en primer lugar. Se levant6 de su asiento y dijo:
—La llevaré al cementerio.
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Joan Rivers, como todos los dias, pregonaba alegre la mercancia que vendia en Hart Street a
los transetntes que estaban en busca de la mejor fruta. Ya estaba cerca del final de su jornada. Su
jefe cerraba la tienda a las cinco de la tarde.

—iManzanas, rojas, jugosas! jEntre a nuestra tienda! jSolo la mejor calidad! —voceaba a
todo pulmon a la vez que abrillantaba una manzana con su delantal. Acto seguido, la dejo en la
canasta de exhibicion y tomo otra para repetir el proceso.

Sin embargo, al ver a su cliente habitual, su expresion cambi6. Hasta el dia anterior, ansiaba
sus visitas esporadicas y siempre lo recibia con una brillante sonrisa. El era educado y
encantador.

Pero ya no sabia qué pensar.

¢Y si era una coincidencia?

No pas6 demasiado tiempo y él ya estaba frente a ella, se quit6 el sombrero y le sonrid, tal
como siempre.

—Buenos dias, sefiorita Rivers —saludoé €l con una leve inclinacion.

Eso era algo que a ella le gustaba. El la trataba con respeto, no como si apestara a pocilga, y la
llamaba sefiorita, pese a que ella no tenia ninguna clase de abolengo. Aunque decian que su
abuela fue la bastarda de un baron.

En todo caso, quién no tenia a un bastardo de la aristocracia en su impreciso arbol
genealbgico.

Independiente de todo, el instinto de Joan le dijo que mejor no tomara en serio las atenciones
de ese caballero. Los rumores nunca eran porque si.

—Buenos dias, lord Benson —respondi6 Joan, guardando las distancias—. ;Va a llevar lo
mismo de siempre?

El semblante de lord Benson se demud6 a la maxima afectacion y congoja.

—Oh, ¢por qué tan formal? Me hiere, ;acaso no recuerda mi nombre? —interpel6 con pesar.

—Lo recuerdo, milord. Eeeeeeh... —titubed, baj6 la voz fingiendo que miraba hacia otro
lado—. Mi jefe me va a despedir si lo llamo por su nombre. No me puedo tomar esas
atribuciones en publico con un cliente como usted.

El caballero alzd las cejas y asintio.

—Oh. Entiendo. Disculpe si mis atenciones le han causado problemas... En ese caso, y
perdone mi atrevimiento, pero me gustaria llevarla de paseo por los jardines de Vauxhall el dia
sabado. ;Sera eso posible?

—Oh, es usted muy amable, pero...

—Pero? —interpeld lord Benson con una ligera expresion de reproche y angustia.

—Milord, ;usted me ha visto, acaso? Ni siquiera mi ropa de los domingos es decente para
salir de paseo con su merced. No, seria una vergiienza tanto para usted como para mi —se
excuso de la manera mas logica que pudo.

—No sera una vergiienza, sera un honor, sefiorita Rivers —rebatié con una seguridad
avasalladora, al punto que hizo tambalear la resolucién de Joan.

Mas ain no derribaba todas sus defensas. Joan no queria ser la amante de nadie, y los
caballeros siempre pretendian eso de las mujeres como ella.



—No, milord. No insista, sé cual es mi lugar.

Lord Benson forzo una sonrisa e insistio:

—:Qué debo hacer para que usted crea que mis intenciones son honorables? Si gusta
podemos llevar una carabina.

De pronto, del interior de la tienda salié un hombre joven, cuya complexion rivalizaba con la
de lord Benson.

—No entretenga a los clientes, Joan —reprendié severo. Dirigié su atencién hacia lord
Benson—. Disculpe la torpeza de mi empleada, ¢busca algo en particular, sefior? —ofrecié
solicito.

—Solo llevaré esas dos manzanas grandes —respondio sefialandolas.

—Son ocho peniques, su sefioria —respondié el hombre.

Lord Benson pago y se las llevd, sin decir ni una palabra. El jefe de Joan se quedé mirando al
hombre por largo rato. Luego su atencion volvio a la joven.

—~Ojala no te moleste mas. Si ese detective lo anda buscando por algo sera.

—~Gracias, sefior —murmur6 Joan, sin dejar de mirar la espalda de lord Benson. Suspird,
sintié un gran alivio. Esperaba que él no volviera.

Lord Benson camin6 a paso airado entre la gente que transitaba por el lugar. Se sentia
molesto, tenia la completa seguridad de que Joan estaba comiendo de la palma de su mano. ;Por
qué habia cambiado de actitud tan repentinamente? Hacia un par de dias ella daba todos los
indicios de estar embelesada.

¢En qué habia fallado?

Le quedaba poco tiempo, mejor intensificaba sus atenciones en una prostituta, ellas eran un
poco mas faciles de convencer. Sin embargo, habia descubierto que el placer era mayor cuando
se trataba de jovenes inexpertas y, ain mejor, si eran virgenes.

Un borracho viejo, sucio y con dientes podridos empez6 a reirse a carcajadas a costa de lord
Benson. Estaba sentado sobre un saco de papas, con una botella de vino en su mano y se burlaba,
irreverente:

—iLa fama de mujeriego te alcanz6, milor! —Escupié al suelo y siguié riendo—. En Drury
Lane sera mas facil...

Benson miré de reojo en ambas direcciones. Al parecer, nadie se fijaba en ellos. Las mofas
del borracho se ahogaban con los cacofénicos pregones de los vendedores. Se acercé discreto, se
inclin6 amenazante e interpel6 con la mandibula apretada:

—¢Qué estas tratando de decir con fama de mujeriego?

—No se haga el tarado. Parece que su mercé ofendié un marido. Hay un detective que anda
haciendo preguntas con su retrato.

—¢Y sabe como se llama el detective? —interrog0, intentando ignorar el pestilente halito del
hombre.

El hombre lanz6 un eructo y luego, una risotada.

—¢Y perderme la recompensa? Ni loco.

Benson se esculcé los bolsillos y sacé una brillante guinea que exhibié ante el borracho,
quien, al pensar en todo el vino que podria comprar con ese dinero, se le hizo agua la boca.

—El detective, todo lo que sepa. —Benson acercé la moneda hasta rozar la punta de la nariz
del borracho.

Los ojos se le volvieron bizcos de tanto mirar la moneda.

—Horatio Montgomery, Temis House, Argyle Square. Muy, muy alto, pelirrojo —recit6 las
sefias con la lengua traposa, pero sin titubear.



—Bien. Si me estas mintiendo, no vivirds para contarlo —advirti6. Al hombre no le cupo
duda que el caballero no mentia.

Benson dejé caer la moneda. Los embotados reflejos del hombre no le permitieron agarrarla
en el aire y, desesperado, la tuvo que recoger del suelo.

Lord Benson enfil6 sus pasos hacia su casa. No le gustaba nada que alguien lo anduviera
buscando. Habia decenas de maridos ofendidos que debian querer su cabeza. No le sorprendia
ese hecho en lo absoluto.

Sin embargo, el detective entrometido era una piedra en el zapato; lo estaba exponiendo al
difundir su retrato y andar preguntando por él, y él habia trabajado muy duro por pasar
desapercibido; cambiando de nombre, de apariencia, de rutinas. Si no detenia pronto a ese sujeto,
iba a arruinar su territorio, y en Londres no habia ninguno mejor que Covent Garden. El East
End y Whitechapel habian sido todo un desastre, ninguna satisfaccién, ningin desafio.
Demasiado faciles, demasiado sucias, no se diferenciaban mucho de las decadentes mujeres que
encontraba en los bailes de la alta sociedad.

En cambio, las prostitutas y las mujeres que trabajaban en la calle, ir6nicamente, tenian
orgullo, instinto de supervivencia, eran fuertes, desconfiadas y costaba convencerlas.

Sentia una contradictoria emocion, las admiraba, adoraba sus cuerpos, pero las despreciaba.
Necesitaba poseerlas, satisfacerse con ellas y humillar su espiritu.

No obstante, todas, sin excepcion, eran simples mujerzuelas que no valian un penique. Solo
buscaban dinero facil y que un hombre las mantuviera. El inico mérito que les podia atribuir a
aquellas débiles y caprichosas criaturas era el placer que le proporcionaba la conquista, la caza y
la consumacion.

Y cuando se cansaba de ello, era el momento de otorgar su castigo. A la luz de la luna llena.
Una puialada a ese corazon que solo servia para borbotear sangre.

Si, debia eliminar a ese detective antes de que llegara demasiado lejos.

Ya sabia dénde encontrarlo. Tenia que pensar en como eliminarlo sin dejar huella. Eso era
facil, nadie era capaz de descubrirlo. Todos eran estipidos. Tal vez iba a tener que dejar de ir a
Covent Garden por unos meses para que se olvidaran de él.

Y si volvia la compulsion, se conformaria con alguna mujerzuela de la alta sociedad. Alguna
que estuviera desesperada por cazar un bolsillo lleno de libras.

Pero antes de pensar en como sortear el obstaculo que representaba el detective, debia
devorarse un suculento postre de manzanas sobre el cuerpo desnudo de Leah.



Capitulo XXV

El hombre se qued6 quieto, observando como se alejaba lord X, mientras jugueteaba con la
moneda entre sus dedos. Cuando el caballero estuvo a una distancia considerable y segura, el
hombre tom6 el morral que traia, se levanté y empezé a seguirlo. Bebié un poco de vino y se
enjuago la boca para quitarse el carboncillo que ennegrecia sus dientes. Escupio en el suelo y se
limpié la boca con el dorso de la mano, sin perder de vista a su objetivo.

A medida que lord X avanzaba, su persecutor iba modificando parte de su aspecto; enderezé
su postura, lo que le hizo ganar un par de pulgadas de estatura; con un pafiuelo se quitd el
maquillaje teatral que avejentaba sus rasgos; la gorra y la peluca de cabellos canos
desaparecieron de su cabeza y fueron reemplazadas por un sombrero; y dio vuelta la chaqueta
andrajosa que vestia, para quedar a la vista como una prenda decente. Pese a aquella drastica
transformacion, su apariencia seguia siendo corriente. El hombre no resaltaba en medio del
gentio, era tan anodino como cualquier otra persona que transitaba en Covent Garden.

Lord X caminaba tranquilo, con arrogancia, no miraba hacia atras. Sin querer le estaba dando
una inesperada ventaja a quien lo seguia como una sombra.

El hombre se encomend6 a Dios para no ser descubierto. Por nada del mundo debia fallar.
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Al anochecer, Horatio entr6 en el despacho de Andrew Witney, su futuro suegro, quien estaba
acompaiado de Angus Moore, conde de Corby y el primo de este, Gregory Montague, duque de
Ravensworth. Todos estaban de pie, rodeando el escritorio del vizconde Rothbury, en el cual
habia desplegado un mapa de Londres.

—Buenas noches, caballeros —saludé Horatio, solemne y serio—. Disculpen la demora.

—Buenas noches —respondieron todos al unisono.

—:Hay alguna novedad? —pregunt6 Horatio sin ninguna clase de preambulo.

Andrew hizo un gesto afirmativo y lo invit6 a estudiar los dos puntos que estaban sefialados
con pequefias figuras de ajedrez en el mapa.

—Nuestras averiguaciones nos permitieron tener en la mira a un aristocrata y a un empresario
naviero —comentd el vizconde para iniciar la reunion.

Angus apunto a una torre negra, la cual sefialaba una propiedad muy lujosa que estaba cerca
del puente Blackfriars, en pleno Watling Street.

—FEsta es Blue Hall —indic6 el conde de Corby—, propiedad del marqués de Bardon. Posee
una enorme coleccién de armas de la India, y es benefactor de la Escuela Real de Minas. Desde
hace muchos afios ha sido uno de los impulsores de estudiar y reproducir el acero de Damasco.
Mafiana a las cinco de la tarde vamos a hacerle una visita para que nos evaliie una espada.
—Sonri6 guason—. La cual es una autentica basura, y aprovecharemos de pedirle que nos
muestre su coleccion.

—Excelente —celebr6 Horatio. Sin embargo, el nombre le era familiar, y recordd al
instante—. Segtn tengo entendido, el marqués de Bardon debe tener unos sesenta afios, ;0 no?
No encaja con el perfil.

—Eso es un detalle. El marqués tiene hijos que si dan con el perfil —se apresurd a aclarar



Andrew—. Y tienen acceso a la coleccién, dinero y otras extravagancias.

—Entiendo —convino Horatio—. Supongo que no hay problema si los acompafio.

—No, ninguno —respondi6 Gregory—, pero tendras que elegir a quién acompafiaras, porque
a esa misma hora las damas concertaron una entrevista con el sefior Dutton, el cual es uno de los
principales accionistas de la East India Company. —Sefial6 el caballo negro, que marcaba otra
propiedad al este del puente Waterloo, a orillas del rio—. Costé mucho concertar esa reunion, ni
tampoco pudimos cambiar nuestra cita con Bardon, por lo que no hubo mas opcién que dividir
nuestros esfuerzos. El sefior Dutton viaja constantemente por negocios —explico.

Horatio resopl6, no podia dividirse en dos y ambas opciones eran atractivas lineas de
investigacion. Lo iba a dejar a la suerte, después de todo, confiaba tanto en las grandes damas
como en sus esposos. Sacd una moneda de su bolsillo y sentencié:

—Si es cara, voy con los caballeros, si es sello, con las damas.

Lanzo la moneda y la atrap6 en el aire. Al descubrirla, Gregory y Angus no contuvieron una
risotada. Horatio los amonest6 con la mirada.

—No sé por qué se rien. No tiene nada de malo ir con las grandes damas —aleg6 Horatio,
intentando que las carcajadas de los caballeros no le afectaran.

—Amamos a nuestras esposas —afirm6 Andrew, sereno—, pero son terribles cuando estan
juntas. Bendito seras entre todas las mujeres.

Horatio ya sabia cémo eran, y si, su tio tenia razon; las damas eran implacables.

—Si, seré un hombre bendito —aseveré Horatio—. ;Con qué excusa iran las damas a la casa
de Dutton?

—~Quieren buscar patrocinadores para los bailes benéficos de la préxima temporada.

—Bien. Ojala tengamos suerte mafana.
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En el silencio que colmaba la oficina de Marian, ella apoy6 su cabeza en el pecho de Horatio.
Le encantaba sentir los latidos del corazén de su prometido. Faltaban quince minutos para que
fuera medianoche.

—FEs una lastima que no podamos estar juntos esta noche —se lament6 Marian, y suspird
cansada.

—No te preocupes, querida. —Horatio se separ6 tan solo un poco y buscé la mirada de su
futura esposa—. Tendremos toda la vida cuando nos casemos. Los hermanos de Daisy son un
obstaculo por el cual hay que alegrarse.

Marian sonrid. Los nifios estaban alojandose junto con Daisy y Regina en una de las estancias
contiguas a la habitacion de la directora, para no perturbar la rutina de las demas internas.

Horatio rio en voz baja, resignado. El también lamentaba no poder pasar una noche més con
Marian. Los dias que quedaban para su boda iban a ser eternos, puesto que la sefiora Waters
volveria en un par de dias.

—Cuando nos casemos tendremos una pequefia luna de miel —prometi6 él—. Podremos
hacer lo que nos plazca.

—~Ojala que, para ese entonces, tengamos resueltos nuestros problemas.

Y con eso, Marian se referia al asesinato de Marygold. No obstante, desde que Horatio cruzé
el umbral, not6 algo extrafio en su actitud. Un presentimiento atenazo su tranquilidad.

¢Seria su imaginacion o solo se trataba de los innumerables cambios que cada dia
transformaban su rutina?



Horatio, ajeno a los tumultuosos sentimientos de Marian, continu6 con la conversacién:

—Eso espero, querida... Y, a proposito de problemas, ;como te fue en tu reunién con las
grandes damas?

—Bien, estaban muy contentas por tener a Daisy y a Regina de vuelta —relato, intentando
recuperar su entusiasmo—. De momento, los hermanos de Daisy empezaran a estudiar y se
quedaran internados aqui. Vamos a habilitar el ala oeste para sus clases, y una de las chicas mas
aventajadas sera su institutriz. Los mayores deben aprender lo basico antes de pensar siquiera en
empezar a trabajar, y a las menores les queda mucho mas camino por recorrer. También estamos
empezando a entrevistar a las internas respecto a sus familias para saber si estan en situaciones
similares a la de Daisy. Dependiendo de ello, se decidira abrir un internado para nifios. Por lo
pronto, hay dos internas que reconocieron tener hijos, quienes estan al cuidado de familiares o
amigas. La idea es poder darles una ayuda integral a quienes lo necesiten.

—Vas a tener mucho trabajo. Sé que daras lo mejor de ti —la anim6 Horatio.

—Mucho trabajo... —reconocio6, mas su semblante se torné serio y admitio—: Me encantaria
poder ir mafiana con ustedes a investigar. Pero aqui hay tanto que hacer y, a fin de cuentas, no
servira de mucho que yo vaya.

—Prefiero que estés aqui y que no salgas... Hasta que sea el momento adecuado —sentencid
Horatio en un tono que a Marian no le agrad6. Definitivamente, habia algo oculto en esas
cripticas palabras, y él parecia no querer revelar su significado.

Marian, harta de esa molesta sensacién, no dudé en preguntar:

—Crees que estamos cerca de atrapar a lord X?

Horatio se debati6 en si contarle o no a Marian. En su interior pugnaban dos fuerzas: su deseo
de protegerla manteniéndola en la ignorancia, y no hacerle sentir infravalorada si le ocultaba
informacién.

No queria preocuparla e involucrarla mas de la cuenta, pero tampoco deseaba pecar de
ingenuo. Al llegar esa mafiana a Covent Garden se dio cuenta de que habia cometido un error, y
no sabia qué tan grave era.

No obstante, ya estaba trabajando para resarcirlo y minimizar el dafio colateral. Para ello, era
perentorio que mientras menos personas supieran, mejor.

Decidio entonces contarle todo a Marian, en la medida de lo posible, porque ni siquiera él
tenia todas las respuestas.

—iHoratio! —insisti6 Marian ante el mutismo de su prometido.

El suspir6. Arreglé ese mechén rebelde de Marian y admiti6:

—Mafiana me confirmaran qué tan cerca estamos.

—Te refieres a los sospechosos que visitaran mafiana?

—No, es algo aparte, se trata de un informante —respondi6—. Estoy llamando demasiado la
atencion en Covent Garden, y dejé a alguien de confianza apostado en el lugar.

—No me dejes al margen —pidi6 Marian, sintiéndose dolida. Una parte de ella intuia que la
situacion estaba tomando un cariz peligroso. Pero la otra, no deseaba ser relegada a cumplir un
rol pasivo en una investigacion en la que ya habia participado activamente.

—Mi plan es que estés al margen —sentencié severo, mas suavizo su tono—... Por favor,
hazme caso, lo sera hasta que sea el momento adecuado.
—Horatio... no... —Marian no pudo terminar la frase. Los ojos de su prometido decian mas

de lo que pretendia y confirmaban sus temores.
—NMarian, es imperativo que tu papel se reduzca al minimo —reconoci6—. No voy a
exponerte mas de lo que ya estas.



—Pero, Horatio...

—Marian —interrumpio6 cualquier argumento que le hiciera debilitar su proposito—, nuestro
compromiso ha sido anunciado en los periodicos... No lo dimensioné en su momento, pero fue
un terrible error. Ayer me di cuenta de que me estan reconociendo en Covent Garden y eso
significa que, si lord X sabe de mi existencia, tarde o temprano puede llegar a ti y usarte para
tomar represalias.

Marian no necesité que Horatio fuera mas explicito.

—De momento, no puedo decirte mas, porque ni yo mismo sé. Te juro que te mantendré
informada. Lo tnico que te puedo pedir es que siempre estés acompafiada y que confies en mi.

Marian asinti6. Abrazo fuerte a Horatio. Confiaba en él, pero se sentia impotente.

Y tenia miedo, mucho miedo.

—Te ruego que te cuides. Vuelve a mi siempre. —Lo mir6 a los ojos y orden6—: No hagas
nada estuipido.

—Por supuesto que no lo haré —asevero, para luego subrayar—: Te prometo que volveré.
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—Sefior Dutton, las damas han llegado —anuncié el mayordomo con su marcado acento
hindd—. Lo esperan en el Salon Carmesi.

—Vaya puntualidad por parte de las damas, Ranjit —respondi6 poniéndose de pie—. Que
preparen el té, y que agreguen algunos dulces, por favor.

—Tradicionales o los de la casa?

El sefior Dutton sonri6 con un tinte de malicia.

—Un poco de ambos, veremos si las damas son flexibles.

Ranjit también sonrié en complicidad con su amo.

—Como usted ordene.

El sefior Dutton se dirigi6 al Salon Carmesi, a paso relajado. Sentia mucha curiosidad
respecto al subito interés de las damas por contactarlo con tanta urgencia.

Al entrar, cinco mujeres y un caballero lo miraron sin ocultar su sorpresa. El sefior Dutton
sonrio, siempre lograba el mismo impacto en sus visitas... y por eso mismo, muy pocos repetian
su aventura.

En su casa solia vestir a la usanza hindd, por lo que sus pantalones eran holgados y lucia una
tinica de seda con vistosos colores, que contrastaba con su piel morena, producto de largos
periodos al sol y al aire marino. El cabello negro y largo hasta los hombros y la tupida barba
tampoco ayudaba a atenuar su exotica apariencia.

Después del impacto inicial, las damas y el caballero se pusieron de pie. La dama de menor
estatura y de cabellos castafios y entrecano saludo:

—Estamos muy agradecidas por habernos recibido con tan poco tiempo de anticipacion.

—Usted debe ser lady Rothbury —se atrevio a sefialar el sefior Dutton y se acerco a la
vizcondesa para tomar su mano y besarla.

—En efecto. —La vizcondesa hizo una leve reverencia—. Sefior Dutton, tengo el agrado de
presentarle a la duquesa de Hastings, la duquesa de Ravensworth, la condesa de Corby, la sefiora
Minerva Montgomery y su hijo, el sefior Horatio Montgomery.

—Es un placer conocerlos. —El sefior Dutton hizo una leve reverencia—. Por favor, tomen
asiento —solicito, mientras él tomaba lugar en una poltrona.



—Pensé que usted era un hombre de mas edad —coment6 lady Ravensworth con
desenfado—. Unos cincuenta afios, por lo bajo... Déjeme adivinar, ¢treinta?

—Tres mas para ser preciso, su excelencia —respondié con un ligero animo de flirteo que la
duquesa detect6 en el acto—. Hace un par de afios tomé el lugar de mi padre como cabeza de la
familia. Es por ello que muchos piensan que soy mas viejo.

—Se presta para confusiones —convino Minerva—. Su casa es magnifica, sefior Dutton
—elogio, mirando a su alrededor. Era como estar en un palacio en la remota India, donde los
colores vivos, el arte y el aroma les hacia olvidar que estaban en Inglaterra.

—A diferencia de mi padre, soy un gran admirador del pais que nos ha brindado nuestra
riqueza y tengo un profundo respeto hacia su cultura.

—Y ese es, precisamente, el motivo de nuestra visita —adujo lady Hastings.

El té lleg6 de parte de los sirvientes del sefior Dutton, quienes también provenian del mismo
lugar donde se producia la aromatica infusién que vertian en las tazas. Pronto hubo una animada
conversacion en que las damas elogiaron con entusiasmo los dulces, sobre todo, los «de la casa»
para sorpresa del anfitrién, y le relataron acerca de la academia Hope, los objetivos y como la
financiaban.

—Es ahi donde nos comentaron sobre usted —concluy6 lady Corby—. Queriamos saber si
existe la posibilidad de que nos ayude, prestdindonos su magnifica propiedad para hacer un baile
que esté inspirado en India. Logicamente, sera en algtin momento que tenga disponible durante la
proxima temporada.

—Somos conscientes de que seria muy dificil realizarla en estos momentos —afiadi6 lady
Hastings—, la temporada esté llegando a su fin y sabemos que su agenda es ajustada.

—Ademas, considere, por favor, que solo necesitamos el espacio —tercio lady Rothbury—.
Del resto nos encargaremos nosotras y eso incluye la seguridad. El sefior Montgomery, aqui
presente, nos proveera de personal calificado para mantener el orden en su propiedad y evitar
cualquier contratiempo. Usted ha de saber que el alcohol a veces convierte en energumeno hasta
al hombre mas civilizado.

El sefior Dutton asinti6 con su cabeza. Las damas si que habian hecho sus deberes. Sin
embargo, él mantenia una relacion de amor y odio con la alta sociedad; tanto en los circulos
burgueses como en la aristocracia, su familia no era bienvenida gracias a la fama de su padre y
de su madre. El primero, por amasar su fortuna con métodos que estaban al borde de la legalidad,
por aplastar a su competencia sin piedad y por seguir con el negocio de la esclavitud, pese a que
fue abolida; y la segunda, por ser abiertamente infiel, por abandonar a sus hijos cuando apenas
eran unos nifios y por exhibir su vida licenciosa con sus innumerables relaciones.

Esa parte de su legado no le hacia sentir orgullo precisamente, pero las damas habian llegado
en un momento en el cual estaba considerando introducirse en la alta sociedad. En cierto modo,
pretendia emprender la empresa mas complicada de su vida: limpiar su nombre.

—Sera todo un honor participar en su proyecto —accedié. Las damas sonrieron aliviadas, ese
era su verdadero objetivo—. En virtud del poco tiempo que tengo, y dado que viajaré la proxima
semana, las invito a recorrer la propiedad para que puedan tener una idea general del espacio con
el cual podran disponer.

—No sabe lo agradecidas que estamos, sefior Dutton —dijo Olivia, domando su ansiedad por
ponerse de pie y recorrer ella misma esa casa.

—Es todo un placer, milady.

El sefior Dutton se puso de pie y todos lo imitaron.

Comenzaron su recorrido en el vestibulo y, con la ayuda de cinco sirvientes, demostré que las



paredes de las habitaciones principales eran corredizas, lo que permitia abrir los espacios del
enorme salon de baile, el comedor, el salon de musica y el salon de juegos.

Las damas estaban maravilladas con el esplendor del lugar, que competia con los palacios mas
fastuosos de la aristocracia. Era un verdadero tesoro, y de verdad se ilusionaron con hacer una
fiesta en ese lugar.

—También podria estar disponible el invernadero —ofrecié el sefior Dutton—, la galeria y el
jardin que da al embarcadero. Siganme, por favor.

—Su casa es un verdadero museo —elogio Horatio, quien solo se habia dedicado a observar y
estudiar cada rincon que exhibia el sefior Dutton.

—Si, en realidad la galeria es mi gran orgullo —aseverd mientras se dirigian directo a unas
enormes puertas—. Como no tengo un arbol geneal6gico prominente representado en retratos,
tengo en su lugar una coleccion de espadas y pufiales antiquisimos, tapices, esculturas...
—Detuvo sus pasos. Dio media vuelta y mir6 a las damas con cautela—. ;Qué tan sensibles son
con algunas muestras de arte hindi? Algunas damas se escandalizan.

—Créame que nada nos escandaliza, sefior Dutton —declar6 lady Ravensworth.

El sefior Dutton esbozd una sonrisa, se volted y abrio las puertas.

Un amplio, luminoso y extenso corredor se present6 ante ellas. Tal como habia anunciado el
sefior Dutton, habia muy pocos retratos. En cambio, habia interesantes muestras textiles, objetos
exOticos y esculturas en poses mas que sugerentes, que las damas estudiaron con descaro.

Y una infinidad de armas.

—Si no me equivoco, esto es acero de Damasco —coment6 Horatio, sefialando un pufial que
tenia una extrafia empufadura horizontal con forma de H, el cual se encontraba montado sobre
un exhibidor de reluciente ébano.

—Veo que sabe del tema. —Se aproximo el sefior Dutton al lado de Horatio.

—He estudiado un poco —asevero, e intentd capturar mas la atencion del sefior Dutton—.
Pero es la primera vez que veo uno con estas caracteristicas. Las vetas que se forman son
hermosas.

—Sin duda. Este pufial es un katar, y tiene mas de cuatrocientos afios —comenté orgulloso—.
Es el tnico katar que tengo con ese tipo de acero en especifico. También tengo un par de khanda
y diez parashu. —Horatio le dedic6 una expresion de no entender los dos tultimos términos. El
sefior Dutton explic6—: espadas y hachas.

—Oh, impresionante.

De pronto, alguien se aclar6 la garganta con la intensién de interrumpir la conversacion.
Todos dirigieron su atencién hacia el recién llegado.

—Ranjit me dijo que estabas aqui —declar6 el hombre que se adentraba en la galeria.

Cabello castafio, ojos almendrados y claros. Un poco mas bajo que Horatio. Complexién que
rivalizaba con la de los dioses del Partenén. Nariz recta, quizds demasiado pequefia para ese
rostro jovial, inocente y encantador.

Ese rostro que Horatio habia memorizado de tantas formas posibles.

Ese rostro que, al reparar en Horatio, dejé de sonreir por medio segundo y luego recompuso
su expresion con maestria, mostrandose mas inocente que un nifio, tan inocente que podria
convencer hasta al hombre mas escéptico del mundo.

Para las damas ese rostro también era familiar, pero ellas eran expertas en el arte de fingir que
no se daban cuenta de nada.

—John, qué sorpresa. No esperaba verte hoy —dijo el sefior Dutton, contento por la
inesperada visita vespertina, solia verlo en las mafianas—. Damas, les presento a mi hermano



menor, el sefior John Dutton... De hecho, él posee el gemelo de este pufial —comenté orgulloso,
completamente ajeno a la tormenta que se avecinaba—. John, te presento a lady Hastings, lady
Ravensworth, lady Corby, lady Rothbury y la sefiora Minerva Montgomery. El sefior es Horatio
Montgomery.

John salud6 a las damas con una regia inclinacién.

Le ofreci6 la mano a Horatio y él la estrech6 firme. Se desafiaron con la mirada, a ver quién
de los dos hacia la primera jugada.

John le dedic6 una amable sonrisa.

—Es todo un placer, sefior Montgomery... —Mir6 de soslayo a la vizcondesa Rothbury—. Si
mi memoria no me falla, su hija es la que se va a casar pronto, ;no? —Volvio su atencion hacia
Horatio—. Con usted...



Capitulo XXVI

En un acto natural pero consciente, Horatio solté la mano de John y respondi6:

—Asi es, pronto me casare.

—Felicidades —replicé John. Mir6 al sefior Dutton y dijo—: Disculpa por venir sin avisar,
Edward. Preferi venir a preguntar directamente contigo en vez de mandar un mensaje.

—¢En privado? —ofreci6 Edward.

—Oh, no... Solo deseaba saber si alguno de los barcos de la flota partira esta semana.

—El lunes al amanecer zarpara el Fortune —respondi6 Edward, sin comprender del todo el
motivo de aquella pregunta.

—Excelente. Iré a pasar una temporada en Bombay.

A Edward le pareci6 extrafia y repentina esa peticion de su hermano. John habia viajado solo
un par de veces, y no soportaba mas de tres meses en la India, preferia por lejos Londres.

Sin embargo, no iba a cuestionar a John en frente de personas que recién estaba conociendo.

—Entonces nos iremos juntos —anuncié Edward—. Justamente les comentaba a las damas
que la préxima semana viajaba.

—DMejor ain. Asi tendré buena conversacion durante el viaje.

Las damas observaban el intercambio, intentando conservar el temple. La situacién se habia
salido de las manos. Tenian frente a ellas al mas que posible asesino de Marygold, y sabian que
nadie podia hacer nada.

No habia pruebas concluyentes, aparte de los retratos hablados, que solo podian ser algo
circunstancial.

Era imperativo vincular el arma homicida a John Dutton.

John solt6 un suspiro y sonrio alegre, despreocupado.

—Bien, no los entretengo mas. —Dirigié su atencion hacia su hermano—. Nos vemos el
lunes, Edward. Debo finiquitar algunos asuntos para poder partir.

Edward asinti6. Ya conversaria con John, o haria el intento. El y su hermano menor eran
como el dia y la noche.

John hizo una leve inclinacion y se retird, dejando en el ambiente un silencio denso, que nadie
se atrevia a romper.

Todos estaban atados de manos. Horatio maldijo su suerte.

—Sigamos con nuestro recorrido —animo Edward.
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No obstante, Horatio no era el tinico atado de manos.

John tampoco pudo hacer mucho, pero estaba tranquilo. Cuando su hermano se entusiasmaba
con la galeria, podia hablar por horas. Enfil6 su rumbo hacia su residencia que quedaba muy
cerca.

Se metio6 las manos en los bolsillos y comenzo6 a silbar una melodia, mientras caminaba a paso
relajado. Después de haber disfrutado de los favores de Leah, él estuvo averiguando todo acerca
de Horatio Montgomery. Fue una suerte que Leah fuera una aficionada a las paginas sociales de
los periodicos, de ese modo pudo asestar su inesperado golpe emocional.



La suerte siempre estaba de su lado, ;quién diria que ese mismo dia conoceria a su Némesis?

Estaba muy cerca de él, pisandole los talones. Sabia que no era casualidad que estuviera en la
casa de Edward, mas no imaginé que llegaria a él tan pronto.

El detective era un rival digno. Desafiarlo era tanto o mds estimulante que seducir, conquistar,
usar y desechar a esas pobres desdichadas.

Fue divertido mencionar lo del compromiso, el detective no evidenci6é ninguna emocion. Pero
si algo sabia John Dutton era que Horatio Montgomery, quisiera o no a Marian Witney, no se
quedaria de brazos cruzados y tomaria medidas para protegerla.

E, inevitablemente, bajaria la guardia. Ese iba a ser el momento en el cual el sefior
Montgomery dejaria de respirar. En su mente, John ya estaba trazando su plan para llevarlo a
cabo. Iba a ser sencillo, los hombres con sentido del honor solian ser muy predecibles.

Y en un par de dias €l iba a estar lejos, muy lejos.

A veces, retirarse era el mejor movimiento para ganar impulso y dar el golpe final.
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Una hora después, la puerta del carruaje se cerr6 dejando a las damas en el interior y a Horatio
afuera.

Estaban perplejas, aterradas y desorientadas.

Minerva volvié a abrir la puerta del carruaje.

—:Qué pretendes hacer, hijo? —interpel6—. jNo hagas ninguna estupidez! Ese hombre es
peligroso.

—Sabe todo sobre Marian —respondié Horatio—. Vayan a la academia ahora. Es lo que él
espera, que me vaya en picada a verla y darle la oportunidad de escapar.

—Horatio, ¢qué vas a hacer? —insisti6 Minerva.

—Aprovechar la leve ventaja que tengo. —Cerr6 la puerta del carruaje. Minerva intento
volver a abrirla, pero Horatio no se lo permitio, la mir6 a los ojos y ordend severo—: Vayanse y
espérenme con ella ahi. Marian sabe que no debe poner un pie fuera de la academia.

El carruaje partio.

—iHoratio! —exclamé Minerva, sacando su mano por la ventanilla. Su hijo rozé sus dedos
antes de emprender una carrera en direccion contraria.

John Dutton vivia a tan solo cinco manzanas de ese lugar.

Horatio no ostentaba el apodo de Ascaroth porque si.

Era el demonio que protegia a los espias y delatores.

Y tenia un plan.
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John entro a su casa y cerro la puerta tras de si.

—iTesorito! —Ilamé con voz melosa, adentrandose en el lugar y, apresurado, empez6 a subir
las escaleras—. jTesorito!

La casa estaba en silencio, mas a €él aquello no le extrafiaba. El servicio doméstico solo
trabajaba puertas afuera un par de veces a la semana. Incluso la doncella que habia contratado
para atender a Leah habia sido despedida esa misma mafiana, por lo que no habia nadie mas
aparte de su amante.

—iTesorito! —volvio a llamar.



Abri6 la puerta de su habitacion.
Vacia. No habia un alma.
Sobre la almohada de la cama habia una nota que decia:

Estoy en el sotano.
Tu Tesorito.

La palabra «sotano» estallé en su mente como un barril de polvora. Nadie tenia acceso a su
santuario, el que visitaba cada vez que necesitaba sentirse realizado. Leah no debia entrar a ese
lugar, no hasta que la luz de la luna llena entrara por la ventanilla e iluminara el altar donde
asestaba la primera y certera pufialada en el corazon.

La sensacién de sentirse vulnerado colmo la poca paciencia que le quedaba y se transformé en
furia.

—ijiLeaaaaaaaaah!!! —vocifero.

Bajé corriendo las escaleras, llegé hasta la cocina y descendi6 al sétano.

El candado con el que aseguraba la puerta estaba abierto. Por la larga rendija se colaba un haz
de luz que provenia del interior.

John sinti6 un escalofrio y abri6 la puerta.

El sétano estaba iluminado por velas y lamparas. Mir6 directo hacia la cama de cuatro postes
que usaba como parte de su ritual sangriento. Estaba vacia. Dirigié su atencion hacia el lado
contrario. Ahi estaba el altar de marmol blanco donde terminaba con la vida de sus mujeres.
Dandole la espalda lo esperaba un hombre alto.

Un pelirrojo.

Su Némesis.

—Montgomery —grufié John. El aludido dio media vuelta.

—Realmente usted es un hombre muy, muy... muy enfermo —aseverd mirando de soslayo
una caja de madera—. Y yo que pensaba que encontrando el arma homicida iba a atraparlo. Pero
su colecciéon de mechones de cabellos y los frascos que contienen sangre, etiquetados con los
nombres de sus victimas, es de lo mas elocuente. —EI detective acaricid la fria superficie del
altar. En la parte superior central habia un piquete, era el probable lugar de impacto del arma
homicida—. Me encargaré de que vaya directo a la horca.

—Ha irrumpido y registrado mi casa, ¢y todavia no encuentra el arma? Pues no va a haber
modo de que me lleve a la horca por eso —interpelé John con sorna—. No es tan inteligente
Como supuse.

—No intente provocarme de esa manera tan infantil, Dutton. No lo lograra.

Por largos segundos ninguno dijo nada mas. Se miraban a los ojos, esperando a que el otro
hiciera el proximo movimiento. A la postre, John cedi6 a la tentacién y pregunté:

—c:Donde esta Leah?

—Lejos —respondi6 lacénico.

—No creo que tan lejos. —Sonrié con un gesto de escepticismo—. En la academia que dirige
su prometida, ¢quizas?

El detective se encogio de hombros.

—Creo que deberé concederle eso de que no soy tan inteligente.

John se empez6 a acercar al altar. Montgomery no se movia.

—Y por eso mismo no saldra vivo de aqui —amenaz6 John, queria dejar de lado ese esttipido
duelo de ingenios.



—Si no salgo vivo, usted tampoco. La policia ya esta al tanto de lo que ha hecho y ha de venir
en camino. En cualquier momento entraran por esa puerta.

—Esta alardeando —rechazd, incrédulo.

—Tal vez si, tal vez no. Eso nunca lo sabremos con certeza, ;no? ;Qué le parece si me cuenta
cémo lo hizo todo?

John empez6 a rodear el altar. A cada paso que daba, Montgomery se movia en direccion
contraria.

Sin mediar palabras, y con una impresionante agilidad, John se impuls6 sobre el altar y se
lanz6 hacia el detective dando un alarido casi animal.

Todo fue demasiado rdpido para evadir el ataque. Ambos hombres cayeron al polvoriento
suelo de piedra. John era un rival superior; tenia mas fuerza y destreza, y pronto estaba montado
sobre el detective asestando potentes pufietazos en la cara. Los esfuerzos de Montgomery por
evadir el incesante ataque eran infructuosos.

Dutton era implacable, certero, veloz, fuerte.

Era una maquina para matar.

En un abrir y cerrar de ojos, la hoja del pufial estaba alzada sobre su pecho. La punta quebrada
amenazaba con penetrar su pecho. Con razon no la encontré, Dutton la traia consigo.

El detective no alcanzd a reaccionar a tiempo. Alz6 su mano derecha para sujetar la mufieca y
desviar la estocada.

Sangre.

Borboteaba caliente al compas de sus latidos y manch6 la impoluta camisa de John, quien
tenia una expresion de triunfo. Las primeras falanges de su dedo medio, anular y mefiique ya no
estaban en la mano de su Némesis.

John volvié a alzar el pufial.

—Muere —susurro.

El instinto por defenderse y vivir volvié a emerger en Montgomery. Ignorando el dolor, sus
manos ensangrentadas intentaron detener la mortal estocada.

Un grito prefiado de ira llend la estancia. De subito, John ya no estaba sobre él.

John no lograba entender como el detective habia dado vuelta las tornas, y estaba asestandole
golpes con vigor y fuerzas renovadas. Pronto se dio cuenta de que ya no sostenia el pufial, estaba
fuera de su alcance.

Las manos enormes del detective tomaron su cabeza y comenzo a azotarla contra el suelo. El
impacto resonaba seco y el dolor se expandia por todo su craneo.

¢Donde estaba la sangre?

No podia perder. Antes de que lo azotaran por tercera vez, John se retorcié con todas sus
fuerzas y dio un rodillazo a la entrepierna de su agresor, quien lo solt6 en el acto y se ovillé de
dolor.

—iHoratio! —Escuché John.

De inmediato, su atencién se centrd en el palido hombre que resollaba. Se encontraba sentado
en el suelo e intentaba detener la hemorragia de su mano, envolviéndola con una de las sabanas
de la cama. Sudaba como un cerdo.

John rio como loco. Eran idénticos, incluso llevaban la misma ropa. jLo habian engafiado!

—iGemelos! jSon unos jodidos gemelos! —profiri6 exaltado.

Tom6 impulso y le propiné una patada en la quijada a Horatio, quien aun no se recuperaba del
agudo tormento.

John recogi6 el pufial. Divisé las tres falanges que estaban regadas por el suelo y las pis6 con



crueldad.

Una vez mas, y con mas fuerza, dio media vuelta y le propiné otro puntapié a la cabeza de
Horatio, quien profirié un gemido.

—iHoratio! —exclamo6 Justin, impotente. Intentdé ponerse de pie a duras penas. La estancia
comenzaba a dar vueltas.

John reia burlon.

—Por un momento pensé que el detective era un digno rival. Pero veo que ni siquiera de a dos
pueden conmigo —se jactd, excitado por su triunfo. Se acercé a Justin, quien tambale6 y apoy6
su peso en el poste de la cama—. No es una casualidad que sea superior. Yo no soy un tipo
ocioso... para seducir, complacer y someter a las mujeres, hay que tener fuerza, vigor. Y para no
dejarse avasallar por los pares, hay que entrenar la mente y el cuerpo... hacer que cada golpe
cuente. —Mir6 la mano de Justin envuelta en las sabanas que ya estaban rojas—. Creo que, si
pasa una hora mds, moriras desangrado. Haré que no sufras tanto, es un favor por haberme
entretenido por unos minutos. Después me encargaré de tu hermano.

Otra vez alz6 el pufial. Justin aprovech6 las sabanas que tenia en las manos y enredd la
mufieca de John para evitar la mortal estocada.

John dio un rugido lleno de dolor y se tambaled.

Justin, sin entender el motivo de ese alarido, mir6 hacia abajo. Ahi estaba Horatio, quien se
habia aferrado al tobillo de John y, en ese instante, hacia palanca y quebraba la hoja del
cortaplumas que habia enterrado en el tendon de Aquiles.

John sinti6 el crujir de sus huesos al fracturarse. Volvio a gritar y cay6 al suelo.

Horatio se levanté a duras penas con un solo objetivo en mente; alcanzar el katar que John
habia soltado por intentar quitarse la hoja enterrada, que le producia un inenarrable tormento con
cada respiracion.

Arrastrando los pies, Horatio tomé el katar y le devolvié el favor a John, propinandole una
patada en la cabeza y otra en la herida que le habia infligido, enterrando todavia mas la hoja.

John grit6 hasta rasgar su garganta.

Horatio y Justin sintieron que no habia suficiente castigo para ese sujeto, que habia hecho
tanto dafio sin motivos aparentes. Sintieron la tentacion de hacer justicia con sus propias manos.

—¢iQué demonios esta pasando!? —exclam6 una voz masculina irrumpiendo en el lugar.
Horatio y Justin alzaron la mirada.

Edward Dutton.

El hombre contemplaba horrorizado la escena; el sefior Montgomery sosteniendo el pufial que
era de John, el cual tenia la punta quebrada; otro hombre idéntico, malherido; y John chillaba
lanzando maldiciones, intentando aplacar el intenso dolor de la parte baja de su pierna. Habia
tanta, tanta sangre manando... en todas partes habia sangre fresca, incluso en esa suerte de altar.

Nada parecia tener una explicacién coherente. El solo habia ido a visitar a John para pedir una
simple explicacién que justificara su imprevista decisién de viajar.

—Su hermano ha asesinado a once mujeres... —reveld Justin con su voz debilitada—... En
esa caja... estan sus trofeos. —Sefial6 con su temblorosa mano izquierda la sérdida coleccion.
En ese momento not6 que en la palma tenia un corte profundo. Empufié la mano y sised
aguantando el dolor.

—Con este katar las mataba —afadi6 Horatio exhibiendo el arma. Se esculco un bolsillo y
saco la punta. La hizo encajar con la hoja. No mas especulaciones, era un hecho, y pudo declarar
sin ninguna duda—: Esta punta estaba en el cadaver de su ultima victima. Marygold Michaels
era su nombre. Los restos de esa pobre muchacha fueron los que encontraron en el rio la semana



pasada... Me va a perdonar, sefior Dutton, pero su hermano es una bestia, y nada lo salvara de la
horca.

De pronto, un tumultuoso sonido provino del primer piso y, en unos cuantos segundos, la
estancia se llen6 de hombres uniformados de azul. Entre ellos habia un rostro familiar.

—Llega un poco tarde, Lewis —reprochd Justin—. Aqui estamos dos personas heridas.
Siento que me voy a desmayar en cualquier momento.

—iUn médico! jUrgente! —orden6 Lewis a uno de los cuatro policias que lo acompafiaba—.
El doctor Reynolds esta cerca. En el King’s College.

—A su orden —obedeci6 el oficial y salié corriendo.

La atencion de Lewis se centré en John. Se habia desmayado producto del intenso dolor.
Neg6 con la cabeza y orden6 que lo esposaran mientras esperaban a que llegara la ayuda médica.
Estaba seguro de que John Dutton no iba a ser capaz de moverse en lo que le restaba de vida.
Pero nunca se sabia, no se iba a arriesgar a que escapara.

Edward, con los ojos desorbitados, no podia creer lo que sus ojos veian.

—Lo lamento mucho, sefior Dutton. La policia estaba al tanto de todo esto —se apresur6 a
aclarar Horatio al sefior Dutton, quien apenas asimilaba toda la informacién—. El sefior Lewis
nos ayudo con un impecable trabajo encubierto, lo ha estado siguiendo desde ayer y nos dio la
ubicacion de su hermano...

Edward se arrodill6 al lado de su hermano que yacia inconsciente y era esposado. Sentia que
no lo conocia, que nunca lo conocié. Ni siquiera podia articular una defensa hacia John, o
proferir una vehemente declaracién que contradijera las palabras de los hermanos Montgomery.

No tenia palabras. No salian.

Horatio estaba agotado. Se acerc6 a su hermano y empezé atender las heridas, tom6 otra
sabana e improvisé una nueva compresa para detener la hemorragia.

—Lo siento, Justin. —Horatio se sorbi6 la nariz—. Llegué muy tarde.

—Demostré mi capacidad de colmar la paciencia —replicé Justin, intentando quitarle hierro
al asunto. Tenia que mantenerse despierto, tenia miedo de morir desangrado. Necesitaba evadir
ese pensamiento a toda costa—. Creo que Dutton aguant6 menos de lo esperado.

—Idiota, no bromees. Casi te mata —reprendi6 Horatio con carifio, entendiendo a la
perfeccion los temores de su hermano, pues eran los propios. Se propuso seguir hablandole para
mantener su mente ocupada—. Pero demostraste ser un insufrible de primera categoria.

—Sin duda. —Abri6 y cerr6 los ojos con lentitud. Sentia mucho suefio—. Bueno, si salgo
vivo de esta ya no habra forma de que nos confundan.

—«Justin Dos Dedos», te llamaran. Tendras una buena historia que contarles a tus hijos
—afadio Horatio.

Justin rio flojo.

—Creo que esa historia se la contaré primero a mis sobrinos...



Capitulo XXVII

Dos horas antes...

El encuentro del sargento y Leah Dodwell fue casi providencial. Ella solo estaba buscando la
oportunidad para huir, y esta se dio cuando John le anunci6 que iba a salir por un par de horas.
Se dio cuenta de que en la casa no habia nadie del servicio doméstico y tampoco su doncella. No
podia seguir desoyendo a su instinto, algo no estaba yendo bien, y no deseaba averiguar qué era.

No obstante, no sabia a donde ir, la desesperacion la enceguecio. Cuando estaba saliendo con
sus pocas pertenencias, el sargento Lewis estaba a punto de golpear la puerta.

La muchacha no confiaba en los policias. Sin embargo, algo en el sargento le hizo creer que él
era su mejor opcion en vez de ir sin rumbo fijo.

Y no se equivoco. La llevd a la academia Hope.
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Las horas pasaban y no habia ninguna noticia sobre Horatio. El ambiente estaba colmado de
una tensa calma. Las grandes damas habian llegado hacia una hora, mientras que sus esposos
llevaban media hora acompafiandolas.

Marian, por su parte, habia logrado evadir la incertidumbre atendiendo a Leah Dodwell, a
quien el sargento Lewis habia encargado su custodia a la academia. Marian la dej6 instalada en
uno de los dormitorios temporales, para que la muchacha descansara unos dias de la conmocion
que significaba haber estado tan cerca de terminar siendo un cadaver apufialado y abandonado en
Covent Garden o el rio Tamesis. La sensacion de haberse sentido como un objeto desechable
—mas desechable alin que una amante—, le provoc6 una profunda desazén a Leah. La vida la
habia tratado con tanta brutalidad, que su humanidad casi se perdi6 en el camino y estaba
dispuesta a hacer cualquier cosa para tener estabilidad econémica.

Marian no quiso abrumar mas a Leah, y decirle que, como directora, estaba dispuesta a
ofrecerle un cupo en la academia. Todo dependia de las decisiones que fuera a tomar la
muchacha respecto a su futuro, mas eso era cuestion de tiempo.

Todavia le quedaba un largo camino por recorrer.

La noche ya habia caido sobre Londres. Marian, cansada, se dirigia a su oficina, lugar donde
estaban las grandes damas con sus esposos a la espera de noticias. Ella sentia que, de pronto, la
angustia empezaba a roer su cordura e imaginaba que las cosas habian salido peor de lo planeado
por Horatio. Cada segundo que pasaba, ella reprimia el impulso de salir a la calle a buscar a su
prometido, mas aquella idea era inutil, no sabia a donde debia ir.

De subito, el sonido de la aldaba resoné a lo lejos y Marian detuvo sus pasos. Jaded. Sin darse
cuenta, sus piernas se movieron y ya estaba corriendo hacia la puerta.

La abri6 de golpe.

Lo primero que vio fue el rostro de Horatio desfigurado; un ojo completamente cerrado por la
hinchazén, el labio partido y la cabeza vendada.

—iPor Dios, Horatio! —exclamo con su voz tefiida de preocupacion mezclada con alivio. Sus
lagrimas cayeron sin control y lo abrazé. El gimi6 de dolor y se aferré a su adorada prometida
con todas las fuerzas que le quedaban. Ella ni siquiera podia preguntarle si estaba bien, era inutil,



su aspecto era elocuente.

El llanto de Marian era desgarrador.

—Estoy bien... Ya volvi, mi sefiora —intent6 consolar Horatio. Suspir6 profundo e inspiré el
aroma de lavanda y jazmin de Marian—. Todo terminé —reveld, hablando tan lento que casi
arrastraba las palabras. El dolor que sentia en la mandibula y la cabeza era horroroso, mas el
doctor Reynolds le aseguré que no estaba fracturada.

Ninguno de los dos not6 que el umbral de la puerta estaba abarrotado de sus seres queridos,
quienes no se atrevian a interrumpir aquel encuentro.

No obstante, Horatio not6 la presencia de los demas, y no pudo seguir siendo indiferente. Se
separ6 levemente de Marian y, en primer lugar, buscé los ojos azules de Minerva, quien jade6 al
notar las heridas de su hijo.

—Justin estd en Temis House —informé Horatio y trag6 saliva—. No estd muy bien... Lo
hirieron y le cercenaron tres... Tres falanges. Perdi6 mucha sangre. —Minerva se tap6 la boca
con las manos y August la abraz6 fuerte para aplacar su propia angustia. Al ver el dolor en sus
padres, Horatio se apresurd a aclarar—: El doctor Reynolds dijo que, de momento, esta fuera de
peligro. Solo debe descansar y procurar que sus heridas no se infecten. Elijah lo est4 atendiendo
—afadio, aludiendo a su primo y hermano menor de Marian, el cual era alumno de la carrera de
medicina del King’s College, y Reynolds era uno de sus maestros—. Lo siento, mama. Fue mi
culpa... Yo...

—No te atrevas a culparte, Horatio —interrumpio Minerva con los ojos anegados en lagrimas,
y declar6 convencida—: Si Justin se involucré fue por su voluntad. Ustedes son inseparables,
sospeché que él era parte de tu plan... Siempre estan juntos... Siempre...

Minerva se separ6 de su esposo y se acerco a su hijo, quien ya iba a su encuentro con lentitud.
Se abrazaron tan fuerte como pudieron, hasta que Horatio se quejo.

—No vuelvas a hacer algo estipido —le ordené Minerva, solo para sentirse un poco mejor.

—Intentaré hacerlo... Te lo prometo, mama.

Todos estaban en un expectante pero respetuoso silencio, a la espera de la confirmacion de lo
que sospechaban. Tras un largo rato, Horatio, sin separarse de su madre, los mir6 y dijo:

—Lo atrapamos...
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Justin abri6 los ojos. No sabia cuanto tiempo habia transcurrido desde la captura de John
Dutton, solo sabia que era de dia y que habia pasado mas tiempo durmiendo que despierto, y
todo fue gracias al laudano que le daban para mitigar el dolor de sus extremidades y su cuerpo en
general.

Sus sentidos estaban embotados. Sin embargo, cada vez que despertaba se miraba las manos.
El vendaje limpio le indicaba que era cambiado con regularidad, y la ausencia de fiebre le daba
la ilusién de que sus heridas no se estaban infectando.

Si tenia suerte no tendrian que cortarle las manos.

Era optimista respecto a su mano izquierda. Aunque con dolor, podia mover los dedos.
Empuiiar era dificil, mas no imposible.

No obstante, la mano derecha era un problema mas serio. No podia ni se atrevia a mover sus
dedos. Los sentia agarrotados, como si fueran de madera.

Pese a ello, no se arrepentia de nada. Si volviera a nacer, lo haria de nuevo... Quizés se
prepararia mas en el arte de la lucha, los ultimos afios se habia vuelto perezoso. No era posible



que un sujeto lo hubiera reducido a un guifiapo humano como si nada.

Ya resolveria ese asunto, cuando sus manos estuvieran en condiciones. Quizas cuanto tiempo
le iba a costar reaprender cosas que daba por sentadas.

Como escribir, por ejemplo...

Intent6 incorporarse, pese al horrible mareo que sentia.

Tras unos minutos de lucha, Justin logré sentarse en el respaldo de la cama. Tenia sed. Mir6
hacia la mesa de noche y habia un jarro con agua y un vaso. jQué incordio! jNi siquiera podia
servirse una maldita bebida!

Grufi6. Bufé. Mascullé. Rosas.

Un ramo de rosas rojas.

Fruncio el cefio.

Su madre nunca ponia flores en su habitacién.

Habia una tarjeta sobre la mesa de noche, al lado del jarro. Justin se dio cuenta de que con una
mano podia arrastrar aquel minudsculo papel y recibirlo con la otra.

Por fortuna, aquello no le tom6 demasiado tiempo.

La caligrafia era pulcra, elegante.

Es mi mds sincero deseo que tenga una rdpida recuperacion.
Mis pensamientos estdn con usted.

R.

P.S.: Recuerde que tiene una deuda conmigo.

—Rubi —susurr6 Justin. No podia ser otra.
Una sonrisa bobalicona surco su rostro.
—Espero que no se meta en problemas mientras me recupero.
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—El veredicto es culpable —declar6 el juez con voz monocorde. Sus palabras resonaron en la
concurrida pero silenciosa estancia de la corte de Old Bailey—. Que el acusado se ponga de pie.

John Dutton no obedeci6. Tal como habia sido la ténica del juicio, él solo se limitaba a mirar
hacia un punto fijo casi sin parpadear, sin expresar ninguna emocién, ni emitir ni una sola
palabra. Su actitud era desconcertante, no habia arrepentimiento o pesar, pero tampoco su
expresion era de triunfo o de orgullo.

Indiferencia era una palabra que podia encajar.

Indiferencia que, para su abogado, no colaboraba en lo absoluto para lograr un veredicto que
fuera relativamente favorable. Su cliente era indefendible.

Un par de guardias lo obligd a ponerse de pie para que escuchara la sentencia.

El juez, ansioso por terminar de una vez con aquel tramite, dictamino6:

—John Fitzgerald Dutton, dada la gravedad de sus delitos se le sentencia a la pena maxima.
Por lo tanto, se le condena a muerte. —Cumpliendo con el procedimiento, el juez se dirigi6 al
jurado y pregunto—: ;Los sefiores que componen el jurado recomiendan clemencia? —Todos
negaron con la cabeza—. Muy bien, siendo hoy 20 de junio de 1841, decreto que la ejecucion
publica por ahorcamiento se lleve a cabo en las afueras de la prision de New Gate, el dia primero
de julio del afio en curso a las diez de la mafana.

El juez dio por terminada la sesion.



Horatio y Marian estaban entre los asistentes. Habian prestado su testimonio, consiguieron las
pruebas y los testigos para que la fiscalia presentara un caso so6lido e irrefutable. Incluso Justin
declard, aun estando convaleciente.

Tampoco podian negar que el mutismo de John Dutton solo lo sepultaba mas.

El veredicto no pudo haberlos dejado mas conformes. Se habia hecho justicia por todas
aquellas mujeres que perdieron la vida por solo cometer el pecado de haberse cruzado en el
camino de John Dutton. Marian y Horatio, sin decir una palabra, se retiraron. Sin embargo, antes
de cruzar el umbral de las enormes puertas de la corte, notaron la presencia de Edward Dutton.
Estaba sentado al fondo de la estancia, cabizbajo. Quizas él habia sido una victima mas. El
escandalo de su hermano asesino tuvo consecuencias nefastas a nivel empresarial, llegando al
extremo de ser presionado a vender sus acciones de la East India Company. Mas él no se dejo
amedrentar. Era tan solo un traspié mas en su tormentosa vida.

De pronto, Edward alz6 la mirada y los vio. Marian y Horatio, a modo de saludo, asintieron
con su cabeza con profundo respeto. El sefior Dutton respondi6 del mismo modo con una sonrisa
triste. No podia culparlos por buscar justicia... Ni siquiera se podia culpar a si mismo.

Marian y Horatio abandonaron la estancia. Edward se quedo solo. Por mas que transcurrieran
los dias, todavia se preguntaba en qué momento su hermano se habia convertido en un monstruo
inhumano. Intentaba elucubrar qué experiencia horrorosa debi6 haber vivido, para que lo afectara
hasta el punto de perder todo rastro de bondad, de integridad, de honor.

Jamas obtendria una respuesta.



Capitulo XXVIII

Dos dias antes de la boda, se llevé a cabo una gran cena familiar en la que todos los
Herederos del Diablo asistieron. El lugar fue el de siempre, Rock Hall, residencia del duque de
Hastings.

Cuando hubo terminado el postre, los hombres se reunieron a beber, fumar y conversar en la
biblioteca. En determinado instante, Frank y Thomas miraron a Horatio, quien estaba del otro
lado de la estancia con Elijah y William, y solo asintieron. El respondié del mismo modo. Era la
sefial. Saco su reloj de bolsillo y consulté la hora; vaya puntualidad de los demonios mayores.
Ese era el momento de empezar su mision y, discreto, se dirigi6 al saléon donde estaban las damas
conversando animadas, jugando a las cartas o tocando musica.

Con la mirada buscé a su prometida. Pronto la hall6 conversando con Emily, Grace, Laura y
Florence. Ella le daba la espalda. Horatio sonri6 con malicia y, sin que ella se diera cuenta, se
situo en su retaguardia. Las demas, complices, no delataron su presencia.

No pas6 ni un segundo y Marian dio una ligera media vuelta, sorprendiéndolo.

—Tu aroma te delata, querido. ; Me extrafaste? —pregunté ella con suficiencia.

—Siempre, mi sefiora —respondié Horatio.

Laura, Emily, Florence y Grace lanzaron un exagerado suspiro y exclamaron:

—Q0Oo00000000h, qué romantico.

—Hasta dan ganas de casarse —brome6 Grace—. Oh, esperen, no nos dan ganas porque la
mayoria de los hombres son unos imbéciles.

—A lo mejor tienes que buscar sin ir muy lejos —sugiri6 Marian—. Estamos tan
acostumbradas a ver a los Herederos del Diablo que medimos a todos los hombres con la misma
regla, pero la realidad es que el comun no da la talla.

Grace arrug6 su nariz, imaginando un matrimonio con cualquiera de esos adorables hombres.

—Siento como si estuviera pensando en casarme con uno de mis hermanos. —Fingi6 que la
recorria un escalofrio.

—¢Y si mejor los imaginas como amigos?, que es lo que son a la postre —insisti6 Marian,
aferrandose al brazo de Horatio.

—No todas tendremos la misma suerte que tu —tercié Laura—. Falta que ellos nos miren
como mujeres, no como las nifias de coletas que iban tras ellos para jugar.

—Ademas —intervino Emily—, hay mas mujeres valiosas en todas partes, y ellos tienen
mayores posibilidades de salir a conocerlas. Nosotras no tenemos oportunidad de recorrer el
mundo por nuestros propios medios.

—Pero mientras tanto, creceremos mas como personas para que llegue el indicado —afiadi
Florence—. Quién sabe...

—Ustedes son formidables, no lo olviden —dijo Horatio—. Me voy a llevar un rato a mi
prometida. Hay alguien que quiere conversar con ella.

—iUuuuuuuuh! —exclamaron las cuatro al mismo tiempo.

Marian las amonest6 abriendo sus ojos.

—Picaros —dijo Grace—. Van a salir a besuquearse.

—Ya todo el mundo se entero, gracias a ustedes —le reproch6 Horatio.

—De nada, pobre mortal —replic6 Emily.



—Vamonos, querida —zanjo Horatio, y se llevé a Marian fuera de la estancia bajo el
escrutinio de todas las damas.

Rock Hall era una enorme propiedad que ocupaba toda una manzana en Trafalgar Square. En
ese lugar se realizaban todos los bailes y cenas familiares, y esa noche especial iba a ocurrir un
hecho sin precedentes.

—¢ A donde vamos? —pregunté Marian.

—Es un secreto, ya te enteraras, mi sefiora —respondié Horatio.

:Es algo bueno?

El no respondio.

—iHoratio!

—Silencio, mi sefiora —susurr6 y le guifio el ojo.

Al salir al patio de la propiedad, Horatio tomo sendas capas negras y lamparas, que estaban
colgadas a la salida de los establos. Con mucha intriga, Marian se puso la capa.

Horatio también lo hizo y encendio las lamparas. Le dio una a Marian.

—Ponte la capucha —orden6 Horatio antes de hacer lo propio.

—¢Es necesario? —interpel6 Marian, mas por fastidiar a Horatio que por no obedecer.

—Imperativo, mujer.

Marian puso sus ojos en blanco y se cubrio la cabeza con la capucha.

Caminaron mas alla del jardin y llegaron al inmenso patio trasero. La luna nueva reinaba y
todo era oscuridad.

Sin embargo, tras una arboleda, Marian divis6 una fogata y, a medida que se acercaba, not6
que habia enormes y ominosas siluetas que la rodeaban.

Cuando llegaron a ese circulo. Uno de ellos hablé solemne:

—Ahora estamos todos.

Marian, al reconocer la voz, alzd las cejas y exclamo:

—i¢Frank?!

—Amudiel —replicaron todos al unisono.

Marian se mordio los labios e hizo una mueca entre divertida y asombrada. Habia escuchado
hablar a sus hermanos acerca del ritual que hacian para iniciar a un Heredero del Diablo, pero
ella pens6 que eran ridiculas y exageradas fantasias masculinas e infantiles.

Resultaba que era cierto. ;Por qué estaba ella ahi? Quizas el motivo era porque se iba a casar
con Horatio.

—Ascaroth —prosiguio Amudiel, aludiendo a Horatio—. ¢Esta mujer es quien debe entrar en
el circulo?

—Si —respondi6 solemne—. Cumple con todos los requisitos.

—¢Ha pecado?

—NMas de lo que imaginas.

—¢Ha elegido un nombre?

—Dumabh, el angel del silencio y la muerte.

—¢Hay un padrino que guie al nuevo miembro?

Minos —Justin— dio un paso al frente.

—Yo soy su padrino y seré su guia.

—Bien, comencemos —sentenci6 Frank—. Da un paso al frente, Dumah, y muéstrate ante
Nosotros.

Marian obedeci6. No sabia qué otra cosa hacer. No obstante, sus movimientos eran solemnes
y llenos de respeto. Para ellos era un tema serio, en el ambiente se respiraba algo mas que una




especie de representacion teatral.

Era una verdadera ceremonia.

—Dumabh, ¢es tu deseo ser una Heredera del Diablo?

—Si —respondi6 Marian sin pensarlo dos veces.

—Herederos, ¢es su deseo recibir a Dumah como camarada?

—Si, es nuestro deseo —respondieron al unisono.

Alastor —Thomas— dio un paso al frente con un cuenco de madera y una vela. Dentro del
recipiente habia una aguja. Se fue situando frente a cada uno de los demonios, quienes uno a uno
quemaban la punta de la aguja en la llama de la vela y, acto seguido, pinchaban uno de sus
dedos, dejando una gota de su sangre en el cuenco.

Cuando llego el turno de Justin, Horatio le ayudd a extraer una gota de su mano izquierda que
ya estaba casi del todo recuperada.

Una vez que el cuenco pas6 por todos los miembros, Thomas quedé al frente de Marian y
empezaron a recitar a una sola voz:

—Un secreto pacto de sangre que nos hace hermanos. Uniéndonos en la adversidad, en la
derrota de nuestros enemigos, auxiliandonos en cada paso que demos, aportando nuestro talento,
incrementando nuestra riqueza.

Alastor quemo la punta de la aguja y pregunto:

—Dumabh, ¢aceptas este pacto? —Y le ofrecid la aguja.

—Acepto. —Marian se pincho el pulgar y dejo una gota en el cuenco.

—Bien dicho —susurr6 Alastor y le entregé el cuenco a Amudiel.

—Que el fuego selle nuestro pacto —finaliz6 Amudiel y lanzé el cuenco al fuego para que se
consumiera—. No hay cielo, no hay infierno. Solo la tierra y la consecuencia de nuestros actos.
Dumah, que el amor y la fraternidad sean tu guia para honrar este compromiso. Bienvenida al
circulo.

En ese momento lo Unico que se escuchaba era el crepitar de las llamas.

Marian tom6 una honda inspiracion, habia dejado de respirar. Se sentia muy emocionada por
haber sido admitida como una Heredera del Diablo, aunque no sabia el motivo por el cual ella
entraba en ese pacto.

—Bienvenida, querida —susurré Horatio, se descubri6 la cabeza y le dio un abrazo.

Luego, el resto de los Herederos procedieron a darle la bienvenida; algunos la abrazaron otros
le dieron un beso en la coronilla, y no falt6 el que pellizcé sus mejillas con carifio.

A la postre, apagaron el fuego con agua dando por concluido el ritual.

William y Elijah, hermanos de Marian, la tomaron del brazo mientras caminaban juntos hacia
Rock Hall. Horatio, Justin y los demas iban tras ellos.

—Es extrafio hacer esto fuera de Eton —comenté Elijah.

—¢Por qué me admitieron en su club de demonios? —pregunté Marian.

—Porque Horatio lo propuso y, tal como escuchaste en el ritual, cumplias con los requisitos
—explico.

—Me gustaria saber cuales son exactamente.

—Eres de la familia —empez6 a enumerar Elijah.

—FEres una pecadora o heredas un pecado —afiadi6 William.

—¢Pecadora? ;Por qué? —interpel6 con curiosidad.

—Disfrazarte de hombre, ir a un burdel —afiadi6 Horatio a sus espaldas—, emborracharte y
cantar canciones obscenas son suficiente. Eres mas pecadora que todos nosotros juntos, querida.

—Permitanme discrepar, ustedes han pecado mucho mas que yo —rebatié Marian.



Un coro de risas masculinas colmo6 el ambiente.

—De adultos si —intervino Thomas, a lo lejos—. Sin embargo, al iniciarnos a los ocho afios,
nuestros pecados fueron mucho menos graves que los tuyos.

—Lo mas grave es ser bastardo —convino William.

—iWill, no digas eso! —lo amonest6 Marian. En su familia jamas se usaba esa palabra para
referirse al origen de su hermano.

William rio.

—Pero si es verdad, Marian —replicé con ligereza—. Soy un bastardo, pero también soy el
hijo que eligi6 nuestro padre, me dio su apellido, y de eso estoy orgulloso. Si me ofendo por eso,
le otorgo un gran poder a quien me quiera hacer dafio.

—Viéndolo de esa forma, tienes razén. —Sonrio—. Bien, volviendo al tema, ¢qué otro
requisito hay que cumplir para ser Heredero del Diablo?

—No seguir las convenciones sociales —agreg6 Frank.

—No prejuzgar a las personas por ningtin motivo —dijo Justin.

—Eso quiere decir que cualquiera de nosotras puede ser parte de su circulo exclusivo?
—preguntd6 Marian, pensando en sus hermanas, primas y amigas que siempre miraron a los
Herederos del Diablo con cierta envidia.

—Eventualmente —respondié Frank—. Lo que te dio el acceso final, fue usar un nombre
demoniaco por voluntad propia y brindarle apoyo incondicional a uno de nosotros, cuando mas
lo necesitaba. Por eso Horatio propuso tu ingreso y Justin lo secundo.

—Entiendo. ¢Puedo decirle a las demas que pueden ser Herederas del Diablo si cumplen los
requisitos?

—No veo el problema —replico Frank esbozando una sonrisa lobuna.

Era muy probable que Marian habia sido la primera, mas no la tltima Heredera del Diablo en
ser iniciada.

Sk s sfeske sk

Marian suspir6 sobre el hombro de Horatio. Estaba cansada pero feliz. Suspir6. Era relajante
el traqueteo del carruaje que los llevaba por las calles de Londres a su destino final.

Su casa.

Con una sonrisa en los labios rememor6 ese dia. El desayuno nupcial pasé a ser almuerzo
nupcial, el té nupcial y la cena nupcial. La celebracion de una boda para la aristocracia solia ser
algo sencillo e intimo, pero no podia ser de ese modo para los Herederos del Diablo. Tenia que
ser una gran fiesta con musica, danza, comida, juegos y apuestas. Marian cay6 en la cuenta de
que las fiestas familiares eran muy cercanas a lo que se vivia en El Palacio de Madame Ecarlate,
pero sin el lado sérdido, obsceno y sexual.

Horatio le besé la mano con suavidad, trayéndola al presente. Marian se acurrucé en su pecho.

Pasarian su noche de bodas en la casa que Horatio habia recibido como regalo por parte de su
hermano mayor, Frank, quien tenia en su patrimonio varias propiedades en Londres que habia
adquirido para ese fin. Todos sus hermanos tenian una casa asegurada para cuando sucediera ese
hecho.

Horatio no tenia idea de esa disposicion. Segtn la carta que le envi6 Frank semanas atras, era
un pacto que se concretaba al contraer nupcias, y debian mantenerlo en secreto. Solo August y
Minerva lo sabian.

Sin embargo, ser hermano de Frank no era el tnico motivo por el cual él recibia ese



inesperado obsequio, sino también como un acto de gratitud por los servicios profesionales que
prestd Horatio en Somerton. Gracias a la investigacion que lidero el afio anterior, pudieron hacer
justicia para Diana, la esposa de Frank.

El carruaje dejo a los recién casados en el 241 de Baker Street, muy cerca de Regent’s Park y
de Argyle Square. Una ubicacion inmejorable para esa casa de ladrillo de tres pisos.

Horatio abri6 la puerta y, tal como dictaba la tradicién, tomé a su flamante esposa en brazos y
cruzo el umbral con el pie derecho.

No hallaba la hora de estar a solas con Marian. Durante esas cinco semanas de espera, no
hubo tiempo ni privacidad para poder darle algo mas que unos apresurados besos, que siempre
sabian a poco. Entre el juicio, los preparativos de la boda, amoblar la casa y acondicionar una
parte de la misma para sus labores de detective privado, los dias se le fueron escurriendo como
arena entre los dedos.

Horatio deposité a Marian en el vestibulo. A medida que se adentraba en la casa, ella
contemplaba todo con una sonrisa de orgullo. Habia elegido el mobiliario y parte de la
decoracién, pero no habia podido ver el resultado final. Avanzaron hasta llegar a la sala de estar;
a la izquierda, se podia apreciar la escalera que daba acceso al segundo piso; y al fondo de la
estancia, se podia divisar el acceso al comedor.

Estaba encantada y satisfecha.

Horatio también, pero no por la casa.

—Al fin solos. ;{Te habia dicho que te ves hermosa, mi sefiora? —alabé Horatio—. Desde
hace muchos afios que no te veo usar colores tan vivos.

Marian lo mir6 y sonrio.

—Al final Bernie me convencid.

Bernie Croft, su prima politica, a los pocos dias de haberse enterado del compromiso, le
escribié para proponerle a Marian la confeccién de su vestido de boda. Los disefios de Bernie
eran creativos, originales y hermosos, y Marian dudaba si aceptar o no. Sin embargo, Bernie fue
muy convincente.

«Seras la esposa de un detective, pero tus raices estan ligadas a la aristocracia; asistiran a
bailes en los que estableceran conexiones para el trabajo de Horatio», le sefial6 Bernie a Marian
en su carta. «Déjame hacerte un vestido ideal para las futuras temporadas, y que se pueda
modificar con el tiempo, si no deseas abultar demasiado tu guardarropa».

Al final, Marian acept6. La esposa de Thomas le confeccioné su vestido de novia. Ideal para
futuros eventos especiales. Era un vaporoso vestido de seda color marfil, sin demasiados
adornos. El suave brillo de la tela le conferia reflejos dorados a la luz de las pocas velas que
iluminaban la estancia en ese momento.

Horatio tom6 a Marian por la cintura y la bes6 con hambre.

Una tosecilla femenina interrumpio el intimo momento. Era el ama de llaves.

—Sefior Montgomery, sefiora Montgomery, felicidades por su boda.

—Gracias, sefiora Adler —respondieron al mismo tiempo.

—Dejé todo listo y dispuesto. Mafiana estaré a las...

—Pasado mafiana —se apresur6 a terminar la oracion Horatio. Mir6 a Marian—. ¢Pasado
mafiana? —Ella asintié firme con la cabeza, él volvié su atencion hacia el ama de llaves y
confirm6—: Pasado mafiana.

La sefiora Adler solo dio un leve asentimiento. Un atisbo de sonrisa aparecio en sus labios.

—Como ordene. Pasado maifiana, a las ocho.

—Muchas gracias, sefiora Adler —dijo Marian—. El carruaje de lord Rothbury estd afuera



esperandola para llevarla a casa.

—FEs muy amable, sefiora Montgomery. Gracias. Que tengan buenas noches.

—Buenas noches —dijeron los recién casados al unisono.

Cuando escucharon la puerta cerrarse, Horatio resoplo.

—Ahora si, al fin solos... —Se mordi6 el labio inferior de pura anticipacién y atrajo a Marian
con delicada brusquedad—. ;En qué ibamos?

—En que me llevaras a la cama —respondié con picardia—. Pero tendras que esperar diez
minutos. Tengo algo especial para ti.

Horatio imagin6 un millén de cosas especiales.

—Me vas a matar, mi sefilora —aseverd Horatio aferrando las nalgas de su esposa y la atrajo
para que ella sintiera su miembro, que ya estaba tensando el pantalon.

—Te aconsejo que te pongas comodo. Te llamaré cuando esté lista.

Marian se deshizo del agarre de Horatio, tom6 una palmatoria y la encendi6. Alzé levemente
el faldon de su vestido y subié la escalera.

La habitacién matrimonial estaba en el segundo piso, y a Horatio esa distancia se le hizo
abismal.

Hurg6 en su bolsillo y consult6 la hora.

Decidié ponerse comodo, se quit6 el pafiuelo del cuello, la chaqueta y el chaleco. Solt6 los
botones de su camisa y algunos de su pantalén. Por tltimo, decidié deshacerse de sus zapatos. Se
situ6 con las manos en los bolsillos, frente al pequefio fuego que temperaba la sala de estar.

Sinti6 el reloj... Volvid a consultar la hora.

Solo habian pasado cinco minutos.

Resoplo y guardo el reloj. Desvid su atencién hacia el decantador de whisky. La verdad, no le
apetecia. Apenas habia bebido alcohol durante el dia para no hacer el ridiculo en su noche de
bodas. Queria hacerlo memorable para ambos.

Aunque ya con la iniciativa de Marian iba a ser inolvidable para él.

Volvié a consultar la hora. Solo habia pasado un minuto.

Comenz6 a inspirar y espirar para relajarse, la ansiedad se lo estaba comiendo vivo. Cerré los
0j0s.

Recordo lo vivido ese dia. Lo mucho que le latia el corazon cuando vio a Marian entrando a la
iglesia escoltada por su padre. Era una verdadera reina con su fabuloso vestido de novia. Como
unico adorno en su cuello llevaba el colgante que él le habia regalado por su compromiso.

El vestia de negro, como siempre, mas su chaleco era verde y los detalles de los bolsillos y las
solapas también tenian ese color.

Honraron la tradicion familiar de intercambiar anillos de matrimonio. Se mird el dedo anular,
la ancha banda de oro tenia un hermoso labrado de florituras y una letra M en el centro. La de
Marian era igual, pero con una H.

Y la fiesta... Como lo disfruté Marian, ella habia sido el alma de la celebracién. Estaba feliz
compartiendo ese momento con los suyos, sin normas, sin etiquetas, con la libertad que
entregaba vivir el amor sin barreras.

Horatio volvié a consultar la hora. Ya habian pasado nueve minutos.

—Uno es ninguno —murmur6. Tomé una palmatoria y subio6 la escalera.

Cuando llegé a la puerta de su habitacion, noté que estaba entreabierta. No quiso arruinar la
sorpresa de Marian y golpeé para anunciar su presencia.

—Adelante. —Escucho.

Marian estaba ultimando los detalles sentada frente a su tocador. La habitacion estaba muy



iluminada, la cama de cuatro postes era la Unica excentricidad que se habian permitido, y
resaltaba en medio de la austeridad que predominaba en la estancia. Su esposa se levanto.

Nada lo habia preparado para el impacto de aquella vision.

Marian era una diosa pagana. Los translicidos pliegues de la seda blanca de su sensual
atuendo velaban sus femeninas curvas. Los cabellos sueltos de Marian eran como un brioso
océano dorado que reposaba sobre sus pechos.

Tan solo un broche en el hombro no permitia que la prenda cayera al suelo.

Horatio trago saliva. Se veia tan pecaminosa y pura a la vez.

Como un angel corrompible y dispuesto a ser corrompido.

—Creo que esta noche no seré tan suave —anuncié Horatio con voz grave.

—Tampoco pretendia que lo fueras —respondié Marian.

—Aférrate al poste, mi sefiora —ordeno.

Marian acaté sin decir una palabra. Estaba ardiendo, el ritual de prepararse para su esposo la
habia dejado en un estado hipersensible, y podia sentir como la seda la acariciaba con cada
movimiento. Verse como una mujer voluptuosa, sexual, le hacia sentir un gran poder y
seguridad.

Lo siguiente que sinti6 fue el frufra de la ropa de Horatio. Se estaba desnudando. Hizo el
ademan de mirar hacia atras.

—No —rechaz6 él—. Mira hacia el frente.

Acto seguido, Marian sinti6 el calor de las manos de él aferrandose a sus caderas. Ese mismo
calor se propagd hacia su palpitante feminidad, lubrica y ardiente.

—No sabes lo hermosa que te ves —susurré grave a su oido.

Horatio se apeg06 a su retaguardia haciendo que su rigido y caliente miembro reposara sobre la
curva de la espalda baja de su esposa.

Marian, sin soltar el poste, sise6 y se entreg6 a las caricias de su esposo. Sobre la suave seda y
con las manos abiertas, Horatio recorria con urgencia su vientre, apretaba sus pechos, rasgufiaba
su espalda con gentileza y luego enterraba sus dedos en sus caderas. Marian se arqueaba para
sentir mas de ese sensual asalto que estaba lejos de ser tierno.

La respiracion de ambos se torn6 superficial en el momento en que Horatio alz6 esa suerte de
toga griega y dividio sus atenciones; la mano diestra se dirigié hacia el sur, abriéndose paso entre
sus humedos pliegues; la siniestra se deleit6 acariciando sus pechos por debajo de la seda.

Horatio besaba su cuello, al tiempo que intentaba encontrar algo de alivio, rozando su
miembro contra la tersa piel de Marian, quien, sin atreverse a soltar el poste de la cama, se
contoneaba para intensificar aquel asalto a sus sentidos. Cada vez abria mas las piernas y
percibia su centro mas humedo, hinchado y resbaladizo.

Marian gimio6 en voz baja.

—Nadie nos escucha —dijo Horatio, apartandose brevemente de su esposa—. Nadie.

Marian dio un gritito de placer al sentir como su esposo la penetraba de una sola vez, sin dejar
de estimular aquel botén carnoso que parecia estar mas tenso y sensible que en otras
oportunidades.

Horatio empez6 a embestirla con rapidez y dureza. Jadeaba y sus manos se aferraron a sus
caderas. Marian comenz6 a sentir una terrible sensacion de insatisfaccion. Necesitaba moverse
para sentir aquel roce que la catapultaba al éxtasis, mas estaba en una posicion en la que poco
podia hacer. Gemia envuelta en esa deliciosa y sensual frustracion.

De stibito, Horatio se detuvo, se quedé largos segundos en sensual tension. Inspiré profundo,
su cuerpo temblo6 y abandond su interior. Resollaba agitado.



Marian observo que él se dirigia a la cama. A la postre, él se sent6 y se apoy6 en el respaldo.
Le ofrecié la mano, invitandola a que se uniera a élI.

Marian se acerco y la tomo. Apoyo la rodilla en el borde para subir, mas Horatio le ordeno,
sereno:

—Te quiero de pie sobre la cama, con las piernas abiertas. Sobre mi.

Con dulzura la dirigi6. Marian mir6é hacia abajo, y entre sus piernas se encontr6é con los ojos
de Horatio, que la contemplaba como si fuera su devoto siervo.

Marian apoy¢ las manos en la pared cuando sinti6 la primera y larga lamida en su centro.

Horatio se dio un festin solo para incrementar el deseo de Marian; lami6 la calida entrada
femenina, libando su esencia; succioné gentil y castigé con su lengua aquella perla destinada al
placer; mordi6 los hinchados labios como si fuera una exética fruta; y penetré con sus dedos en
sensual languidez.

Marian luchaba por mantener la cordura, Horatio la estaba despojando de todo rastro de
decoro. Ella solo pensaba en como sentir mas deleite; de su garganta emergian involuntarios
gemidos y movia sus caderas para alcanzar ese preciado contacto, esa exquisita presion, mas esa
sensacion era esquiva, necesitaba a su esposo dentro de ella, necesitaba con toda su alma
apresarlo en su interior, y no dejarlo ir.

Y Marian decidié no retrasar mas sus deseos. Era la hora de tomar lo que deseaba. Sin mediar
palabras, se montd sobre Horatio, frente a frente, tomo la ereccion de su esposo y la guio hacia
su interior.

Marian gimi6 de puro gusto. Se sentia dichosamente colmada, y con el ancestral apremio de
alcanzar lo que anhelaba rugiendo en su interior.

—:Mucho mejor? —pregunto él, perverso.

—Si... Delicioso.

—Entonces toma todo lo que quieras. Soy tuyo... Siempre.

Marian prob6 moviéndose lento para acostumbrarse a la viril invasion, podia sentir el grosor
del miembro de su esposo ensanchandola. Esa sensacion impelié su excitacién, y comenzé a
impulsarse con mas fuerza. Pronto hall6 el ritmo y el roce exacto que la llenaba de creciente
g0zo.

Horatio se limité a seguir ese primigenio ritmo. Desengancho el broche para soltar la seda y
tener acceso al calor de la piel. Bes6 con profundidad a su esposa. Sus lenguas se entrelazaban,
voraces, al compdas de sus movimientos que, conforme pasaban los segundos, se volvian mas
animales.

Marian abandono la boca de Horatio para tomar aire, era el momento. Lo sabia con cada poro
de su piel. Un pulsante estremecimiento nacié en el mismo centro de su cuerpo. Las manos de
Horatio se anclaron a sus nalgas, separandolas levemente, lo suficiente para afiadir un nuevo
estimulo a ese cimulo de sensaciones.

Las puertas del cielo se abrieron de golpe, y Marian se sumergié en el calido gozo que le
proporcionaba cada vaivén, cada acelerada acometida que la sometia al placer.

Horatio también estaba cerca. Sus varoniles quejidos acompafiaron el cambio en sus facciones
que se endurecieron. Estaba empecinado en alcanzar a su esposa, a quien la estaba abandonando
el placer y se entregaba a disfrutar el cambio de roles, en el que ella era quien proporcionaba
g0zo.

Horatio se aferrd a sus caderas y dio una dltima embestida gimiendo el nombre de su amada.
Exacerbado y colmado de fruicion expulsé su simiente, y Marian lo sintié todo.



El erotismo funcionaba de un modo tan misterioso. Para Marian, tan solo sentir a su esposo
intentando llegar a lo mas hondo de su ser, espole6 su deseo a una velocidad vertiginosa.

Marian se atrevié a sumergirse otra vez en la buisqueda del lascivo delirio. Tenso su interior.
Su esposo, al sentirla y por mero instinto, dio una, dos, tres acometidas firmes, profundas y
cargadas de pasion.

Y el fuego de Marian se avivo desde las mismas cenizas hasta transformarse en una hoguera
que arraso con todo a su paso.

Horatio sudaba y gemia sin rastro de timidez o pudor, demostrandole a su esposa que, incluso
después de su propio éxtasis, también disfrutaba y gozaba entregandole todo lo que le quedaba.
Marian aprovecho cada segundo, cada embestida.

Y el segundo impacto llegé tan rapido como aquella cabalgada bestial.

La voz de Marian acompafiada por la de Horatio llen6 la estancia con la breve melodia del
aureo y subito culmen.

Sus voces se desvanecieron, hasta que el silencio lo devor6 todo a excepcion de sus
respiraciones agitadas.

Horatio se perdio en los ojos de Marian, tan azules como el mar. Con ternura, le arreglé uno
de los dorados mechones que habia caido. Sonri6. El éxtasis a viva voz, sin temer a que los
oyeran, era toda una experiencia.

Marian le devolvia la mirada y la sonrisa. Tenia la certeza de que, por todo lo que les quedaba
de vida, intercambiarian ese cdlido y tierno gesto, que reflejaba el inmenso amor que se
profesaban el uno por el otro.

Y asi fue... siempre.



Epilogo

Lady Rothbury subi6 al podio que estaba en el gran vestibulo del nuevo Internado para Nifios
New Hope, que dependia de la Academia de Mujeres Hope. La estancia estaba abarrotada de
gente, entre las que estaban las orgullosas familias fundadoras y los benefactores del proyecto.

—Hace mas de veinte afios —Olivia comenz6 a relatar en voz alta y solemne—, iniciamos un
ambicioso proyecto en la que cinco familias han formado parte activa para llevarlo a cabo.
Hemos tenido aciertos y errores. Alegrias y tristezas. Triunfos y fracasos. Sin embargo, gracias a
los obstaculos se nos da la oportunidad de mejorar. El colegio New Hope para nifios y nifias es
un nuevo desafio para apoyar de una manera mas integral a nuestras internas de la academia.
Muchas de ellas son tias, madres, primas, hermanas y, en muchos casos, de ellas depende que
llegue un plato de comida, educacion y seguridad a sus seres queridos que estan bajo su cuidado.

»Esto ultimo es lo que nos ha impulsado a dar este paso, brindar lo esencial a los mas
vulnerables y que dependen de nuestras estudiantes.

»Hemos tardado casi dos afios para concretar este ambicioso proyecto, y es un placer para mi
anunciar que tendremos algunos cambios en la administracion de la academia. Nuestra querida
directora, la sefiora Marian Montgomery, dejara sus funciones para tomar la direccién del colegio
New Hope. En su lugar, lady Laura Martin se hara cargo de la academia como nueva directora.
Por favor, brindemos un gran aplauso y el mejor de los deseos para ellas en este nuevo desafio.

El clamor no se hizo esperar. Marian y Laura se levantaron de su asiento para recibir los
saludos. Horatio estaba en primera fila, pero no aplaudia. En sus brazos cargaba a su
primogénita, la pequefia de casi un afio a la que llamaron Scarlett, un nombre muy apropiado
para sus igneos cabellos y vivaces ojos azules.

Horatio estaba orgulloso de Marian, quien habia podido seguir al mando de la academia,
debido a lo flexible que era el trabajo de él, puesto que podia organizar su tiempo y compartir la
crianza con ella.

Por fortuna, nadie en su familia cuestionaba esa poco convencional opcion de vida. De hecho,
no era la primera vez que sucedia algo asi en la familia Montgomery; durante los afios en que
August fue viudo, se hizo cargo de él y Justin, contando apenas con la ayuda de una nifiera.

La gente, por lo general, cuando lo veian paseando solo con su hija, lo miraban extrafio, sobre
todo los varones, quienes no concebian la idea de ver a un hombre haciendo el trabajo de una
mujer. Las damas, en cambio, tenian una reaccién menos prejuiciosa. Solian brindarle dos tipos
de sonrisas, la divertida y la coqueta.

Por supuesto, Horatio ignoraba las sonrisas coquetas. Las de Marian nadie las superaba...

Pero no era un padre del todo perfecto. En lo tinico que no podia sustituir a su esposa era para
amamantar a su hija y cambiar pafiales. Esa tarea era algo que sobrepasaba sus limites. Las pocas
veces que lo intentd, terminé vomitando por la ventana, por lo que aquella titanica mision la
delegaba al adulto que estuviera mas cerca; podia ser desde el ama de llaves, hasta una interna de
la academia, pasando por tias o abuelas consentidoras. Horatio conocia sus limites, y no dudaba
en pedir ayuda a las damas de su familia cuando necesitaba ocuparse de sus asuntos y Marian no
estaba disponible.

Se sentia afortunado de ser un padre con un rol mas activo, que fuera mas que un proveedor.



Veia crecer a su hija todos los dias y su esposa era feliz al poder hacer todo lo que se proponia.

Y una mujer feliz era la mejor compafiera que podia pedir.

Sus miedos por no darle una vida holgada a Marian se desvanecieron con el paso del tiempo.
Horatio gozaba de gran reputaciéon como detective privado, y siempre tenia trabajo de toda
indole. Ademas, no era el tinico que aportaba dinero al hogar. Marian, con su puesto de directora,
ganaba un sueldo con el cual contribuia a la economia familiar, y la dote que recibié por su
matrimonio la invirtieron con la asesoria de Thomas para que generara otra entrada de dinero.

Al terminar la ceremonia de inauguracion del colegio, los asistentes fueron tras Olivia, quien
inici6 el recorrido de las instalaciones. Marian, en cambio, fue al encuentro de su esposo, le besd
la mejilla y recibi6 a su hija, que ya le estiraba los bracitos para llegar a ella.

—Felicitaciones, mi sefiora —dijo Horatio contemplando a sus mujeres, embelesado—. Sé
que lo haras de maravilla.

—~Gracias, vida mia... ;Qué pasa, mi sefiorita? —pregunté Marian a su hija, la cual llamaba
su atencion tocando su pecho—. ;Quieren ver mi oficina nueva? —propuso a ambos, ansiosa por
mostrarles su nuevo lugar de trabajo.

—Por supuesto —respondi6 Horatio, y la tomo por la cintura—. Vamos.

No tardaron en llegar a su destino. Marian abri6 la puerta y Horatio sonrio; la oficina era muy
similar a la que usaba en la academia. No obstante, habia una gran diferencia. Marian habia
acondicionado un lugar para poder cuidar a Scarlett, y contaba con un corral, juguetes y todo lo
necesario para atender a su hija.

—Es perfecta —elogi6 Horatio.

—Si —convino Marian—. Esta oficina es mas grande. Podré hacerme cargo de Scarlett con
mas comodidad cuando lo necesites.

—Fabuloso. Justamente esta mafiana estaba pensando en quién podria estar unas horas con la
nifia mafiana por la mafiana —coment6, observando como Marian se sentaba en una silla y se
abria el corpifio para amamantar a Scarlett. Parpade6 y anuncié—: Lleg6 un caso nuevo a la
oficina.

—¢:De qué se trata? —preguntd Marian con genuino interés. Siempre estaba al tanto del
trabajo de Horatio y colaboraba cada vez que se daba la oportunidad.

La pequefia Scarlett se aferraba al pecho de su madre. Marian nunca se cansaba de
contemplarla. Su sonrisa era inamovible.

Dirigi6 su atencion a Horatio, su expresion siempre era la misma cuando sus miradas se
encontraban; la mas pura devocion.

Horatio volvié al momento y afiadio:

—Robaron unas esculturas en miniatura de la casa de Edward Dutton.

—Oh, entonces han de ser antiquisimas.

—En efecto. Tendré que empezar averiguando con coleccionistas y casas de empefio.

—¢:Tienen algo en particular esas esculturas?

Horatio sonri6 con picardia y respondio.

—Una de ellas me recordo a lo que hicimos anoche.

—Interesante... —Marian le devolvié ese gesto y alz6 sus cejas con la clara intencion de
flirtear—. ¢Y qué otra cosa me puedes contar?

—Son cinco esculturas del mismo tipo... Me gustaria describirtelas, pero Scarlett nos esta
escuchando y no quiero quedar en un estado incémodo frente a los invitados.

—Conversaremos a la tarde, entonces —propuso insinuando una sonrisa seductora—. Espero
que seas muy detallista en tu descripcion.



—~Que no te quepa duda, mi sefiora, que me esmeraré en que te quede mas que claro... que no
te quepa duda.
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o lusty young Smith», cancién popular cuyo registro mds antiguo data del siglo XVIII.

2 Muelle de 1os muertos. Ubicado en Deptford en la orilla sur del Tdmesis.
B1 Uno de los tantos apodos que se les daba a los agentes de la Policia Metropolitana de Londres.
[21 1 45 cantidades a las que se refiere el pdrrafo son tres chelines y diez peniques.

151 Uno de Ios tantos apodos que se les daba a los agentes de la Policia Metropolitana de Londres.



	Capítulo II
	Capítulo III
	Capítulo IV
	Capítulo V
	Capítulo VI
	Capítulo VII
	Capítulo VIII
	Capítulo IX
	Capítulo X
	Capítulo XI
	Capítulo XII
	Capítulo XIII
	Capítulo XIV
	Capítulo XV
	Capítulo XVI
	Capítulo XVII
	Capítulo XVIII
	Capítulo XIX
	Capítulo XX
	Capítulo XXI
	Capítulo XXII
	Capítulo XXIII
	Capítulo XXIV
	Capítulo XXV
	Capítulo XXVI
	Capítulo XXVII
	Capítulo XXVIII
	Epílogo

